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Znajdowanie potrzebnych informacji

Poszukiwane informacje mozna odnalez¢ w niniejszej “Instrukcja obstugi funkcje

0 zaawansowane” na ponizszych stronach.
Klikniecie na numer strony pozwala wyswietli¢ te strone i szybko odnalez¢ zadang
informacje.

=-o

Wyszukaj w “Spis Tresci”

> @ Kiiknij tg ikone, aby przejs¢ do “Spis Tresci”. Fe
S Wyszukaj na liscie nazw funkcji P12
Wyszukaj na liscie przyciskow i pokretet P17
Wyszukaj na liscie ekranéw i ikon P356
Wyszukaj w “Komunikaty na wyswietlaczu” P362
6 Kb s i e
Wyszukaj w “Rozwigzywanie problemow” P378

Q Kliknij te ikone, aby przejs¢ do “Znajdowanie potrzebnych informacji”.

S Kliknij te ikone, aby powréci¢ do poprzednio wyswietlanej strony.

Szczegoétowe informacje na temat postugiwania sie niniejsza instrukcja

przedstawiono na kolejnej stronie. e

Wi-Fi® funkcja/NFC funkcja P285
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Jak korzystac z tej instrukcji

O wskazaniach wiasciwych trybow

Tryby:  [m[P)(A)[s (M [=w[c1cd/c3 (5

Ikona ta oznacza tryby dostepne dla danej funkgc;ji.

* Czarne ikony: Wiasciwe tryby

» Szare ikony: Niedostepne tryby

@, i beda sie rézni¢ w zaleznosci od Trybow nagrywania, zapisanych w
ustawieniach niestandardowych.

« Kliknij odsytacz w tekscie, aby przej$¢ do powigzanej strony.

* Wprowadzajac stowa kluczowe w polu wyszukiwania w goérnej czesci ekranu programu Adobe
Reader mozesz wyszukac¢ stowa kluczowe i przej$¢ do powigzanej strony.

* Czynnosci i inne szczegdtowe informacje zawarte w tej instrukcji moga sie rézni¢ w zaleznosci
od posiadanej wersji programu Adobe Reader.

B Informacje o symbolach w tekscie

| MENU B Wskazuje, ze menu mozna skonfigurowac¢ poprzez przycisniecie przycisku
[MENU/SET].
| Wi-Fi | Wskazuje, ze ustawienie Wi-Fi mozna skonfigurowaé poprzez przycisniecie

przycisku [Wi-Fi].
Ustawienia mozna skonfigurowa¢ w [Wtasne] menu.
Wskazéwki dotyczace efektywnego korzystania z programu i nagrywania.
@: Sytuacje, w ktérych okreslone funkcje nie sg dostepne.
i : Ciag dalszy na nastepnej stronie.

W niniejszej instrukcji obstugi kroki, ktére nalezy wykonaé¢, aby skonfigurowa¢ menu sg
opisane w nastepujacy sposob.
Przyktad: W menu [Nagr.] zmien [Jako$€] z [zfz] na [ata]

IEM — O [Nagr] — [Jakos$¢] — [.2.]

 Opis w tej instrukcji oparty jest na wymiennym obiektywie (H-FS14140).
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Skrécony podrecznik uruchomienia

Aby natychmiast rozpocza¢ robienie zdje¢, zapoznaj sie z informacjami na temat
korzystania z trybu Intelligent Auto. Tryb ten pozwala na tatwe wykonywanie zdje¢, bez
koniecznosci wprowadzania zadnych ustawien.

Zamocuj pasek na
ramie. (P23)

* Przymocuj drugi koniec
paska na ramie.

Nataduj akumulator.
(P24)

® : Typ z wtyczka
: Typ z gniazdem

Wiéz karte (wyposazenie
opcjonalne)/akumulator do
3  aparatu. (P31)
* W6z akumulator az do zatrzasniecia sie
we wiasciwym potozeniu, zwracajac
uwage na prawidtowy kierunek montazu.

Zatoz obiektyw. (P36)

*W celu zamocowania obiektywu
4 nalezy réwno ustawi¢ znaczniki
mocowania obiektywu i obrécié¢
obiektyw w kierunku oznaczonym
strzatka.

Otworz wyswietlacz. (P39)

5 * Przytrzymaij i rozt6z wyswietlacz,
obré¢ go o 180° w strone obiektywu i
ponownie umie$¢ w pierwotnym
potozeniu.

ES



Wiacz aparat i ustaw zegar. (P40) — o
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Formatuj karte (inicjalizacja). (P33)

Obroé pokretto wyboru trybu na [ffy].

o
(P48) | DN
N ) Cll= »
» Ustawienia gtéwnych funkcji sa dostosowywane j [N NS
‘v’

automatycznie. —

Nacis$nij spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostros¢.
® lkona ustawiania ostrosci

* Po ustawieniu ostrosci na obiekcie,

wyswietlona zostaje ikona ustawienia
ostrosci.

Nacisnij do konca spust
migawki (docisnij), aby zrobi¢ zdjecie. (P46)

Sprawdz zrobione zdjecie.

* Funkcja [Autopodglad] pozwala wyswietli¢ zrobione
przed chwilg zdjecie. (P47)
* Aby wyswietli¢ zdjecie w trybie odtwarzania, nacisnij

[ (P252)
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Spis Tresci

Znajdowanie potrzebnych informacji..........ooouiiiiiiiiii i 2
Jak korzysta€ z t€] INSrUKC]i.....eeueeeeiiiieiieie e 3
Skrécony podrecznik UrUChOMIENIA .........coiuiiiiiiiee e 4
ZawartoSE WG fUNKCi.....eee ittt 12

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Obchodzenie Si€ Z apParatem ...........coccuiiiiiiie e ae e
StandardOWe WYPOSAZENIE .......cceiuiiiiiiieeiiiie et eeiie e eee et e e s eeeneeeeaneeeeaeeeeas
Nazwy i funkcje elemeENntOW ..........c.ooiiiiiiiiii e
Informacje na temat obiektywu .... .
Karty obstugiwane przez aparat...........coooeeeeiiieeiiiee e 22

2. Wprowadzenie/Podstawowe dzialania

Mocowanie Paska Na FAMIE .......ccuueviiiie e e e e e e e s ee e e e e e nnnaees 23

tadowanie akumulatora.. .24

* £adOWANIE ... .24

* Przybliony czas dziaania i liczba zdj, ktére mona zrobi................. ....26

Whkiadanie i wyjmowanie karty (wyposazenie opcjonalne)/akumulatora................. 31
* INfOrMACE O KAICIE ....ccevveeeceiiee et

» Formatowanie karty (inicjalizacja) .
» Dostepny czas nagrywania i przyblizona liczba zdje¢, ktére mozna zrob|c .34
Zaktadanie/zdejmowanie obiektywu..............cccoceueeee.
Otwieranie wyswietlacza/ustawianie wyswietlacza... .
Ustawianie daty i godziny (ustawianie zegara) ...........ccceeeiieeiiiien i
* REQUIACIA ZEJAra ....eiiiiiie e
Podstawowe dziatania
» Wskazéwki pomagajace w robieniu dobrych zdje¢ ..........coooeiiiiiiiniiee 42
* KOrZYStani€ Z WIiZJEra. ... .uuueeeee ittt e e e e e e e
* Przycisk migawki (robienie zdjeC€) ..........cccceeeeeeenis
* Przycisk nagrywania filméw (nagrywanie filmow)
* Pokretto wyboru trybu (wybieranie trybu nagrywania)...........ccccceeeiiieerniennnn. 48
* Przednie pokretto/TyIne poKretto ..........ccovvveiiiiiie i 49
* Przyciski kursora/przycisk [MENU/SET]........cccccovuueenne ....52
* Przycisk [DISP.] (przetaczanie wyswietlanych informacji) .
* Panel dotykowy (operacje dotyKOWE).........cccocueeiiiiiiiiiiiiee e
* Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji dotyKOWej.........c.coveeiiiiiiiniiiiiciiceeee,
Ustawienia elementow mMenu ..........c.ccooeviiiiiiiiicccicnieeeenn
Szybkie wywotywanie czesto uzywanych menu (Quick Menu)
* Personalizacja ustawien szybkiego menu...........ccocceevviiii e
Przypisywanie czesto uzywanych funkcji do przyciskéw
(przyciskOw FUNKCYJNYCH) ..o 70
Konfiguracja podstawowych ustawien aparatu (Menu konfiguracji)...........cccoccueeen. 74
WProwadzanie teKSTU. .......ouuiiiiiie et 84
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Tryby nagrywania

Robienie zdje¢ przy uzyciu trybu automatycznego (Tryb Intelligent Auto).............. 85
* Nagrywanie scen nocnych ([i.Zdj.nocne z rekKil).......cooooeeeniireiiiieeiiieeeeeene 88
*» Laczenie kilku zdje¢ w celu otrzymania jednego obrazu o duzej rozpietosci
tONAINEJ ([IHDR]). ettt ettt
* Robienie zdje¢ z rozmazanym tlem (sterowanie rozmyciem,)..................
» Zapisywanie zdje¢ ze zmiang jasnosci (ekspozycji) lub odcieni koloréw .......
* O trybach Intelligent Auto Plus i Intelligent AUtO .........cccoeveviiieeiciie e,
Wykonywanie zdje¢ z automatyczng regulacjg przystony i szybkos$cig migawki

(Programowany tryh AE)...........eiiiiie ettt eee s ee et e e aan 94
Robienie zdje¢ z okresleniem wartosci przystony/predkosci migawki.................... 97
* Tryb AE z priorytetem przystony..........c.ccooociiiiiiiiiiiie e 97
» Tryb AE z priorytetem migawki... ....98
* Tryb reCznej €KSPOZYCji ..eeeeuveeeeiiieiiiii e ....99
* Potwierdz efekty przystony i szybkosci migawki (Tryb podgladu) ................ 102
« Z tatwoscig ustawiaj przystone/szybko$¢ migawki w celu uzyskania
odpowiedniej ekspozycji (Jedno przyciskowe AE) ........ccoecveiiiiieinieineene 103
Wykonywanie zdje¢ panoramicznych (Tryb zdje¢ panoramicznych) .................... 104
Robienie zdje¢ z réznymi efektami obrazu (Tryb kreatywnego sterowania) ......... 107
Filmowanie z recznym ustawianiem przystony i czasu migawki (Tryb filmowania
[ ET= 18T =T T ) SRR 119
+» Ograniczenie odgtoséw pracy urzadzenia podczas nagrywania filmow....... 120
Rejestracja ulubionych ustawien (Tryb wiasny) ........ccoooooiiiiiiiiiiiiee e, 121
» Zapisywanie osobistych ustawien menu (zapisywanie ustawien
UZYEKOWIIKA) ...ttt ettt et et 121
» Nagrywanie za pomoca zapisanego wiasnego zestawu ustawien............... 122

Ustawienia jakosci obrazu i odcieni koloréw

Dostosowanie jakosci zdjecia poprzez dodanie efektu ([Styl. zdj.])....
Nagrywanie obrazu z efektem obrazu ([Ustawienia filtra])..................
Dostosowanie obszaréw jasnych/ciemnych ([Jasne / Zaciemnione])....................
Regulacja balansu bieli ..o
Ustawianie jakosci i rozmiaru obrazu..
 Ustawianie formatu obrazu.........
» Ustawianie liczby pikseli..........cccooeeeiiiiiniiecnnne.
» Ustawianie stopnia kompresji obrazéw ([Jakos$¢])...
Korzystanie z funkcji Korekcji 0brazu ...........cccceeeoieiiiiiiiiiiiee e
» Kompensacja kontrastu i ekspozycji ([i.Dynamika]) ........cccocoveveeiieinicnnnene
» Zwiekszanie rozdzielczosci ([i.Rozdzielczosd)) ................
* Laczenie zdjeé¢ o roznych wartosciach ekspozycji ([HDR]) ...coovveeveeneennens
» Ograniczenie szumu spowodowanego dtugim czasem migawki ([Red.

SZUMOBOW]) ettt ettt ettt e et e et e e st ee e e stae e e essbe e e sasaeeesnsaeeeesnteeeenneeeenneeas 138
« Korekcja jasnos$ci na obrzezach ekranu. ([Komp.zacien.])........cccccovueeenneeen. 138
» Zwiekszanie rozdzielczosci przy zamknietej przystonie

([Kompensacja dyfrakCji]) ... .ccoovereiimireeiieie et 139
» Ustawianie przestrzeni barw ([Przestrz. KOL]) ..c.cccoovvveiieiiiiieeceee e 139
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Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Automatyczna regulacja OSTrOSCi ........eeiiiiiiiiiii e
» Wybor trybu ostrosci (AFS/AFF/AFC)
* Wybor trybu automatycznego ustawiania oStroScCi .........coeccvveeveeeeeiiiiieennennn. 144
* Ustawianie potozenia ramki AF/zmiana rozmiaru ramki AF .............ccc......... 150
» Ustawianie potozenia obszaru AF za pomocg panelu dotykowego ............. 153
» Optymalizacja ostrosci i jasnosci dla dotknietej pozycji ..........cccuveeeiieeenneeen. 154
* Wybdr pozadanego sposobu ustawiania oStroScCi .........ccceeeeveeeeiieeniiiiieennnn. 155
Reczna regulacja OSIrOSCi.......cooiuiiiiiieie e
Ustawienie ostrosci i ekspozycji (Blokada AF/AE)....
KOMPENSAC)A EKSPOZYCJi.ceuuveeiieiieeiiiiie ettt et ie ettt ettt ettt ee et e e e eee e e saeeens
Ustawianie SWIattoCZUIOSCI........cooiueiiiiiiiiic e
» Ustawianie gornej granicy czutosci ISO ..
*» Ustawianie skoku CZUIOSCI ISO .......ccceoiiiiiiiiiiiiee e
* Rozszerzenie CZUOSCI 1ISO.......coiiiiiiiiieee e
Ustawianie trybu POMIAIU...........cooiiiiiiiie e

Ustawienia migawki i trybu pracy

Ustawianie rodzaju migawki ([Elektro. migawka])..........ccoccoviiiniiiiiinieiicecen,
Minimalizowanie wibracji migawki
WYDIEIrZ tryb OPEIaCji......ccocuviiiiiieiiie ettt
Robienie zdje¢ w trybie zdjeC seryjnych..........cccccviiiiiiiiiiie e
Podczas rejestracji zdje€ 4K ........coooiiiiiiiiiiiiees
* Rejestracja za pomoca [Zdjecia seryjne 4K] ....
* Rejestracja za pomocg [Zdj. seryjne 4K(S/S)]..
* Rejestracja za pomoca [Zd]. ser. 4K przed mig.]

» Wybieranie zdje¢ z pliku 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) i
ZAPISYWANIE ... etieieeeee e ettt ee e e e e ettt eeee e e senbe e eeeeaa e st e eee e e e e tne e e eeeeannnraneeeens 185
» Uwagi dotyczace funkcji 4K Photo .......coooiuiiiiiiiiiieeeee e 190
Robienie zdje¢ w trybie wielokrotnych zdje¢ (autobracketing)..........ccccevcevrieeennen. 193
Robienie zdje€ z SamOWYZWalaCZem ............cooveeiiiiiiiiie et 195

Funkcje personalizowane dla réznych obiektéw i celow

Automatyczne robienie zdje¢ w okreslonych odstepach czasu
([Zdjecia poKIatkOWE]) .......covveeriiiiieiiie et
Robienie zdje¢ w trybie poklatkowym ([Animacja poklatkowal)
Wykonywanie ekspozycji wielokrotnej w jednym zdjeciu ([Wielokr. eksp.]) ..........
Whytaczanie odgtoséw pracy aparatu oraz lampy ([Tryb cichy]) .......cccooveiiiiinnns
Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji rozpoznawania twarzy ([Rozp. twarzy])..
Zapisywanie w zdjeciach profili dzieci i zwierzat..............cccceeviiiniiiinienee
Korzystanie z ekranéw i sposobow wyswietlania odpowiednich do
NAGTYWANIG ...ttt ettt ettt ettt ea et e e e e b e e sh et et e e seb e et e e e e sbe e nan e e neeeeanes 213
Nagrywanie z podgladem obrazu z aparatu...........cccccevveeeriieeiniieeeeeeeeeee e 215
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Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

StabiliZator ODIrAZU ........oiiie e 216
Robienie Zdje€ Z ZOOMEM ..o 220
o Zwiekszanie efektu “Tele”.........ccoueeiiiuiieiiie et 221
» Powigkszanie za pomocg obstugi dotykowej ............cccceeiiiiiiiiiiiniiieee, 225
Robienie zdje¢ przy uzyciu zewnetrznej lampy btyskowej
(WYPOSAZENI€ OPCJONAINE) .cnieiiiiiieee e ie ettt ettt e et ee e e eeae e e e eeeeeeemneeeeanes 226
Konfiguracja funkcji lampy btySKOWE;]..........coooiiiiiiiiiiiiie e 228
* Zmiana trybu btysku lampy
* Zmiana trybu lampy blySKOWE] ..........ccueviiiiiiiiiiii e 229
» Ustawienie synchronizacji z drugg Kurtyng ..........ccccoeeveeeneiiiiiiieee e, 231
» Regulacja mocy lampy blySKOWE].........cooeiuiiiiiiiiiiiieee e 232
» Synchronizacja mocy btysku lampy btyskowej z kompensacjg ekspozycji...232
Robienie zdje¢ z bezprzewodowymi lampami btyskowymi ...........cccccceeiiiiiannneen. 233
» Korzystanie z innych ustawien zapisu z bezprzewodowymi lampami
DY SKOWYMI ...t et e e 236

Nagrywanie filméw

Nagrywanie filMOW ..........c.oiiiiiie e s e e 237
* Nagrywanie filméw w rozmiarze 4K ..........cccooiiiiiiieieeeeee e 240
» Ustawianie formatu, rozmiaru oraz liczby klatek na sekunde....................... 241
« Jak ustawi¢ ostro$¢ przy nagrywaniu filmu ([AF ciagty]) ....cccoeooveeeniiiennnenn. 243
Robienie zdje¢ podczas nagrywania filmoOw..........cccccevveveeiiiie i 244
Nagrywanie krétkich filmow (funkcja Snap MoOVIes) .........ceeeiiieiiiiiieiiiiie e 246
Korzystanie z menu [Film].........oo e 249

. Odtwarzanie i edytowanie obrazéw

WYSWiIElani€ ZAJEC........ueiieie et
Odtwarzanie filMOW....... ..ot ee e
* Wyodrebnianie zdje¢ z filmoéw
Przetaczenie trybu odtwarzania ..o
* Korzystanie z funkcji odtwarzania z powiekszeniem............cccccoevieiieennens 255
» Wyswietlanie miniatur (wyswietlanie wielu zdje¢)..........ccoeoiiiiiiiiniiennienn. 255
» Wyswietlanie zdje¢ wediug daty zrobienia (odtwarzanie wg kalendarza) ....256
» Wyswietlanie grup ZAjeC ........our i
USUWANIE ZAJEC ....eeieeeeiiiieeie ettt ettt e e e e s e st e e e e s entnteeeeeeeannnnnes
Korzystanie z menu [Odtwarzanie] .
@ [USTAW. 2D/3D] -.eieeieeeeitiiee ettt ettt e n e e nae e enneeas
L (0] = V4R F= 1o [0 1.V SRR
o [Tryb odtw.]..ccouveennnnes
* [Rejestracja lokalizacji] ..
* [Przetwarzanie RAWT] ...ttt
* [RELUSZ USUWAJACY] «eieeeiiieiiieieee ettt ee ettt e e e e et e e e et ee e e e e e nneeees
* [Edycja tyt.].............
* [Wpis. tekstu]....
o [Podziat filMU] ..o
* [Rejestr. POKIAtKOWA] ... ...ccoiiiiiiiiiieiieie e e




* [WideO POKIAtKOWE] ..ottt ee e e e e e e e e 275
L 74 14 T o 740 1 8 PP PP 276
L (g 174 o3 [= o1 T R

* [Obré¢)/[Obro¢ wysw.]
* [Ulubione] .......cc.ueee..
(8 S Ao [T T PP PP
* [ZADEZPIECZ] ...t e
* [Edycja rozp.tw.] .....
* [SOrtoOWani€ ObBrazOW]........cccueieeiiiiieeiieee e ee e e e

o [Potwierdz. USUNIECIA] ......ccoiiuiiiiiiiiiiiiiee ettt 284

11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Mozliwosci funkcji potgczenia bezprzewodowego Wi-Fi®...............cocoooiiecene.e.
FUNKCJE WI-Fi INFC ...ttt
Sterowanie urzgdzeniem z pomocg Smartfona/Tabletu.............ccccceeeeiiieeiiieeenns
« Instalacja aplikacji “Image App” na smartfonie/tablecie
* Podtaczanie do smartfona/tabletu ............cccoccvveeiiiieiicieee e
* Robienie zdje¢ przy uzyciu smartfona/ tabletu (zdalny zapis).........cccccc.e.... 296
» Odtwarzanie obrazéw zapisanych w aparacie
» Zapisywanie obrazéw zapisanych w aparacie
* Przesytanie obrazéw z aparatu do serwiséw spotecznosciowych................ 300
» Dodawanie za pomoca smartfona/tabletu informacji o potozeniu
do obrazéw zapisanyCh W aparaci€ ............ceeeerviiviiiiee e 301
* Laczenie filméw nagranych w ramach funkcji krotkich filméw Snap Movie,
zgodnie z zyczeniami, na smartfonie/tablecie................c.ccccc i, 305
Odtwarzanie zdje¢ na ekranie teleWizora...........ccccooiiiiiiiiiiiiiee e 306
Przesytanie obrazéw
Przesytanie obrazéw do smartfona/ tabletu ...........cccceeveviveiiiie i
Drukowanie bezprzeWOdOWE ............cueiiiiiiiaiiiie et
Przy wysytaniu obrazéw do urzgdzenia AV..
Przy wysyfaniu obrazéw do komputera PC..
Korzystanie z ustug sieciowych..........c.ccccoerrenenne
* Przy wysytaniu obrazéw do ustugi SieCIOWe;] .........cccceeiiiiiniiiiiiiieeeeeeee. 315
* Przy wysytaniu obrazéw do [Ustuga synchr. w chmurze] ..........cccoeeviiineenn. 318
Rejestracja w “LUMIX CLUB”.........cooiiiiiiiiieeieee e
* Informacje o [LUMIX CLUB] ...
Informacje o potaczeniach ..............
*» Podtaczenie poprzez bezprzewodowy punkt dostepowy (przez sieg).......... 325
» Bezposrednie potaczenie aparatu z innym urzadzeniem (potgczenie
DEZPOSIEANIE) ..ottt 327
» Szybie podtaczanie z uzyciem ustawien wykorzystanych poprzednio
([Wybierz miejsce docelowe z Historii]/[Wybierz miejsce docelowe z
UIUDIONYCR]) .t 328
Menu [Konfiguracja Wi-Fi].........oooiiiii s 330
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12. Podiaczanie do innych urzadzen

Ogladanie filméw 4K na telewizorze/Zapisywanie filméw 4K na komputerze

PC IUD NAGIYWAICE ...ttt ettt e e e ee e nee e nes
* Ogladanie filméw w rozmiarze 4K ....
* Przechowywanie filméw 4K..............
Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora..
* Korzystanie z VIERA Link (HDMI).......cooiiiiiiiiie e
Zapisywanie zdje¢ i filmow na komputerze PC............ccccoveeeiiiieiiciie e
* Informacje o dostarczonym oprogramowaniu ..
Zapisywanie zdje¢ i filmoOw Na NAgryWarce ...........cceiouieeiiiee e eeee e
Drukowani€ ZAJEEC ...ttt
RAAOSE Z€ ZAJEE 3D ... e
13. Inne
WYPOSAZENI€ OPCIJONAINE ...t ee ettt ee e e e e e e e e e e e s st eeaeeeeennnnees 353
Wyswietlacz ekranowy/Wyswietlacz Wizjera .........ccooooeieiiiiiiii e 356
Komunikaty na WySWI€tlaCzZu ..........coouiiiiiiiiiee e 362
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Zawartos¢ wg funkcji

@ Nagrywanie

Nagrywanie
Tryb nagrywania
[Podglad] .....c.coovivvieiiiiiiiiiieeeee
Tryb zdjeé panoramicznych.......... P104
[Zdjecia poklatkowe].....................
[Animacja poklatkowal]..
[Wielokr. eksp.]....cccocvivieniirnnenn P204
[Tryb cichy] ..o P206
Nagrywanie w formacie 3D .......... P350
Wizjer
Rejestracja z wizjerem .................. P43
Regulacja dioptrii.......cccccevveviueieennns P43
[Ekran dotykowy AF] .......cc.ceuee. P153
Ustawienie ostrosci (AF/MF)
[Tryb oStro$ci].....ccovcvvevieiiieiiine P142
[Tryb AF]
Ustawianie obszaru ustawiania
OStro$Ci AF ..o P150
Reczne ustawianie ostrosci.......... P158
[Blokada AF/AE] .......ccccceviinieeninnne P165
Naped
[Wybor Operacii].......cccceeveeneeenne P174

Maksymalna liczba mozliwych
do zrobienia w sposob ciggty

ZAJEC i P176
[ZDJECIE 4K]....coiiiiiiieiieeiieene P178
[Samowyzwalacz]...........cccceeueeen. P195
Jakos¢ obrazu i odcienie koloréw
[Styl. zdj.] oo P123
[Ustawienia filtra].............cccvveeee. P125
[Jasne / Zaciemnione] .................. P128

[Balans bieli].......ccccceecveeinciiennnnn. P129

[Rozmiar obrazu]..........cccceeceeenees P133

[Jakosc]

[i.Dynamika]

[i.Rozdzielczos¢]

[HDR] .ot

[Red. Szumow]... .

[Komp.zacien.]......ccccovieiiniennns P138

[Kompensacja dyfrakgiji] ............... P139

[Przestrz. KOL]...oveeeveeeiiiiiieeeeee P139

[CZUOSE]....c i P168
Ekspozycja

[Dotykowy AE]

[Jednoprz. AE]

[Blokada AF/AE]......ccccccecieneenanen. P165

Kompensacja ekspozyciji.............. P167

[Tryb pomiaru] .......cccoeeeveeeniinennns P171

[Autobracketing] .........cccccoeeveennnn. P193
Stabilizator

Dual I.S.....ccociiii, P216

5-osiowy, hybrydowy stabilizator

0brazu ....oooveiiiee e P216
Lampa btyskowa

[Tryb lampy blyskowej]................. P229

Synchronizacja z drugg

Kurtyna.........ccooooeiiiee P231

[Reg. flesza] ......cccoeviriieiiiiienns P232

Ustawienia bezprzewodowej

lampy btyskowej...........ccceeieieenne P233
Monitorowanie

Wykorzystanie wyjscia HDMI

podczas rejestracji..........ccccceeeenne. P215
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© Fin

Film Audio
Tryb filmowania kreatywnego ...... P119 [Reg. pOz. MIKF.]..vcveeeeereeereeean P250
[Cicha obstugal] .................... -...P120 [Funkcja elim. szumu wiatru]........ P251
[Format zapisu] .... ... P241 .
[JAKOSE NAGF.L e po4q Ustawienia ekranu
Nagrywanie filmow w [Znaf:znlk obsz. central ] .............. P213
rozmiarze 4K.......cccceeeeiiininneneennn. P240 [Wzor ;ebry] """""""""
Robienie zdje¢ podczas [Live View mgnochrom.]
nagrywania filmow ...................... p244 [Wsk. poz. miKr.] ccccoeeeveiiniiieeenene P250
[Film Snapl.....cccoevoieiiniiiecen, P246

Obraz
[Poziom luminancji].........cccceeuveeen. P249

6 Konfiguracja/ustawienia wiasne

Ustawienia podstawowe Wprowadzanie ustawien wiasnych
[Format].......cccooiiiiiiiiis P33 [Wiasne] w szybkim menu
[Ust. zegara].......ooovvviciccn, Przyciski funkcyjne...........
Przetaczanie wyswietlania............ [Tryb WAaSNY]. oo,
Ustawienia elementéw menu......... P63 Menu [WHBSNE] .......oeoveeereereean
[Q.MENUL.....coooviiiiiiiiiiceee P66
[Sygnat dzw.].....ccccviiiiniiiiie P76
[Oszczedzani€] ......cceveevveeveeeeennnnns
[Zerowanie] (inicjalizacja)..
[Czyszcz. przetw.] ....cccevvivneiicninne P83
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@ Odtwarzanie

Odtwarzanie
[Autopodglad].......ccccovirivieiiiienenes P47
Odtwarzanie obrazoéw .................. P252
Odtwarzanie filmu ........c.cccoeeenee. P253
Odtwarzanie z powiekszeniem .... P255
Odtwarzanie wielu zdje¢ .............. P255
[USUA] ..o P259

Ustawienia odtwarzania/wyswietlania
[Pokaz slajddw].........covueveeinnnnnn. P262
[Obroc)/[Obréd¢ wysw.].......cvveeuenee P279

Edycja
[Przetwarzanie RAW]................... P266

@ tacznos¢ bezprzewodowa Wi-Fi

Podtaczanie
“Image APpP” . .ceeeeeeeeie e P289
NFC..ooieeee e P291
[WPS (Przycisk)]......ccccevvene P325, 327
Potaczenie bezposrednie............. P327
Image App

Zdalne nagrywanie.......................
Przesytanie obrazow............
Zapisywanie obrazdw ....

[Udostepnianie dotyk.] ................. P331
Przesytanie i dodawanie
informaciji o lokalizacji .................. P301

Odtwarzanie filmoéw
zarejestrowanych za pomocg
[Film Snapl.....ccooeveiiiniiiieeen P305

[Retusz usuwajacy]........ccccevvuveenne P269

[ZmM.rozm.]..ccccovoiiiiecceee P276

[Przycieciel......ccoeevoereiiieeeene P278
Dodawanie informacji

[Rejestracja lokalizacji]................. P265

[Edycja tyt.] ceeeeeieeeieeeee P271

[Whpis. tekstu] ......ooeoverieiiiiiien. P271
Ustawienia obrazéw

[Ulubione]......cccvveeeeiiiiieieeeeeee

[Ust. drukul]....

[Zabezpiecz].....

Praca w potaczeniu z innymi
urzadzeniami
Odtwarzanie obrazéw na
ekranie telewizora..........cccceeeee.
Drukowanie obrazéw
Przesytanie obrazéw do

@ Potaczenia z innymi urzadzeniami

Komputer
[Remote Control (PTP)] ......cccveee P79
“PHOTOfunSTUDIO"........... .P339

“SILKYPIX Developer Studio”...... P339
Przesytanie obrazéw do
komputera........ccoeeiiiiieiieeeen P313

urzadzen AV ... P312
Przesytanie obrazéw do
komputera..........ccooeciiiiiiiiniee P313
Przesytanie obrazéw do
SErWisSu W SI€CI .....ccceeevriciiiiine P315
Korzystanie z programu
[Ustuga synchr. w chmurze]......... P318
TV

Odtwarzanie zdje¢ na ekranie
telewizora......

[VIERA link]
Nagrywarka
Powielanie..........ccccoovevniiiennienenns P343
Drukarka
PictBridge.......ccoovvveeiiiiieiiiieeee P344
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Obchodzenie sie z aparatem

Aby unikna¢ uszkodzenia aparatu i w petni cieszy¢ sie jego mozliwosciami, nalezy
pamietaé o ponizszych zaleceniach.

» Upuszczenie aparatu lub narazenie go na dziatanie wysokiej temperatury, wilgoci, wody lub
pylu moze spowodowac uszkodzenie obiektywu, wyswietlacza lub korpusu aparatu.

* Wyswietlacz moze ulec uszkodzeniu wskutek nadmiernego nacisku na jego powierzchnie,
podczas uzytkowania lub czyszczenia.

B Odpornos¢ na zachlapanie

Odpornos¢ na zachlapanie oznacza zwigekszony poziom zabezpieczenia aparatu przed
wptywem minimalnych ilosci wilgoci, wody lub pytu. Odporno$¢ na zachlapanie nie
gwarantuje odpornos$ci aparatu na bezposredni kontakt z woda.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko uszkodzenia aparatu, nalezy pamieta¢ o ponizszych
zaleceniach:

— Funkcja odpornosci na zachlapanie dotyczy wspotpracy aparatu z obiektywami H-HS12035 i
H-HS35100, zaprojektowanymi pod katem zgodnosci z tg funkcja.

— Upewnij sig, ze wszystkie klapki sg szczelnie zamkniete.

— Pamietaj o tym, ze wymiany obiektywu, akumulatora czy karty pamigci nalezy dokonywaé w
suchym miejscu. Po wymianie nalezy pamieta¢ o szczelnym zamknigciu wszystkich pokryw
zabezpieczajacych.

—W przypadku kontaktu aparatu z wodag, piaskiem lub innymi substancjami, nalezy mozliwie
najszybciej oczysci¢ aparat, zwracajac uwage, aby wilgo¢ lub zanieczyszczenia nie dostaty
sie do jego wnetrza.

—W Zadnym wypadku nie nalezy dotykaé czujnika obrazu, ani umieszcza¢ w jego poblizu
zadnych przedmiotow.

Jesli piasek, kurz lub wilgo¢ osiadg na wyswietlaczu, nalezy je zetrze¢ migkka, suchg
Sciereczka.
—W przeciwnym wypadku wyswietlacz moze niewtasciwie reagowac na dotyk.
— Zamknigcie wyswietlacza przy obecnosci takich drobinek moze spowodowac¢ uszkodzenia
urzadzenia.

B Skraplanie pary wodnej

* W przypadku gwattownej zmiany temperatury lub wilgotnosci pomieszczenia, moze doj$¢ do
zaparowania obiektywu, wys$wietlacza lub wizjera i wystapienia efektu rozmycia widzianego
obrazu. W takim przypadku nalezy wytaczyé aparat i umiesci¢ go w miejscu o statej
temperaturze. Zaparowanie samoistnie zniknie.

* Aby unikng¢ zaparowania aparatu wskutek gwattownych zmian temperatury lub wilgotnosci,
nalezy wczesniej umiesci¢ aparat w szczelnej plastikowej torbie. Dzigki temu zaparowanie
wystapi na torbie, nie na aparacie. Przed wyjeciem aparatu z torby nalezy poczekaé na
przystosowanie si¢ urzadzenia do temperatury otoczenia.
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Standardowe wyposazenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, nalezy sprawdzi¢, czy dotaczono do
niego cale wyposazenie.

» Elementy wyposazenia i ich wyglad roznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu
aparatu.
Szczegdtowe informacje o akcesoriach mozna znalez¢ w rozdziale “Skrécona instrukcja
obstugi”.

» Termin pakiet akumulatoréw lub akumulator w tekscie instrukcji odnosi sie do pakietu
akumulatoréw.

» Termin tadowarka do akumulatorow lub tadowarka w tekscie instrukcji odnosi sie do
tadowarki do akumulatoréw.

 Termin karta w tekscie instrukcji odnosi sie do kart pamieci SD, SDHC i SDXC.

* Karta jest opcjonalna.
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Nazwy i funkcje elementéw

B Korpus aparatu

1 2 5 11 12 13 14 15

: 16
e
@ 17
EN L 18
0
Wskaznik stanu (P40)/ Mikrofon stereo (P250) o
Kontrolka potaczenia bezprzewodowego 14 * Nie przykrywaj mikrofonu palcami. Moze to
1 Wi-Fi® (P286) utrudni¢ nagrywanie dzwigku.
* Wskaznik zapala siq na zielono po 45 Znacznik odniesienia dia odlegtosci ostrzenia
wigczeniu _aparatu. or_az na niebiesko po (P162)
podtaczeniu do Wi-Fi. Gniazdo [REMOTE/MIC] (P353, 354)
2 Wiacznik aparatu ON/OFF (P40) 16 * Mikrofon zewnetrzny (opcja) moze
3 Przycisk [Fn] (Fn1) (P70) rejestrowac dz.wugk wyzszej jakosci niz
— - wbudowany mikrofon.
4 Przycisk filmowania (P237) Gniazdo [AV OUT/DIGITAL] (P335, 341, 343,
17
5 Ustawienia przycisku funkcyjnego (Fn13) (P70) 344)
6 Tylne pokretto (P49) 18 Gniazdo [HDMI] (P334)
7 Spust migawki (P46) 19 Uchwyt na pasek na ramig (P23)
8 Pokretto przednie (P49) Glosnik (P76) o
K m I 5195 20 ° Nie przykrywaj gto$nika palcami. Moze to
9 ontrolka samowyzwalacza ( ) stumic dzwiek.
Lampa wspomagajaca dla trybu AF (P156)
P isk Iniaj biekt: P37
10 Ustawienia przycisku funkcyjnego (Fn7) (P70) 21 Przycisk zwalniajacy obiektyw (P37)
11 Pokretto kompensacji ekspozycji (P167) 22 Sworzen blokowania obiektywu
Pokretto wyboru trybu (P48) el Mocowanie
12 * Obrdc pokretto wyboru trybu, aby zmieni¢ 24 Czujnik
tryb nagrywania. 25 Znacznik mocowania obiektywu (P36)
Goraca stopka (pokrywa goracej stopki) (P226)
13 * Pokrywe goracej stopki nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec jej potknigciu.




1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

27 28 29

26

3031 32

| 40
46 45 44 43
26 Ekran dotykowy (P59)/wyswietlacz (P356) 39 Przycisk [MENU/SET] (P52, 63)
27 Wizjer (P44) 40 NFC antena [{#%] (P291, 299, 303)
28 Muszla oczna (P396) 41 Przycisk [Fn] (Fnd) (P70)
29 Czujnik oka (P45) 42 Przycisk [T / ©] (Usui/Anuluj) (P259)/
Ustawienia przycisku funkcyjnego (Fn3) (P70)
Przycisk [Q.MENU] (P66)/
30 iani : ; Pokrywa kabla pradu statego (P355)
P7
Ustawienia przycisku funkcyjnego (Fn2) (P70) « W przypadku korzystania z zasilacza
31 Przycisk [)] (Odtwarzanie) (P252) 43 Sieciowego, nalezy stosowaé zlacze DC
Przycisk [DISP] (P53, 57) (wyposazenie opcjonalne) i zasilacz
32 * Za kazdym razem, kiedy przycisk zostanie sieciowy (wyposazenie opcjonalne) firmy
wecisniety, funkcja wyséwietlacza zostanie Panasonic.
wigczona. 44 Dzwignia zwalniania blokady (P31)
33 Pokretto regulacii dioptrii (P43) 45 Pokrywa komory karty/akumulatora (P31)
34 Praycisk [LVF] (P44)/ ) Gniazdo statywu (P400)
Ustawienia przycisku funkcyjnego (Fn6) (P70) * Nie ma mozliwosci podtaczenia i
35 Przycisk [Fn] (Fn5) (P70) 46 zamocowania statywu o dtugosci $ruby
- — 5,5 mm lub wigkszg mocniej do aparatu.
36 Przetacznik trybu ostrosci (P140, 158) Préba mocniejszego dokrecenia moze
37 Przycisk [AF/AE LOCK] (P165) uszkodzi¢ aparat.

38

Przyciski kursora (P52)

A/[ISO] (Czutos¢ ISO) (P168)

»/[ WB ] (Balans bieli) (P129)

</[[F£9 ] (Tryb automatycznego ustawiania

ostrosci) (P144)
V/ERI®)] (Tryb pracy) (P174)
—Zdj. pojedyncze (P174)/seryjne (P175)/4K

(P178)/wielokrotne (P193)/
samowyzwalacz (P195)
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B Obiektyw

H-FS14140

NP

1

H-HS12035

23456

7

Znacznik mocowania obiektywu (P36)
Uszczelka gumowa mocowania
obiektywu (P396)

1 Soczewka obiektywu

2 Tele

3 Pierscien ostrzenia (P159)
4 Pierscien zoomu (P220)

5 Wide

6 Przetacznik [O.1.S.] (P216)
7  Punkt styku

8

9
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje na temat obiektywu

Aparat wspotpracuje z obiektywami przeznaczonymi do ™ ™
stosowania z mocowaniem w standardzie Micro Four ll.lll' l.llll'

Thirds™ System (mocowanie Micro Four Thirds).

Istnieje rowniez mozliwos$¢ zastosowania obiektywu MICRO 'F\gdgmg
dowolnego z ponizszych standardéw po zamontowaniu
adaptera mocowania.

Obiektyw Adapter mocowania

™

Obiektyw z mocowaniem zgodnym ze
standardem Four Thirds™

Adapter mocowania (DMW-MA1: opcjonalny)

FOURTHIRDS

Adapter mocowania M obiektywu (DMW-MA2M:

Obiektyw wymienny z mocowaniem Leica M opcjonainy)

Adapter mocowania R obiektywu (DMW-MA3R:

Obiektyw wymienny z mocowaniem Leica R .
opcjonalny)

* W przypadku niektorych obiektywow odlegtosé, przy ktorej ostros¢ ustawiona jest na obiekt
zdjecia moze sie nieznacznie rozni¢ od odlegto$ci nominalne;j.

* Przy stosowaniu adaptera obiektywu dla mocowania Leica nalezy dla opcji [Zd]j. bez obiekt.]
(P37) wybrac¢ ustawienie [ON].

Informacje o obiektywie i funkcjach
W zaleznosci od uzytego obiektywu sg funkcje, ktére nie moga by¢ uzyte, badz ich
dziatania moze sie nieznacznie roznic.

Auto Focus/Automatyczne ustawienie przystony/Funkcja obstugi rozmycia (P90)/
[Komp.zacien.] (P138)/[Przesunigcie ostrosci] ([Film Snap]) (P248)/[AF szybki] (P155)/[AF
czujnika oczu] (P45)/[Stabilizator] (P216)/[Ob.duzy zoom] (P224)/Dotykowy zoom (P225)

Szczegotowe informacje o uzytym obiektywie znajdujg sie na stronie internetowe;.

Najswiezsze informacje dotyczace kompatybilnych obiektywéw mozna znalez¢é w
katalogach/na stronach internetowych.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku angielskim.)

» Dostepny zasieg lampy bltyskowej itd. zalezy od wartosci przystony wiasciwej dla uzywanego
obiektywu.

» Dlugos$¢ ogniskowej na obiektywie zostaje podwojona wzgledem aparatu na klisze 35 mm.
(Przy zastosowaniu obiektywu 50 mm bedzie wynosita 100 mm.)
Patrz strona internetowa w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat wymiennego
obiektywu 3D.
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje na temat oprogramowania firmware obiektywu wymiennego

Zaleca sie aktualizacje oprogramowania firmware do najnowszej wersji w celu

zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia.

*Najnowsze informacje na temat oprogramowania firmware oraz oprogramowanie do
pobrania mozna znalez¢ na ponizszej stronie pomocy technicznej:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku angielskim.)

* Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania firmware obiektywu wymiennego, nalezy zatozy¢

obiektyw na aparat i wybra¢ [Wysw. wersji] w menu [Konfig.].
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Karty obstugiwane przez aparat

W aparacie mozna uzywac nastepujacych kart zgodnych ze standardem SD.
(W tekscie instrukcji uzywany jest termin karta.)

Karta pamieci SD
(512 MB do 2 GB)

« Kart pamieci SDHC i SDXC mozna uzywac tylko w
urzadzeniach zgodnych.
» Uzywajac kart pamieci SDXC upewnij sie, ze komputer i inne

Karta pamieci SDHC
(4 GB do 32 GB)

urzadzenia sg z nimi kompatybilne.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Aparat ten jest kompatybilny z kartami pamigeci SDHC/SDXC
standardu UHS-I UHS Speed Class 3.

Karta pamieci SDXC
(48 GB do 128 GB)

« Dziatanie kart przedstawionych po lewej stronie
potwierdzono stosujac karty Panasonic.

H Informacje o rejestracji filmow /zdje¢ 4K i klasach predkosci kart

Wymagany rodzaj karty rézni sie w zaleznosci od ustawien [Format zapisu] (P241) oraz
[Jako$¢ nagr.] (P241) nagrywanych filméw. Aby rejestrowa¢ zdjecia 4K, nalezy stosowac¢
karty o takiej klasie predkosci, ktéra obstuguje rejestracje zdje¢ 4K. Uzywaj karty, ktora
spetnia ponizsze wymagania klasy szybkosci SD lub UHS.

* SD Speed Class i UHS Speed Class to standardy predkosci dotyczace zapisu ciggtego. Klasa

predkosci oznaczona

jest na etykiecie karty.

[Format iy - Przyktadowa etykieta
] [Jakosé nagr.] Klasa predkosci karty
[AVCHD] Wszystkie
Kl 4 lub wy?
[MP4] FHD/HD/VGA asa & b wyzsza cLass@ @
[MP4] 4K Klasa szybkosci UHS 3 GJ
Podczas rejestracji zdjeé¢ 4K Klasa szybkosci UHS 3 EJ

*Najnowsze informacje mozna uzyska¢ na stronie podanej ponizej.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku angielskim.)
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Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Mocowanie paska na ramie

*Zaleca si¢ zamocowanie paska na ramie¢ w celu zapobiegania upuszczeniu aparatu
podczas uzytkowania.

1 Przet6z pasek na ramie przez otwor w
uchwycie na pasek na obudowie kamery.

®: Uchwyt na pasek na ramie

2 Przetéz koniec paska na ramie przez
pierscien w kierunku wskazywanym przez
strzatke, a nastepnie przetéz pasek przez
blokade.

3 Przetéz koniec paska na ramie przez otwor z m@
drugiej strony blokady. g

4 Pociagnij za pasek na
ramie, a nastepnie
sprawdz, czy sie on nie
wysuwa.

 Wykonaj czynnosci 1 do 4, a
nastepnie zamocuj drugi koniec
paska na ramie.

* Pasek na ramie zakltadaj wytacznie na ramie.
— Nie zaktadaj go na szyje.
Moze to by¢ przyczyng obrazen lub wypadku.
» Nie pozostawiaj paska na ramie w miejscu dostepnym dla dzieci.
—Moze to by¢ przyczyng wypadku, gdy przypadkowo okreci sie on wokét szyi dziecka.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

tadowanie akumulatora

B Akumulatory, ktéorych mozna uzywac z tym aparatem

Stwierdzono, ze na niektorych rynkach dostepne sa podrébki akumulatoréw
zblizone wygladem do oryginalnych produktéw. Czes¢ z nich nie ma
odpowiedniego zabezpieczenia wewnetrznego i w zwiazku z tym nie spetnia
odnosnych norm bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze grozi¢ pozarem lub
wybuchem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub
usterki powstate na skutek uzywania podrébek akumulatoréw. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa nalezy uzywac oryginalnych akumulatoréw
Panasonic.

*Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej tadowarki i akumulatora.

tadowanie

* Akumulator dostarczony wraz z aparatem nie jest natadowany. Nalezy natadowac¢ go
przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
» Nalezy tadowac¢ akumulator przy uzyciu fadowarki w pomieszczeniach.

1 Wté6z akumulator
zwracajac uwage na
kierunek.

o
<]

__

Z wtyczkg Z gniazdem
2 Podtacz tadowarke do

gniazda sieciowego. o
« Zapala sie wskaznik m—l&

[CHARGE] ® i rozpoczyna V-
sie tadowanie.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

B Informacje o wskazniku [CHARGE]
Wiaczona: tadowanie.

Wytaczona: tadowanie zakoriczone.
(Odtacz tadowarke z gniazdka elektrycznego i odtacz akumulator po
zakonczeniu fadowania.)

* Gdy wskaznik [CHARGE] miga
— Temperatura akumulatora jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Nalezy ponownie natadowac
akumulator w temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C.
— Styki tadowarki lub akumulatora sg zabrudzone. Nalezy je wowczas przetrze¢ suchg
Sciereczka.

M Czas tadowania

* Wskazany czas tadowania dotyczy sytuacji, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany.
Czas tadowania moze by¢ inny, w zaleznosci od sposobu uzytkowania akumulatora.
Czas tadowania akumulatora moze by¢ diuzszy w goracej/zimnej temperaturze
otoczenia lub gdy z akumulatora dtugo nie korzystano.

B Wskaznik akumulatora

Legs NN L/

= /7TIN

« Kolor wskaznika zmienia sig¢ na czerwony i wskaznik miga, gdy akumulator jest roztadowany.
(Wskaznik stanu natadowania réwniez miga)
Nalezy natadowa¢ akumulator lub wymieni¢ go na w petni natadowany.

*Nie nalezy pozostawia¢ metalowych przedmiotow (np. spinek) w poblizu stykéw
akumulatora.
Moze to powodowac zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie
niebezpieczenstwo, pozaru i/lub porazenia pradem.

* Akumulator mozna tadowaé, nawet jesli nie roztadowat sie catkowicie. Nie zaleca sie jednak
czestego dotadowywania, gdy akumulator jest natadowany catkowicie.
(Akumulator moze w charakterystyczny sposéb “spuchng¢”.)
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Przybliony czas dziaania i liczba zdj, ktére mona zrobi

W standardzie CIPA w programowanym trybie AE

B Rejestracja obrazéw (przy uzyciu ekranu wyswietlacza)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 330 zdjec

Czas nagrywania Okoto 175 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 330 zdjec

Czas nagrywania Okoto 175 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 340 zdjec

Czas nagrywania Okoto 175 min

B Rejestracja obrazéw (przy uzyciu z wizjera)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 310 zdjec

Czas nagrywania Okoto 165 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 310 zdjec

Czas nagrywania Okoto 165 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ Okoto 320 zdjec

Czas nagrywania Okoto 165 min
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Warunki zapisu w standardzie CIPA

« CIPA to skrét od [Camera & Imaging Products Association].

» Temperatura: 23 °C/Wilgotnos$¢: 50%RH przy witaczonym wyswietlaczu/wizjerze.

* Podczas korzystania z karty pamieci SDHC Panasonic.

« Korzystanie z dotaczonego akumulatora.

* Rozpoczyna rejestrowanie 30 sekund po wiaczeniu aparatu.
(Przy zaktadaniu wymiennego obiektywu kompatybilnego ze stabilizatorem obrazu, ustaw
stabilizator obrazu na [((§)])

* Nagrywanie co okoto 30 sekund.

* Wytaczanie aparatu co 10 zdje¢ i pozostawianie do ostygnigcia akumulatora.

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ rézni sie w zaleznosci od odstepu czasowego
pomiedzy kolejnymi zdjeciami. Gdy odstep czasowy sie zwigksza, liczba zdjec¢ ulega
Zmniejszeniu.

[Na przyktad, jesli chcesz robi¢ jedno zdjecie co dwie minuty, liczba zdje¢ zmniejszy
sie do ok. jednej czwartej podanej wyzej liczby zdje¢ (opartej na robieniu jednego
zdjecia co 30 sekund).]
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B Nagrywanie filméw (przy uzyciu ekranu wyswietlacza)
[AVCHD] (Nagrywanie z jakos$cig obrazu ustawiong na [FHD/17M/50i])

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 60 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 60 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 65 min

[MP4] (Nagrywanie z jakoscig obrazu ustawiong na [FHD/28M/50p])

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 60 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 60 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 120 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 65 min
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[MP4] (Nagrywanie z jako$cig obrazu ustawiong na [4K/100M/25p])

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 100 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 50 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 100 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 50 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

Czas mozliwy do nagrania Okoto 100 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 50 min

* Podane czasy zmierzono w temperaturze otoczenia 23 °C przy wilgotnosci 50%RH.
Sa one tylko przyblizone.

» Faktyczny czas nagrywania oznacza dostepny czas nagrywania, podczas ktérego wielokrotnie
wigcza i wylacza sig aparat, przerywa i wznawia nagrywanie itp.

* Filmy AVCHD:

Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund.

« Filmy MP4 z rozdzielczo$cig [Jako$¢ nagr.] ustawiong na [FHD], [HD] lub [VGA]:
Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund lub gdy rozmiar pliku przekroczy 4 GB.

—Ze wzgledu na to, ze rozmiar pliku staje sie wigkszy przy [FHD], nagrywanie w [FHD]
zatrzyma sie przed osiggnieciem 29 minut 59 sekund.

* Filmy MP4 z rozdzielczoscig [Jakos$¢ nagr.] ustawiong na [4K]:

Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciagtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund.

(Kiedy rozmiar filmu przekroczy 4 GB, nagrywanie bedzie mozna kontynuowac, ale film
zostanie podzielony, a poszczegdlne czesci rejestrowane/odtwarzane beda osobno).
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B Odtwarzanie (przy uzyciu ekranu wyswietlacza)

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)

Czas odtwarzania Okoto 260 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)

Czas odtwarzania Okoto 260 min

Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)

. Czas odtwarzania Okoto 260 min

* Czasy dziatania i liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢, zaleza od warunkéw otoczenia i
pracy.
Np. w nastgpujacych przypadkach czasy pracy sie skracaja, a liczba zdjec¢ sie zmniejsza.
— W niskich temperaturach, takich jak na stoku narciarskim.
— Gdy lampa btyskowa wykorzystywana jest wielokrotnie.

« Jesli czas pracy aparatu jest zbyt krotki, nawet po wtasciwym natadowaniu, okres eksploatacji
akumulatora dobiegt konca. Nalezy kupi¢ nowy akumulator.
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Wkiadanie i wyjmowanie karty (wyposazenie
opcjonalne)/akumulatora

» Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wylgczone.
« Zaleca sie stosowanie kart firmy Panasonic.

1 @: Przesun dzwignie zwalniania
blokady w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

@: Otworz pokrywe komory karty/
akumulatora.

* Nalezy zawsze korzystac z oryginalnego akumulatora firmy Panasonic.
* W przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie gwarantuje sie jakosci dziatania
aparatu.

2 Akumulator: Zwré¢é uwage na
utozenie akumulatora. Wsun go
do oporu, az rozlegnie si¢ dzwiek
blokowania. Sprawdz, czy jest
zablokowany przez dzwignie ®.

Przesun dzwignie (® w kierunku
wskazywanym przez strzatke, aby
wyjaé akumulator.

Karta: Wsun jg ostroznie do
oporu, az rozlegnie sie¢ dzwiek
“klikniecia”. Zwré¢é uwage na kierunek wkladania.

Aby wyjac¢ karte, popchnij ja, a kiedy ustyszysz klikniecie, wyciagnij
karte, nie zginajac jej i nie przechylajac.

®: Nie nalezy dotykaé stykow karty.

\
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3 ©@: Zamknij pokrywe komory 1
karty/akumulatora. @
0

@: Przesun dzwignie zwalniania
blokady w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

* Zawsze wyjmuj akumulator po zakonczeniu uzytkowania aparatu.
(Natadowany akumulator, pozostawiony przez dtuzszy czas, ulegnie wyczerpaniu.)

*W czasie uzytkowania akumulator rozgrzewa sie. Aparat rozgrzewa sie réwniez podczas
pracy i tadowania. Jest to normaine zjawisko.

* Przed wyjeciem karty lub akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat i odczeka¢, az zgasnie wskaznik
stanu.
(W przeciwnym razie aparat moze nie dziata¢ prawidtowo, karta moze ulec uszkodzeniu, a
zapisane na niej dane mogq zosta¢ utracone.)
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Informacje o karcie

Dostep do karty
Wskaznik dostepu $wieci sie na czerwono podczas zapisywania obrazéw I 350 &

na karcie.

*Podczas dostepu do karty (zapis, odczyt, kasowanie obrazéw, ‘]
formatowanie itp.) nie nalezy wytacza¢ aparatu, wyjmowac baterii lub (=
karty, ani odtacza¢ zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne). Nie narazaj aparatu
na wstrzasy, uderzenia ani wyladowania elektrostatyczne.
Karta lub zapisane na niej dane moga ulec uszkodzeniu, a aparat moze nie dziata¢
prawidtowo.
Jesli aparat nie wykona jakiegos dziatania wskutek wstrzasu, uderzenia albo
wyladowania elektrostatycznego, wykonaj to dziatanie ponownie.

* W przypadku ustawienia przetgcznika ochrony przed zapisem @ na “LOCK”,
zapisywanie, kasowanie i formatowanie lub wyswietlanie danych wedtug daty
zapisu moze nie by¢ mozliwe. Opcje te bedg ponownie dostepne po
odblokowaniu za pomoca przycisku.

» Dane zapisane na karcie moga zosta¢ uszkodzone lub utracone na skutek
dziatania fal elektromagnetycznych, tadunkéw statycznych lub uszkodzenia
aparatu badz karty. Zaleca sie zapisywanie waznych danych w komputerze osobistym itp.

« Karte pamigci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej
potknieciu.

Formatowanie karty (inicjalizacja)

Przed rozpoczeciem zapisu zdje¢ w tym aparacie, nalezy sformatowac karte pamieci.
Nie ma mozliwosci przywrécenia danych po sformatowaniu karty, upewnij sie wiec,
ze wszystkie potrzebne dane zostaly wczesniej skopiowane w bezpieczne miejsce.
Wybierz menu. (P63)

| [EM — £ [Konfig.] — [Format]

* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].

* Podczas formatowania nalezy korzysta¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub
zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) (P355). Nie nalezy wytacza¢ aparatu podczas
formatowania.

* W przypadku sformatowania karty w komputerze osobistym lub innym urzgdzeniu nalezy jg
sformatowac ponownie w aparacie.

« Jesli karta nie moze zosta¢ sformatowana, sprobuj zastosowacé inng karte zanim skontaktujesz
sie z firma Panasonic.
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Dostepny czas nagrywania i przyblizona liczba zdje¢, ktére mozna
zrobié

0 H Liczba mozliwych do zapisania zdje¢
* Wspotczynnik proporcji [4:3], Jakos$¢ [=f=

[Rozmiar obrazu] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
720 1450 2910 5810
1300 2630 5280 10510
2270 4600 9220 17640
* Wspoétczynnik proporcji [4:3], Jako$S¢ [RAW=E:
[Rozmiar obrazu] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
220 450 900 1810
250 520 1050 2110
280 570 1150 2290
B Dostepny czas nagrywania (w przypadku zapisywania filméw)
*“h” to skrot oznaczajacy godzine, “m” minute, a “s” sekunde.
» Czas mozliwy do nagrania to taczny czas wszystkich nagranych filmow.
*[AVCHD]
[Jakos¢ nagr.] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
[FHD/28M/50p] 35m00s 1h10m 2h30m 5h00m
[FHD/17M/50i] 59m00s 2h00m 4h5m 8h15m
[FHD/24M/25p)/ 41m00s 1h25m 2h55m 5h50m
[FHD/24M/24p]
*[MP4]
[Jakos$¢ nagr.] 8 GB 16 GB 32GB 64 GB
[4K/100M/25p]/
[4K/100M/24p] 9mO00s 20m00s 41m00s 1h20m
[FHD/28M/50p] 36m00s 1h10m 2h30m 5h00m
[FHD/20M/25p] 48m00s 1h35m 3h20m 6h40m
[HD/10M/25p] 1h30m 3h5m 6h20m 12h45m
[VGA/aM/25p] 3h20m 6h55m 14h00m 28h10m
N
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* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy film jest nagrywany w trybie ciagtym, aparat
moze wyswietlié [ A\ ] i zatrzymaé rejestracje w celu wiasnej ochrony. Nalezy odczekaé do
momentu schtodzenia aparatu.

« Liczba mozliwych do wykonania zdjec¢ i dostepny czas nagrywania filméw sg zalezne od
warunkéw zapisu i rodzaju karty pamieci.

* Filmy AVCHD:

Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciagtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund.

* Filmy MP4 z rozdzielczo$cig [Jako$¢ nagr.] ustawiong na [FHD], [HD] lub [VGA]:
Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciagtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund lub gdy rozmiar pliku przekroczy 4 GB.

—Ze wzgledu na to, ze rozmiar pliku staje sig wigkszy przy [FHD], nagrywanie w [FHD]
zatrzyma sie przed osiagnieciem 29 minut 59 sekund.

* Filmy MP4 z rozdzielczo$cig [Jako$¢ nagr.] ustawiong na [4K]:

Nagrywanie zostanie przerwane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy 29 minut i
59 sekund.

(Kiedy rozmiar filmu przekroczy 4 GB, nagrywanie bedzie mozna kontynuowag, ale film
zostanie podzielony, a poszczegdlne czesci rejestrowane/odtwarzane bedg osobno)

* Maksymalny dostepny czas ciagtego nagrywania jest wyswietlany na ekranie.

Informacje o przetaczaniu pomiedzy wyswietlaniem liczby zdje¢, ktére mozna
zrobi¢ i dostepnym czasie nagrywania

[EM — #c [Whasne] — [Wysw.pozost.pam]

[0y ] ([Pozostate zdj.]):

Wyswietlanie liczby mozliwych do zapisania zdjec. ® &

[%:@] ([Pozostaly czas]): < <

Wyswietlanie dostepnego czasu nagrywania filméw. g

* Element [9999+] jest wyswietlany, jesli pozostato wiecej &0 % Zo REL“O@
niz 10000 zdjgc¢. ®

® Liczba mozliwych do zapisania zdje¢
Dostepny czas nagrywania
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Zaktadanie/zdejmowanie obiektywu

Poprzez zmiane obiektywu mozliwe jest zwiekszenie ilosci opcji robienia zdje¢ i

zwiekszenie funkcjonalnosci aparatu. Zmiane obiektywu nalezy wykona¢ w nastepujacy

sposoéb.

* Upewnij sie, ze aparat jest wylgczony.

» Nalezy zmienia¢ obiektyw w miejscach, gdzie nie ma duzo kurzu lub pytu. Patrz P395, by
dowiedziec¢ sie jak postepowac w przypadku dostania sie kurzu lub pytu do obiektywu.

Zaktadanie obiektywu

1 Obro¢ tylng pokrywe obiektywu (@ i pokrywe korpusu ® w kierunku
wskazanym przez strzatke, by je zdjaé.

* Nie wktadaj palcéw do mocowania.

2 Ustaw w jednym potozeniu znaczniki mocowania obiektywu © , a
nastepnie obro¢ obiektyw w kierunku wskazanym przez strzatke az
do ustyszenia klikniecia.

* Nie wciskaj przycisku zwolnienia obiektywu ©) podczas zaktadania obiektywu.
* Nie prébuj zamocowac¢ obiektywu, trzymajac go pod katem wzgledem korpusu aparatu,
poniewaz moze doj$¢ do zarysowania mocowania.

« Zaleca sie zatozenie pokrywy obiektywu lub ostony MC (wyposazenie opcjonalne) w celu
ochrony soczewki obiektywu podczas transportu. (P355)

36
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Zdejmowanie obiektywu
 Zat6z pokrywe obiektywu.
Naciskajac przycisk zwolnienia obiektywu (®),
obracaj obiektyw w kierunku wskazanym przez

strzatke az dojdzie do zatrzymania, a nastepnie
zdejmij go.

* Po zdjeciu obiektywu z korpusu aparatu nalezy pamieta¢ o zatozeniu pokrywy korpusu oraz
tylnej pokrywy obiektywu.

Aby wiaczyé/wyltaczy¢ zwalnianie migawki bez zatlozonego obiektywu.
[E — #c [Wiasne] — [Zd]. bez obiekt.]

[ON]: Migawka bedzie dziatata niezaleznie od tego, czy obiektyw jest
zamocowany do korpusu.

[OFF]: Spust migawki nie bedzie dziatat, gdy do korpusu nie jest zamocowany
obiektyw lub jest on zamocowany niewtasciwie.

* Przy stosowaniu adaptera obiektywu dla mocowania Leica (DMW-MA2M, DMW-MA3R:
wyposazenie opcjonalne) nalezy wybra¢ [ON].

Praca z zoomem

Gdy uzywany jest obiektyw wymienny (H-FS14140/
H-HS12035/H-FS1442A)

Obroé¢ pierscien regulacji przyblizenia (zoom)
obiektywu.

Bok @: Powieksza odlegte obiekty

Bok (O: Poszerza kgt widzenia

» Ustawienie przyblizenia po wczesniejszym ustawieniu ostrosci
obiektu moze spowodowac lekka utrate ostrosci. Nalezy w pierwszej kolejnosci ustawiac
przyblizenie.

« Efekt teleskopowy mozna zwiekszy¢ poprzez wybranie ustawienia [Dod.telekonw.] (zdjecia),
[Dod.telekonw.] (film) oraz [Cyfr. zoom]. (P223)

37



=
c

2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Zaktadanie ostony przeciwstonecznej obiektywu

Podczas rejestracji obrazu pod silne swiatto moze doj$¢ do nieregularnych odbic¢ swiatta
wewnatrz obiektywu. Ochrona przeciwstoneczna obiektywu zmniejsza ilo$¢
niepozadanego Swiatta w rejestrowanych obrazach i zmniejsza strate kontrastu. Ostona
przeciwstoneczna obiektywu zapobiega przedostawaniu sie nadmiaru swiatta i poprawia
jakos¢ obrazu.

Zatozenie ostony przeciwstonecznej obiektywu (typu tulipan) dostarczonej z
wymiennymi obiektywami (H-FS14140/H-HS12035/H-FS1442A)

Trzymajac ostone przeciwstoneczna, utéz palce

tak, jak pokazano na ilustracji.
« Nie trzymaj ostony przeciwstonecznej tak, aby sie
zginata. ®

1 Ustaw w jednym potozeniu znacznik @ (Q)

znajdujacy sie na ostonie przeciwstonecznej

obiektywu i znacznik znajdujacy sie na koncu ® ?IN

obiektywu. o)) | (@
I

<)

2 Przekreé ostone przeciwstoneczna obiektywu

w kierunku strzatki az do zatrzasniecia, a
nastepnie ustaw w jednym potozeniu znacznik
(@) znajdujacy sie na ostonie o DI:

przeciwstonecznej obiektywu i znacznik
znajdujacy sie na koncu obiektywu.

Tymczasowe przechowywanie ostony przeciwstonecznej

@ Obroc ostone przeciwstoneczng w kierunku strzatki w celu jej odigczenia.

@ Ustaw w jednym potozeniu znacznik © (@) znajdujacy sie na ostonie
przeciwstonecznej obiektywu i znacznik znajdujacy sie na koncu obiektywu.
© Obroc ostone przeciwstoneczng obiektywu w kierunku strzatki az nastepuije jej

zablokowanie na miejscu.

!
\_7




2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Otwieranie wyswietlacza/ustawianie
wyswietlacza
Wyswietlacz nowo zakupionego aparatu znajduje sie wewnatrz obudowy urzadzenia.

Wysunigcie wyswietlacza wymaga wykonania operacji przedstawionych na ilustracjach
ponizej.

@ Otwdrz wyswietlacz. (Maksymalny kat 180°)
@ Mozna go obroci¢ o 180° w przdd.
©® Przywrd¢ wyswietlacz w oryginalne potozenie.

* Wyswietlacz mozna obracac¢ jedynie po jego odpowiednio szerokim otwarciu;
jednoczesnie nalezy uwazac¢, aby nie robic¢ tego na site, gdyz grozi to uszkodzeniem
urzadzenia.

H Robienie zdje¢ pod dowolnym katem

Wyswietlacz mozna dowolnie obracac. Regulacja ustawienia wyswietlacza umozliwia

wykonywanie zdje¢ pod réznymi katami.

« Nie nalezy zastania¢ lampy wspomagajacej dla trybu AF palcami lub jakimikolwiek
przedmiotami.

Robienie zdje¢ z gory Robienie zdje¢ z dotu

« Jesli wyswietlacz nie jest uzywany, zaleca sie zamkniecie wyswietlacza, z ekranem
skierowanym do wewnatrz; takie zamknigcie pozwala unikng¢ zanieczyszczen i zadrapan
ekranu.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania
Ustawianie daty i godziny (ustawianie zegara)

*W momencie zakupu aparatu zegar nie jest ustawiony.

1 Wiacz aparat.

* Kiedy aparat jest wiaczony, kontrolka @ jest
podswietlona na zielono.

« Jesli ekran wyboru jezyka nie jest wyswietlany, przejdz
do punktu 4.

Nacisnij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz jezyk, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Nacisnij przycisk [MENU/SET]. e Ut

a b~ OWON

Za pomoca przyciskow «/» wybierz elementy ®:
(rok, miesiac, dzien, godzina, minuta), a

nastepnie ustaw przyciskami A/V.

. . . . 100, 1. GRU.2015
(®: Godzina w miejscu zamieszkania ™

®: Godzina w docelowym miejscu podrozy
* Aby anulowa¢ bez dokonywania ustawien zegara, nacisnij

/sl

Ustawianie sekwencji wyswietlania i formatu

wyswietlania czasu.

» Aby wyswietli¢ ekran ustawien sekwencji wyswietlania/
formatu wyswietlania czasu wybierz [Styl] a nastepnie
naci$nij [MENU/SET].

v

Styl

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowag.

~N O

Gdy wyswietlony zostanie [Ustawienie zegara zostato zakonczone],
nacisnij przycisk [MENU/SET].

8 Gdy wyswietlony zostanie [Ustaw obszar domowy], nacisnij przycisk
[MENU/SET].

9 Za pomoca przyciskow «/» wybierz miejsce
zamieszkania, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].




2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Regulacja zegara

Nalezy wybra¢ opcje [Ust. zegara] w menu [Konfig.]. (P63)

« Zegar mozna wyzerowac tak, jak pokazano w punktach 5 i 6 na P40.

* Ustawienie zegara zostaje zapamigtane przez 3 miesiace, nawet w przypadku wyjecia
akumulatora, dzieki wbudowanej baterii zegara.
(W celu natadowania wbudowanej baterii, nalezy witozy¢ do aparatu w petni naladowany
akumulator na 24 godziny.)

« Jezeli zegar nie zostanie ustawiony, nie bedzie mozna wydrukowac¢ prawidtowej daty w
przypadku jej natozenia przy uzyciu funkcji [Wpis. tekstu] lub drukowania zdje¢ w zaktadzie
fotograficznym.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Podstawowe dziatania

Wskazéwki pomagajace w robieniu dobrych zdjeé

Trzymaj aparat delikatnie obiema rekami, nie poruszajac nimi i stojagc w
lekkim rozkroku.

* Nie nalezy zastania¢ lampy wspomagajacej dla trybu AF (®), mikrofonu ® lub gto$nika ©)
palcami lub jakimikolwiek przedmiotami.

» Nalezy uwaza¢, aby nie poruszy¢ aparatem w momencie naciskania spustu migawki.

* Upewnij sie, zeby przed rozpoczeciem nagrywania zdja¢ pokrywe obiektywu.

* Podczas robienia zdje¢ upewnij sig, ze podfoze jest stabilne i nie wystepuje zagrozenie wejscia
na inng osobe lub przedmiot itp.

B Wykrywa orientacje aparatu (Funkcja wykrywania orientacji)
Funkcja wykrywa pionowg orientacje w przypadku
nagrywania z aparatem w pozycji pionowe;j.

Przy odtwarzaniu nagrania jest ono automatycznie
wyswietlane w pozycji pionowe;.

(Dostepne tylko, gdy funkcja [Obréé wysw.] (P279) ustawiona
jestna [ON].)

* Podczas nagrywania z pomoca niniejszego aparatu mozna uzy¢ funkcji wykrywania orientacji
nawet jesli stosujesz obiektyw niekompatybilny z funkcjg wykrywania orientaciji.

* Podczas trzymania aparatu pionowo i nachylania go w gére i w dét w celu nagrywania, funkcja
wykrywania orientacji moze nie dziata¢ poprawnie.

* Filmy zapisane aparatem trzymanym pionowo nie sg odtwarzane w pionie.

« Pliki zdje¢ 4K trybu zdjec¢ seryjnych (Burst) zarejestrowane za pomoca funkgcji 4K Photo nie sg
wys$wietlane pionowo.



2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Korzystanie z wizjera.

Ustawianie kata nachylenia wizjera

Regulacja ustawienia wizjera umozliwia wykonywanie zdje¢ pod ré6znymi katami.

Robienie zdje¢ z dotu

* Uwazaj, aby nie przycia¢ palca np. poruszanym wizjerem.

*Podczas regulacji kata wizjera uwazaj, aby nie robi¢ tego zbyt mocno. Moze to
spowodowac niepoprawne dziatanie.

» Gdy aparat nie jest uzywany, nalezy przywrécic¢ wizjer do domysinego potozenie.

« Jesli powierzchnia wizjera ulegnie zanieczyszczeniu, nalezy zdja¢ muszle oczna, usunaé
zanieczyszczenie za pomocg gruszki (dostepnej w sprzedazy) i delikatnie przetrze¢
powierzchnie suchg, miekka szmatka.

» Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej (wyposazenie opcjonalne) zmniejszy maksymalny kat, do
ktérego mozna dostosowac wizjer.

Regulacja dioptrii

Mozna ustawi¢ ilos$¢ dioptrii tak, by znaki
wyswietlane w wizjerze byly dobrze widoczne.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Przetaczanie wyswietlaczal/ wizjera

Stosowanie przycisku [LVF] do przetaczania miedzy ®

® Przycisk [LVF]
Czujnik oka

Przycisk [LVF] moze by¢ wykorzystany na dwa sposoby:
jako [LVF] lub [Fn6] (funkcja 6).

\DJ
|

!
©

wyswietlaczem i wizjerem

)

W momencie zakupu jest domysinie ustawiony na [LVF].

ol

« Informacje na temat przycisku funkcji — patrz P70.

Nacis$nij przycisk [LVF].

* Przelaczanie wyswietlacz/wizjer bedzie odbywato sie w nastepujacy sposob:

Automatyczne
przetaczanie wizjer/ Wizjer* Wyswietlacz
wyswietlacz*

O@' S
| \
:LL || (eXe)

4 |

* Jesli funkcja [AF czujnika oczu] w menu [Wiasne] ustawiona jest na [ON], aparat
automatycznie dostosuje ostros¢ w momencie aktywacji czujnika oka. (P45)
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

B Uwagi dotyczace automatycznego przetaczania wizjer/wyswietlacz

Automatyczne przetaczanie wizjer/wyswietlacz umozliwia czujnikowi oka na automatyczne

przetaczanie wizjera w przypadku zblizenia oka lub przedmiotu.

* Czujnik oka moze nie funkcjonowa¢ poprawnie zaleznie od formy twoich okularéw, sposobu
trzymania aparatu, badz jasnego $wiatta $wiecacego w okolicach wizjera. W tym przypadku
nalezy nacisng¢ [LVF] w celu przetaczenia wyswietlania.

* Podczas odtwarzania filmu lub pokazu slajdéw aparat nie przetacza automatycznie
wys$wietlania na wizjer przy wykorzystaniu czujnika oka.

Ustawianie czutosci czujnika oka i automatycznego przetaczania wyswietlania
miedzy wyswietlaczem i wizjerem
X — #c [Wiasne] — [Czujnik oczu]

Stuzy do dostosowywania czuto$ci czujnika oka.

[Czutosé] [HIGH]/[LOW]

Stuzy do ustawienia metody przetgczania wyswietlania miedzy

wyswietlaczem i wizjerem.

[LVF/MON AUTO] (automatyczne przetaczanie wyswietlania miedzy

wyswietlaczem i wizjerem)/

[LVF] (wizjer)/[MON] (wyswietlacz)

» Jesli do przetaczenia wyswietlania uzyjesz [LVF], zmieni sie réwniez
ustawienie [Przet. wizjer/wysw.].

[Przet. wizjer/
wysw.]

Ustawianie/brak automatycznego ustawiania ostrosci po wiaczeniu czujnika
oczu
[IEM] — #c [Wiasne] — [AF czujnika oczu] — [ON]/[OFF]

» Sygnat dzwigkowy nie pojawia sie w przypadku ustawienia ostrosci w [AF czujnika oczul].

* [AF czujnika oczu] moze nie dziata¢ przy stabym oswietleniu.

* Funkcja [AF czujnika oczu] jest wytaczona w nastepujacych sytuacjach.
—W przypadku stosowania obiektywdw umozliwiajacych wytacznie reczne ustawianie ostrosci
—Z niektérymi obiektywami Four Third
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Przycisk migawki (robienie zdje¢)

Przycisk migawki jest dwustopniowy. Nalezy go wcisna¢, aby zrobi¢ zdjecie.

Nacis$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ‘
ostros¢.

® Wartos¢ przystony (@)

Predkos¢ migawki

© Ikona ustawiania ostrosci

* Wartos¢ przystony i szybko$¢ migawki sg wyswietlane.
(Beda migaty na czerwono, jesli nie osiggnieto wtasciwej
ekspozycji, chyba ze uzywana jest lampa btyskowa.)

* Po ustawieniu ostrosci na obiekcie wyswietlona zostaje ikona
ustawienia ostrosci. (Jesli obiekt jest nieostry, ikona miga.)

Nacisnij do konca spust migawki (docisnij), aby
zrobic¢ zdjecie.

* Po uzyskaniu obrazu z odpowiednio ustawiong ostroscia, zdjecie zostanie zrobione,
jako ze [Priorytet ostr./zwol.] (P157) jest wstepnie ustawiony na [FOCUS].
» Zakres ustawiania ostro$ci rézni sie w zaleznosci od obiektywu.

0,3 m do 0 (od linii odniesienia dla odlegtosci

ostrzenia)
Przy zastosowaniu wymiennego | (dtugos$¢ ogniskowej 14 mm do 21 mm)
obiektywu (H-FS14140) 0,5 m do o (od linii odniesienia dla odlegtosci
ostrzenia)

(dtugos¢ ogniskowej 22 mm do 140 mm)

Przy zastosowaniu wymiennego | 0,25 m do « (od linii odniesienia dla odlegtosci

obiektywu (H-HS12035) ostrzenia)
0,2 m do o (od linii odniesienia dla odlegtosci
ostrzenia)

Przy zastosowaniu wymiennego | (dtugos$¢ ogniskowej 14 mm do 20 mm)

obiektywu (H-FS1442A) 0,3 m do 0 (od linii odniesienia dla odlegtosci
ostrzenia)

(dlugos¢ ogniskowej 21 mm do 42 mm)

* Réwniez podczas obstugi menu lub odtwarzania obrazéw, naci$niecie przycisku migawki do
potowy spowoduje przejscie aparatu do stanu gotowos$ci do zapisu.

46 >
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Wyswietlanie zdjecia zaraz po jego wykonaniu
[EM] — #c [Wiasne] — [Autopodglad]

Ustaw czas wyswietlania zdjecia po zrobieniu zdjecia.

[HOLD]:

[Czas trwania] Zdjecia sg wyswietlane do momentu wcisniecia spustu migawki
do potowy.

[5SEC]/[4SEC]/[3SEC)/[2SEC)/[1SEC)/[OFF]

[ON] Przetaczanie trybu ekranu odtwarzania, usuwanie zdjeé¢
[Priorytet itp., moze odbywac sie podczas [Autopodglad].

odtwarzania] [OFF] |Obstuga urzadzenia za pomoca przyciskéw w trybie
[Autopodglad] jest taka sama jak podczas zapisu.

» Gdy opcja [Czas trwania] jest ustawiona na warto$¢ [HOLD], opcja [Priorytet odtwarzania] jest
zawsze ustawiona na wartos$é [ON].

* Rejestrujac z uzyciem funkcji 4K Photo, ustawienia dostepne dla [Czas trwania] w
[Autopodglad] zmieniajg sie na [ON] i [OFF]. [Priorytet odtwarzania] jest ustawione stale na
[ON].

Przycisk nagrywania filmow (nagrywanie filméw)

Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby rozpocza¢ lub zatrzyma¢ nagrywanie filmu.

Rozpocznij nagrywanie poprzez nacisniecie
przycisku filmowania. @

» Zwolnij przycisk filmowania zaraz po nacisnieciu. @ O

Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne nacisniecie

przycisku filmowania.



=
c

2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Pokretto wyboru trybu (wybieranie trybu nagrywania)

Wybierz tryb poprzez obrécenie pokretta wyboru
trybu.

* Powoli obré¢ pokretto wyboru trybu, az do uzyskania
pozadanego trybu.

Tryb Intelligent Auto (P85)
[iA] Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem ustawien wybieranych
automatycznie.

Tryb Intelligent Auto Plus (P92)
i Umozliwia regulacje jasnosci (ekspozyciji) i odcieni koloréw w trybie Intelligent
Auto.

Programowany tryb AE (P94)
Pozwala zapisa¢ warto$¢ przystony i czas migawki, ustawione przez aparat.

Tryb AE z priorytetem przystony (P97)
A Szybko$¢ migawki jest okreslana automatycznie na podstawie ustawionej
wartosci przystony.

Tryb AE z priorytetem migawki (P98)
S Wartos$¢ przystony jest okreslana automatycznie na podstawie ustawionej
szybkosci migawki.

Tryb recznej ekspozycji (P99)
M Ekspozycja jest ustawiana na podstawie recznie ustawianych wartosci
przystony i szybkos$ci migawki.

Tryb filmowania kreatywnego (P119)

M Nagrywanie filméw z recznym ustawianiem przystony i predkosci migawki.
* Nie mozna wykonywac¢ zdjec.
Tryb wiasny (P121)
C1/C2/C3 | Mozna uzyé¢ tego trybu do robienia zdje¢ z poprzednio zapisanymi
ustawieniami.
= Tryb zdje¢ panoramicznych (P104)

Tryb ten umozliwia wykonywanie zdje¢ panoramicznych.

& Tryb kreatywnego sterowania (P107)
Robienie zdje¢ przy jednoczesnym podgladzie efektu obrazu.




2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Przednie pokretto/Tylne pokretto

Obracanie:

Wybér opcji lub ustawien wartosci okreslanych przy dokonywaniu réznych

ustawien.

« Niniejsze instrukcje opisujg obstuge pokretta przedniego/tylnego w nastepujacy sposob:

np.: przy obracaniu pokretta przedniego w
lewo lub w prawo

Y —
"l%lm)v

HE D

) =
=)

N

np.: przy obracaniu pokretta tylnego w
lewo lub w prawo

)F.llllimnnm

Umozliwia ustawienie przystony, czasu migawki oraz inne ustawienia w trypach P / A /

S/M.
wy':;'::%::;bu Przednie pokretto <> <'“ Tylne pokretio
P (P94) Programowana zmiana ustawien Programowana zmiana ustawien
A (P97) Wartos$¢ przystony Wartos$¢ przystony
S (P98) Szybkos¢ migawki Szybkosé migawki
M (P99) Warto$¢ przystony Szybkos$é migawki

* Opcja [Ustawienia pokretta] w menu [Wiasne] umozliwia zmiane ustawien sposobu pracy

pokretet tylnego i przedniego. (P51)

\
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Tymczasowa zmiana elementéw przypisanych pokrettom przedniemu/tylnemu

([Przet. operacji pokretta])

Istnieje mozliwo$¢ tymczasowej zmiany elementéw przypisanych
pokrettom przedniemu/tylnemu za pomoca przycisku
funkcyjnego, do ktorej jest przypisany [Przet. operacji pokretta].
[Przet. operaciji pokretta] jest w momencie zakupu aparatu
przypisane [Fn13]. (P70)

® Ustawienia przycisku funkcyjnego [Fn13]

Sceny i zalecane ustawienia

Ponizej przedstawiamy przyktady zalecanych przypisanych ustawien pokretta przedniego/

tylnego dla scen.

Sceny ze ztozonymi Nagrywanie w

zrédtami swiatta i trybie seryjnym

kontrastem

(miejsca obok

drzwi itd.)

Zalecane ustawienia

* Przednie pokretto: [Balans bieli] Zalecane ustawienia

* Tylne pokretio: [Czutosd] * Przednie pokretto: [Wybér Operaciji]

* Tylne pokretto: [ZDJECIE 4K]

Wybierz ton barwy zmieniajac ustawienie | Za pomocg przedniego pokretta zmien

[Balans bieli] za pomoca przedniego ustawienie [Wybdr Operacji] na tryb zdje¢
pokretta, a nastepnie wybierz czuto$¢ ISO | seryjnych lub 4K. Podczas uzywania
zmieniajac ustawienie [Czuto$¢] tylnym funkcji 4K Photo wybierz metode
pokrettem, jednoczes$nie sprawdzajac rejestracji poprzez zmiane ustawienia
szybko$¢ migawki i szum. (Ustawienia [ZDJECIE 4K] za pomoca tylnego
domysine) pokretta.

« Elementy te mozna ustawi¢ na tymczasowo przypisane do pokretet przedniego/tylnego w
[Konf.przet.oper.pokr.] w [Ustawienia pokretta] w menu [Wtasne]. (P51)

1 Nacisnij przycisk [Fn13].

= <
 Zostanie wyswietlony uktad ustawien przedstawiajacy elementy ;
tymczasowo przypisane pokrettom przedniemu/tylnemu. ) Fi0 B

« Jesli nie sg wykonywane zadne operacje, uktad ustawien
znika po kilku sekundach.

Obroéé¢ pokretto przednie/tyine w momencie
wyswietlania uktadu ustawien.
» Ustawienia opcji przypisanych do pokretet ulegng zmianie.
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3 Naci$nij przycisk [MENU/SET], aby wprowadzié¢ ustawienia.
» Ten krok mozna réwniez zakonczy¢ wykonujac jedng z ponizszych operaciji:
—Nacisnij spust migawki do potowy
—Nacisnij przycisk [Fn13]

* Elementéw tymczasowo przypisanych do pokretet przedniego/tylnego mozna uzy¢, gdy
wyswietlany jest uktad ustawien (krok 1) lub ekran ustawien (krok 2).

Zmiana ustawien sposobu pracy przedniego i tylnego pokretta
= — #c [Wiasne] — [Ustawienia pokretta]

Pozwala przypisa¢ obstuge ustawien przystony i czasu
migawki w trybie recznej ekspozycji.

[ttt F ww SS]:

Pozwala przypisa¢ ustawianie wartosci przystony do
przedniego pokretta a czasu migawki do pokretta tylnego.

[ stdise SS e F]:

Pozwala przypisa¢ ustawianie czasu migawki do przedniego
pokretta a wartosci przystony do pokretta tylnego.

[Przypis. pokretta (F/SS)]

Pozwala zmieni¢ kierunek obrotu pokretet ustawien wartosci
[Rotacja (F/SS)] przystony i czasu migawki.
lw Bl T

Pozwala na rozszerzenie zakresu kompensacji ekspozycji za
pomocg przedniego lub tylnego pokretta. (Tylko z pokrettem
kompensacji ekspozycji ustawionym na [—3] lub [+3].)

[ i ] (TyIne pokretto)/[ =] (Przednie pokretto)/[OFF]

[Konf. komp. eksp.] (P167)

Daje mozliwos¢ tymczasowego przypisania ustawien elementu
pokrettom przedniemu/tylnemu za pomoca przycisku
funkcyjnego, do ktérego jest przypisany [Przet. operacji

pokretta].
[ ] ([Operacje przedn. pokretta])/[ =] ([Operacje tylnego
pokretta])
» Mozna ustawi¢ nastepujace elementy.
—[Czutos¢] (P168) —[ZDJECIE 4K] (P178)
— [Balans bieli] (P129) — [Jasne / Zaciemnione]
[Konf.przel.oper.pokr.] — [Wybor Operacji] (P174) (P128)
—[Tryb AF/MF] (P144) — [i.Dynamika] (P136)
—[Styl. zdj.] (P123) — [i.Rozdzielczos¢] (P136)
— [Wybor filtra] (P107, 125) — [Tryb lampy btyskowej]
— [Format obrazu] (P133) (P229)

—[Reg. flesza] (P232)
* [Jasne / Zaciemnione] wykorzystuje dwa pokretta. Zostanie
automatycznie przypisany obu pokrettom, gdy przypiszemy je
jednemu z nich.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Przyciski kursora/przycisk [MENU/SET]

Nacisniecie przycisku kursora:

Wybiera elementy lub ustawia wartosci itp.
Nacisniecie przycisku [MENU/SET]:
Potwierdza wybrane ustawienia itp.

* W tej instrukcji obstugi przyciski kursora w gore, w dot, wlewoi  ([T) U

w prawo sg pokazane jako A/V/<4/p. :

Nawet jesli obstugujesz aparat przy uzyciu ekranu

dotykowego, mozliwe jest uzycie przycisku kursora i

przycisku [MENU/SET], jesli pokazana jest wskazéwka jak ta

po prawe;j.

Nawet w ekranach menu itp., przy ktérych wskazéwka nie

jest pokazana, mozna dokonywac ustawien i wyboru za

pomoca przyciskow.

* Przypisanie [Blokada przyc. kursora] do przycisku funkcyjnego
pozwala wytaczy¢ funkcje przyciskéw kursora i przycisk [MENU/SET]. (P70)
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Przycisk [DISP.] (przetaczanie wyswietlanych informacji)

Nacisnij przycisk [DISP.], aby przetaczaé informacje

wyswietlane na wyswietlaczu. @

W trybie nagrywania

Przetaczanie trybu wyswietlania wizjera/wyswietlacza
[T — fc [Wiasne] — [Wysw. - wizjer]
[IEM] — #c [Wiasne] — [Styl wyswietlania]

| . ] (styl dla wizjera ): Zmniejsza nieco obraz, by umozliwi¢ lepsza kontrole nad ujeciem.

[EX0] (styl dla wyswietlacza): Dopasowuje obrazy tak, by zajmowaty caty ekran, co
umozliwia dostrzezenie detali.

» Wizjer przetaczany jest jak przedstawiono ponizej. (Przyktady stylu dla wizjera [D])

Z informacjami Z informacjami

Z informacjami (szczegStowymi, (wyawietlanie
. o k1 Z informacjami wyswietlanie -
(szczego6towymi) L. danych z czujnika
danych z czujnika .
wychylenia)*' wychylenia)

L] 5o © B O & amiD
]

L] 5o © B 0 & D
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

» Wyswietlacz przetaczany jest jak przedstawiono ponizej. (Przyktady stylu dla wy$wietlacza

()

Z informacjami Bez informaciji
. A . " Swietlani iwietlani
Z informacjami*’ Bez informacji (wyswie anie (wydwie anie
danych z czujnika danych z czujnika
wychylenia)*' wychylenia)
5. © B Tl ars@ L) 5. @ B T ars @ L]
i @
y —
<

Q =)

{

Informacje o

nagrywaniu

widoczne na
ekranie*?

o
(@)1 981

k1 Histogramy sg wyswietlane, gdy funkcja [Histogram] w menu [Wiasne] ustawiona jest na
[ON].
Mozliwe jest réwniez wyswietlanie pomiaru ekspozycji poprzez ustawienie funkcji [Skala
eksp.] w menu [Wiasne] na [ON]. (P95)

*2 Jest wyswietlane, gdy [Wys$w. inf. o wyswietl.] menu [Wiasne] ustawiono na [ON].
Ustawienia mozna dostosowywag, bezposrednio dotykajac kazdego z elementow,
wyswietlanych na ekranie.

Wytaczone

« Jesli przypiszesz [Wizjer/Wysw.- wysw.] do [Ustaw. "Fn"] (P70) w menu [Wiasne], kazdorazowo
po naci$nieciu przycisku funkcyjnego, mozesz zmieni¢ styl wyswietlacza lub wizjera ([I.1)/
[E200), zaleznie od tego, ktory jest w uzyciu.

« Jesli przez ok. 10 sekund nie bedzie wykonywana zadna operacja, informacja na ekranie
zostanie stopniowo wygaszona, az do catkowitego wytgczenia po uptywie ok. 1 minuty.
Nacisniecie przycisku [DISP.] lub dotkniecie wyswietlacza spowoduje ponowne wys$wietlenie
informacji.

Funkcja ta ma na celu zapobieganie wypalaniu wyswietlacza i nie jest objawem usterki.

\ 4
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Wyswietlanie/brak wyswietlania histogramu
[E — #c [Wiasne] — [Histogram] — [ON]/[OFF]

Mozesz wybra¢ ustawienie, naciskajac przyciski A/V/<€/».
* Mozliwe jest réwniez ustawianie bezposrednio za pomocg dotyku w
ekranie nagrywania.

» Histogram to wykres przedstawiajacy na osi poziomej jasnos¢
(od czerni do bieli), a na osi pionowej liczbe pikseli na kazdym
poziomie jasnosci.

Umozliwia to tatwe sprawdzenie ekspozycji zdjecia.
® ciemny ®« —»>®
jasny

* Gdy zapisane zdjecie i histogram nie pasuja do siebie w nastepujacych warunkach,
histogram jest wyswietlany w kolorze pomaranczowym.

—Podczas kompensacji ekspozycji lub gdy wspomaganie ekspozycji recznej jest rozne od [+£0]
w trybie recznej ekspozyciji.

— Gdy wiaczona jest lampa blyskowa

— Gdy wiasciwa ekspozycja nie jest osiggana

— Gdy jasnos¢ ekranu nie jest prawidtowo wyswietlana w ciemnych miejscach

* W trybie nagrywania histogram jest przyblizony.

« Histogram wyswietlany w tym aparacie nie jest zgodny z histogramami wys$wietlanymi podczas
korzystania z oprogramowania do edycji zdje¢ w komputerze osobistym itp.

Wyswietlanie/brak wyswietlania linii utatwiajacych kompozycje

@M — #c [Wiasne] — [Linie pomoc.] — [ERVIEKEVIEEVIOFF]

« Linie utatwiajace kompozycje nie sg wyswietlane w trybie Zdje¢ panoramicznych.
Po wybraniu ustawienia [EH], potozeni linii utatwiajacych kompozycje
mozna zmienia¢ naciskajac przyciski A/V/<4/».
* Mozesz réwniez ustawi¢ potozenie bezposrednio poprzez dotkniecie
[1 na linii utatwiajacej ekranu nagrywania.

Wyswietlane/niewyswietlanie informacji odnosnie nagrywania
[T — #c [Wiasne] — [Wysw. inf. o wyswietl.] — [ON]/[OFF]
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

B Informacje o wyswietlaniu danych z czujnika wychylenia
Wyswietlanie czujnika wychylenia pozwala na tatwe korygowanie wychylenia aparatu itp.

1 Nacisnij przycisk [DISP.], aby wiaczyé wyswietlanie danych z czujnika
wychylenia.
2 Sprawdz wychylenie aparatu.

® W poziomie:
Korygowanie wychylenia w lewo
W pionie:
Korygowanie wychylenia w doét
* W przypadku nieznacznego wychylenia aparatu, wskaznik zmienia kolor na zielony.
* Przy nagrywaniu w pionie wyswietlanie automatycznie przetacza sig na tryb pionowy
wyswietlania.

* Nawet po skorygowaniu wychylenia moze wystepowac¢ btad o maksymalnej wartosci +1°.
« Jezeli przycisk funkcji ustawiony jest na [Wskaznik poziomu], czujnik przechylenia moze by¢
wyswietlany lub nie przez nacisniecie tego przycisku.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

« Ekran czujnika przechylenia moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo, jesli aparat znajduje sie w
ruchu.

* Przy znacznym wychyleniu w gére lub w doét podczas nagrywania wyswietlanie danych z
czujnika wychylenia moze nie dziata¢ poprawnie, tak samo funkcja wykrywania orientaciji
(P42).



2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

W trybie odtwarzania

* Wyswietlanie zostanie zmienione nastepujaco:

Bez informacji

Z informaciami*" Z informacjami Wyswietlanie (ySwietlanie
4 szczegbtowymi*? histogramu™? yswier 1,234
podswietlenia) ">
= @ -
[ve] @
_) 200 AFS

& i IR P o
10:00 1. GRU.2015

F3.5 60
D = o s
/98 100-0001

[© K Fss5 60 @0 257w B s Seoe 100-0001

Bez informacji*

*1 Jesli uptynie okoto 10 sekund bez wykonywania operacji, obraz znika z wyswietlacza.
Nacisnij [DISP.] lub dotknij wy$wietlacz, aby przywrdci¢ obraz.
Funkcja ta ma na celu zapobieganie wypalaniu wyswietlacza i nie jest objawem usterki.

*2 Nie jest wyswietlana podczas odtwarzania z powigkszeniem lub odtwarzania filméw,
odtwarzania sekwencyjnego, odtwarzania panoram lub pokazu slajdow.

*3 Jest wyswietlane, gdy funkcja [Wsk. przesw.] (P58) w menu [Wtasne] ustawiona jest na
[ON].

*4 Jesli nie sg wykonywane zadne dziatania przez pewien czas, [] oraz inne ikony
dotykowe znikna.

* Podczas odtwarzania wys$wietlany jest histogram dla kanatéw R (czerwony), G (zielony),
B (niebieski) oraz Y (luminancja).

\
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Wyswietlanie/brak wyswietlania obszaréw nasyconych biela
[EN — #c [Whasne] — [Wsk. przesw.] — [ON]/[OFF]

Gdy wigczona jest funkcja automatycznego podgladu zdje¢ lub podczas odtwarzania,
fragmenty o nasyceniu bieli migajg na czarno-biato.

Nie ma to wptywu na zapisywany obraz.
* Jezeli wystepujg fragmenty o nasyceniu bieli, zaleca [ON] [OFF]

sie kompensacje ekspozycji w kierunku negatywu Ay
g komp je ekspozycj gatyw '\"“‘l )'

(P167), korzystajac z histogramu (P55), a nastepnie
ponowne zrobienie zdjecia. Mozliwa jest wowczas
poprawa jakosci zdjecia.

* Nie dziata to podczas korzystania z ekranu
odtwarzania, odtwarzania na podstawie kalendarza lub odtwarzania w zblizeniu.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Panel dotykowy (operacje dotykowe)

Wyswietlacz aparatu jest pojemnosciowym ekranem dotykowym. Nalezy go obstugiwaé
poprzez dotyk gotym palcem.

H Dotknij

Aby dotkna¢ i pusci¢ ekran dotykowy.

* Przy wybieraniu funkcji za pomocg ekranu dotykowego
dotykaj srodka pozadanej ikony.

H Przeciaganie

Ruch bez odsuwania palca od ekranu dotykowego.
Moze réwniez stuzy¢ do przejscia do nastepnego
obrazu podczas odtwarzania, itd.

B Powigkszanie/zmniejszanie
Dotykajac dwoma palcami ekranu rozsun je, aby
powigkszy¢ obraz, albo ztacz, zeby go zmniejszyé.
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2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Wiaczanie/wytaczanie pracy za pomoca obstugi dotykowej
[EM — #c [Whasne] — [Ustaw.dotyk.]

« Zadna odpowiadajaca zaktadka lub ikona nie jest wyswietlana przy ustawieniu na [OFF].

Wszystkie dziatania za pomocg obstugi dotykowe;.

LEOI:rT(r;w 1 Przy ustawieniu na [OFF] mozna korzystac¢ tylko z przyciskéw i pokretet.
shesn [ONJ/[OFF]

[Dotknij Dziatania majace na celu wyswietlenie ikon dotykowych poprzez dotkniecie

zakiadki] zaktadek takich jak [E]] wyswietlanych po prawej stronie ekranu.

[ON]/[OFF]

Operacja w celu optymalizacji ostrosci lub ostrosci i jasnosci dotknigetego
[Dotykowy AF] |obiektu.
[AF] (P150)/[AF+AE] (P154)/[OFF]

Przesuwanie ramki AF poprzez operacje dotykowe na wyswietlaczu, gdy
stosowany jest wizjer. (P153)
[EXACT)/[OFFSET]/[OFF]

[Ekran
dotykowy AF]

* Panel dotykowy nalezy obstugiwa¢ czystymi, suchymi palcami.

* W przypadku stosowania dostepnej na rynku folii ochronnej, nalezy przestrzega¢ dotaczonych
do niej instrukgc;ji.
(Czes¢ folii ochronnych moze pogarsza¢ widoczno$¢ lub ogranicza¢ obstuge.)

« Nie nalezy naciska¢ wyswietlacza przy uzyciu przedmiotéw o twardych, ostrych koncéwkach,
np. dtugopiséw.

« Nie nalezy dotykac wyswietlacza paznokciami.

* Przetrzyj wyswietlacz sucha, migkkg szmatka, gdy zabrudzi si¢ sladami palcéw lub w inny
sposob.

* Nalezy uwazac, zeby nie zarysowywac, ani zbyt mocno naciska¢ wyswietlacza.

* Informacje na temat ikon na ekranie dotykowym, patrz “Wyswietlacz ekranowy/Wyswietlacz
wizjera” na P356.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
 Panel dotykowy ekranu moze nie dziata¢ prawidtowo w nastepujacych przypadkach.
— Dotkniety przez palec w rekawiczce
— Dotkniety mokrym palcem (woda, krem itp.)
—Kiedy panel dotykowy jest mokry
— Po zastosowaniu dostepnej w sprzedazy naklejki ochronnej na wyswietlacz
— Przy dotknigciu kilkoma palcami jednoczes$nie
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Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji dotykowej

Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji migawki dotykowej

Tryby: (I[P (A [s]M) - [clcdc3sH &)

Wystarczy dotkna¢ obiektu, aby automatycznie ustawi¢ na nim ostro$c¢ i zrobi¢ zdjecie.

1 Dotknij [].

2 Dotknij [ ].

* Ikona zmieni sie na [E]] i bedzie mozna robi¢ zdjecia z
funkcja migawki dotykowej.

3 Dotknij obiektu, na ktérym chcesz ustawic¢
ostrosé¢, a nastepnie zréb zdjecie.

» Zdjecie zostanie zrobione po ustawieniu ostrosci.

B Wyltaczanie funkcji migawki dotykowej
Dotknij [[&]].

« Jezeli nie uda sie wykonac zdjecia przy uzyciu migawki dotykowej, obszar AF zostaje
podswietlony na czerwono a nastepnie znika. W takiej sytuacji nalezy sprobowaé ponownie
wykonac zdjecie.

* Pomiar jasnosci wykonywany jest dla dotknietego miejsca gdy [Tryb pomiaru] (P171)
ustawiony jest na [(]].

Przy krawedzi wyswietlacza jasno$¢ wokét dotknigtego obszaru moze mie¢ wptyw na pomiar.
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tatwa optymalizacja jasnosci wybranego obszaru (Dotknij AE)

Tryby: M (@(P (A [S)M)[=w[c1c2c3 =&

Mozna tatwo zoptymalizowaé jasnos$¢ dotknietej pozycji. Jezeli twarz osoby na zdjeciu
wydaje sie ciemna, mozesz rozjasni¢ ekran w oparciu o wybrang jasnos$¢ twarzy.

1 Dotknij [].

2 Dotknij [*]].

» Wyswietla sie ekran ustawien dla optymalizacji jasnosci
pozyciji.

* [Tryb pomiaru] ustawione jest jako [#m], ktdre
wykorzystywane jest wytgcznie dla funkcji Dotknij AE.

3 Dotknij obiekt, ktérego jasnosé chcesz
zoptymalizowaé.

* Dotkniecie [Zerow.] przywrdci pozycje optymalizaciji
jasnosci z powrotem do $rodka.

4 Dotknij [Ustaw].

H Wylaczanie funkcji Dotknij AE

Dotknij [¥,]-

* [Tryb pomiaru] powoduje powr6t do ustawienia poczatkowego i anulowanie pozycji
optymalizacji jasnosci.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z zoomu cyfrowego.
— Gdy opcja [Dotykowy AF] w [Ustaw.dotyk.] z menu [Wtasne] zostata ustawiona na [AF+AE].
(P154)
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Ustawienia elementéw menu

Pozycje menu ustawia¢ mozna za pomoca przyciskéw lub dotykowego wyswietlacza.

W niniejszej instrukcji obstugi kroki, ktére nalezy wykona¢, aby skonfigurowa¢ menu sg
opisane w nastepujgcy sposob.
Przyktad: W menu [Nagr.] zmien [Jako$¢] z [=2z] na [ut.]

I — O [Nagr] — [Jako$¢] — [z.]

1 Nacisnij przycisk [MENU/SET]. (S
B

O O

O [Nagr.] (P367)

Menu to umozliwia ustawienie wspétczynnika proporcji obrazu,
liczby pikseli, funkcji 4K Photo i innych parametréw rejestrowanych
zdjec.

& [Film] (P370)

Niniejsze menu umozliwia ustawienie [Format zapisu], [Jako$¢
nagr.] oraz innych aspektéw trybu filmowania.

Fc [Wiasne] (P372)

Funkcjonowanie aparatu, czyli na przyktad wyswietlanie ekranu i
dziatanie przyciskdéw, mozesz ustawi¢ zgodnie ze swoimi
upodobaniami. Ponadto, mozliwe jest zapisanie zmodyfikowanych
ustawien.

K [Konfig.] (P74)

W tym menu mozna ustawi¢ zegar, wybra¢ sygnaty dzwiekowe
réznych funkcji aparatu oraz dokona¢ innych ustawien, ktére
utatwiajg jego obstuge.

Mozliwe jest takze skonfigurowanie ustawien funkcji zwiazanych z
Wi-Fi.

[>] [Odtwarzanie] (P377)

Menu to umozliwia zabezpieczanie, kadrowanie oraz dokonywanie
ustawien drukowania itp. zapisanych zdjec.

*Menu [Konfig.] zawiera istotne ustawienia dotyczace zegara i zasilania aparatu.
Sprawdz ustawienia tego menu przed rozpoczeciem obstugi aparatu.

\
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2 Za pomoca— przyciskéw A/v kursora _ Ustawianie stopnia kompresji ot
. . Styl. zdj.
wybierz element menu, a nastepnie Pl
nacisnij przycisk [MENU/SET]. £ Format obrazu a3

. . . Rozmiar ob
* Mozna tez dokonywac¢ wyboru elementu menu, =

obracajac tylne pokretto.
* Mozna réwniez przejs¢ do nastepnego ekranu
naciskajac przycisk [DISP.].

(Obstuga dotykowa)
Dotknij elementu menu.

« Strone mozna zmieni¢, dotykajac (PO

3 Za pomoca przyciskow A/V kursora
wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Mozesz rowniez wybra¢ ustawienie, obracajac tylne
pokretto.

» W zaleznosci od pozycji menu, to ustawienie moze
sie nie wyswietlaé w ogdle lub wyswietla¢ sie w inny
sposob.

Zwigkszanie liczby zdjec, ktére n

(Obstuga dotykowa)

Dotknij ustawienia, aby je ustawic.

* Niektorych funkcji nie mozna ustawia¢ ani z nich korzysta¢ w zaleznosci od stosowanych
trybéw lub ustawien menu. Wynika to ze specyfikacji aparatu.
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B Przelagczanie na inne menu
np.: przetaczanie na menu [Konfig.] z menu [Nagr.].

1 Nacisnij przycisk «.
2 Nacisnij A/V, aby wybraé ikone przetaczania
menu, taka jak [ £]. —
+ Mozesz réwniez wybieraé ikony przetaczania menu, Fol= G
obracajac przednie pokretto. e S
3 Nacisnij przycisk [MENU/SET].

Ustawianie stopnia kempresji ok
= || Styl. zdj. D

Rozmiar obrazu Lam ™

(Obstuga dotykowa)

Nacisnij ikone przetaczania menu, taka jak [ £].

B Zamkniecie menu

Nacisnij [ /5] lub naci$nij do potowy spust migawki.
Ustawianie stopnia kompresji ot
Styl. zdj. o

Ustawienia filtra

Format obrazu 43
Rozmiar obrazu Law ™
(Obstuga dotykowa)
Dotknij [9)].

« Jesli opcja [Informacje o menu] (P82) w menu [Konfig.] jest ustawiona na [ON],
objasnienia dotyczace elementéw menu i ustawien sg wyswietlane na ekranie menu.
« Jesli ustawisz [Przywré¢ menu] (P81) w menu [Konfig.] na [ON], na ekranie pokaze sig

element menu wybrany jako ostatni.
Ta opcja jest fabrycznie ustawiona na [ON].
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Szybkie wywotlywanie czesto uzywanych menu
(Quick Menu)

Korzystajac z szybkiego menu, mozna z tatwoscig odnalez¢ niektére ustawienia menu.
* Funkcje, ktére mozna wyregulowa¢ za pomoca szybkiego menu, okresla tryb lub styl
wyswietlania, w ktérym znajduje sie aparat.

Przycisk [Q.MENU] moze by¢ wykorzystany na dwa sposoby, jako [Q.MENU] lub [Fn2]
(funkcja 2). W momencie zakupu jest domysinie ustawiony na [Q.MENU].
« Informacje na temat przycisku funkcji — patrz P70.

1 Dotknij [Q.MENU], aby wyswietli¢ szybkie menu. J/g e 2

S—

00
(G

2 Obroé¢ przednie pokretto, aby wybra¢ element menu.
(. Bl & AFS @) |

S ) [ e
(=== =]

(@ 35 60 B0 AT avg

Obro¢ tylne pokretto, aby wybraé¢ ustawienie.

3, =z AFS

= )
I E

W

Nacisnij [Q.MENU], by wyjs¢ z menu po
dokonaniu ustawien.

!@ 35 60 o AR awg

* Mozesz réwniez dokona¢ ustawien dla elementéw za pomoca przyciskéw kursora A/V/<4/p.

Informacje o zapisie wyswietlane na ekranie w [[[.]] (Styl

wyswietlacza) (P54) E

Wybierz element, naciskajac przycisk [Q.MENU] i obracajac

tylne pokretto, a nastepnie wybierz ustawienie, obracajac

przednie pokretto.

* Ustawienie wprowadzi¢ mozna réwniez poprzez nacisniecie
przyciskow A/V/</» a nastepnie [MENU/SET].
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Przelaczanie metody konfiguracji elementéw Szybkiego menu
[E0 — #c [Wiasne] — [Q.MENU]

[PRESET]:
Mozna dokona¢ ustawien elementéw domysinych.

[CUSTOM]:
Szybkie menu bedzie sie sktadato z pozgdanych elementéw. (P68)
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Personalizacja ustawien szybkiego menu

Kiedy [Q.MENU] (P67) w menu [Wtasne] jest ustawione na [CUSTOM] Szybkie menu

mozna zmienia¢ w dowolny sposob.

Mozna do niego przypisa¢ do 15 elementow.

1 Zapomoca przycisku ¥ wybierz [], a nastepnie

nacisnij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz element

menu w gornym rzedzie, a nastepnie nacisnij

przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow «/» wybierz puste miejsce

w dolnym rzedzie, a nastepnie nacisnij przycisk

[MENU/SET].

® Elementy, ktére mozna ustawi¢ jako Szybkie menu. <

Elementy, ktére moga by¢ wyswietlane na ekranie
Szybkiego menu.

* Mozesz réwniez ustawi¢ element menu, przeciagajac go z gérnego rzedu do dolnego.

« Jesli w dolnym rzedzie nie ma pustego miejsca, mozesz zastgpic istniejacy element
nowym, przeciagajac go na miejsce starego.

» Aby anulowa¢ ustawienie, przesun dolny rzad, naciskajac ¥, a nastepnie wybierz obiekt,
ktory ma zosta¢ anulowany i nacisnij [MENU/SET].

* Mozna ustawi¢ nastepujace elementy:

Menu [Nagr.]/Funkcje nagrywania

—[Styl. zdj.] (P123) — [Elektro. migawka] (P172)
— [Wybor filtra] (P125) —[Tryb lampy btyskowej] (P229)
—[Ustaw. Zdjec] —[Reg. flesza] (P232)

([Format obrazu] (P133)/[Rozmiar
obrazu] (P133))

—[Jakosc] (P134)

—[AFS/AFF] (P143)

—[Tryb pomiaru] (P171)

—[ZDJECIE 4K] (P178)

— [i.Dynamika] (P136)

— [i.Rozdzielczos¢] (P136)

—[HDR] (P137)

—[Dod.telekonw.]
(zdjecia/filmy) (P221)

—[Cyfr. zoom] (P223)

— [Stabilizator] (P216)

—[Czulos¢] (P168)

— [Balans bieli] (P129)

—[Tryb AF] (P144)

— [Wybdr Operacji] (P174)




2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

Menu [Film]
— [Film Snap] (P246) —[Tryb obrazu] (P244)
— [Ustawianie filmu]
0 ([Format zapisu] (P241)/[Jakos$¢ nagr.]
(P241))
Menu [Wiasne]
—[Tryb cichy] (P206) — [Live View monochrom.] (P214)
— [Wyrézn. pkt. ostrosci] (P164) —[Obsz. nagr.] (P238)
MENU — [Histogram] (P55) — [Krok zoom] (P224)
— [Linie pomoc.] (P55) —[Szybkos¢ zoomu] (P224)
—[Wzér zebry] (P213) — [Ekran dotykowy] (P60)

4 4 Nacisnij przycisk [T/ 5].
« Powrdci do ekranu z punktu 1.
Nacisnij [MENU/SET], aby przej$¢ do ekranu nagrywania.
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Przypisywanie czesto uzywanych funkcji do
przyciskéw (przyciskéw funkcyjnych)
Mozesz przypisa¢ funkcje nagrywania itp. do konkretnych przyciskéw i ikon.

1 Wybierz menu. (P63)
| [EW — #c [Wiasne] — [Ustaw. "Fn"] |

2 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz [Ustawienia w
trybie NAGR.] lub [Ustawienia w trybie ODTW.], a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].

3 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz przycisk
funkcyjny, do ktérego chcesz przypisaé funkcje, a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].

4 Zapomoca przyciskow A/V wybierz funkcje, ktéra i)
chcesz przypisaé, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
 Niektorych funkcji aparatu nie mozna przypisa¢, w zaleznosci od danego przycisku funkc;ji.
 Patrz P70 w celu uzyskania informacji o [Ustawienia w trybie NAGR.] oraz P72 w celu

uzyskania informacji o [Ustawienia w trybie ODTW.].

Fn13 sy
Fni
Fn2 quew

Fnll g8 ; Fn3 Cfg
P2y - —Fna 3

6 LvEr \Ens
Fné Gl Fns @

Ustawienia przycisku funkcji dla nagrywania

Podczas nagrywania mozesz uzywac przypisanych funkcji przez nacisniecie przycisku funkcji.

Menu [Nagr.]/Funkcje nagrywania
—[Jakos¢] (P134)
— [AFS/AFF] (P143)
—[Tryb pomiaru] (P171)
—[ZDJECIE 4K] (P178): [Fn12]*
—[Jasne / Zaciemnione] (P128)
—[i.Dynamika] (P136)
— [i.Rozdzielczos$¢] (P136)
—[HDR] (P137)
— [Elektro. migawka] (P172)
—[Tryb lampy blyskowej] (P229)
—[Reg. flesza] (P232)
—[Dod.telekonw.]

(zdjecialfilimy) (P221)

— [Wi-Fi] (P286): [Fn8]*
—[Q.MENU] (P66): [Fn2]"

— [Przet. wizjer/wys$w.] (P44): [Fn6]*
— [Wizjer/Wysw.- wysw.] (P54): [Fn3]"
—[AF/AE LOCK] (P165)
—[AF-WELACZONY] (P162, 166)
—[Podglad] (P102): [Fn7]"
—[Jednoprz. AE] (P103)

— [Dotykowy AE] (P62)

— [Wskaznik poziomu] (P56): [Fn9]*
— [Ustaw obszar. ostr.] (P72)
—[Regulacja zoom] (P220)

—[1 zdjecie RAW+JPG] (P72)

—[1 pomiar zdjecia punkt.] (P72)
— [Blokada przyc. kursora] (P72): [Fn5]*

—[Styl. zdj.] (P123): [Fn4]*
— [Wybor filtra] (P107, 125)
— [Format obrazu] (P133)

— [Rozmiar obrazu] (P133)

— [Przet. operaciji pokretta] (P50): [Fn13]"

—[Cyfr. zoom] (P223)

— [Stabilizator] (P216)
—[Czutos¢] (P168)

— [Balans bieli] (P129)
—[Tryb AF/MF] (P144)

— [Wybor Operaciji] (P174)

— [Przywré¢ domysine] (P72)
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Menu [Film]

— [Film Snap] (P246): [Fn11]* —[Tryb obrazu] (P244)
— [Ustawianie filmu]

([Format zapisu] (P241)/[Jako$¢ nagr.]

(P241))

Menu [Wiasne]

— [Tryb cichy] (P206): [Fn1]* — [Live View monochrom.] (P214)
— [Wyrézn. pkt. ostrosci] (P164) —[Obsz. nagr.] (P238)
—[Histogram] (P55): [Fn10]* — [Krok zoom] (P224)
— [Linie pomoc.] (P55) — [Szybkos¢ zoomu] (P224)
—[Wzér zebry] (P213) — [Ekran dotykowy] (P60)

* Ustawienia przycisku funkcyjnego w momencie zakupu aparatu.

B Konfiguracja ustawien przyciskow funkcyjnych za pomoca ekranu informacji o
nagrywaniu

Dotknigcie przycisku [Fn] na ekranie informacji o nagrywaniu (P53) réwniez pozwala

wyswietli¢ ekran przedstawiony w punkcie 2.

B Korzystanie z przyciskéw funkcji przy stosowaniu obstugi dotykowej
[Fn8], [Fn9], [Fn10], [Fn11], i [Fn12] s uzywane poprzez dotykanie przyciskow
funkcyjnych.

1 Dotknij [f]].

2 Dotknij przyciskéw funkcyjnych.
* Uruchomi sie przypisana funkcja.
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« Z niektérych funkcji nie mozna korzysta¢, w zaleznosci od trybu i wyswietlanego ekranu.

* Podczas korzystania z funkcji [Dod.telekonw.] (zdjecia), nalezy sprawdzi¢, czy [Rozmiar
obrazu] jest ustawione na [M] lub [S].

* Przy ustawieniu na [Ustaw obszar. ostr.] mozliwe jest wyswietlanie potozenia ekranu do
ustawiana ramki AF lub wspomagania trybu MF.

 Ustawienie [1 zdjecie RAW+JPG] powoduje tylko jednorazowy zapis pliku RAW oraz fine
JPEG. Nastepnie ustawienie powraca do poprzednio ustawionej jakosci.

» Ustawienie [1 pomiar zdjecia punkt.] powoduje tylko jednorazowy zapis w trybie [Tryb pomiaru]
ustawionym na [(]] (punktowo). Nastepnie ustawienie powraca do poprzednio ustawionego
trybu pomiaru.

» Obstuga przyciskéw kursora i [MENU/SET] jest wytaczona po uruchomieniu funkcji [Blokada
przyc. kursora]. Aby przywrdci¢ ich normalne dziatanie nalezy ponownie nacisnaé¢ przycisk
funkcyjny.

* Wybranie [Przywré¢ domysine] powoduje przywrécenie domysinych ustawien przycisku
funkcyjnego.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* [Fn1] nie jest dostepne przy rejestraciji z [ G5 ] ([2d]. seryjne 4K(S/S)]) funkcji 4K Photo.
* [Fn5] nie mozna uzywac¢ w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
* [Fn7] nie mozna uzywac¢ w nastepujacych przypadkach:
—Tryb Intelligent Auto
—Tryb Intelligent Auto Plus
—Tryb kreatywnego sterowania
* Nie mozna korzysta¢ z [Fn8], [Fn9], [Fn10], [Fn11] i [Fn12] podczas korzystania w wizjera.

Ustawienia przycisku funkcji dla odtwarzania

Mozesz bezposrednio przypisaé¢ funkcje do wybranego obrazu przez nacisniecie

przycisku funkcji podczas odtwarzania.

» Nastepujace funkcje moga zostac przypisane przyciskom [Fn1], [Fn2], [Fn4], [Fn5], [Fn6], [Fn7]
lub [Fn13].

Menu [Odtwarzanie]/Funkcje odtwarzania

— [Ulubione] (P280): [Fn2]* —[Usun pojedynczo] (P259)
—[Ust. druku] (P281) — [Wyt.]: [Fn1]*/[Fn4]*/[Fn5]*/[Fn6]*/[Fn7]*/
— [Zabezpiecz] (P282) [Fn13]*

— [Przywré¢ domysine]

* Ustawienia przycisku funkcyjnego w momencie zakupu aparatu.
* Wybranie [Przywré¢ domysine] powoduje przywrécenie domysinych ustawien przycisku
funkcyjnego.



=
c

2. Wprowadzenie/Podstawowe dziatania

H Korzystanie z przyciskow funkcji podczas odtwarzania
Przyktad: Gdy [Fn2] jest ustawiona na [Ulubione]

1 Zapomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie.
2 Nacisnij [Fn2] ([Q.MENU]), a nastepnie ustaw obraz
jako [Ulubione].
* Podczas przypisywania [Ust. druku], ustaw ilo$¢ zdje¢ do
wydrukowania w nastepnej kolejnosci.
* Podczas przypisywania [Usun pojedynczo], wybierz [Tak]
na ekranie potwierdzenia.
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Konfiguracja podstawowych ustawien aparatu

(Menu konfiguraciji)

Informacje na temat wyboru ustawien menu [Konfig.] mozna znalez¢ na
P63.

[Ust. zegara] i [Oszczedzanie] sg waznymi elementami.
Nalezy sprawdzi¢ ich ustawienia przed rozpoczeciem korzystania z aparatu.

[Ust. zegara] —

« Patrz P40 w celu uzyskania szczegotowych informacji.

Ustawienie godziny w miejscu zamieszkania oraz w docelowym
miejscu podrozy.

Mozna wyswietla¢ czas lokalny w docelowym miejscu podrézy i
zapisywac go na robionych zdjeciach.

* Po zakupie od razu ustaw [Dom].

Ustaw [Cel] po ustawieniu [Dom].
Po wybraniu [Cel] lub [Dom], naci$nij €4/», aby wybrac¢
obszar, i nacis$nij [MENU/SET], aby ustawi¢.

>r [Cel]:

Docelowe miejsce podrozy

® Aktualna godzina w
docelowym miejscu podrozy

Roznica czasu w
poréwnaniu z miejscem
zamieszkania

[Strefa czas.]

4 [Dom]:

Miejsce zamieszkania

© Aktualna godzina

©® Rdznica w poréwnaniu z
czasem uniwersalnym (GMT
— Greenwich Mean Time)

*Nacisnij A, jesli korzystasz z czasu letniego [(a@®)] (czas bedzie przesunigty do przodu o
godzine).
Nacisnij A jeszcze raz, aby wréci¢ do normalnego czasu.

« Jezeli nie mozna znalez¢ docelowego miejsca podrézy w regionach wyswietlanych na
wys$wietlaczu, nalezy ustawi¢ réznice czasu w poréwnaniu z miejscem zamieszkania.

74
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Mozna ustawi¢ date wyjazdu i powrotu z podrézy, jak rowniez
nazwe docelowego miejsca podrozy.

Mozna wyswietla¢ liczbe minionych dni, odtwarzajac zdjecia, i
nanosic jg na zrobione zdjecia za pomocg [Wpis. tekstu] (P271).

[Ustaw. podrozy]:

[SET]: Ustawiana jest data wyjazdu i powrotu. Dni, ktére
uptynely (ile dni po) podrézy sg zapisywane.

[OFF]

» Ustawienie daty podrézy jest anulowane automatycznie, jezeli
data powrotu przypada przed aktualng data.
Wybranie dla opcji [Ustaw. podrézy] ustawienia [OFF] spowoduje
réwniez ustawienie opcji [Lokalizacja] na [OFF].

[Data podrézy]

[Lokalizacja]:

[SET]: W momencie zapisu zapisywane jest docelowe
miejsce podrézy.

[OFF]

» Szczegotowe informacije na temat wpisywania znakéw znajduja,
sie w rozdziale “Wprowadzanie tekstu” na P84.

« Istnieje mozliwo$¢ drukowania liczby dni od daty wyjazdu przy uzyciu pakietu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO” znajdujgacego sie na ptycie DVD (w zestawie).

» Data podroézy jest obliczana na podstawie daty w ustawieniu zegara i ustawionej daty wyjazdu.
W przypadku docelowego miejsca podrézy dla opciji [Strefa czas.], data podrézy jest obliczana
na podstawie daty w ustawieniu zegara i ustawienia dla docelowego miejsca podrézy.

* Funkcja [Data podrozy] jest wytaczona podczas nagrywania filméw [AVCHD].

« [Lokalizacja] nie moze by¢ zarejestrowana w nastepujacych przypadkach:

— Podczas nagrywania filméw
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K

[Wi-Fi] [Funkcja Wi-Fi}J/[[Konfiguracja Wi-Fi]

 Patrz P285, 330 w celu uzyskania szczegdtowych informaciji.
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Pozwala ustawi¢ gtosnosc¢ elektronicznego dzwieku i
elektronicznego dzwieku migawki.
[Gt.syg.dzwiek.]: [Gt. e-migawki]:
[Sygnat dzw.] [09)] (Glosny) [ )1 (Glosny)
[])] (Cichy) [ 1(Cichy)
[%&] (OFF) [2X]1(OFF)
[Ton e-migawki]:
[.0l[.e][.e]

* Gdy [Tryb cichy] jest ustawione na [ON], [Gt.syg.dZwiek.] a [Gt. e-migawki] jest ustawione na
[OFF].

Pozwala ustawic liczbe klatek na sekunde ekranu nagrywania
(ekran Live View).

[Tryb Live View] [30fps]: Zmniejsza zuzycie energii, umozliwiajac dtuzszy czas
pracy.
[60fps]: Obrazy na wyswietlaczu zmieniajg sie bardziej ptynnie.

« Jesli [Tryb Live View] jest ustawiony na [30fps], jako$¢ obrazu w ekranie nagrywania moze byé
gorsza niz przy ustawieniu jej na [60fps], ale nie ma to wptywu na zapisane zdjecie.

* W warunkach stabego oswietlenia liczba klatek na sekunde moze sie zmniejszy¢.

» Wizjer ustawiony jest na [60fps].

* Podczas korzystania z zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) tryb [Tryb Live View]
zostaje ustalony na [60fps].

«[Tryb Live View] jest wytaczone, gdy wyjscie HDMI jest wykorzystywane do nagrywania.
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[Wyswietlacz]/[Wizjer]

Pozwala ustawi¢ jasnos¢, barwe oraz czerwony lub niebieski
odcien wyswietlaczal/wizjera.

[ O 1 ([Jasnosd]):
Regulacja jasnosci.
[D1] ([Kontrast]):

Ustaw kontrast.

[ & 1 (INasycenie]):

Ustaw czystos$¢ koloréw.

[ 2 1 ([Odcien czer.]):

Regulacja czerwonego odcienia.
[ £, 1 ([Odcien nieb.]):
Regulacja niebieskiego odcienia.

1 Wybierz ustawienia, naciskajac A/V, i wyreguluj je za
pomoca 4/
* Mozna tez dokonywac regulacji, obracajac tylne pokretto.

2 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowaé.

* Pozwoli to przeprowadzi¢ regulacje wyswietlacza (kiedy jest uzywany) lub wizjera (kiedy jest

uzywany).

« Niektore obiekty mogg na wyswietlaczu wyglada¢ inaczej niz w rzeczywistosci. Nie ma to
jednak wptywu na robione zdjecia.

[Luminancja
wyswietl.]

Pozwala dopasowac jasnos¢ wyswietlacza do zewnetrznych
warunkéw oswietlenia.

[AX [AUTO]:

Jasnosc¢ jest ustawiana automatycznie odpowiednio do warunkéw
otoczenia.

[1X [MODE1]:

Zwieksza jasnos¢ wyswietlacza.

[2x [MODEZ2]:

Zmniejsza jasno$¢ wyswietlacza.

» Jasnos¢ wyswietlanych na ekranie obrazéw jest zwigkszona, wigc niektére obiekty moga na
ekranie wyglada¢ inaczej niz w rzeczywistosci. Nie ma to jednak wptywu na robione zdjecia.

*[AUTO] jest dostepne wylacznie w trybie nagrywania.

» Ustawienie domysine przy zastosowaniu zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) to

[MODE1].
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Aparat moze by¢ ustawiony tak, by unika¢ niepotrzebnego
zuzycia akumulatora.

[Tryb uspienial:

Aparat jest wytgczany automatycznie, jezeli nie jest on uzywany

przez ustawiony okres czasu.
[10MIN.J/[SMIN.J/[2MIN.}/[1MIN.]J/[OFF]

[Auto. wyt. wizj./wysw.]:

Wyswietlacz/wizjer jest wytgaczany automatycznie, jezeli aparat

nie jest uzywany przez ustawiony czas.
[SMIN.]J/[2MIN.]J/[1MIN.]

[Oszczedzanie]

* Aby wytaczy¢ tryb [Tryb uspienia], nalezy nacisng¢ spust migawki do potowy lub wytaczy¢
urzadzenie i wigczy¢ je ponownie.

* Aby wtaczyé wyswietlacz/wizjer z powrotem, naci$nij dowolny przycisk lub dotknij
wyswietlacza.

» Po wiaczeniu automatycznego przetaczania wyswietlacz/wizjer (P45) funkcja [Auto. wyt. wizj./
wys$w.] zostaje anulowana.

* Tryb [Oszczedzanie] nie dziata w nastepujacych przypadkach:
—W przypadku podtaczenia do komputera osobistego lub drukarki
—Podczas nagrywania lub odtwarzania filméw
—Podczas pokazu slajdow
— Podczas nagrywania z [ G& ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]) funkcji 4K Photo
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wtaczona jest opcja [Autom.

wykon. zdjec])

— Gdy uzywamy wyjscia HDMI podczas rejestracji

» Podczas korzystania z zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) tryb [Tryb u$pienia] jest
nieaktywny.

* Podczas korzystania z zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) tryb [Auto. wyt. wizj./
wysw.] zostaje ustalony na [SMIN.].
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Wybierz system komunikacji przez USB przy podtgczaniu aparatu
do swojego komputera PC lub drukarki za pomocg kabla USB (w
zestawie).

&, [Wybierz przy podiacz.]:

Wybierz, by ustawi¢ system komunikacji przez USB przy
podtgczaniu do innego urzadzenia.

= [PC]:

Wybierz, by wyeksportowa¢ obrazy do podigczonego komputera
PC.

&= [PictBridge(PTP)]:

Wybierz w przypadku podiaczania do drukarki z obstuga
PictBridge.

[Remote Control(PTP)]:

Wybierz to ustawienie, by kontrolowa¢ aparat za pomoca PC itp.
lub wysta¢ do niego zapisane zdjecia.

* Nie nalezy uzywac¢ kabla innego niz dostarczony kabel USB lub
kabel potaczeniowy Panasonic USB (DMW-USBC1: wyposazenie
opcjonalne).

[Tryb USB]
B Informacje o [Remote Control(PTP)]

W celu podigczenia do komputera PC przez

[Remote Control(PTP)], aby kontrolowa¢ aparat za

posrednictwem PC, na komputerze PC nalezy zainstalowaé

odpowiednie oprogramowanie.

Kompatybilne oprogramowanie (Stan na lipiec 2015):

USB Tether (Promote Systems)

» Szczegotowe informacje na ten temat znajduja sie¢ w ponizszym
serwisie internetowym:
http://www.promotesystems.com/

» Gdy aparat podtaczony jest do innego urzadzenia za pomocg
[Remote Control(PTP)], w przypadku zerwania potaczenia przed
ukonczeniem przesytania plikéw, np. poprzez wytaczenia aparatu lub
odtgczenia kabla USB (w zestawie), pliki nieprzestane nie zostang,
wystane ponownie.

* W czasie przesytania plikow przez [Remote Control(PTP)] moze nie
by¢ mozliwe usuwanie plikéw i dostep do menu [Odtwarzanie].

* Gdy wybrane jest [Remote Control(PTP)], kabel USB (w zestawie) i
kabel mikro HDMI mozna jednoczes$nie podtaczyé do aparatu.
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Stuzy do ustawiania sposobu potaczenia aparatu do telewizora
itd.

[Wyjscie wideo]:
Ustaw odpowiedni system telewizji kolorowej.
[NTSC]:
Ustawienie wyjscia wideo na system NTSC.
[PAL]:
Ustawienie wyjscia wideo na system PAL.
» Opcja dostepna po podtaczeniu kabla AV (wyposazenie opcjonalne)
lub kabla mikro HDMI.

[Format TV]:
Dopasuj format obrazu do ekranu telewizora.
[16:9]:
W przypadku telewizora 16:9.
[4:3]:
W przypadku telewizora 4:3.
« Dziata, gdy podtaczony jest kabel AV (wyposazenie opcjonalne).

[Tryb HDMI(Odtwarzanie)]:

Ustaw format na wyjscie HDMI w przypadku odtwarzania na

telewizorze HD kompatybilnym ze standardem HDMI, o ile telewizor

zostat podiaczony do aparatu za pomoca kabla mikro HDMI.

[Potaczenie TV] [AUTO]:

Rozdzielno$¢ wyjsciowa jest ustawiana automatycznie na
podstawie informacji uzyskanych z podtaczonego telewizora.
[4K]:

Dla danych wyj$ciowych uzywana jest metoda progresywna z
dostepnymi 2160 liniami skanowania. Rozdzielczo$¢
wyjsciowa jest ustalona na 3840x2160.

[1080p]:

Wyjscie progresywne z 1080 liniami skanowania.

[1080i]:

Wyjscie z przeplotem z 1080 liniami skanowania.

[720p]:

Wyjscie progresywne z 720 liniami skanowania.
[576p]*'/[480p]*2:

Wyjscie progresywne z 576*'/480*2 liniami skanowania.

*1 Gdy opcja [Wyjscie wideo] jest ustawiona na [PAL]

*2 Gdy opcja [Wyjscie wideo] jest ustawiona na [NTSC]

« Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI.

* Ta funkcja dziata tylko podczas odtwarzania.

« Jesli na telewizorze z ustawieniem [AUTQ] nie pojawia sie zaden
obraz, zmien ustawienie na ustawienie state inne niz [AUTO], aby
ustawi¢ format obstugiwany przez telewizor. (Nalezy zapoznac si¢ z
instrukcjq obstugi telewizora.)
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[Potaczenie TV]

[Wys$w. inf. HDMI (Nagr.)]:

Pozwala ustawi¢ wyswietlanie informacji podczas rejestrowania
obrazu za pomocg aparatu przy jednoczesnym monitorowaniu
czynnosci na ekranie telewizora.

[ON]:  Wyswietlany jest biezacy obraz z aparatu.
[OFF]: Wyswietlane sa tylko zdjecia.

« Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI.
» Gdy aparat jest podtgaczony do telewizora, telewizor nalezy $ciszy¢.

[Odtwarz. 3D]:
Ustaw metode wyjsciowa dla zdje¢ 3D.

[[3D]1: Ustaw w przypadku podtgczenia do telewizora z obstuga 3D.

[2D]]: Ustaw w przypadku podtaczenia do telewizora
nieobstugujacego 3D.
Ustaw, jesli chcesz ogladaé zdjecia w 2D (klasyczne
zdjecia) na telewizorze z obstuga 3D.

* Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI.
* Metoda odtwarzania zdje¢ 3D jako 3D — patrz P351.

[VIERA link]:

Ustawienie, umozliwiajgce sterowanie aparatem za pomoca pilota
VIERA, poprzez automatyczne podtgczenie tego aparatu do
urzadzenia obstugujacego VIERA Link, za pomoca kabla mikro HDMI.

[ON]: Wigczona zostanie zdalna obstuga urzadzenia
kompatybilnego ze ztaczem VIERA.
(Nie wszystkie opcje sg dostepne)
Obstuga urzadzenia za pomoca przyciskéw zostanie
ograniczona.

[OFF]: Obstuga przeprowadzana jest za pomoca przyciskow
umieszczonych na niniejszym aparacie.

* Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI.
« Patrz P336 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

[Przywr6¢ menu]

Zachowuje potozenie ostatnio uzytego elementu menu dla
kazdego menu.

[ONJ/[OFF]

[Kolor tta]

» Ustaw kolor tta dla ekranu menu.
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Objasnienia, dotyczace elementéw menu i ustawien, sg
[Informacje o menu] wyswietlane na ekranie menu.

[ON]/[OFF]

[Jezyk] ‘Ustaw jezyk menu ekranowego.

* W przypadku omytkowego ustawienia jezyka, nalezy wybra¢ [(}] sposréd ikon menu, aby
ustawi¢ zadany jezyk.

[Wysw. wersji] ‘ —

* Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania (firmware) aparatu i obiektywu.
» Nacisniecie przycisku [MENU/SET] na ekranie wyswietlania wersji powoduje wyswietlenie
informacji o oprogramowaniu zainstalowanym w aparacie.

Ustawienie to powoduje anulowanie samowyzwalacza po
[Auto wyt. samowyzw.] wytgczeniu aparatu.
[ON]/[OFF]

[Zerow. numeru] Wyzeruj numer pliku kolejnego zapisywanego zdjecia do 0001.

* Numer folderu zostaje uaktualniony i numery plikdw zaczynajq sie od 0001.

* Mozna przydzieli¢ numer folderu od 100 do 999.
Numer folderu nalezy wyzerowac nim osiggnie warto$¢ 999. W takiej sytuacji zaleca sie sformatowanie
karty (P33) po uprzednim zapisaniu danych w komputerze osobistym lub w innym miejscu.

* Aby wyzerowa¢ numer folderu do 100 nalezy najpierw sformatowa¢ wbudowana karte, a
nastepnie zastosowac te funkcje.
Zostanie wyswietlony ekran zerowania dla numeru folderu. Nalezy wybra¢ [Tak], aby
wyzerowaé numer folderu.

Zostajg przywrécone ustawienia domysine nagrywania lub
konfiguraciji/niestandardowe.

Zostajg przywrécone nastepujace ustawienia domysine:
— Ustawienia rejestracji (Z wyjatkiem ustawien [Rozp. twarzy] i
[Ustawianie profilu]) oraz tryb pracy
— Ustawienia nagrywania (ustawienia [Rozp. twarzy] i [Ustawianie profilu])
— Ustawienia wtasne/konfiguracji

[Zerowanie]

* Po wyzerowaniu ustawien konfiguracji/niestandardowych ponizsze ustawienia réwniez zostang,
wyzerowane.
— Ustawienie [Strefa czas.]
— Ustawienia opcji [Data podrézy] (data wyjazdu, data powrotu, docelowe miejsce)
— Ustawienia [Obré¢ wysw.], [Sortowanie obrazéw] i [Potwierdz. usunigcia] w menu [Odtwarzanie]
* Numer folderu i ustawienie zegara nie ulegaja zmianie.
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Przywraca wszystkie ustawienia w opcji [Wi-Fi] do domysinych
[Zresetuj ust Wi-Fi] ustawien fabrycznych.
(Z wyjatkiem [LUMIX CLUB] (P323))

* Pozbywajac sie aparatu, nalezy zawsze kasowac jego ustawienia (wykonac reset), w celu
unikniecia niepowofanego wykorzystania zapisanych w pamieci informacji osobistych.

* Wysytajac aparat do naprawy, nalezy uprzednio sporzadzi¢ kopie zapisanych w pamieci
informacji osobistych, a nastepnie skasowa¢ wszystkie ustawienia (wykonac¢ reset).

Wykona optymalizacje przetwornika obrazu i przetwarzania

Odsw. pikseli
[Odsw. pikseli] obrazu.

* Przetwornik obrazu i przetwarzanie obrazu sg optymalizowane przy zakupie aparatu.
Skorzystaj z funkcji, gdy pojawiajg sie jasne punkty, ktérych nie ma na obiekcie.
* Wytacz i wiacz ponownie aparat po skorygowaniu pikseli.

Wykonywane jest usuwanie zanieczyszczen i kurzu, ktére osiadty

C . tw. ;
[Czyszcz. przetw.] na przetworniku obrazu.

* Funkcja usuwania kurzu uruchamiana jest automatycznie po wtaczeniu aparatu, ale mozesz jg
uruchomi¢ po zauwazeniu kurzu. (P395)

[Format] —

« Patrz P33 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
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Wprowadzanie tekstu

W trakcie wpisywania znakéw mozliwe jest przetaczanie

. . : L . : . = 3

miedzy literami, cyframi i znakami specjalnymi. n = [ —

* Przyktad operacji stuzacej wyswietleniu ekranu: T T ,;NU ﬂf‘
[ — @ [Nagr.] — [Ustawianie profilu] — PaRs TV Wiz Usun

[SET] — [Dziecko1] — [Imie] — [SET]

— —_ —_ Ustaw

1 Za pomocag przyciskow A/V/<4/» wybierz tekst, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET], aby zarejestrowac.

« Przenie$ kursor do [£3] i naci$nij [MENU/SET], aby przetacza¢ w tekscie [A] (wielkie
litery), [a] (mate litery), [1] (liczby) i [&] (znaki specjalne).

» Aby wpisac¢ te same znaki w rzedzie, przesun kursor poprzez obrocenie tylnego
pokretta w prawo.

* Ponizsze dziatania mozna wykonac, przesuwajgc kursor do odpowiedniej pozyciji i
naciskajac [MENU/SET]:
—[11]: Wpisz odstep
—[Usun]: Usun znak
—[4]: Przesun kursor pozycji wprowadzania na lewo
—[» ]: Przesun kursor pozycji wprowadzania na prawo

* Mozna wpisa¢ maksymalnie 30 znakow.
(Maksymalnie 9 znakéw w przypadku imion w opcji [Rozp. twarzy])

* Mozna wpisa¢ maksymalnie 15 znakéw w przypadku opcji [N], [T ], [ 1], [e1i[—].
(maksymalnie 6 znakéw w przypadku imion w opcji [Rozp. twarzy])

2 Nacisnij przycisk A/V/<4/», aby przesuna¢ kursor na [Ustaw], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zakonczy¢
wprowadzanie tekstu.

» Tekst mozna przewijac, jesli wprowadzone znaki nie mieszczg sie na ekranie.
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Robienie zdjeé przy uzyciu trybu
automatycznego (Tryb Intelligent Auto)

Tryb nagrywania:

W tym trybie aparat dobiera odpowiednie ustawienia dla obiektu i sceny, wigc zalecamy
korzystanie z niego jesli chcesz pozostawi¢ decyzje co do ustawien aparatowi i nagrywac
bez zastanawiania sie nad nimi.

Aparat automatycznie wykrywa sceny (tryb wykrywania scen)

(@: Podczas robienia zdje¢, & : Podczas nagrywania filmoéw)

.

¢l =

[i-Zywnos¢] [i-Dziecko] *® [i-Zachod stonca]

[i.Zdj.nocne z [i-Stabe
reki]*2 os$wietlenie]
A We *1 Wyswietlane tylko przy zewnetrznej lampie blyskowe;j.
‘]i *2 Wyswietla sie tylko wtedy, gdy opcja [i.Zdj.nocne z reki] jest
f ustawiona na [ON]. (P88)
) ! *3 Gdy funkcja [Rozp. twarzy] jest ustawiona na [ON], w przypadku
- ustawionych dat urodzin oséb, ktérych twarze sg zarejestrowane,
(iA] wys$wietlona zostanie ikona [[Y] tylko wéwczas, gdy wykryta
zostanie twarz/oczy dziecka w wieku 3 lat lub mtodszego.
« [@] wybrane jest, gdy nie dotyczy to zadnej sceny i zastosowanie
majg ustawienia standardowe.
* Podczas rejestracji zdje¢ 4K, funkcja Wykrywania scen pracuje w taki
sam sposob, jak podczas rejestracji filmow.
Tryb Intelligent Auto automatycznie ustawia podstawowe funkcje, pozwalajac na
zapisywanie obrazéw bez koniecznosci wprowadzania skomplikowanych ustawien.
Uzywaj trybu Intelligent Auto, aby w tatwy sposéb zapisywac obrazy.
W momencie zakupu ustawiony jest tryb Intelligent Auto Plus.

s
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(O: mozliwe, —: niemozliwe)
& Tryb Intelligent Auto Plus ) Tryb Intelligent Auto

Ustawianie jasnosci

. O —
(ekspozycja)

Ustawianie odcienia

e} —
koloru
Sterowanie rozmyciem O ©)
Menu, dla ktérych
mozna dokonaé Patrz P93 w celu uzyskania szczegétowych informacii.
ustawien

1 Obrocé pokretto wyboru trybu na [gfy].

» Aparat przetgczy sie na ostatnio uzyty tryb Intelligent
Auto lub Intelligent Auto Plus.

2 Wyréownaj ekran wzgledem obiektu.

* Gdy aparat zidentyfikuje optymalng scene, ikona danej p—
sceny jest wyswietlana na niebiesko przez 2 sekundy, a ‘m 2sTD.
potem zmienia kolor na zwykty czerwony. (Automatyczne ~—

wykrywanie scen)

B Funkcje dziatajagce automatycznie
» Nastepujace funkcje wykonywane sg automatycznie w celu umozliwienia aparatowi dobrania
optymalnych ustawien.
—Rozpoznawanie sceny
—Korekcja tylnego swiatta
— [Wykrywanie twarzy/oczu]
— Automatyczny balans bieli
— Inteligentne ISO, kontrola czutosci
—[Red. cz.oczu]
— [i.Rozdzielczos¢]
— [i.Dynamika]
—[Red. Szuméw]
— [Komp.zacien.]
— [Kompensacja dyfrakcji]
— [AF szybki]
—[Lampa wsp. AF]
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B Automatyczne ustawianie ostrosci, Rozpoznawanie twarzy/oczu, oraz
rozpoznawanie twarzy
Tryb Automatycznego ustawiania ostrosci (Auto Focus) jest automatycznie ustawiany na [-8:].
Dotkniecie obiektu spowoduje wiaczenie funkcji $ledzenia AF. Funkcja $ledzenia AF zostanie
rowniez uruchomiona po nacisnieciu < a nastepnie wcisnieciu do potowy przycisku migawki.
(Wiecej informacji na temat funkcji $ledzenia AF znalezé mozna na stronie P147.)
* Gdy ustawiono [[R]], [EA] lub [[E¥], ostros¢ bedzie ustawiona na oku znajdujacym
si¢ blizej aparatu, a ekspozycja zostanie zoptymalizowana dla twarzy.
W trybie Intelligent Auto Plus i w trybie Intelligent Auto nie mozna zmieni¢
oczu, na ktérych ustawiona jest ostro$¢. ([Wykrywanie twarzy/oczul])
» Podczas $ledzenia AF wykrywanie scen nie dziata przed zablokowaniem obiektu.
» Gdy opcja [Rozp. twarzy] jest ustawiona na [ON], a zostanie rozpoznana twarz podobna do
zarejestrowanej, w prawym goérnym rogu [[R], [iA] i [[E¥] wyswietli sie [R].

B Informacje o lampie blyskowej

Po wytaczeniu zewnetrznej lampy bltyskowej, zostanie ustawione na [®)]; po jej wiaczeniu,
zostanie ustawione na [i$A] (Auto).

Po wiaczeniu zewnetrznej lampy btyskowej, aparat ustawia si¢ automatycznie na [i$A],
[i¥4] (Automatyczna redukcja efektu czerwonych oczu), [i¥&] lub [i$S], w zaleznosci od
rodzaju i jasno$ci obiektu.

¢ Informacje na temat zewnetrznej pamieci flash, patrz P226.

* Gdy wybrane jest ustawienie [$4] lub [i48 ] wiaczona zostaje funkcja redukcji efektu
czerwonych oczu.

» Szybkos$¢ migawki bedzie nizsza po wybraniu ustawienia [i%&] lub [j5s 1.

» Zdejmij zewnetrzng lampe blyskowa, gdy nie jest uzywana.

B Rozpoznawanie scen

* W przypadku korzystania na przyktad ze statywu i wykrycia minimalnych drgan przy ustawieniu
wykrywania sceny na [[R&], szybko$¢ migawki zostanie ustawiona na warto$é nizsza niz
normalna. Nalezy uwaza¢, aby nie poruszy¢ aparatem podczas robienia zdjec¢.

* W ponizszych warunkach dla tego samego obiektu moze zosta¢ zidentyfikowana inna scena.
— Warunki obiektu: Twarz jasna lub ciemna, wielko$¢ obiektu, jego kolor i ksztatt, odlegto$¢
od obiektu, kontrast obiektu, obiekt w ruchu
—Warunki nagrywania: Zachoéd stonca, wschod stonca, stabe o$wietlenie, drgania aparatu,
korzystanie z zoomu

Kompensacja tylnego swiatta
« Jesli wystepuje tylne oswietlenie, obiekt zdjecia wydaje sie ciemniejszy i aparat bedzie
probowat automatycznie to skorygowaé poprzez rozjasnienie zdjecia.
W trybach Intelligent Auto Plus lub Intelligent Auto kompensacja tylnego o$wietlenia dziata
automatycznie.
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Nagrywanie scen nocnych ([i.Zdj.nocne z reki])

Tryb nagrywania:

Gdy opcja [i.Zdj.nocne z reki] jest ustawiona na [ON] i podczas robienia nocnych zdje¢ z
reki zostanie wykryte [P®], zdjecia nocnych krajobrazow zostang zrobione w trybie
szybkich zdje¢ seryjnych i potaczone w jedno zdjecie.

Ten tryb jest przydatny, jesli chcesz uzyskac wspaniate zdjecia nocne z minimalnym
rozmyciem i szumem, bez uzycia statywu.

[EM — O [Nagr] — [i.Zdj.nocne z reki] — [ON]J/[OFF]

* Kat widzenia bedzie lekko zmniejszony.

« Zostaje wyswietlony komunikat, informujacy o tym, ze zostang wykonane zdjecia seryjne. Nie
ruszaj aparatem podczas ciggtego wykonywania zdje¢ po wcisnieciu spustu migawki.

« Jesli aparat jest zamontowany na statywie lub innej podstawie, [P&] nie zostanie wykryte.

* Lampa btyskowa jest ustawiona na [@)] (wymuszenie wylaczenia lampy).

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
« [i.Zdj.nocne z reki] nie dziata w przypadku zdje¢ robionych podczas nagrywania filmu.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Podczas rejestracji zdje¢ 4K
— Gdy opcja [Jakosc] jest ustawiona na [RAW=S=z], [RAW.2.] lub [RAW]
— Po ustawieniu [Dod.telekonw.] w opcji [Nagr.].
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
— Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wiaczona jest opcja [Autom.
wykon. zdjec])
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taczenie kilku zdje¢ w celu otrzymania jednego obrazu o duzej
rozpietosci tonalnej ([IHDR])

Tryb nagrywania: @

Po wybraniu dla opcji [[HDR] ustawienia [ON] i (przyktadowo) wystgpienia sytuacji duzego
kontrastu pomiedzy ttem a obiektem, kilka zdje¢ jest zapisywanych z rézng ekspozycjq i
taczonych w jedno zdjecie o bogatej gradaciji.

Tryb [iIHDR] uruchamia sie automatycznie w razie potrzeby. Po jego uruchomieniu na
ekranie wyswietlana jest ikona [HDR]-

[EW — O [Nagr] — [iHDR] — [ONJ/[OFF]

» Kat widzenia bedzie lekko zmniejszony.

« Zostaje wyswietlony komunikat, informujacy o tym, ze zostang wykonane zdjecia seryjne. Nie
ruszaj aparatem podczas ciggtego wykonywania zdje¢ po wcisnieciu spustu migawki.

« Nie jest mozliwe wykonanie kolejnego zdjecia nim tgczenie zdje¢ nie zostanie zakonczone.

* Ruchomy obiekt moze zosta¢ zarejestrowany z nienaturalnym rozmyciem.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* [i(HDR] nie dziata w przypadku zdje¢ robionych podczas nagrywania filmu.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

— Przy robieniu zdje¢ przy uzyciu lampy btyskowe;j

—Podczas nagrywania obrazéw w trybie seryjnym

—Podczas rejestracji zdje¢ 4K

— W trybie wielokrotnych zdjeé (autobracketing)

— Gdy opcja [Jakosc] jest ustawiona na [RAW=S=z], [RAW.2.] lub [RAW]

— Po ustawieniu [Dod.telekonw.] w menu [Nagr.].

—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]

— Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wiaczona jest opcja [Autom.

wykon. zdjec])



3. Tryby nagrywania

Robienie zdje¢ z rozmazanym ttem (sterowanie rozmyciem)

Tryb nagrywania: @

Mozesz tatwo ustawi¢ rozmycie tta podczas sprawdzania ekranu.

1 Nacisnij [Fn7], aby wyswietli¢ ekran ustawien.
® Ustawienia przycisku funkcyjnego [Fn7]

2 Ustaw stopien rozmazania poprzez odpowiednie
obracanie tylnego pokretta.

N '\

Silne rozmycie Stabe rozmycie

* Nacisnigcie przycisku [MENU/SET] pozwala powréci¢ do ekranu nagrywania.

B W przypadku obstugi za pomoca ekranu dotykowego
© Dotknij [].
@ Dotknij [[5]], by wyswietli¢ ekran ustawien.
@® Przeciagnij miernik ekspozycji, aby ustawi¢ stopien rozmycia.
* Nacisnigcie przycisku [MENU/SET] pozwala powréci¢ do
ekranu nagrywania.

» Nacisniecie przycisku [Fn7] na ekranie ustawien rozmycia spowoduje anulowanie tego ustawienia.
* W trybie Intelligent Auto (@ lub ¢§°), tryb automatycznego ustawiania ostrosci ustawiany jest
na [[=]].
Potozenie obszaru AF mozna zmienia¢, dotykajac ekranu. (Nie mozna zmienia¢ rozmiaru obszaru)
* W zaleznosci od zamocowanego obiektywu mozesz ustysze¢ dzwiek z obiektywu przy stosowaniu
sterowania rozmyciem, ale wynika to z dziatania przystony obiektywu i nie jest awaria.
* W zaleznosci od zastosowanego obiektywu dzwigk dziatania sterowania rozmyciem moze
zosta¢ nagrany podczas nagrywania filmu z uzyciem tej funkcii.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
*W zaleznosci od zastosowanego obiektywu sterowanie rozmyciem moze nie dziatac.
Zapoznaj sie z listg kompatybilnych obiektywéw na stronie internetowe;.
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3. Tryby nagrywania

Zapisywanie zdje¢ ze zmiang jasnosci (ekspozyciji) lub odcieni koloréw

Tryb nagrywania:

Tryb ten umozliwia wykonywanie zdje¢ z wtasnymi ustawieniami jasnosci (ekspozycji) i
odcieni koloréw, innymi niz ustawione przez aparat.

H Ustawianie jasnosci (ekspozycja)

Obréé¢ pokretto regulacyjne kompensaciji
ekspozycji, aby wybra¢ jasnos¢ (ekspozycje).

» Szczegotowe informacje o kompensacji ekspozycji patrz P167.

W Ustawianie koloru

1 Nacisnij >, aby wyswietli¢ ekran ustawien.
2 Obréé tylne pokretto, by dokonaé regulacji koloru.
» Dzieki temu mozna dostosowac kolor obrazu, od
czerwonawedo po niebieskawy.
» Nacis$nij [MENU/SET], aby powrdéci¢ do ekranu
nagrywania.

Zmien ustawienia przy uzyciu ekranu dotykowego.

© Dotknij [].

@ Dotknij [], by wyswietli¢ ekran ustawien.
@ Przeciggnij suwak, aby ustawi¢.
* Nacis$nij [MENU/SET], aby powrdéci¢ do ekranu nagrywania.

» Ustawienie koloru powréci do warto$ci domysinej (punktu centralnego) po wytaczeniu aparatu
lub po przetaczeniu aparatu do innego trybu nagrywania.
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3. Tryby nagrywania
O trybach Intelligent Auto Plus i Intelligent Auto

B Przelaczanie pomiedzy trybami Intelligent Auto Plus i Intelligent Auto
1 Nacisnij przycisk [MENU/SET]. (@)

2 Nacisnij przycisk <.

3 Zapomoca przyciskow A/V wybierz zaktadke [¢3° ] lub [()].

4 Zapomoca przyciskéw P wybierz [ ﬁ] lub[\gfy 1, a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET]. Inteligent. auto plus
* Po nacisnigciu przycisku [DISP.] wy$wietlony zostanie opis w &

wybranego trybu.

ekranu wyboru poprzez
nacisnigcie ikony Trybu
nagrywania na ekranie
nagrywania.

Mozliwe jest takze wyswietlenie =—<—
Eﬁ 35
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3. Tryby nagrywania

B Menu, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien
Mozna dokona¢ ustawien wylgcznie dla nastepujacych menu.

@3 Tryb Intelligent Auto Plus

Menu

Element

[Nagr.]

[Styl. zdj.]/[Format obrazu]/[Rozmiar obrazu]/[Jako$¢])/[AFS/AFF]/[Szybkos¢
serii]/[ZDJECIE 4K]/[Autobracketing]/[Samowyzwalacz]/[i.Zdj.nocne z reki]/
[IHDR]/[Zdjecia poklatkowe]/[Animacja poklatkowa]/[Elektro. migawka]/
[Opdznienie migawki]/[Dod.telekonw.)/[Przestrz. kol.}/[Stabilizator]/[Rozp.
twarzy]/[Ustawianie profilu]

[Film]

[Styl. zdj.J/[Film Snap]/[Format zapisu]/[Jako$¢ nagr.]/[AFS/AFF]/[AF ciagty]/
[Poziom luminancji]/[Dod.telekonw.]/[Wsk. poz. mikr.J/[Reg. poz. mikr.}/
[Funkcja elim. szumu wiatru]

[Wiasne]

[Tryb cichy]/[Pot. przyc.- zwol.]/[Czas prec.ust. AF]/[Wy$w. precyz. ust. AF)/
[Priorytet ostr./zwol.)/[AF+MF]/[Wspomag. MF]/[Wysw. wspomag. MF]/
[Wskaznik MF]/[Wyrézn. pkt. ostrosci)/[Histogram]/[Linie pomoc.]/[Znacznik
obsz. central.]J/[Wsk. prze$w.]/[Wzér zebry]/[Live View monochrom.])/[Staty
podglad]/[Skala eksp.]/[Wysw. - wizjer]/[Styl wyswietlania]/[Wys$w. inf. o
wyswietl.]/[Obsz. nagr.]/[Wys$w.pozost.pam]/[Autopodglad]/[Ustaw. "Fn"}/
[Q.MENUJ/[Ustawienia pokretta]/[Przycisk wideo]/[Ob.duzy zoom]/[Czujnik
oczu]/[Ustaw.dotyk.])/[Dotyk.przewij.]J/[Przew. menu]/[Zd]. bez obiekt.]

[Konfig.]

Mozna dokona¢ ustawien wszystkich elementéw menu. (P74)

iy Tryb Intelligent Auto

Menu

Element

[Nagr.]

[Format obrazu]/[Rozmiar obrazu]/[AFS/AFF]/[Szybkos¢ serii]/[ZDJECIE 4K]/
[Samowyzwalacz]/[i.Zdj.nocne z reki]/[iIHDR]/[Zdjecia poklatkowe]/[Animacja
poklatkowa]/[Rozp. twarzy]

[Film]

[Film Snap]/[Format zapisu]/[Jako$¢ nagr.]/[AFS/AFF]

[Wiasne]

[Tryb cichy]/[Linie pomoc.]/[Wy$w.pozost.pam]

[Konfig.]

Mozna dokona¢ ustawien wszystkich elementéw menu. (P74)




3. Tryby nagrywania
Wykonywanie zdje¢ z automatyczng regulacja
przystony i szybkoscig migawki

(Programowany tryb AE)

Tryb nagrywania: @

Aparat automatycznie ustawia predko$¢ migawki i warto$¢ przystony odpowiednio do
jasnosci obiektu.
Mozna robi¢ zdjecia z wigkszg swoboda, zmieniajac rozne ustawienia w menu [Nagr.].

1 Ustaw pokretto wyboru trybu w potozeniu [P].

wyswietli¢ na ekranie wartosci przystony i

2 Nacis$nij spust migawki do potowy, aby
@ 3560 P20 200” 99
szybkosci migawki.

®®
® Wartos¢ przystony

Szybkos¢ migawki

« Jesli po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest niewystarczajaca,
nastawy wartosci przystony i szybkosci migawki zmienig kolor na czerwony i bedg
migac.
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3. Tryby nagrywania

Programowana zmiana ustawien

W programowanym trybie AE mozna zmienia¢ zaprogramowane nastawy wartosci
przystony oraz szybkosci migawki bez zmiany ekspozycji. Nazywa sie to programowang
zmiang ustawien.

Mozna bardziej rozmy¢ tto, zmniejszajac warto$¢ przystony, lub nagra¢ poruszajacy sie
obiekt w sposdb bardziej dynamiczny, zmniejszajgc szybko$¢ migawki w trakcie robienia
zdjecia w programowanym trybie AE.

1 Nacisnij spust migawki do potowy, aby wyswietli¢ na ekranie wartosci
przystony i szybkosci migawki.
2 W trakcie wyswietlania wartosci (ok. 10 s) wykonaj

: o - <

programowana zmiane ustawien, obracajac tylne lub ﬁ mam ey >

. g

przednie quretlo. o o 887 4060 B0 20 %
® Wskazanie programowanej zmiany ustawien ®

* Aby anulowac¢ programowang zmiane ustawien, wytacz
aparat lub obré¢ przednie/tylne pokretto az do znikniecia wskaznika zmiany programu.
Programowang zmiane ustawien mozna tatwo anulowa¢ poprzez ustawienie przycisku
funkcyjnego na [Jednoprz. AE]. (P103)

Wyswietlanie/brak wyswietlania licznika ekspozycji

I — #c [Wiasne] — [Skala eksp.] — [ON]J/[OFF]

Pomiar ekspozyciji

* Ustaw na [ON] w celu wyswietlenia miernika ekspozycji m
podczas wykonywania programowanej zmiany ustawien, R9R7 4060 E:0 209
ustawiania przystony oraz szybkos$ci migawki.

» Nieodpowiednie obszary w zakresie sg wyswietlane na
czerwono.

» Gdy miernik ekspozycji nie jest wyswietlany, przetacz informacje wyswietlane na ekranie
poprzez nacisniecie [DISP.]. (P53)

» Jesli przez okofo 4 s nie zostanie wykonana zadna operacja, miernik ekspozycji znika.

\
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3. Tryby nagrywania

Przyktad programowanej zmiany ustawien
[Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)]

-1 01 2 34 5 6 7 8 9 10 11 1213 14 15 16 (EV)

2 ! 17
2.8 ©418
4 = 19
ol

(A) 58 oJ\ 20
8 (2] 21
1 N 22
16 i 23

22 —

S I I I

42 1 i g g ths 130 Y0 11251250 11500 111000 112000 114000 /8000 1/16000

(A): Wartosc¢ przystony

(B): Szybkos$¢ migawki

@ Wykres linii programowanej zmiany ustawien
Wskazuje warto$¢ przystony i czas migawki, ustawiane automatycznie przez aparat dla
kazdej wartosci ekspozyciji.

@ Wielkos¢ programowanej zmiany ustawien
Wskazuje zakres kombinacji wartosci przystony i czasu migawki, ktére mozna ustawia¢ przy
uzyciu programowanej zmiany ustawien dla kazdej wartosci ekspozyciji.

@® Granica programowanej zmiany ustawien
Wskazuje zakres wartos$ci przystony i czasu migawki, ktére mozna wybraé przy uzyciu
programowanej zmiany ustawien aparatu.

* “EV” to skrot oznaczajacy “Exposure Value”, czyli warto$¢ przystony.
EV zmienia sie wraz z wartoscig przystony i szybkoscig migawki.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Funkcja programowanej zmiany ustawien nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Podczas rejestracji zdje¢ 4K
— Gdy czuto$¢ ISO jest ustawiona na [[is0]
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3. Tryby nagrywania

Robienie zdje¢ z okresleniem wartosci
przystony/predkosci migawki

Tryb nagrywania: @@W

« Efekty zastosowanej wartosci przystony oraz szybkos$ci migawki nie bedg widoczne w ekranie
nagrywania. Aby sprawdzi¢ w ekranie nagrywania skorzystaj z funkcji [Podglad]. (P102)

» Jasno$¢ na wyswietlaczu LCD oraz na zapisanych zdjeciach moze sie rézni¢. Sprawdz zdjecia
na ekranie odtwarzania.

Tryb AE z priorytetem przystony

Po wybraniu wartosci przystony aparat automatycznie optymalizuje czas migawki dla
jasnosci obiektu.

Mozna ustawi¢ wyzszg warto$¢ przystony, gdy chce sie uzyskac¢ ostrzejsze tto. Mozna
ustawi¢ nizszg wartos$¢ przystony, gdy chce sie uzyska¢ mniej ostre tto.

1 Obréé pokretto wyboru trybu na [A 1.

2 Pozwala ustawi¢ wartos¢ przystony poprzez
obrét tylnego lub przedniego pokretta.

® Wartos¢ przystony Ss & = ©® 5 @
Pomiar ekspozycji 40 55 80 11
®
L _—
= = |
o . N —
el e
-~ -
Wartos¢ przystony: Wartos$¢ przystony:
Mniejsza Wieksza
Ltatwiej rozmy¢ tto. tatwiej utrzymac ostros¢ rowniez dla

tta.

* Obro¢ przednie/tylne pokretto w celu wyswietlenia miernika ekspozycji. Nieodpowiednie
obszary bedace poza zakresem wyswietlone zostang na czerwono.

« Jesli po nacis$nieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest niewystarczajaca, nastawy
wartosci przystony i szybkosci migawki zmienig kolor na czerwony i bedg migac.

* Podczas stosowania obiektywu z pierscieniem przystony ustaw potozenie pierscienia przystony
na [A] w celu aktywowania ustawien przedniego/tylnego pokretta. W potozeniach innych niz [A]
ustawienia z pierscienia beda miaty priorytet.
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3. Tryby nagrywania

Tryb AE z priorytetem migawki

Po ustawieniu czasu migawki aparat automatycznie optymalizuje warto$¢ przystony dla
jasnosci obiektu.

Gdy chce sie zrobi¢ ostre zdjecie szybko poruszajacego sie obiektu, nalezy wybraé
wyzszg szybkos$¢ migawki. Gdy chce sie uzyskac¢ efekt smugi, nalezy wybraé nizsza
szybkos$¢ migawki.

1 Obréé pokretto wyboru trybuna [ S 1.

2 Pozwala ustawi¢ czas migawki poprzez obrét
tylnego lub przedniego pokretta.
® Szybkos¢ migawki D 5 mD ED ¢
Pomiar ekspozycji F [g0 56 40
%0
®

—
Szybkos¢ migawki: Szybkos¢ migawki:
Mata Duza
Latwiej uchwyci¢ ruch Latwiej zamrozié ruch

Dostepna szybkos¢ migawki (s)

60 do 1/8000 (z migawka mechaniczng.)
1 do 1/16000 (z migawka elektroniczna.)

* Obro¢ przednie/tylne pokretto w celu wyswietlenia miernika ekspozycji. Nieodpowiednie
obszary bedace poza zakresem wys$wietlone zostang na czerwono.

« Jesli po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest niewystarczajaca, nastawy
wartosci przystony i szybkosci migawki zmienig kolor na czerwony i bedg migac.

* W przypadku niskich szybkosci migawki zaleca sie¢ uzywanie statywu.

* Przy witaczeniu lampy btyskowej najwigksza szybkos¢ migawki jaka mozna ustawic to
1/250 sekundy. (P230)



3. Tryby nagrywania

Tryb recznej ekspozyciji

Mozna wybrac¢ ekspozycje, ustawiajgc recznie wartosci przystony i predkosci migawki.
Wspomaganie ekspozycji recznej wyswietla sie w dolnej czesci ekranu, aby wskazac
ekspozycje.

1 Obroécé pokretto wyboru trybu na [[M]-

2 Obréé¢ tylne pokretto, aby ustawié¢ czas ®
migawki, a nastepnie obro¢ przednie
pokretto, aby ustawi¢ wartos¢ przystony.

® Pomiar ekspozycji 5 30 60 12
Wartos$¢ przystony FL |
© Szybkos$¢ migawki 56 90 k"

©® Wspomaganie recznej ekspozyciji

S
Wartos¢
przystony
Mniejsza Wigksza
tatwiej rozmy¢ tto. Latwiej utrzymac ostros¢ réwniez
dla tta.
Szybkos¢
migawki
Mata Duza
tatwiej uchwycic¢ ruch. tatwiej zamrozi¢ ruch.

Dostepna szybkos¢ migawki (s)

[B] (Bulb), 60 do 1/8000 (z migawka mechaniczng)
1 do 1/16000 (z migawka elektroniczng)
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3. Tryby nagrywania

Optymalizacja czutosci ISO dla szybkosci migawki i wartosci przystony
Jesli czutos¢ ISO ustawiona jest na [AUTO], aparat ustawi czuto$¢ ISO automatycznie, tak
aby warto$¢ ekspozycji byta odpowiednia dla czasu migawki i wartosci przystony.
* W zaleznosci od warunkéw zapisu, odpowiednia warto$¢ ekspozycji moze nie zosta¢
ustawiona lub zwiekszona moze zosta¢ czuto$¢ ISO.

Wspomaganie rgcznej ekspozycji

=2(0) Ekspozycja jest wystarczajaca.

NG staw wyzszg szybko$¢é migawki lub wyzsza wartosé przystony.
(ﬁ]uun U . bkosE migawki lub wys s "
. ﬁuuﬁ) Ustaw nizsza szybko$¢ migawki lub mniejsza warto$¢ przystony.

* Wspomaganie trybu recznej ekspozycji dziata w przyblizeniu. Zalecamy sprawdzenie obrazéw
na ekranie odtwarzania.

B Informacje o trybie [B] (Bulb)

Jesli ustawisz szybkos¢ migawki na [B], migawka bedzie pozostawata otwarta tak dtugo

jak jest wcisniety spust migawki (maksymalnie ok. 30 minut).

Migawka zamyka sie po zwolnieniu spustu migawki.

Nalezy z niego korzysta¢, gdy migawka ma by¢ otwarta przez dtugi czas, np. w celu

robienia zdje¢ fajerwerkéw, nocnej sceny itp.

« Jesli ustawisz szybko$¢é migawki na [B], na ekranie wys$wietlane jest [B].

« Korzystaj z odpowiednio natadowanego akumulatora przy robieniu zdje¢ z szybkos$cig migawki
ustawiong na [B]. (P24)

* Wspomaganie ekspozycji recznej nie pojawia sie.

* Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku, gdy stosowana jest elektroniczna migawka.

* Funkcja ta jest dostepna tylko w trybie recznej ekspozycji.

* Przy robieniu zdje¢ z szybkoscig migawki ustawiong na [B] zaleca sie korzystanie ze
statywu lub zdalnego spustu migawki (DMW-RSL1: wyposazenie opcjonalne).
Informacje na temat zdalnego spustu migawki znajduja sie na P354.

» Podczas robienia zdje¢ przy ustawieniu szybkos$ci migawki na [B] moze ujawni¢ sie
szum. W celu unikniecia szumu zalecamy ustawienie [Red. Szuméw] w menu [Nagr.]
na [ON] przed robieniem zdje¢. (P138)

\
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3. Tryby nagrywania

Sprawdzanie/nie sprawdzanie efektu wybranego ustawienia przystony i
szybkosci migawki na ekranie nagrywania

[EN — #c [Wiasne] — [Staly podglad] — [ON]/[OFF]

* Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku stosowania lampy btyskowe;j.
* Funkcja ta jest dostepna tylko w trybie recznej ekspozyciji.

* Obro¢ przednie/tylne pokretto w celu wyswietlenia miernika ekspozycji. Nieodpowiednie
obszary bedace poza zakresem wyswietlone zostang na czerwono.

« Jesli po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest niewystarczajaca, nastawy
wartosci przystony i szybkosci migawki zmienig kolor na czerwony i bedg migac.

* W przypadku niskich szybkosci migawki zaleca sie¢ uzywanie statywu.

« Jesli korzystasz z obiektywu z pierscieniem przystony, ustawienie z pierscienia przystony ma
priorytet.

* Przy witaczeniu lampy btyskowej najwigksza szybkos¢ migawki jaka mozna ustawic to
1/250 sekundy. (P230)



3. Tryby nagrywania

Potwierdz efekty przystony i szybkosci migawki (Tryb podgladu)

Tryby: Mye(P (A [s]M) - [cTcdc3sH S

Efekty przystony i szybkosci migawki mozna sprawdzi¢ w trybie podgladu.
 Potwierdz efekt przystony: Mozesz sprawdzi¢ gtebie ostrosci (efektywny zasieg ostrzenia) przed
zrobieniem zdjecia poprzez przymkniecie listkow przystony na ustawiong warto$¢ przystony.
 Potwierdz efekt szybkosci migawki: Wyglad ruchu mozna potwierdzi¢ poprzez wyswietlenie
faktycznego zdjecia przy danej szybkosci migawki.
Przy jej ustawieniu na wysokg szybkos¢ wyswietlony obraz bedzie w podgladzie wygladat jak
stop-klatka. Jest to stosowane w takich przypadkach jak uchwycenie zatrzymanego ruchu wody.
1 Ustaw przycisk funkcji na [Podglad]. (P70)
* W nastepnym etapie pokazano przyktad, w ktérym [Podglad] przypisano do [Fn7].

2 Naci$nij [Fn7], aby przelaczyé ekran podgladu L @)
wybranego ustawienia. /
» Ekran jest przetgczany za kazdym nacisnieciem [Fn7]. @ /
® Ustawienia przycisku funkcyjnego [Fn7]
®

Ekran podgladu
wybranego ustawienia
szybkosci migawki
Efekt przystony: O
Efekt czasu migawki: O

Ekran podgladu wybranego
ustawienia przystony
Efekt przystony: O
Efekt czasu migawki: —

Normalny ekran nagrywania

Wiasciwosci glebi ostrosci

Wartos¢ przystony Mata Duza
*1 Dlugosc¢ ostrzenia obiektywu Tele Wide
Odlegtos¢ od obiektu Blisko Daleko
Glebia ostrosci (efektywny zasieg ostrzenia) Plytka (waski)*? Gtleboka (szeroki)**

*1 Warunki nagrywania
*2 Przyktad: Gdy chcesz zrobi¢ zdjecie z rozmytym ttem itp.
*3 Przyktad: Gdy chcesz zrobi¢ zdjecie ze wszystkim ostrym, wigcznie z ttem itp.

\ 4
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3. Tryby nagrywania
*Mozna nagrywacé bedac w trybie podgladu.
 Zakres dla sprawdzania efektu szybkos$ci migawki wynosi od 8 sekund do 1/16000 sekundy.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Tryb podgladu nie jest dostepny przy rejestracji z [G] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]) funkcji 4K
Photo.

Z tatwoscia ustawiaj przystone/szybkos¢é migawki w celu uzyskania
odpowiedniej ekspozyciji (Jedno przyciskowe AE)

Tryby: (P (A [s)m]=(c1c2)c3

W przypadku uzyskania nadmiernie jasnej lub ciemnej ekspozycji mozesz skorzysta¢ z
jedno przyciskowego AE w celu uzyskania odpowiedniego ustawienia ekspozycji.

Jak stwierdzi¢, ze ekspozycja nie jest wtasciwa

» Nastawy wartosci przystony i szybkosci migawki migajg na
czerwono (® po wcisnieciu spustu migawki do potowy.
& (85 4000 )i 205"
®

« Jesli suwak wspomagania ekspozycji recznej jest w pozycji
innej niz pZ] &0 w trybie recznej ekspozycii.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o wspomaganiu ekspozycji
recznej, patrz P100.

1 Ustaw przycisk funkcji na [Jednoprz. AE]. (P70)
2 (Gdy ekspozycja nie jest wtasciwa)
Nacisnij przycisk funkcyjny.

IR [ <
—> BTl N
(@

© —35 4000 il 200" 35(60) B0 205

* Wyswietlany jest pomiar ekspozycji, a przystona i szybkos¢ migawki zmieniaja sie w celu

uzyskania wiasciwej ekspozycji.

W nastepujacych przypadkach nie jest mozliwe ustawienie ekspozycji.

—Jesli obiekt zdjecia jest wyjatkowo ciemny i nie jest mozliwe osiagnigcie odpowiedniej
ekspozycji poprzez zmiane wartosci przystony lub szybkos$ci migawki

—Przy robieniu zdje¢ przy uzyciu lampy btyskowej

—W trybie podgladu (P102)

—Przy uzyciu obiektywu z pierscieniem regulacji przystony
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3. Tryby nagrywania
Wykonywanie zdjeé¢ panoramicznych
(Tryb zdje¢ panoramicznych)

Tryb nagrywania: @

Zdjecia sg robione w trybie ciagtym w trakcie poruszania aparatem poziomo lub pionowo,
a nastepnie sg faczone, aby utworzyé pojedyncze zdjecie panoramiczne.

1 Ustaw pokretto wyboru trybu w potozeniu [[]].

» Po pojawieniu sie na ekranie prosby o sprawdzenie kierunku nagrywania, wyswietlane
sg wytyczne dla ustawienia poziomego/pionowego.

Nacis$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.

WiN

Nacisnij spust migawki do konca i przesun aparat po niewielkim
okregu w kierunku strzaltki na ekranie.

Robienie zdje¢ od lewej do prawej strony

——
o~ \P nﬁg@

®
Rozmiar obrazu: Rozmiar obrazu:
[STANDARD] [WIDE]
* Przesuwaj aparat ze statgq szybkoscia. ® Kierunek nagrywania i
Jesli aparat bedzie przesuwany zbyt szybko lub zbyt panoramowania
wolno, zdjecia moga sie nie udac. (pomoc)

4 Nacisnij spust migawki jeszcze raz, aby zakonczy¢ robienie zdjecia.

* Mozna zakonczy¢ robienie zdjecia, zatrzymujac aparat w miejscu w trakcie rejestraciji.
* Mozna réwniez zakonczy¢ robienie zdjecia poprzez przesunigcie aparatu do konca linii
kierunku.
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3. Tryby nagrywania

B Zmiana kierunku nagrywania i kata widoku (rozmiaru obrazu) zdjeé
panoramicznych

XM — ¢y [Nagr.] — [Ustaw.zdjeé panoram.]

Umozliwia ustawienie kierunku rejestracji.
(lewo — prawo)/[] (prawo — Iewo)/[] (dot — gora)/
[] (gora — dot)

[Kierunek]

Umozliwia ustawienie kata widoku (rozmiaru obrazu).

[STANDARD]: Priorytet ma jako$¢ zdjec.

[WIDE]: Priorytet ma kat widoku.

» Gdy rejestrowany jest sam kat widoku, ustawienie [STANDARD] zwieksza
liczbe zarejestrowanych pikseli.

[Rozmiar
obrazu]

« Liczba pikseli rejestrowanych w kierunku poziomym i pionowym obrazu panoramicznego moze
by¢ rézna w zaleznos$ci od rozmiaru obrazu, kierunku rejestraciji i liczby potaczonych obrazoéw.
Maksymalna liczba pikseli jest pokazana ponizej.

. Kierunek robienia Rozdzielczosé Rozdzielczosé
Rozmiar obrazu " R i
zdjeé pozioma pionowa
Pozioma 8176 pikseli 1920 pikseli
[STANDARD]
Pionowa 2560 pikseli 7680 pikseli
Pozioma 8176 pikseli 960 pikseli
[WIDE]
Pionowa 1280 pikseli 7680 pikseli

B Technika trybu zdjecia panoramicznego

> ® Przesuwaj aparat w kierunku robienia
zdje¢, nie potrzasajgc nim.

® Potrzgsanie aparatem moze spowodowac,

ze zdjecia sie nie udadza lub obraz

panoramiczny bedzie wezszy (mniejszy).

Przesuwaj aparat do konca obszaru, ktéry

chcesz zarejestrowac.

(Krawedz obszaru nie zostanie

zarejestrowana na ostatnim zdjeciu)
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3. Tryby nagrywania

B Informacje o odtwarzaniu

Naciénigcie A rozpocznie automatyczne odtwarzania z

przewijaniem w tym samym kierunku, w ktérym robiono

zdjecia.

» Nastepujace dziatania mozna wykonywac¢ podczas przewijania
odtwarzania.

A Rozpoczr.lij odtwarzanie panoramy/
Zatrzymaj”®

(®m]| V¥ |[Stop

* Jezeli zatrzymano odtwarzanie, mozesz przewing¢ w przod i w tyt poprzez przeciagniecie
ekranu.
Po dotknigciu paska przewijania pozycja odtwarzania zmieni sie na pozycje, ktérej dotknigto.

* Optymalna predkos$¢ przesuwania aparatu moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego
obiektywu.

« Kiedy obiektyw posiada duza dtugo$¢ ogniskowej, jak np. teleobiektyw, aparat nalezy
przesuwaé powoli.

» Optymalne wartosci ostro$ci, balansu bieli i ekspozycji zostajg ustalone dla pierwszego
zdjecia. Dlatego, jesli ostros$c¢ lub jasno$¢ w trakcie rejestracji znacznie sie zmienia, obraz
panoramiczny moze zosta¢ zapisany z niewtasciwg ostroscia lub jasnoscia.

* W przypadku tgczenia wielu zdje¢ w celu stworzenia pojedynczego obrazu panoramicznego, w
niektérych przypadkach obiekt moze byé niewyrazny lub moga by¢ widoczne punkty taczenia.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

» Utworzenie obrazu panoramicznego moze nie byé mozliwe lub obrazy moga zostaé zle
potaczne w przypadku robienia zdjeé nastepujacych obiektéw lub w ponizszych warunkach.
— Obiekty majg jeden, jednolity kolor lub powtarzajacy sie wzér (np. niebo lub plaza)

— Obiekty sie poruszaja (ludzie, zwierzeta, samochody, fale, kwiaty na wietrze itp.)

—Kolory lub wzory obiektéw zmieniaja sie w krétkim czasie (np. obraz wyswietlany na jakim$
ekranie)

— Otoczenie jest ciemne

— W otoczeniu znajdujg sie migajace zrédta swiatta, takie jak Swietldwki lub swiece



3. Tryby nagrywania

Robienie zdje¢ z r6znymi efektami obrazu

(Tryb kreatywnego sterowania)

Tryb nagrywania:

Ten tryb stuzy do nagrywania z dodatkowymi efektami zastosowanymi na obrazie.
Mozesz ustawié, ktére efekty majg by¢ dodane, wybierajac przykltadowe obrazy i
zaznaczajac je na ekranie.

1 Obré¢ pokretto wyboru trybu na [@].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz efekty
obrazu (filtry).

* Wybrany efekt wtasciwy dla przyktadowego obrazu
zostanie zastosowany w oknie podgladu @).

* Mozesz rowniez wybrac¢ efekty obrazu (filtry) poprzez
dotykanie przyktadowych obrazéw.

ekranu wyboru poprzez nacisniecie
ikony Trybu nagrywania na ekranie

» Mozliwe jest takze wyswietlenie s——
Hza
nagrywania.

3 Nacignij przycisk [MENU/SET], aby zastosowagé.



3. Tryby nagrywania
H Przelaczanie wyswietlania ekranu wyboru efektu obrazu (filtr)
Nacisnij przycisk [DISP.], aby wiaczy¢ wyswietlacz LCD.

« Kiedy ekran wyswietlania efektow obrazu jest ustawiony na wyswietlanie linii pomocniczych,
opis wybranego efektu obrazu zostaje wyswietlony.

Wyswietlanie linii

Normalne wyswietlanie .
pomocniczych

Wyswietlanie listy

Wyswietlanie/brak wyswietlania ekranu wybierania, kiedy pokretto wyboru
trybu przetaczone jest do opcji b.

[EN — #c [Wiasne] — [Przew. menu]

[ON]:

Wyswietla ekran wyboru dla trybu kreatywnego sterowania.

[OFF]:

Wyswietla ekran nagrywania biezacego trybu dla trybu kreatywnego sterowania.

* W przypadku wybrania zaktadki [ @ ] na ekranie menu, TP e S
dostepne s nastepujace elementy menu:
—[Wybdr filtra]: Wyswietla ekran wyboru efektu obrazu (filtr).
—[Roéwnocz. rej. bez filt.]: Pozwala ustawi¢ aparat tak, by
wykonywat jednoczesnie zdjecie z efektem obrazu i bez.
(P127)
« Balans bieli zostanie ustawiony na [AWB] a [Czuto$¢] na
[AUTO].
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3. Tryby nagrywania

Dostosuj efekt do swoich upodoban

Natezenie i kolory zastosowane w efektach mozna z tatwoscig dostosowa¢ do swoich
preferenciji.

1 Nacisnij >, aby wyswietli¢ ekran ustawien.
2 Obroé tylne pokretto, by dokonaé ustawienia.

* Elementy, ktére mozna ustawi¢ réznig sie w zaleznosci od
tego, ktéry tryb kreatywnego sterowania jest w danym
momencie wybrany.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o kazdym z efektoéw obrazu,
patrz “Elementy, dla ktérych mozna dokonac ustawien”.

* Naci$nij [MENU/SET], aby powrdéci¢ do ekranu
nagrywania.

* Podczas ustawiania efektéw na ekranie wyswietla sie [ &' ].

« Jesli nie zmieniasz ustawienia, wybierz srodek (standard).

Robienie zdje¢ z rozmazanym ttem (sterowanie rozmyciem)

Mozesz tatwo ustawié rozmycie tta podczas sprawdzania ekranu.

1 Nacisnij [Fn7], aby wyswietli¢ ekran ustawien. 7r O
® Ustawienia przycisku funkcyjnego [Fn7] 0
Q
®

2 Obroé tylne pokretto, by dokonaé ustawienia.
» Nacisnigcie przycisku [MENU/SET] pozwala powréci¢ do
ekranu nagrywania.
* Nacisnigcie przycisku [Fn7] na ekranie ustawien rozmycia
spowoduje anulowanie tego ustawienia.

SS [ 500 250 125 60 30
F 40 56 8.0

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)



3. Tryby nagrywania

B Zmiane ustawien mozna wykonaé przy uzyciu panelu dotykowego

© Dotknij [].

@ Dotknij elementu, ktéry chcesz ustawié.
[]: Ustawia efekt obrazu
[]: Poziom rozmycia

@ Przeciggnij suwak, aby ustawic.

* Naci$nij [MENU/SET], aby powrdéci¢ do ekranu nagrywania.

Szczegoétowe informacje na temat ustawien “Tryb kreatywnego

sterowania” mozna znalez¢ na stronie

[Ekspresyjny]

P107.

Uwydatnia barwy tworzac zdjecie w stylu pop-art.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Swiezos¢

Stonowane Zywe
kolory kolory

Efekt dajacy wyblakty obraz.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Kolor

Wzmocniony Wzmocniony
26Mty czerwony

o




3. Tryby nagrywania

[Dawne czasy]

Ten efekt powoduje, ze cato$¢ obrazu zyskuje jasny, delikatny i
nostalgiczny efekt.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

|Kontrast Niski kontrast {——>  Wysoki kontrast
[Wysoka tonacja]
43 Ten efekt daje obrazowi przejrzystos¢ i miekkosé.
" Elementy, dla ktérych mozna dokonaé¢ ustawien
1 A
SRR Wzmocniony Wzmocniony
R A Kolor rézowy akwamaryn

Ten efekt daje cienie, atmosfere odprezenia i uwydatnia jasne
partie.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Kolor Wzmocniony Wzmocniony

czerwony niebieski




3. Tryby nagrywania

[Sepia]

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

‘ |K0ntrast Niski kontrast {—>  Wysoki kontrast

[Monochromatyczny]

Ten efekt tworzy czarno-biaty obraz.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Wzmocniony
Zotty

Wzmocniony

! | Kol
olor niebieski

N

[Dynamiczne czarno/biate]

Ten efekt daje wiekszy kontrast tworzac imponujace czarno-biate
zdjecie.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Kontrast Niski kontrast {——>  Wysoki kontrast




3. Tryby nagrywania

[Monochromatyczny Rough]

Ten efekt tworzy czarno-biaty obraz z szumem $Srutowym.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Zaszumienie Mniej szumu > Wiecej szumu

* Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie opdznione bardziej niz
normalnie, a ekran bedzie wygladat, jakby pomijat czes$¢ klatek.

p) [Monochromatyczny Silky]

Ten efekt rozmywa cate zdjecie, aby nada¢ delikatniejszy wyglad
czarno-biatemu obrazowi.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

|Zakres rozmycia Stabe rozmycie {—> Silne rozmycie

* Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie opdznione bardziej niz
normalnie, a ekran bedzie wygladat, jakby pomijat czes$¢ klatek.

[Mocny obraz]

L o Efekt dajacy dramatyczny kontrast.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Swiezos¢ Czarno-biate R Zywe kolory

[Wysoka dynamika]

Ten efekt daje optymalng jasno$¢ w ciemnych i jasnych partiach.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Swiezosé Czarno-biate <> Zywe kolory




3. Tryby nagrywania

[Efekt krosowania]
Efekt dajacy dramatyczne kolory.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien
Zielony odcien/Niebieski odcien/Zotty odcien/
Czerwony odcien

Kolor

» Wybierz zadany odcien koloru,
obracajgc tylne pokretto, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

>

[Efekt zabawki]

Ten efekt obniza jasno$¢ peryferyjna, jak zdjecie z
aparatu-zabawki.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Wzmocniony Wzmocniony
pomaranczowy niebieski

Kolor

[Jasny i zywy efekt zabawki]

Ten efekt tworzy intensywny i jasny obraz, wygladajacy jak zdjecie
zrobione najprostszym aparatem.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Obszar o
zmniejszonej
jasnosci
peryferyjnej

Mata > Duza

Ten efekt zwigksza kontrast i zmniejsza nasycenie koloréw, aby
stworzy¢ stateczny i spokojny obraz.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien
Kontrast | Niski kontrast {—>  Wysoki kontrast

11



3. Tryby nagrywania

[Efekt miniatury]

Ten efekt rozmywa peryferia sceny, jak diorama.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Stonowane Zywe

Swiezos¢ kolory — kolory

B Ustawianie rodzaju rozmycia tta

Funkcja [Efekt miniatury] umozliwia wyréznienie obiektu poprzez zamierzone tworzenie
nieostrych i ostrych fragmentow.

Mozna ustawi¢ orientacje robienia zdjec¢ (orientacje rozmazania) oraz potozenie i wielko$¢
ostrego fragmentu.

1 Nacisnij [Fn4], aby wyswietli¢ ekran ustawien.

» Ekran ustawien mozna réwniez wyswietli¢, dotykajac w
kolejnosci [] Ji=)
® Przycisk funkcyjny [Fn4]

2 Zapomoca przyciskéow A/Y lub </»
przesun obszar z ustawiong ostroscia.
* Mozesz réwniez przesuwac obszar z ustawiong ostro$cia
poprzez dotkniecie ekranu wyswietlacza na ekranie nagrywania.
« Dotknij [ [ 1, aby ustawi¢ orientacje zapisu (orientacje
rozmycia).
3 Obracanie pokretta tylnego umozliwia zmiane
rozmiaru obszaru z ustawiong ostroscia.
* Obszar mozna réwniez powigkszy¢/zmniejszy¢ poprzez rozsuniecie lub ztgczenie dwéch
palcow, dotykajac ekranu (P59).
« Nacisniecie [DISP.] spowoduje przywrocenie wartosci domysinych obszaru z ustawiong ostroscia.
4 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowagé.

* Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie op6znione bardziej niz normalnie, a ekran bedzie
wygladat, jakby pomijat czesc¢ klatek.

* W filmach nie jest nagrywany dzwiek.

* Nagrywanie trwa ok. 1/8 czasu.
(Jesli nagrywasz przez 8 minut, nagrane filmy beda miaty dtugo$¢ ok. 1 minuty.)
Wyswietlany dostepny czas nagrywania jest okoto 8 razy dtuzszy. Po przetaczeniu na tryb
nagrywania, sprawdz dostepny czas nagrywania.

* W przypadku zakonczenia nagrywania filmu, po krotkiej chwili aparat moze kontynuowaé
nagrywanie jeszcze przez pewien czas. Trzymaj aparat, dopoki nagrywanie sie nie zakonczy.

» Gdy tryb ostrosci jest ustawiony na [MF], przesun punkt ostrzenia do obszaru z ustawiong ostroscia.

11
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[Miekka ostros¢]

Ten efekt rozmywa scene ogdlnie nadajac miekkosé.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

.f 4 ¥ Zakres rozmycia Stabe rozmycie <> Silne rozmycie

» Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie op6znione bardziej niz
normalnie, a ekran bedzie wygladat, jakby pomijat czes$¢ klatek.

[Fantazja]
Ten efekt tworzy fantastyczne obrazy z uzyciem pastelowej gamy
koloréw.
Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien
s A Stonowane Zywe
b Swiezos¢ kolory kolory

Efekt ten tworzy wspaniatg atmosfere z gwiezdzistymi promieniami
Swiatta wokot Zrodet Swiatta.

Elementy, dla ktérych mozna dokonaé¢ ustawien

Dtugos¢
promieni Swiatta
Liczba

promieni $wiatta

“a

promieni $wiatta

* Pozycje do ustawiania mozna wybragé,
naciskajac A/V.
5

» Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie op6znione bardziej niz
normalnie, a ekran bedzie wygladat, jakby pomijat czes$¢ klatek.

Krotkie Dtugie

Obro¢ w lewo

N
Mniejsza <> Wigksza
N

Obré¢ w prawo

116
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[Obraz jednobarwny]

Ten efekt pozostawia na zdjeciach tylko jeden wybrany kolor.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

llo$¢ koloru

pozostajaca Niewiele koloru ~ <{—> Duzo koloru

B Okresl kolor, ktéry ma pozostaé
b Okresl kolor, ktéry ma pozosta¢ poprzez wybranie punktu na wyswietlaczu.

1 Nacisnij [Fn4], aby wyswietli¢ ekran ustawien. 2
* Ekran ustawien mozna réwniez wyswietli¢, dotykajac w © @
kolejnosci [] T
®

® Przycisk funkcyjny [Fn4]

2 Wybierz kolor, ktéry ma pozostag,
przesuwajac ramke za pomoca A/V/<4/».
« Kolor, ktéry ma pozosta¢, mozna réwniez wybrac,
dotykajac ekranu.
* Nacisnigcie [DISP.] przywrdci ramke z powrotem do
Srodka.
3 Naci$nij przycisk [MENU/SET], aby zastosowagé.

« Zaleznie od obiektu moze dojs¢ do niepozostawienia wybranego koloru.
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[Swiatto stoneczne]

Ten efekt dodaje efekt rzuconego $wiatta w scenie.

Elementy, dla ktérych mozna dokona¢ ustawien

Z6tty odcien/Czerwony odcien/Niebieski odcien/

Kolor Bialy odcien

* Wybierz zadany odcien, obracajac
tylne pokretto, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

B Ustawianie zrodta swiatta
Mozesz zmieni¢ pozycje oraz rozmiar zrédta Swiatta.

1 Nacisnij [Fn4], aby wyswietli¢ ekran ustawien. -
« Ekran ustawien mozna réwniez wyswietli¢, dotykajac w @ @
®

kolejnosci [] il
® Przycisk funkcyjny [Fn4]
2 Nacisnij A/V/</» , aby przesunaé srodkowa
pozycje zrodta Swiatta.
* Pozycje zrédta swiatta mozna réowniez przesung¢ poprzez dotknigcie ekranu.
« Srodek zrédta $wiatta mozna przesunaé na krawedz ekranu.

Ukierunkuj w trakcie umieszczania srodka
zrédia swiatta
Bardziej naturalny wyglad mozna osiggnag¢,
umieszczajgc srodek zrédta Swiatta poza obrazem.

3 Dostosuj rozmiar zrédta $wiatta, obracajac tylne
pokretto.
* Obraz na ekranie mozna réwniez powigekszy¢/zmniejszy¢ poprzez rozsuniecie/ztaczenie
dwoch palcow.
* Nacisnigcie [DISP.] spowoduje przywrocenie warto$ci domysinych ustawienia zrodta
Swiatta.
4 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowagé.

* Wyswietlanie ekranu nagrywania bedzie op6znione bardziej niz normalnie, a ekran bedzie
wygladat, jakby pomijat czesc¢ klatek.



=
c

3. Tryby nagrywania

Filmowanie z recznym ustawianiem przystony i
czasu migawki (Tryb filmowania kreatywnego)

Tryb nagrywania:
Mozliwe jest nagrywanie filméw z recznym ustawieniem wartosci przystony i czasu migawki.

1 Obroé¢ pokretto wyboru trybu na [&n].
2 Wybierz menu. (P63)

| [Em — & [Film] — [Tryb ekspoz.]
3 Za pomoca przyciskow A/V wybierz [P], [A], [S] lub [M], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Operacja zmiany wartosci przystony lub czasu migawki przebiega tak samo jak przy
ustawieniu pokretta wyborutrypuna P, A, S lub M.

Mozliwe jest takze wyswietlenie ekranu wyboru poprzez
nacisnigcie ikony Trybu nagrywania na ekranie nagrywania.

4 Uruchamianie zapisu.

* Nacisnij przycisk nagrywania filmu lub przycisk migawki aby rozpoczaé nagrywanie filmu.
(Robienie zdje¢ nie jest mozliwe.)

5 Zatrzymywanie zapisu.

* Nacisnij przycisk nagrywania filmu lub przycisk migawki aby zatrzyma¢ nagrywanie filmu.

*Wartos¢ przystony

—Mozna ustawi¢ wyzsza wartosé przystony, gdy chce sie uzyskaé ostrzejsze tto. Mozna

ustawi¢ nizszg warto$¢ przystony, gdy chce sie uzyska¢ mniej ostre tto.
* Szybkos¢ migawki

— Gdy chce sie zrobi¢ ostre zdjecie szybko poruszajacego sie obiektu, nalezy wybra¢ wyzsza
szybkos$¢ migawki. Gdy chce sie uzyskac efekt smugi, nalezy wybra¢ nizszg szybko$¢ migawki.

— Reczne ustawienie wiekszej predkosci migawki moze spowodowac zwiekszenie zaktdcen na
ekranie w zwigzku ze zwiekszeniem czutosci.

— W przypadku nagrywania obiektéw, znajdujgcych sie w bardzo mocno naswietlonych miejscach albo
obiektéw oswietlonych $wiattlem $wietléwkowym/diodowym, barwy koloréw oraz jasno$¢ obiektow
moga odbiegaé od rzeczywistych, a na ekranie wy$wietlacza moga pojawia¢ si¢ poziome pasy. W
takiej sytuacji nalezy zmienic¢ tryb nagrywania lub recznie zmieni¢ czas migawki na 1/60 lub 1/100.

« Jesli opcja [Tryb ekspoz.] ustawiona jest na [M], ustawienie [AUTQO] czutos$ci ISO zostanie

przetaczone na [200].

» Ustawienia wyboru operacji sg wytaczone.
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3. Tryby nagrywania

Ograniczenie odgtoséw pracy urzadzenia podczas nagrywania filméw

Moze zosta¢ nagrany odgtos pracy zoomu lub przyciskéw, w przypadku korzystania z nich
podczas filmowania.

Stosowanie ikon dotykowych podczas nagrywania filmu umozliwia cichg obstuge
urzadzenia.

Wybierz menu. (P63)
| [ — & [Film] — [Cicha obstuga] — [ON]

1 Uruchamianie zapisu.

2 Dotknij [&]1

3 Dotknij ikony.

Zoom
\T\,Il (Kiedy uzywany jest wymienny obiektyw, obstugujacy funkcje zoomu
elektrycznego)

E Wartos¢ przystony
SS |Predkosé migawki
1SO Czutosc¢ 1ISO

Regulacja poziomu wejsciowego dzwigku

4 Przeciagnij suwak, aby ustawié.

* Predkos$¢ dziatania rozni sie w zaleznosci od
wybranej poprzez dotkniecie opciji.

[¥]/[4] |powolna zmiana ustawienia

[;]l[:] szybka zmiana ustawienia

5 Zatrzymywanie zapisu.
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3. Tryby nagrywania
Rejestracja ulubionych ustawien (tryb wiasny)
Tryb nagrywania: [CE

Mozesz zapisa¢ biezace ustawienia aparatu jako ustawienia uzytkownika.

Jesli potem korzystasz z trybu uzytkownika, mozesz wykorzysta¢ zapisane ustawienia.

» Wyjsciowo poczatkowe ustawienie programowanego trybu AE zostaje zarejestrowane jako
ustawienia wtasne.

Zapisywanie osobistych ustawien menu (zapisywanie ustawien uzytkownika)

Za pomocag [Ust. wtasne pam.] mozna zapisa¢ do 5 zestawow biezgcych ustawien aparatu w celu
umozliwienia nagrywania za pomoca tych samych ustawien. (C1, C2, C3-1, C3-2, C3-3)
Przygotowanie:

Ustaw z wyprzedzeniem tryb nagrywania, ktéry chcesz zapisa¢, a nastepnie wybierz
pozadane ustawienia menu w aparacie.

1 Wybierz menu. (P63)

| @M — #c [Wiasne] — [Ust. wlasne pam.]

2 Za pomoca przyciskow A/V wybierz ustawienie wtasne do
rejestracji, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Ustawienia dla C 1 s3 rejestrowane dla pokretta wyboru trybu.
* Mozesz fatwo dokona¢ zapisu poprzez obrdcenie pokretta

C1 wyboru trybu do odpowiedniego potozenia. Dzigki temu jesli
zapiszesz czgsto wykorzystywane wtasne ustawienia, mozesz
wygodnie ich uzy¢.

Ustawienia dla C2 sg rejestrowane dla pokretta wyboru trybu.
* Mozesz fatwo dokonac¢ zapisu poprzez obrdcenie pokretta
C2 wyboru trybu do odpowiedniego potozenia. Dzigki temu jesli
zapiszesz czgsto wykorzystywane wtasne ustawienia, mozesz
wygodnie ich uzy¢.

C3-1 Ustawienia dla C3 sa rejestrowane dla pokretta wyboru trybu.
* Mozesz zapisa¢ do 3 zestawow ustawien wiasnych i korzysta¢

C3-2 z nich zaleznie od warunkéw.

C3-3

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

* Nastepujace elementy menu nie sg rejestrowane jako ustawienia wiasne.

Menu [Nagr.] Menu [Konfig.] Menu [Wiasne] Menu [Odtwarzanie]
—Dane zarejestrowane | —Wszystkie menu — [Dotyk.przewij.] —[Obré¢ wysw.]
w opcji [Rozp. twarzy] — [Przew. menu] — [Sortowanie
— Ustawienie obrazéw]
[Ustawianie profilu] — [Potwierdz.
usuniecial
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3. Tryby nagrywania

Nagrywanie za pomoca zapisanego wlasnego zestawu ustawien

Mozesz z tatwoscig wtaczy¢ zapisane ustawienia za pomocg [Ust. wiasne pam.].

Obréé pokretto wyboru trybu na [C1], [C2] lub [C3].

* Przywotany zostanie wtasny zestaw ustawien. Jesli pokretto wyboru ustawiono na [C 3],
przywotane zostang ostatnio uzywane ustawienia wtasne ([C 3-1], [C 3-2] lub [C 3-3]).

B Zmiana zestawu ustawien wiasnych w [C3]
1 Obroé pokretto wyboru trybu na [C3].
2 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby wyswietli¢ menu.

3 Za pomoca przyciskow «/p» wybierz ustawienie wtasne, ktérego
chcesz uzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Mozliwe jest takze wyswietlenie ekranu wyboru poprzez
nacisniecie ikony Trybu nagrywania na ekranie nagrywania.

ot

* Proces zapisywania wybranych ustawien uzytkownika jest [@7
%STD.

wys$wietlany na ekranie.

B Zmiana ustawien

Zapisane wartosci nie zmieniajg sie przy tymczasowej zmianie ustawienia menu kiedy
pokretto wyboru trybu jest ustawione na C1, C2 lub C3. Aby zmienié zapisane
ustawienia, nadpisz je za pomocg opcji [Ust. wtasne pam.] w menu ustawien wtasnych.



=
c

4. Ustawienia jakosci obrazu i odcieni
kolorow

Dostosowanie jakosci zdjecia poprzez dodanie
efektu ([styl. zdj.])

Tryby: . [e[P)(A](s M [=i[ctcc3 =]

Mozesz dokona¢ wyboru efektow, odpowiadajacych typowi obrazéw, jakie zamierzasz
rejestrowac.

Mozna wyregulowac¢ takie elementy, jak kolor albo jako$¢ obrazu z wybranym efektem.
[EM — O [Nagr] — [Styl. zdj.]

$¢rp. [Standard.] Jest to ustawienie standardowe.

Vivo [Zywe barwy] ! Efekt jasnego, mocno nasyconego i kontrastowego obrazu.

3Nar [Naturalne]"' Efekt rozmycia z niskim nasyceniem.

Voo [Monochromat.] Efekt monochromatyczny bez odcieni koloréw.

3%y [Krajobraz]** Efekt 9deW|edn| do scenerii z intensywnie btekitnym niebem i
zielenia.

_:-P,ORT [Portret]' Elfekt odeW|.ed|:1| do zdjec¢ portretowych, ze zdrowg skérg o
pieknym odcieniu.

SCust [Whasne] ™ Uzyj wczesniej zarejestrowanych ustawien.
Nadaje priorytet dynamicznemu zakresowi poprzez

':Ic'NED [Tryb kinowy D]*? wykorzystanie krzywej gamma*3, zaprojektowanej do tworzenia

obrazéw z efektem filmowym. Przeznaczone do edytowania.
Nadaje priorytet kontrastowi poprzez wykorzystanie krzywej
S%ev [Tryb kinowy V]*2 gamma™?, zaprojektowanej do tworzenia obrazow z efektem
filmowym.

*1 Wytgczone w trybie Intelligent Auto Plus.

*2 Opcje te mozna ustawi¢ tylko w trybie filmowania kreatywnego.

*3 Po dostosowaniu poziomu rzeczywistej jasnosci i jasnosci, ktéra ma zostac¢ zarejestrowana,
zalezno$¢ miedzy nimi wykreslona jest w postaci nieliniowej krzywej. Jest ona zwana krzywag
gamma.

* W trybie Intelligent Auto Plus ustawienie wréci do [Standard.], gdy aparat zostanie przetgczony
do innego trybu nagrywania lub wytaczony i wigczony.

« Te elementy menu sg wspolne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmianeg drugiego.



4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

H Regulacja jakosci obrazu
* Regulacja ustawien jakosci zdjec¢ nie jest dostepna w trybie
Intelligent Auto Plus.
1 Nacisnij €/», aby wybraé rodzaj stylu zdjecia.
2 Nacisnij A/V, aby wybraé elementy, a nastepnie
nacisnij <€/», aby wyregulowac.

Zwiekszenie réznicy pomigdzy jasnymi i ciemnymi

[+] fragmentami zdjecia.

O [Kontrast]

Zmniejszenie réznicy pomigdzy jasnymi i ciemnymi
fragmentami zdjecia.

+ Wyostrzenie zdjecia.
© [Ostrosé] [*] Y ik

[-1 Ztagodzenie konturéw na zdjeciu.
Zwiekszenie efektu redukcji zaktécen.
m [+]1 Rozlrﬁiar. obrazu moze ulec nieznacznemu
[Redukcja szuméw] obnl.ze.nlu. - m - o n
=] Zmnle]sz.enle 'efektu reduk.cp zaktécen. Mozliwosé
uzyskania wyzszego rozmiaru obrazu.
— [+] Kolory na zdjeciu staja sie zywsze.
@ [Nasycenie] [-1 Kolory na zdjeciu staja sie naturalniejsze.
@ [Ton kolorow]* [+] Nadaje niebieskawy odcien.
[-1 Nadaje zottawy odcien.

Poprawia kontrast obiektu. (Efekt: delikatny)
[Zo6tty] |Niebieski kolor nieba zostanie zapisany jako
jasnoniebieski.

Poprawia kontrast obiektu. (Efekt: $redni)
Niebieski kolor nieba zostanie zapisany jako
ciemniejszy odcien niebieskiego.

[Pomaran
czowy]

- *2
@ [Efekt filtra] Poprawia kontrast obiektu. (Efekt: mocny)

[Czerwony] | Niebieski kolor nieba zostanie zapisany jako bardzo
ciemny odcien niebieskiego.

Skora i usta 0os6b majg naturalng barwe.

Zielone liscie sa jasniejsze i wyrazniejsze.

[Wyt] —

*1[Ton koloréw] jest wyswietlane tylko po wybraniu ustawienia [Monochromat.].
W pozostatych przypadkach wyswietlane jest [Nasycenie].

*2 Wyswietlane tylko po wybraniu ustawienia [Monochromat.].

[Zielony]

 Po regulaciji jakosci zdjecia, obok ikony stylu zdjecia na ekranie wyswietla sie [+].
3 Nacisnij przycisk [MENU/SET].

B Zapisywanie ustawien do [Wtasne]

Dostosuj jako$é obrazu, postepujac zgodnie z krokiem 2 “Regulacja jakos$ci
obrazu”, a nastepnie nacisnij [DISP.].

* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].

124
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Nagrywanie obrazu z efektem obrazu

([Ustawienia filtra])

Tryby: (P)(A)(s (M [=[c1)c2c3 =

Mozna zastosowacé efekty obrazéw (filtry) dostepne dla Trybu kreatywnego sterowania dla
obrazéw w innych trybach, takich jak Tryb AE z priorytetem przystony lub Tryb zdje¢
panoramicznych.

[EM — o [Nagr] — [Ustawienia filtra] — [Wyb6r filtra]

*Mozna zastosowac efekty obrazéw dostepne dla Trybu

kreatywnego sterowania wykonujgc te same operacje jak dla \| Effect
Trybu kreatywnego sterowania. Informacje na temat efektow q . O]
obrazu, ich regulowanych ustawien i innych szczegétéw, A

znajdujq sie w P107.

[Bez efektu] [Wysoka dynamika]
[Ekspresyjny] [Efekt krosowania]
[Retro] [Efekt zabawki]

e ez [Jasny i zywy efekt

zabawki]
[Wysoka tonacja] [Bleach Bypass]
[Niska tonacja] [Efekt miniatury]
[Sepia] [Miekka ostros¢]
[Monochromatyczny] [Fantazja]

[Dynamiczne czarno/ [Filtr gwiezdny]

biate]
[Monochromatyczny .
Fauli [Obraz jednobarwny]
[Monochr?omatyczny [Swiatto stoneczne]
Silky]

[Mocny obraz]

« Jesli nie ma by¢ dodany zaden efekt obrazu, wybierz [Bez efektu].

Zmien ustawienia przy uzyciu ekranu dotykowego.

© Dotknij [[&]1

@ Dotknij elementu, ktéry chcesz ustawié.

[]: Wybiera efekt obrazu (filtr)

(@

Ustawia efekt obrazu
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

 [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silky)/[Efekt miniatury]*/[Migkka ostro$¢)/
[Filtr gwiezdny]/[Swiatto stoneczne] nie sa dostepne w nastepujacych przypadkach.
— Tryb filmowania kreatywnego
—Podczas nagrywania filmow
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K
* W trybie filmowania kreatywnego lub rejestrujac film, ten element nie jest dostepny tylko,

jesli rozdzielczo$¢ filmu jest ustawiona na [4K] w [Jako$¢ nagr.].

« [Efekt zabawki)/[Jasny i zywy efekt zabawki)/[Efekt miniatury]/[Swiatto stoneczne] nie sa
dostepne dla trybu zdje¢ panoramicznych.

« Efekty obrazu [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silky]/[Miekka ostro$¢)/[Filtr
gwiezdny] nie sg widoczne na ekranie podczas wykonywania zdje¢ panoramicznych.

« Stosowanie [Wysoka tonacja] w trybie zdje¢ panoramicznych moze nie dziata¢ w stabych
warunkach oswietlenia.

» Stosowanie [Mocny obraz] w trybie zdje¢ panoramicznych moze sprawi¢, ze widoczne beda
faczenia miedzy zdjeciami.

» Ustawienia czutosci ISO zostang ograniczone do [ISO 3200]. Czutos¢ ISO dla [Wysoka
dynamika] zostanie zablokowana na [AUTO].

* Gdy korzystasz z [Wybor filtra], nie mozesz jednoczes$nie uzywa¢ menu i funkcji nagrywania
niedostepnych w trybie kreatywnego sterowania.
Na przyktad, balans bieli zostanie zablokowany na [AWB] a lampa btyskowa zostanie
ustawiona na [@®)] (wymuszone wytaczenie lampy btyskowej).

» Ustawienia zostang zapisane nawet, gdy zmienisz tryb nagrywania lub wylaczysz aparat.

« Te elementy menu sg wspodlne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmiang drugiego.
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Robienie zdje¢ jednoczesnie z wiaczonym lub wytaczonym efektem obrazu
([Réwnocz. rej. bez filt.])

Mozna jeden raz nacisna¢ spust migawki i zrobi¢ dwa zdjecia jednoczesnie, jedno z
efektem obrazu, a drugie bez.

XM — O [Nagr] — [Ustawienia filtra] — [Réwnocz. rej. bez filt.]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

« Po ustawieniu tej pozycji na [ON], jako pierwsze wykonywane bedzie zdjecie z efektem obrazu,
po ktérym aparat wykona zdjecie bez efektu.

* Do Automatycznego przegladu wyswietlane jest tylko zdjecie z efektem obrazu.

« Jesli wybodr operaciji jest ustawiony na [Zdj. seryjne], [ZDJECIE 4K] lub [Autobracketing],
nastapi przetgczenie na [Pojed.].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* W ponizszym przypadku, nie dziata [Réwnocz. rej. bez filt.]:
—Tryb zdje¢ panoramicznych
— Podczas nagrywania filméw
— Robienie zdje¢ podczas nagrywania filmu [tylko przy ustawieniu na [gg] ([Priorytet filmu])]
— Gdy opcja [Wybor filtra] jest ustawiona na [Bez efektu]
— Gdy opcja [Jako$c] jest ustawiona na [RAW=S=z], [RAW.2.] lub [RAW]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]



4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Dostosowanie obszaréw jasnych/ciemnych
([Jasne / Zaciemnione])

Tryby: (P (A (s)[m [=i[c1c2(c3

Mozesz dostosowac jasno$¢ ciemnych i jasnych czesci obrazu, sprawdzajac jasnos¢ na ekranie.

1 Wybierz menu. (P63)

| [T — @ [Nagr] — [Jasne / Zaciemnione]

2 Za pomoca przyciskow «/» wybierz ustawienie.

[/ (Standardowa) Ustawiony zostaje stan bez regulacji.

/1 (Zwieksz kontrast) Jasne obszary zostaja rozjasnione, a ciemne przyciemnione.

[ (Zmniejsz kontrast) Jasne obszary zostaja przyciemnione, a ciemne rozjasnione.

/1 (Rozjasnij ciemne Ciemne obszary zostajg rozjasnione.
obszary)

11 (Wrasne) Mozna zastosowac zapisane wtasne ustawienia.

®

3 Obré¢ pokretto przednie/tylne, aby regulowaé
jasnos¢ jasnych/ciemnych fragmentow.

)}

® Jasny fragment

Ciemny fragment

© Wyswietlanie podgladu

* Tylne pokretto stuzy do dostosowywania ciemnych
obszaréw, a przednie jasnych obszaréw. | | H

* W celu zapisania preferowanego ustawienia, nacisnij A i
wybierz miejsce zapisu wtasnego ustawienia ©
([Wiasne1] ( [c] )/[Wtasne2] ( [&] Y[Wtasne3] ( [c] ).

* Regulacje przeprowadzi¢ mozna réwniez poprzez przesuniecie wykresu.

4 Nacisnij przycisk [MENU/SET].

» Wyswietlany ekran mozna przetaczy¢ poprzez nacisniecie [DISP.] na ekranie regulacji jasnosci.

A o g

=] B -

» Ustawienia zapisane w /[ pozostang w pamieci nawet po wytaczeniu aparatu.

» Wylaczenie aparatu przywrdci ustawienie wyregulowane za pomoca [/ [J]/|~)/|7] z powrotem
do wartosci domysinych.

« Te elementy menu sg wspolne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmianeg drugiego.

=

128



4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Regulacja balansu bieli

Tryby:

DNELEEEEE

W Swietle stonecznym, swietle zaréwki i tym podobnych warunkach, w ktérych kolory
nabierajg czerwonawego lub niebieskawego odcienia, tryb ten umozliwia ustawienie
odcienia bieli najbardziej zblizonego do postrzeganego przez ludzkie oko odpowiednio do

zrédta swiatta.

1 Nacisnij przycisk » (WB).

2 Obroé tylne lub przednie pokretto, aby
wybra¢ ustawienie balansu bieli.

l Wﬁ.\.ﬁ!

[AWB] Ustawienia automatyczne
[3%] Zdjecia poza pomieszczeniami przy bezchmurnym niebie
[X] Zdjecia poza pomieszczeniami przy zachmurzonym niebie
Al Zdjecia poza pomieszczeniami w cieniu
[:8:] Zdjecia przy Swietle zarowki
[T Robienie zdje¢ z samg lampa btyskowg
Nalezy wybra¢ ustawiong warto$¢ balansu bieli.
Nalezy jq dostosowaé do warunkéw podczas
robienia zdjec¢.
@ Nacisnij przycisk A
@ Nakieruj aparat na arkusz biatego papieru
a itp., aby ramka na srodku byta wypetniona przez biaty obiekt, a
2V=2) nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
[=LV[EL] | Ustawiona wartosé balansu bieli zostaje wprowadzona i przywrdécony

zostaje ekran nagrywania.

» Te sama operacje mozna przeprowadzi¢ poprzez nacisniecie spustu
migawki.

* W przypadku zbyt jasnego lub zbyt ciemnego obiektu, ustawienie
balansu bieli moze by¢ niedostepne. Nalezy ponownie ustawi¢ balans
bieli po dostosowaniu do odpowiedniej jasnosci.
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Mozna ustawi¢ temperature barwowg recznie

do wykonywania naturalnych zdje¢ w réznych

warunkach o$wietleniowych.

Barwa $wiatta mierzona jest w kelwinach.

Wysoka temperatura barwowa powoduje

niebieskawy odcien obrazu, a przy niskiej temperaturze barwowe;j

jest on czerwonawy.

© Nacisnij przycisk A.

@ Za pomoca przyciskow A/V wybierz temperature barwowa, a

nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Mozna ustawi¢ temperature barwowg w zakresie od [2500K] do

[10000K].

[xm]

* Dziata jak [AWB] podczas filmowania lub wykonywania zdje¢ 4K.

3 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac¢.

* Mozna réwniez ustawi¢, naciskajgc spust migawki do potowy.

Przy oswietleniu jarzeniowym, lampach LED itp., odpowiedni balans bieli bedzie
sie zmieniat w zaleznosci od rodzaju oswietlenia. Dlatego uzyj [AWB] lub [ #],
ISARRCANICAE
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

B Automatyczny balans bieli

W zaleznosci od warunkéw panujacych podczas robienia zdje¢, moga one mie¢ odcien
czerwonawy lub niebieskawy. Ponadto, w przypadku wystepowania kilku zrédet swiatta
lub braku elementu o kolorze zblizonym do bieli, automatyczny balans bieli moze nie
dziata¢ prawidtowo. Wéwczas nalezy dla balansu bieli ustawienie inne niz [AWB].

1 W tym zakresie dziata automatyczny balans bieli. 500K

Bezchmurne niebo 9000 K 2)

Zachmurzone niebo (deszcz) S000K 9
Cien ’ 7000 K| 4)@5

6000 K| 1Y)
. 5):,1
5000 K we

2

3

4

5 Swiatlo stoneczne

6 Biate Swiatto jarzeniowe
7

8

9

K=

Swiatto zaréwki 4000K
Wschaod i zachod stonca 3000 K%7> P

Swiatto $wiec .8) AL
2000 K]

Temperatura barwowa w kelvinach

Doktadna regulacja balansu bieli

Mozna precyzyjnie ustawi¢ balans bieli, gdy nie mozna uzyskac¢ zadanego odcienia
poprzez ustawienie balansu bieli.

1 Wybierz balans bieli i nacisnij V.
2 Nacisnij przycisk A/V/<4/», aby precyzyjnie ustawié¢
balans bieli.

A (BURSZTYNOWY: POMARANCZOWY)
B (NIEBIESKI: NIEBIESKAWY)
G (ZIELONY: ZIELONKAWY)
: M (KARMAZYNOWY: CZERWONAWY)
* Mozesz tez dokonywacé precyzyjnej regulacji, dotykajac
wykresu balansu bieli.
* Nacisnigcie [DISP.] przywrdci pozycje z powrotem do $rodka.
3 Nacisnij przycisk [MENU/SET].

4>V A

« Jesli precyzyjnie ustawisz balans bieli na [A] (bursztynowy), ikona balansu bieli na ekranie
zmieni kolor na pomaranczowy.
Jesli precyzyjnie ustawisz balans bieli na [B] (niebieski), ikona balansu bieli na ekranie zmieni
kolor na niebieski.

« Jesli precyzyjnie ustawisz balans bieli na [G] (zielony) lub [M] (karmazynowy), [+] (zielony) lub
[—] (karmazynowy) pojawi sie obok ikony balansu bieli na ekranie.

» Ustawienie doktadnej regulacji balansu bieli jest odzwierciedlane na zdjeciu w przypadku
uzywania lampy btyskowej.

* Poziom doktadnej regulacji balansu bieli powraca do ustawienia standardowego (punkt
Srodkowy) w nastepujacych przypadkach.
— Po przywrdceniu poczatkowego ustawienia balansu bieli przy uzyciu [ ], [[B,], [.E,] lub [ H,]
—Po recznym przywroceniu poczatkowego ustawienia temperatury barwowej przy uzyciu [ §[K] |
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

Wielokrotny balans bieli

Ustawienie trybu wielokrotnego dokonywane jest na podstawie wartosci ustawien dla
doktadnej regulacji balansu bieli; po jednokrotnym nacisnieciu spustu migawki,
automatycznie zapisywane sg 3 zdjecia w réznych kolorach.

1 Ustaw precyzyjnie balans bieli w kroku 2 “Doktadna
regulacja balansu bieli”’, a nastepnie dokonaj
ustawienia bracketu, obracajac tylnym pokrettem.
Obrot tylnego pokretta w prawo:

W poziomie ([A] do [B])

Obrot tylnego pokretta w lewo:

W pionie ([G] do [M])

* Mozna réwniez ustawic bracketing, dotykajagc [[4 ]1/[[«»]l.

2 Naci$nij przycisk [MENU/SET].

*[BKT] — taki napis pojawia sie na ikonie balansu bieli po ustawieniu trybu wielokrotnego
balansu bieli.

 Ustawienie wielokrotnego balansu bieli zostaje anulowane po wytaczeniu zasilania (w tym po
zatgczeniu trybu uspienia).

» Odgtos migawki bedzie stychac tylko raz.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

» Wielokrotny balans bieli nie dziata w nastepujacych przypadkach:
—Tryb zdje¢ panoramicznych
—Podczas nagrywania filmow
— Gdy opcja [Jakosc] jest ustawiona na [RAW=tz], [RAW.t.] lub [RAW]
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
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Ustawianie jakosci i rozmiaru obrazu

Ustawianie formatu obrazu

Tryby: @@s(P)A)s (M - (clc2c3

Tryb ten umozliwia wybér formatu obrazu zdje¢ w celu dopasowania do druku lub sposobu
wyswietlania.

[EM — O [Nagr] — [Format obrazu]

[4:3] [Format obrazu] ekranu telewizora 4:3
[3:2] [Format obrazu] aparatu 35 mm

[16:9] [Format obrazu] ekranu telewizora HD itp.
[1:1] Kwadratowy wspotczynnik proporcji obrazu

» Krawedzie zapisanych zdje¢ moga zosta¢ obciete podczas drukowania. Nalezy to sprawdzi¢
przed rozpoczeciem drukowania. (P392)
« Jesli podczas nagrywania uzywasz wyjscia HDMI, ustawienie jest okreslone jako [16:9].

Ustawianie liczby pikseli

Tryby: (ye(PJAls ™ - [c1clc3

Ustawienie liczby pikseli.
Im wieksza liczba pikseli, tym szczegdtowsze zdjecia, nawet po wydrukowaniu w duzym
formacie.

M — O [Nagr] — [Rozmiar obrazu]

Gdy wspotczynnik proporcji obrazu to [4:3].  Gdy wspétczynnik proporcji obrazu to [3:2].

Ustawienia Rozmiar obrazu Ustawienia Rozmiar obrazu
[L] (20M) 5184x3888 [L] (17M) 5184x3456
[EIM] (10M) 3712x2784 [EIM] (9M) 3712x2480
[E3S] (5M) 26241968 [E3S] (4,5M) 26241752

Gdy wspétczynnik proporcji obrazu to [16:9].  Gdy wspétczynnik proporcji obrazu to [1:1].

Ustawienia Rozmiar obrazu Ustawienia Rozmiar obrazu
[L] (14,5M) 5184x2920 [L] (14,5M) 3888x3888
[EAM] (8M) 3840%x2160 [EAM] (7,5M) 2784x2784
[ES] (2M) 1920% 1080 [E1S] (3,5M) 1968 1968

4
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4. Ustawienia jakos$ci obrazu i odcieni kolorow

* Po ustawieniu [Dod.telekonw.] (P221) przy oznaczeniu rozmiaru obrazu wys$wietlany jest
symbol [[F] dla wszystkich formatéw obrazu oprécz [L].

« Ustawienie rozmiaru obrazu zostanie ustalone na [S] po ustawieniu funkcji [Szybko$¢ serii] na [SH].

* Rozdzielczo$¢ obrazu zostanie ustalona na [4K] ([4:3]: 3328 X 2496; [3:2]: 3504 X 2336; [16:9]:
3840x2160; [1:1]: 2880% 2880) podczas rejestracji zdje¢ 4K.

Ustawianie stopnia kompresji obrazéw ([Jakos¢])

Tryby: - [@(PJ(Al[s M < [ccdc3H S

Ustawienie wspotczynnika kompresji do zapisywania zdjec.
[N — O [Nagr] — [Jakos¢]

Ustawienia Format pliku Opis ustawien
[=E=] Obraz JPEG, w ktérym priorytet miata jako$¢ obrazu.
JPEG Obraz JPEG o standardowej jako$é.

[-2-] Przydatne do zwigkszenia liczby zdje¢ bez zmiany liczby pikseli.
[RAW=:: RAW4+JPEG Mozna jednocze$nie robi¢ zdjecie w formacie RAW i JPEG
[RAW.z.] ([=Ez] Iub [.za]).

Mozna zapisywac wytacznie obrazy RAW.
[RAW] RAW Obrazy [RAW] sg zapisywane z mniejszg iloscig danych niz

w przypadku [RAWstz] lub [RAW.:.].

* Obrazy RAW zapisywane sg zawsze w formacie [4:3] (5184 x3888), niezaleznie od formatu
obrazu ustawionego w trakcie zapisu.

* Podczas kasowania obrazu zapisanego w trybie [RAwss=] lub [RAW.t.], jednoczesnie kasowane
sg obrazy RAW i JPEG.

* Podczas odtwarzania obrazu zapisanego w trybie [RAW ], wyswietlane sg szare obszary
informujace o formacie obrazu w trakcie zapisu.

Informacje o formacie RAW

Format RAW oznacza format zapisu danych, w ktérym obrazy nie sg przetwarzane.
Odtwarzanie i edytowanie obrazéw w formacie RAW wymaga aparatu lub
odpowiedniego oprogramowania.
Edytowanie obrazéw RAW daje mozliwo$¢ wykonywania zaawansowanej edycji
obrazu, np. regulacji balansu bieli po wykonaniu zdje¢ lub zapisywanie obrazéw w
formatach umozliwiajacych wyswietlanie ich na komputerze. Obrazy zapisane w
formacie RAW sg wyzszej jakosci od obrazéw zapisanych w formacie JPEG, zajmujg
tez wigcej miejsca w pamieci.
* Obrazy RAW mozna przetwarza¢ poprzez [Przetwarzanie RAW] w menu [Odtwarzanie]. (P266)
« Pliki RAW mozna przetwarzac i edytowaé na komputerze przy uzyciu oprogramowania “SILKYPIX

Developer Studio” firmy Ichikawa Soft Laboratory, znajdujacego sie na ptycie DVD (w zestawie).

\
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 Ustawienie zostaje ustalone na [zfz] podczas rejestraciji zdje¢ 4K.

Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* W obrazach RAW nie sg odwzorowane nastepujace efekty:
—Tryb Intelligent Auto Plus
—Tryb kreatywnego sterowania
— Balans bieli
—[Styl. zdj.]*"/[Format obrazu)/[Jasne / Zaciemnione]*'/[i.Dynamika]*'/[Red. cz.oczu]*%/
[i.Rozdzielczos¢]*'/[Kompensacja dyfrakeiji] “%/[Przestrz. kol.]*" (menu [Nagr.])

*1 Jesli na zdjeciu wykonasz [Przetwarzanie RAW] w menu [Odtwarzanie], mozesz uzyskac
zdjecie w formacie JPEG z ustawieniami z czasu rejestrowania zdjecia. Te ustawienia bedg
stosowane jako ustawienia poczatkowe dla [Przetwarzanie RAW].

*2 Jesli przeprowadzisz [Przetwarzanie RAW] w menu [Odtwarzanie] na zdjeciu wykonanym
przy wigczonym tym efekcie, efekt ten zostanie naniesiony na zdjecie w formacie JPEG.

» W nastepujacych przypadkach nie mozna wiaczyé [RAW=Ez], [RAW.2. ], oraz [RAW].

—Tryb zdje¢ panoramicznych
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Korzystanie z funkcji korekcji obrazu

Kompensacja kontrastu i ekspozyciji ([i.Dynamika])

Tryby: (PJ(A)ls M =v(cic2c3

Kontrast i ekspozycja sa korygowane, kiedy réznica jasnosci pomiedzy ttem a obiektem
jest duza itp.

@M — O [Nagr] — [i.Dynamika]

Ustawienia: [AUTO]/[HIGH]/[STANDARD]/[LOW]/[OFF]

* [AUTO] automatycznie ustawia intensywno$c¢ efektu w zaleznosci od ustawien nagrywania.
« Te elementy menu sg wspoélne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmianeg drugiego.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta moze by¢ automatycznie wytgczona w zaleznosci od warunkéw nagrywania.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]

Zwiekszanie rozdzielczosci ([i.Rozdzielczos¢])

Tryby: (PJ(A(s (M =i[cic2fc3 =i

Wykorzystujac technologie inteligentnej rozdzielczosci, mozna wykonywac¢ zdjecia z
wyraznym profilem i rozdzielczoscia.

[ET] — O [Nagr] — [i.Rozdzielczo$¢]

Ustawienia: [HIGH]/[STANDARD]/[LOW]/[EXTENDED]/[OFF]

* [EXTENDED] umozliwia robienie naturalnie wygladajacych zdje¢ z wyzsza rozdzielczoscia.

» Ustawienie [EXTENDED] zmienia sie na [LOW] podczas filmowania lub rejestracji zdje¢ 4K.

« Te elementy menu sg wspodlne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmiang drugiego.
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taczenie zdje¢ o réznych wartosciach ekspozycji ([HDR])

Tryby: (PJ(A)(sm = (c1c2c3

Mozesz potaczy¢ 3 zdjecia o roznej ekspozycji w celu otrzymania jednego o duzej
rozpietosci tonalnej.

Mozesz zminimalizowac utrate gradacji w jasnych i ciemnych obszarach wystepujaca, na
przyktad, gdy kontrast miedzy ttem, a obiektem jest znaczny.

Obraz ztozony za pomoca techniki HDR zapisywany jest w formacie JPEG.

[EW — O [Nagr] — [HDR]

[ON] Zapisuje obrazy HDR.

[OFF] Nie zapisuje obrazéw HDR.

[Zakres dynamiczny]

[AUTO]: Automatycznie dopasowuje zakres ekspozycji, zgodnie z réznicami
pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami.
[+1 EV)/[£2 EV])/[£3 EV]:

Dopasowuje ekspozycje w zakresie wybranych parametréw ekspozyciji.

[SET] [Autom. wyréwnanie]

[ON]: Automatycznie koryguje wstrzasy aparatu (jitter) oraz inne problemy,
ktére moga powodowac niedopasowanie obrazow.
Ustawienie to jest zalecane podczas robienia zdje¢ “z reki”.

[OFF]:  Przesuniecie obrazu nie jest korygowane.
Zalecane podczas korzystania ze statywu.

H Co to jest HDR?
HDR oznacza High Dynamic Range, czyli technike taczenia zdje¢ w celu uzyskania
szerszej rozpigtosci tonalne;j.

* Nie ruszaj aparatem podczas ciggtego nagrywania po wcisnieciu spustu migawki.

« Nie jest mozliwe wykonanie kolejnego zdjecia nim taczenie zdje¢ nie zostanie zakonczone.
* Ruchomy obiekt moze zosta¢ zarejestrowany z nienaturalnym rozmyciem.

 Kat widzenia staje sie nieznacznie wezszy przy ustawieniu [Autom. wyréwnanie] na [ON].
* Lampa btyskowa jest ustawiona na [@] (wymuszenie wylaczenia lampy).

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
*[HDR] nie dziata w przypadku zdje¢ robionych podczas nagrywania filmu.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Gdy opcja [Jakosc] jest ustawiona na [RAW=S=z], [RAW.2.] lub [RAW]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wiaczona jest opcja [Autom.
wykon. zdjec])
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Ograniczenie szumu spowodowanego diugim czasem migawki ([Red.
Szumoéw])

Tryby: (P)A)(s(m = [c1c2c3

Aparat automatycznie usuwa szumy pojawiajace sie przy obnizeniu szybkosci migawki
podczas robienia zdje¢ w nocy itp., dzieki czemu mozesz zrobi¢ piekne zdjecia.

[EM — O [Nagr] — [Red. Szuméw]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

* [Redukcja szuméw w toku] jest wyswietlany przez czas réwny szybkos$ci migawki dla potrzeb
przetwarzania sygnatu.
* W przypadku niskich szybkosci migawki zaleca sie¢ uzywanie statywu.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Podczas nagrywania filmow
— Gdy opcja [Szybkos¢ serii] jest ustawiona na [SH]
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K
—Podczas uzywania elektronicznej migawki

Korekcja jasnosci na obrzezach ekranu. ([Komp.zacien.])

Tryby: - (PJ(A[s M < [ctc2c3 S

Jesli skrajne obszary ekranu ulegajg sciemnieniu w wyniku charakterystyki obiektywu,
mozesz robi¢ zdjecia ze skorygowang jasnoscig skrajnych obszaréw ekranu.

XM — O [Nagr] — [Komp.zacien.]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Funkcja ta moze by¢ automatycznie wytgczona w zalezno$ci od warunkéw nagrywania.
* Szumy w skrajnych obszarach obrazu moga by¢ bardziej widoczne przy wyzszej czutosci ISO.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* W nastepujacych przypadkach korekta jest niedostepna:
— Podczas nagrywania filméw
— Robienie zdje¢ podczas nagrywania filmu [tylko przy ustawieniu na [as] ([Priorytet filmu])]
— Gdy opcja [Szybko$¢ serii] jest ustawiona na [SH]
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K
*W zaleznosci od zastosowanego obiektywu, [Komp.zacien.] moze nie dziata¢.
Zapoznaj sie z lista kompatybilnych obiektywéw na stronie internetowej.
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Zwiekszanie rozdzielczosci przy zamknietej przystonie
([Kompensacja dyfrakcji])

Tryby: (PJ(A](s M {=v[clcdlc3aT )

Aparat zwieksza rozdzielczo$¢ korygujac efekt rozmazania powodowany przez dyfrakcje
przy zamknietej przystonie.

= — O [Nagr] — [Kompensacja dyfrakcji]

Ustawienia: [AUTO]/[OFF]

* Funkcja ta moze by¢ automatycznie wytgczona w zaleznosci od warunkéw nagrywania.

* Szumy moga by¢ bardziej widoczne przy wyzszej czutosci ISO.

« Te elementy menu sg wspoélne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmianeg drugiego.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* W zaleznosci od zastosowanego obiektywu, [Kompensacja dyfrakcji] moze nie dziataé.

Ustawianie przestrzeni barw ([Przestrz. kol.])

Tryby: - @(PJ(A](S ™ = [c1c2c3 =]

Ustaw jesli chcesz korygowac¢ odtwarzanie barw zapisanych zdje¢ na komputerze PC,
drukarce itp.

XM — O [Nagr] — [Przestrz. kol.]

Odwzorowanie barw jest ustawione na przestrzen sRGB.

sRGB
L 1 Przestrzen ta jest powszechnie stosowana w sprzecie komputerowym.

Odwzorowanie barw jest ustawione na przestrzern AdobeRGB.
[AdobeRGB] |Przestrzen AdobeRGB jest stosowana przede wszystkim w zastosowaniach
profesjonalnych, na przyktad w druku, poniewaz oferuje szerszy zakres barw.

» Ustaw na [sRGB] jesli nie masz do$wiadczenia z AdobeRGB.

» Ustawienie zostaje ustalone na [sRGB] w nastepujacych przypadkach.
—Podczas nagrywania filmow
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K



il o

=
c

Ustawienia ostrosci i jasnosci

(ekspozyciji)

Automatyczna regulacja ostrosci

Po ustawieniu optymalnego trybu ustawiania ostro$ci lub automatycznego ustawiania
ostrosci dla obiektu albo warunkéw nagrywania, aparat bedzie automatycznie ustawiat

ostro$¢ w réznych scenach.

1 Ustaw dzwignie trybu ostrosci na [AFS/AFF]
lub [AFC].

» Ustawiony zostanie tryb ustawiania ostrosci. (P142)

Nacis$nij przycisk <« ([£1).

winN

Za pomoca przyciskow <«/» wybierz tryb AF,
a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

» Ustawiony zostanie automatyczny tryb ustawiania
ostrosci. (P144)

Nacis$nij spust migawki do potowy.

» Wigczony zostanie automatyczny tryb ustawiania
ostrosci.

i . Gdy nie zostata
- . Po ustawieniu ostrosci ; ..
Ustawianie ostrosci i . ustawiona ostros¢ na
na obiekcie Lo
obiekcie
lkona ustawiania ostrosci ® Swieci Miga
Ramka AF Zielona —
Dzwiek 2 sygnaty dzwiekowe —

+ Wskaznik ustawienia ostrosci oznaczony jest jako [ @ ] w ciemnym otoczeniu i

LoW
ustawianie ostrosci moze zaja¢ wigcej czasu niz zazwyczaj.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

« Jesli aparat wykryje gwiazdy na nocnym niebie po wyswietleniu [LO’W], zostanie
uaktywniona funkcja Starlight AF. Po uzyskaniu ostrosci, wyswietlane sg wskazania
ustawienia ostrosci [Sgk] i obszary objete funkcjg AF.

(Wykrywanie za pomoca funkcji Starlight AF dziata tylko dla okoto 1/3 $rodkowego
obszaru ekranu.)

« Jesli zblizysz lub oddalisz obraz po uzyskaniu ostro$ci na obiekcie zdjecia, ostro$¢ moze
zostac stracona. W tym przypadku ponownie ustaw ostrosc¢.
» Gdy tryb ustawiania ostrosci jest ustawiony na [AFF] lub [AFC].
— Sygnat dzwigkowy zostanie wydany przy pierwszym uzyskaniu ostrego obrazu podczas
potowicznego wcisnigcia.
—Jesli tryb AF ustawiono na [Wiasny wielopunktowy], na przyktad [[EZ] lub [[+]], ramka AF jest
przez chwile wyswietlana tylko przy pierwszym ustawieniu ostrosci poprzez wcisniecie spustu
migawki do potowy.

Nagrywane obiekty oraz warunki nagrywania utrudniajace ustawienie
ostrosci
» Szybko poruszajace sie obiekty, bardzo jasne obiekty lub obiekty bez kontrastu.
» W przypadku robienia zdje¢ obiektow znajdujacych sie za szyba lub w poblizu btyszczacych
obiektow.
* Gdy jest ciemno i wystepujq drgania.
* Gdy obiekt jest zbyt blisko aparatu lub podczas robienia zdje¢ obiektéw oddalonych i bliskich
jednoczesnie.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Wyboér trybu ostrosci (AFS/AFF/AFC)

Tryby: @ (ei(P (A (S)M)

lciczcs =i

Wiaczone zostaje ustawianie ostrosci po wcisnieciu spustu migawki do potowy.

Ustaw dzwignie trybu ostrosci na [AFS/AFF] lub

[AFC]. 4 \
O [
Ruch nagrywanego
Element obiektu i scena Opis ustawien
(zalecane)
“AFS” to skrét oznaczajacy
e S
(Jednorazowa | Obiekt nie porusza sie poj y
. s ostrodci.
automatyczna | (Krajobraz, zdjecie ,, . .
. . . Ostro$¢ ustawiana jest
regulacja | rocznicowe itp.) ) ) o
. automatycznie po potowicznym wcisnieciu spustu
ostro$ci) ) . - . o
migawki. Ustawienie ostrosci nie zmienia sie poki
spust jest wcisniety.
[AFS/
AFF] “AFF” to skrét od “Auto Focus
Flexible”, czyli elastycznego
[AFF] ustawiania ostrosci.
(Elastyczna |Nie mozna przewidzie¢ | Ostrzenie odbywa sie
automatyczna | ruchu automatycznie po
regulacjia | (Dzieci, zwierzeta itp.) | potowicznym wcisnieciu spustu migawki.
ostrosci) Jesli obiekt poruszy sie, gdy spust migawki jest do
potowy wcisniety, ustawienie ostrosci jest
automatycznie korygowane.
“AFC” to skrét od “Auto Focus
Continuous”, czyli ciagtego
ustawiania ostrosci.
[AFC] W. tryblg .tym, gdy spust
. . . migawki jest do potowy
(Ciagta Obiekt porusza sig wecisniety, ustawianie ostrosci odbywa sie ciggle w
automatyczna | (Sport, pociagi itp.) ey, y ¢ clag

regulacja ostrosci)

celu dostosowania jej do ruchu obiektu.
W przypadku poruszajacego sie obiektu
ustawianie ostrosci odbywa sie poprzez
przewidywanie potozenia obiektu w momencie
nagrywania. (Przewidywanie potozenia)

[MF]

Ustaw ostro$é recznie. (P158)
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

B Informacje o ustawieniu [AFS/AFF] dzwigni trybu ustawiania ostrosci
W ustawieniu [AFS/AFF] w menu [Nagr.] lub menu [Film] mozna przypisa¢ [AFS] lub [AFF]
do ustawienia [AFS/AFF] dzwigni trybu ustawiania ostrosci.

Podczas nagrywania przy uzyciu [AFF], [AFC]

» Ustawienie ostrosci na obiekcie moze by¢ utrudnione, jesli dzwignia zoomu zostanie
obrécona z potozenia Wide w potozenie Tele lub przeniesiesz aparat z obiektu dalekiego na
potozony blisko.

» Nacis$nij ponownie spust migawki do potowy, gdy trudno jest ustawi¢ ostro$é na obiekcie.

* Gdy spust migawki jest do potowy wcisniety, na wyswietlaczu moze by¢ widoczne drzenie.

* W przypadku niewystarczajacej jasnosci dla [AFF] lub [AFC], aparat bedzie funkcjonowat jakby
ustawiony byt tryb [AFS]. W tym przypadku wyswietlacz przetaczy sie na zotty [AFS].

* W nastepujacych przypadkach tryby ustawiania ostrosci [AFF] lub [AFC] dziatajg jak [AFS]:
—Tryb filmowania kreatywnego
—Tryb zdje¢ panoramicznych
— Podczas nagrywania z [ 4] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]) funkcji 4K Photo

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

*W zaleznosci od zastosowanego obiektywu, [AFF] i [AFC] moga nie dziataé.
Zapoznaj sie z listag kompatybilnych obiektywéw na stronie internetowe;.

* [AFF] nie jest dostepny przy rejestracji zdje¢ 4K. [AF ciagly] dziata podczas rejestraciji.



5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Wybér trybu automatycznego ustawiania ostrosci

Tryby: (P (A[s]Mm]

lciczcs =i

Tryb ten umozliwia wybdr sposobu ustawiania ostrosci odpowiednio do potozenia i liczby

obiektow.

1 Nacisnij przycisk « ([F£1).

2 Za pomocg przyciskow «/» wybierz tryb AF,

a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Aparat automatycznie wykrywa twarz i oczy osoby.
Ostro$c¢ bedzie ustawiona na oku znajdujacym sie
blizej aparatu, a ekspozycja zostanie

= zoptymalizowana dla twarzy.
(IWykrywanie | Gy dla [Tryb pomiaru] ustawiono [[@])
twarzy/oczu]) » Wykryte moze zosta¢ maksymalnie 15 twarzy. Wykrywane sg tylko
oczy twarzy, dla ktérych ustawiona jest ostrosé.
* Mozna zmieni¢ oczy, na ktérych ustawiona bedzie ostros¢. (P146)
* Potozenia i rozmiaru ramki AF nie mozna zmieni¢. (P151)
Aparat ustawia ostro$¢ na wybranym obiekcie.
Ekspozycja jest optymalizowana dla tego obiektu.
Iz (Jesli [Tryb pomiaru] ustawione jest na [(@)].)
([Sledzenie]) Ostro$c¢ i ekspozycja bedzie przez caty czas
ustawiona na wybranym obiekcie, nawet jezeli sie
on poruszy (dynamiczne $ledzenie). (P147)
Do 49 ramek AF moze stuzy¢ do ustawiania
ostrosci.
Jest to skuteczne, gdy obiekt nie znajduje sie w

([49-obszarowy])

$rodku ekranu.
» Mozna wybiera¢ obszary, na ktérych ustawiona
bedzie ostros¢. (P151)

[#], itp.
([Wiasny
wielopunktowy])

Mozna dowolnie wybra¢ optymalny ksztatt ztozony z
49 obszardéw ostrosci AF. (P148)
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Aparat ustawia ostro$¢ w wyswietlanej ramce AF.
[=] * PotozZenia i rozmiaru ramki AF nie mozna zmienic.

([1-obszarowy]) (P151)

Mozesz osiagna¢ bardziej precyzyjne ustawienie
ostrosci w przypadku punktu mniejszego niz [[=]].

Jesli przycisk migawki zostanie nacisniety do
([Precyz. potowy, ekran umozliwiajacy sprawdzenie ostrosci
ustawianie]) zostanie powigkszony.

* Potozenie obszaru ustawiania ostro$ci mozna ustawi¢ przy
powigkszonym ekranie. (P152)

Nacisniecie przycisku migawki do potowy w celu ustawienia kompozycji

Gdy obiekt nie znajduje sie w $rodku kompozycji w [[=]], mozesz wprowadzi¢ go do
ramki AF, ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje poprzez wcisniecie spustu migawki do potowy,
przesunigcie aparatu w Kierunku pozgdanej kompozycji bez puszczania wcisnietego do
potowy spustu oraz zrobienie zdjecia.

(Tylko wtedy, gdy tryb ostrosci ustawiony jest na [AFS].)

H Ograniczenia trybu automatycznego ustawiania ostrosci
* Tryb AF jest ustawiony na [[=]] w nastepujacych przypadkach.
—Podczas korzystania z zoomu cyfrowego
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)

-2 (IWykrywanie twarzy/oczu])

* Podczas robienia zdje¢ w okreslonych warunkach, w tym przedstawionych ponizej, funkcja
rozpoznawania twarzy/oczu moze nie dziata¢, a twarze os6b moga nie by¢ rozpoznawane.
Tryb AF dziata jako ]

— Gdy twarz nie jest skierowana w strone aparatu

— Gdy twarz jest ustawiona pod katem

— Gdy twarz jest bardzo jasna lub ciemna

—Jezeli rysy twarzy sa ukryte za okularami przeciwstonecznymi, itp.
—Jezeli twarz na ekranie jest zbyt mata

—Jezeli twarze stabo kontrastujg z otoczeniem

— Gdy wystapi szybki ruch

— Gdy obiektem nie jest cztowiek

— Gdy aparat drga
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Tz ([Sledzenie])
* Nie mozna uzywac funkciji [ 2] z [Zdjecia poklatkowe].
W nastepujacych przypadkach, [Tz] dziata jak [[=]].

— [Sepia)/[Monochromatyczny]/[Dynamiczne czarno/biate]/[Monochromatyczny Rough]/
[Monochromatyczny Silkyl/[Migkka ostro$é]/[Filtr gwiezdnyl/[Swiatto stoneczne] (Tryb
kreatywnego sterowania)

—[Monochromat.] ([Styl. zdj.])

* Funkcja dynamicznego sledzenia moze nie dziata¢ w nastepujacych przypadkach:

— Gdy obiekt jest zbyt maty

—W przypadku robienia zdje¢ w zbyt ciemnym lub zbyt jasnym miejscu

— Gdy obiekt porusza sie zbyt szybko

— Gdy tto jest tego samego koloru, co obiekt lub jest zblizone kolorem do obiektu

— Gdy wystepujg drgania

— Gdy uzywany jest zoom

[+]([Precyz. ustawianie])

* W nastepujacych przypadkach, [[+]] dziata jak [[=]].
—Podczas nagrywania filmow
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K

* Nie mozna wybra¢ ustawienia [[+]] w nastepujacych sytuacjach.
—[AFF)/[AFC] (Tryb ostrosci)

Informacje o [:&:] (Wykrywanie twarzy/oczu])

Po wykryciu twarzy przez aparat, wyswietlany zostaje obszar
AF oraz znacznik wskazujgcy oczy, na ktérych bedzie
ustawiona ostrosc.

® Oczy, na ktérych ustawiona bedzie ostros¢

Zétte:

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ramka zmienia kolor
na zielony, gdy ustawiona jest ostrosc¢.

Biate:

Wyswietlane, gdy rozpoznana zostaje wiecej niz jedna twarz. Ostro$¢ ustawiana jest rowniez
na innych twarzach znajdujgcych sie w tej samej odlegtosci, co twarze w zéitych ramkach AF.

B Zmiana oczu, na ktérych ustawiona bedzie ostros¢

Dotknij oczu, na ktérych ma by¢ ustawiona ostros¢.

« Dotknij oczu w z6ttej ramce. Jesli dotkniesz innego miejsca,
wyswietlony zostanie ekran ustawien obszaru AF. (P151)

« Jesli dotkniesz [] lub naci$niesz przycisk [MENU/SET],
ustawienie ostrosci oczu zostanie anulowane.

« Jesli z6tta ramka zostanie przesunieta na inng twarz lub catkiem
zniknie, np. po zmianie kompozycji, ustawienie ostrosci oczu zostanie anulowane.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Zablokowanie obiektu, ktéry ma byé sledzony (T [Sledzenie])
Obstuga za pomoca
przyciskow
Nakieruj ramke sledzenia AF na obiekt, a nastepnie
nacisnij przycisk migawki do potowy.
® Ramka sledzenia AF

* Ramka AF zmieni kolor na zielony, gdy aparat wykryje obiekt.
* Ramka AF zmienia kolor na z6ity, gdy spust migawki jest

zwolniony.
« Zablokowanie zostanie anulowane po naci$nieciu [MENU/SET]. ®

Obstuga dotykowa

Dotknij obiektu.

* Wykonaj czynno$¢ po anulowaniu funkcji migawki dotykowe;j.

* Ramka AF zmienia kolor na zoity, gdy obiekt zostaje
zablokowany.

« Blokada jest wytaczana po dotknieciu przycisku [].

* W przypadku niemoznosci zablokowania, ramka AF miga na czerwono i przestaje by¢
wyswietlana. Sprébuj zablokowaé ponownie.
* Gdy sledzenie AF jest niemozliwe, [[=]] zostaje ustawione.
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Ustawianie ksztattu obszaru AF ([Wtasny wielopunktowy])
Mozna dowolnie wybra¢ optymalny dla obiektu ksztatt ztozony z 49 obszaréw ostrosci AF.

1 Nacisnij przycisk < (F5).
2 Wybierz ikone wlasnego ustawienia wielopunktowego ([[=]] itd.), a nastepnie
nacisnij A.
* Po nacisnieciu przycisku ¥ wyswietlony zostanie ekran ustawien obszaru AF.
3 Zapomoca przyciskow <€/» wybierz ustawienie.

» Aktualny ksztalt obszaru AF ® wyswietlany jest w lewym

dolnym rogu wyswietlacza.

Linia pozioma

f--] Jest to wygodny
(wzor ksztatt do
poziomy]) | panoramowania i ®
podobnych.
Linia pionowa
\Iiest to wygodny
(Wz6r sztalt do . o
pionowy]) wylkonywam? ijec
obiektéw takich jak
budynki.

Umieszczona w
$rodku grupa

([Wzoér

centralny])

Ksztalt ten jest
wygodny, gdy chcesz
ustawi¢ ostro$¢ na
Srodku.

([Zdefiniow.
przez
uzytkow.])
G e
([Wtasne1]/ | Pozwala wybra¢ wiasne ustawienie.
[Wiasne2])
4 Nacisnij przycisk V.
* Wyswietla sie ekran ustawiania ramki AF.
5 Wybierz obszary AF.
* Wybrane obszary AF sg wyswietlane na zétto.

Ksztatt wlasny
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Podczas wybierania [[-)/[[]V[[=]

Mozna dostosowac ksztatt i potozenie obszaru w
kierunku pionowym dla [[--]], w kierunku poziomym dla
[[Z]] i we wszystkich kierunkach dla [[=]].

Obstuga z_a p?mocq Obstuga Opis dziatania
przyciskow dotykowa
A/V/4/» Dotkniecie Przesuwa pozycje
Zsuniecie/ _— .
N s rozsuniecie Zmienia rozmiar
e TR . (3 poziomy)
palcow
Przywraca
[DISP.] [Zerow.] domysine
ustawienie

Podczas wybierania [[==]/[[<1]]/[[c ]
Obstuga dotykowa

Przesun palec po czesciach, ktére chcesz ustawic jako

obszary AF.

« Jesli dotkniesz jednego z zaznaczonych obszaréw AF,
wybor obszaru zostanie anulowany.

Obstuga za pomoca
przyciskow
Za pomoca przyciskow A/V /<4/» wybierz obszar AF, a nastepnie nacisnij [MENU/
SET], aby ustawi¢ (powtérz te czynnosgé).
* To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym naci$nieciu [MENU/SET].
 Po dotknieciu przycisku [DISP.], wszystkie zaznaczenia zostang anulowane.

6 Nacisnij [Fn2] ([Q.MENU]).

I
® Przycisk funkcyjny [Fn2] T @
(@)
®

H Przypisywanie obszaréw AF do [[c1 ] lub [[c2]]

1 Na ekranie wyswietlonym w kroku 3 na P148, nacis$nij A.

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz miejsce docelowe, w ktérym ma zostaé
zapisane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].

» Ustawienia zapisane w [[c1]]/[[c2 ] pozostang w pamigci nawet po wytaczeniu aparatu.

* Wylaczenie aparatu przywréci ustawienie wyregulowane za pomoca [V/[[ V[[=1)/[[=e] z
powrotem do warto$ci domysinych.

* Nacisniecie przycisku kursora, kiedy [Bezp. obsz. ostr.] w menu [Wiasne] jest ustawione na
[ON], spowoduje wyswietlenie ekranu ustawien ramki AF.
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Ustawianie potozenia ramki AF/zmiana rozmiaru ramki AF

Tryby: (P (A [s]Mm]=v[ctc2c3 =)

Po wybraniu [8:], [EE], [[=]], lub [[*]] w trybie automatycznego ustawiania ostrosci,

mozliwa jest zmiana pozycji i rozmiaru obszaru AF.

* Wykonaj czynnos$¢ po anulowaniu funkcji migawki dotykowe;j.

* Przy ustawianiu za pomocg obstugi dotykowej, ustaw [Dotykowy AF] w [Ustaw.dotyk.] w menu
[Wtasne] na [AF].

* Pomiar punktowy wykonywany jest dla dotknietego miejsca, gdy [Tryb pomiaru] (P171)
ustawiony jest na [(2]].
Przy krawedzi ekranu jasno$¢ wokot ramki AF moze mie¢ wptyw na pomiar.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Podczas stosowania cyfrowego zoomu nie mozna zmieni¢ potozenia i rozmiaru ramki AF.

Przesuwanie/nieprzesuwanie ramki AF przyciskiem kursora
[E — #c [Wiasne] — [Bezp. obsz. ostr.] — [ON]/[OFF]

Jezeli wybrano [:8:], lub [[=]] wéwczas ramki AF nie mozna przesunag; jezeli
wybrano [[+ ] wOwczas powiekszong pozycje mozna przesunad.
* Aby ustawi¢ elementy korzystajace z przyciskéw kursora, takich jak [Wybér Operacijil,
[Balans bieli] lub [Czuto$¢], skorzystaj raczej z szybkiego menu (P66).
* [Bezp. obsz. ostr.] jest ustawiona na [OFF] w nastepujacym przypadku.
— Tryb kreatywnego sterowania
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Podczas wybierania [‘8:], [[=]]

Potozenie i rozmiar ramki AF mozna zmieni¢.

1 Nacisnij przycisk < (F51).

2 Wybierz opcje [£:] lub [[=]] i naci$nij przycisk V.
* Wyswietla sie ekran ustawiania ramki AF.
» Ekran ustawien obszaru AF mozna réwniez wybrac,

dotykajac ekranu.
3 Zmien pozycje oraz rozmiar obszaru AF.
ClEEiEae Obstuga . . A
pomoca dotykowa Opis dziatania
przyciskow
YNAZR I 2 Dotkniecie Przesuwa obszar AF.
N Ll zsuwaplal Powieksza/zmniejsza rozmiar obszaru AF w
rozsuwania
e, . matych skokach.
palcow
Cons® _ Powieksza/zmniejsza rozmiar obszaru AF w
~ duzych skokach.
Przywraca obszar ustawiania ostrosci AF z
[DISP] [Zerow] |Powrotemdosrodka. .
* Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje
przywrécenie domysinego ustawienia rozmiaru ramki.

» Ustawienie obszaru AF na oznaczonych zéita ramka oczach, po wybraniu [:8:],
spowoduje przeniesienie ustawienia ostrosci na inne oczy. (P146)
4 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowacé.
* Ramka AF z tg sama funkcjg co [[=]] jest wyswietlana w dotknigtym miejscu przy wyborze [:8:].
Ustawienie ramki AF zostaje wytaczone po naci$nigciu przycisku [MENU/SET] lub
dotknieciu przycisku [].

Podczas wybierania [[F]

49 obszaréw AF podzielone jest na grupy, skfadajgce sie z Przyktady grup
9 obszaréw kazda (przy krawedzi ekranu, 6 lub 4 obszary).
1 Nacisnij przycisk < (F5).
2 Wybierz [[E] i nacisnij przycisk V.

* Wyswietla sie ekran ustawiania ramki AF.
3 Zapomoca przyciskéw A/V/<4/» wybierz grupe obszaréw AF.
4

* Mozna réwniez wybra¢ grupe, dotykajac ekranu.

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowa¢.

* Na ekranie pozostanie jedynie wskaznik [+] (punkt centralny
wybranej grupy).

» Ustawienie ramki AF zostaje wytaczone po naci$nieciu
przycisku [MENU/SET] lub dotknieciu przycisku [].
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Podczas wybierania [[+]]

Mozesz tez doktadnie ustawi¢ punkt ostrzenia powiekszajac ekran.
* Miejsce, dla ktérego ustawiana jest ostro$¢ nie moze by¢ przy krawedzi wyswietlacza.

1 Nacisnij przycisk <€ ([F£d).
2  Wybierz [[+ ] i naci$nij przycisk V.
3 za pomoca przyciskow A/V/</» ustaw potozenie obszaru
ostrosci, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Ekran pomocniczy do ustawiania potozenia miejsca ostrzenia
wyswietlany jest w powigkszeniu.
* Ekran pomocniczy mozna réwniez wyswietli¢ poprzez dotkniecie
ekranu wyswietlacza.
4 Przesuri [+] do potozenia, na ktorym ma by¢ ustawiona

ostrosé.
Obstuga za
pomoca O Opis dziatania
B dotykowa
przyciskow
A/V/ 4> Dotknigcie Przesuwa [+].
N Gest zsuwania/
e, rozsuwania Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w matych skokach.
palcow
s - Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w duzych skokach.
Przetacza powigkszony ekran (tryb okienkowy/petny ekran)
[DISP.] [Zerow.] Przywraca [+] z powrotem do $rodka.

* Jesli obraz wyswietlany jest w trybie okienkowym, mozesz go powiekszy¢/zmniejszy¢ o okoto 3 do 6X;

jesli obraz wyswietlany jest w trybie petnego ekranu, mozesz go powigkszy¢/zmniejszy¢ o okoto 3 do 10X.
 Jesli podczas nagrywania uzywasz wyjscia HDMI, ekranu nie mozna powiekszac w trybie okienkowym.

* W ekranie pomocniczym mozliwe jest réwniez zrobienie zdjgcia poprzez dotknigcie [@].

Ustawienie czasu przez jaki ekran bedzie powiekszony
I — #c [Wiasne] — [Czas prec.ust. AF] —
[LONG] (ok. 1,5 sekund)/[MID] (ok. 1,0 sekund)/[SHORT] (ok. 0,5 sekund)

Zmiana wyswietlania na ekranie pomocniczym
[E — #c [Wiasne] — [Wysw. precyz. ust. AF]
[FULL]: Pozwala powiekszy¢ zdjecie do petnego ekranu.
[PIP]: Pozwala powigkszy¢ zdjecie w okienku na ekranie.

* Ekran pomocniczy mozna réwniez wyswietli¢ poprzez dotknigcie [@].
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Ustawianie potozenia obszaru AF za pomoca panelu dotykowego

Tryby: @ (P (A [s]M)=iclcdc3sH i)

Dotykajac wyswietlacza, mozna przesuwac ramke AF

wyswietlang na wizjerze.

» Dotknigcie wyswietlacza przy trybie automatycznego ustawiania
ostrosci ustawionym na [Wiasny wielopunktowy], na przykfad
[[:]], spowoduje wyswietlenie ekranu ustawien ramki AF.
(P148)

[ — fc[Wilasne] — [Ustaw.dotyk.] — [Ekran dotykowy AF]

[EXACT] wybranej pozycji na ekranie
dotykowym.

Pozwala przesuna¢ obszar AF [7]
wizjera poprzez dotknigcie X
CopL &=

Pozwala przesung¢ ramke AF
wizjera zgodnie z odlegtoscig
[OFFSET] przeciagniecia na ekranie
dotykowym (P59).

HI ]

[OFF]

* Wciénij spust migawki do potowy, by okresli¢ potozenie ostrzenia.
Jesli naci$niesz [DISP.] przed okresleniem potozenia ostrzenia, ramka AF powraca do
potozenia centralnego.

* Aby anulowac¢ ustawienie ramki AF, gdy tryb Auto Focus (P144) ustawiono na
[:8:] (Wykrywanie twarzy/oczu)), [Ez] ([Sledzenie]) lub [ ([49-obszarowy]), naciénij
[MENU/SET].

* Funkcja migawki dotykowej (P61) jest wylaczona podczas korzystania z [Ekran dotykowy AF].
@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

« [Ekran dotykowy AF] nie jest dostepna, gdy [Przesuniecie ostrosci] w [Film Snap] jest
ustawione na [ON].
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)
Optymalizacja ostrosci i jasnosci dla dotknietej pozyciji

Tryby: My (P (A [s]M)=i[cTcc3sH i)

Mozliwa jest optymalizacja ustawienia ostrosci i jasnosci dla dotknietej pozyc;ji.

1 Wybierz menu. (P63)

| [IEM] — Fc [Whasne] — [Ustaw.dotyk.] — [Dotykowy AF] — [AF+AE] |

2 Dotknij obiekt, ktdrego jasnosé¢ chcesz
zoptymalizowaé.

» Zostaje wyswietlony ekran ustawiania ramki AF. (P151)

» Pozycja optymalizacji jasnosci jest wyswietlana
posrodku ramki AF. Pozycja pokazuje ruch ramki AF.

* [Tryb pomiaru] ustawione jest jako [#m], ktdre
wykorzystywane jest wytacznie dla funkcji Dotknij AE.

* Dotkniecie [Zerow.] powoduje przywrdcenie pozycji optymalizacji jasnosci i ramki AF do
srodkowej czesci.

3 Dotknij [Ustaw].
* Ramka AF z takg samg funkcjg jak [[=]] jest wyswietlana w dotknietym miejscu.

* Dotkniecie [] powoduje przywrdcenie [Tryb pomiaru] do ustawienia poczatkowego i
anulowanie pozycji optymalizacji jasnosci. Ustawienie ramki AF jest rowniez
anulowane.

» Dotkniecie [@] powoduje powr6t [Tryb pomiaru] do ustawienia poczatkowego i
anulowanie pozycji optymalizacji jasnosci.

Jesli tto stato sie zbyt jasne, itd, kontrast jasnosci
wzgledem tta mozna ustawic¢ poprzez kompensacje
ekspozyciji.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

* W przypadku nagrywania za pomocg funkcji migawki dotykowej ostros$¢ i jasnos$¢ sa
optymalizowane dla dotknietego miejsca, zanim odbedzie sie nagrywanie.
* Przy krawedzi ekranu jasno$¢ wokot dotknietego obszaru moze mie¢ wptyw na pomiar.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* [AF+AE], ktéra optymalizuje ostros¢ i jasno$¢ nie dziata w nastepujacych przypadkach:
— W trybie ostrosci recznej
—Podczas korzystania z zoomu cyfrowego
—Kiedy ramka AF zostata ustawiona przy uzyciu przycisku kursora

Wyboér pozadanego sposobu ustawiania ostrosci

Uzywajac menu [Wiasne] mozesz ustawi¢ szczegotowe preferencje sposobu ustawiania
ostrosci.

Ustawianie/brak ustawiania ostrosci po wcisnieciu do potowy spustu migawki
[IET — fc[Wiasne] — [AF z migawka] — [ON]/[OFF]

Zwolnienie/niezwolnienie migawki poprzez nacisniecie spustu migawki do
potowy

[IEM] — #c [Wiasne] — [Pot. przyc.- zwol.] — [ON]J/[OFF]

Ustawianie/brak ustawiania ostrosci z wyprzedzeniem
XM — #c [Wiasne] — [AF szybki] — [ON]/[OFF]

Gdy aparat jest trzymany stabilnie, ostro$¢ bedzie ustawiana automatycznie. Przyspieszy
to jej regulacje po nacisnieciu spustu migawki. Funkcja ta jest uzyteczna w sytuacjach,
gdy nie chcemy przegapi¢ okazji do zrobienia zdjecia.

* Akumulator bedzie roztadowywany szybciej niz zwykle.
» Nacisnij ponownie spust migawki do potowy, gdy trudno jest ustawi¢ ostro$é na obiekcie.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—W trybie podgladu
— W sytuacjach z malq iloscig $wiatta
—W przypadku stosowania obiektywéw umozliwiajacych wytacznie reczne ustawianie ostrosci
—W przypadku niektérych obiektywéw Four Thirds, ktére nie wspierajg AF opartego na
kontrascie

\
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Wiaczanie/wytaczanie Lampy wspomagajacej dla trybu AF
[IEM] — #c [Wiasne] — [Lampa wsp. AF] — [ON]/[OFF]

Lampa wspomagajaca dla trybu AF os$wietli obiekt po naci$nieciu spustu migawki do
potowy. Utatwi to aparatowi ustawienie ostrosci przy stabym oswietleniu.
(W zaleznosci od warunkéw robienia zdjecia, moze by¢ wyswietlana wigksza ramka.)

» Skuteczny zasieg lampy wspomagajacej dla trybu AF w zaleznosci od zastosowanego
obiektywu.

— Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140) i przy ustawieniu Wide:
Okoto 1,0 m do 3,0 m

— Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035) i przy ustawieniu Wide:
Okoto 1,0 mdo 3,0 m

— Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A) i przy ustawieniu Wide:
Okoto 1,0 mdo 3,0 m

* Lampa wspomagajaca dla trybu AF funkcjonuje wytacznie w przypadku obiektu w $rodku
ekranu. Stosuj jg poprzez ustawienie obiektu w srodku ekranu.

» Zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu.

« Jezeli lampa wspomagajaca dla trybu AF jest niepozadana (np. w przypadku robienia zdje¢
zwierzat w ciemnych miejscach), nalezy dla opcji [Lampa wsp. AF] wybra¢ ustawienie [OFF].
Woéwczas ustawienie ostrosci na obiekcie bedzie trudniejsze.

* Lampa wspomagajaca dla trybu AF zostaje cze$ciowo zablokowana przy uzyciu wymiennych
obiektywow (H-FS14140/H-HS12035/H-FS1442A), ale nie wpltywa to na jej dziatanie.

* Lampa wspomagajaca dla trybu AF moze zosta¢ zablokowana w znacznym stopniu i moze by¢
trudniej ustawi¢ ostro$¢ w przypadku obiektywu o duzej $rednicy.

» Ustawienie zostaje ustalone na [OFF] w nastepujacych przypadkach.

— Gdy opcja [Tryb cichy] jest ustawiona na [ON]

.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Nagrywanie/brak nagrywania nawet, jezeli nie udalo sie ustawi¢ ostrosci
[IEM] — #c [Wiasne] — [Priorytet ostr./zwol.]

[FOCUS]:

Nie jest mozliwe wykonanie zdjecia bez ustawienia ostrosci na obiekcie.

[RELEASE]:

Daje to priorytet najlepszemu momentowi na zrobienie zdjecia tak, by mozna byto zrobi¢
zdjecie po petnym wcisnieciu spustu migawki.

» Pamietaj, ze przy ustawieniu na [RELEASE] moze by¢ niemozliwe uzyskanie ostro$ci nawet
gdy tryb ostrosci jest ustawiony na [AFS], [AFF] lub [AFC].

Dostosowywanie/brak dostosowywania ostrosci w trybie recznym po
ustawieniu Automatycznej ostrosci

[Em — #c [Wiasne] — [AF+MF] — [ON}/[OFF]

Mozesz recznie dokonywac¢ doktadnej regulacji ostrosci, gdy blokada AF jest WL (wcisnij
spust migawki do potowy przy trybie ostrosci ustawionym na [AFS] lub blokadzie AF przy
zastosowaniu [AF/AE LOCK]).
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Reczna regulacja ostrosci

Tryby: My (P (A [s]M)=i[ctcd/c3H i)

Mozna uzy¢ tej funkcji, gdy chce sie ustawi¢ na state warto$¢ ostrosci lub odlegtosé
pomiedzy obiektywem a obiektem jest znana i nie chcemy witacza¢ funkcji automatycznej
ostrosci.

1 Ustaw dzwignie trybu ostrosci na [MF].
AFS/AFF.//)J@
O &N

Vi

Nacisnij przycisk <« ([£7).

Nacisnij A/V/<4/», aby ustawi¢ potozenie
obszaru ostrosci, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Wyswietlony zostaje ekran wspomagania, a obszar
zostaje powiekszony. (Wspomaganie trybu MF)

* Obszar mozna réwniez powigkszy¢ poprzez obrécenie pierscienia ostrosci,
przesuniecie dzwigni ustawiania ostrosci, rozsunigcie palcéw (P59) na ekranie lub
dwukrotne dotknigcie ekranu.

* Mozna tez wyregulowac potozenie obszaru ostrosci, przesuwajac (P59) ekran.

* Nacisnigcie [DISP.] przywrdci pozycje obszaru ustawiania ostrosci z powrotem do
Srodka.

\
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

4 Ustawia ostrosé.

Reczne ustawianie ostrosci rozni sie w zaleznosci od obiektywu.

Przy zastosowaniu obiektywu Przy zastosowaniu obiektywu
wymiennego (H-FS14140/H-HS12035/ wymiennego z dzwignig ustawiania
H-FS1442A) z pierscieniem do ostrosci

ustawiania ostrosci

Przesun w strone ®:
Ustawia ostros$¢ na
4 | bliskim obiekcie
Przesun w strone @:

Obré¢ w strone @):
Ustawia ostros¢ na
bliskim obiekcie
Obré¢ w strone @:
Ostros$¢ ustawiana Ostros¢ ustawiana
jest na dalszych jest na dalszych
obiektach obiektach
» Predko$¢ ustawiania ostrosci zalezy od tego
jak daleko przesunieta jest dzwignia
ustawiania ostrosci.

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierscienia do ustawiania ostrosci

Nacisnij P> : Ustawia ostro$¢ na bliskim obiekcie

Nacisnij «: Ostro$¢ ustawiana jest na dalszych

obiektach

® Suwak

* Operacje te sa mozliwe tylko na ekranie
ustawiania ostrosci.

* Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku <«/»
przyspieszy ustawianie ostrosci.

* Regulacje ostrosci przeprowadzi¢ mozna réwniez
poprzez przesunigcie suwaka sterujgcego.
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® Wskaznik dla « (nieskonczonos¢)

Wspomaganie trybu MF (powigkszony ekran)

© Uwydatnianie (Peaking)

©® Wskaznik MF

* Obszary, dla ktérych ustawiona jest ostro$¢, zostang
podswietlone. (Wyrdzn. pkt. ostrosci)

* Mozesz sprawdzi¢, czy punkt ostrosci znajduje sie po
blizszej, czy po dalszej stronie. (Wskaznik MF)

Mozesz przeprowadzi¢ nastepujace operacje:

Obstuga za Obstuga .
pomoca K Opis dziatania
przyciskow dotykowa
A/VI»* Przeciaganie |Przesuwa powigkszony obszar
Gest zsuwa_nial Powigksza/zmniejsza rozmiar ekranu w matych
s rozsuwania skokach
palcéw '
Crans® _ Powieksza/zmniejsza rozmiar ekranu w duzych
A skokach.
Przetacza powigkszony ekran (tryb okienkowy/
petny ekran)
- -
[DISPJ* [Zerow.]* Przywraca obszar, ktéry ma zosta¢
: i powigkszony, z powrotem do $rodka.

*  Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierscienia do ustawiania ostrosci
mozna dokonywac takich operacji po nacisnieciu ¥ w celu wyswietlenia ekranu
umozliwiajacego ustawienie obszaru, ktéry ma zosta¢ powigkszony.

« Jesli obraz wyswietlany jest w trybie okienkowym, mozesz go powiekszy¢/zmniejszyé o
okoto 3 do 6X; jesli obraz wyswietlany jest w trybie petnego ekranu, mozesz go
powiekszy¢/zmniejszy¢ o okoto 3 do 10X.

« Jesli podczas nagrywania uzywasz wyjscia HDMI, ekranu nie mozna powieksza¢ w
trybie okienkowym.

Zmiana wyswietlania wspomagania trybu MF
I — #c [Wiasne] — [Wysw. wspomag. MF]
[FULL]: Pozwala powiekszy¢ obraz do petnego ekranu.
[PIP]: Pozwala powiekszy¢ obraz w okienku na ekranie.

* Ekran pomocniczy mozna rowniez wyswietli¢ poprzez dotkniecie [] na ekranie
regulacji ostrosci.

160 -
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5 Nacisnij spust migawki do potowy.

* Ekran wspomagania zostanie zamkniety. Wyswietlony zostanie ekran nagrywania.

* Mozna réwniez zamknga¢ ekran wspomagania, naciskajac przycisk [MENU/SET].

» Jesli obraz zostat powigkszony przez obrocenie pierscienia regulacji ostrosci lub
przesuniecie dzwigni regulacji ostrosci, ekran wspomagania zostanie zamkniety po
uptywie okoto 10 sekund od wykonania tej operacji.

* Wspomaganie trybu MF lub wspomaganie MF moga nie by¢ wyswietlane zaleznie od uzytego
obiektywu, ale mozna wyswietli¢ wspomaganie trybu MF, obstugujac aparat za pomoca
wys$wietlacza dotykowego lub przycisku.

* Nacisniecie przycisku kursora na ekranie nagrywania, kiedy [Bezp. obsz. ostr.] w menu
[Wiasne] jest ustawione na [ON], spowoduje wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego ustawienie
obszaru, ktéry ma zosta¢ powiekszony.

* MF Assist nie jest wyswietlane w nastepujacych przypadkach:

— Podczas nagrywania filméw
—Podczas nagrywania z [ G ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]) funkcji 4K Photo
—Podczas korzystania z zoomu cyfrowego

Technika recznego ustawiania ostrosci

@ Obrdc pokretto ustawiania ostrosci w celu
ustawienia ostro$ci na danym obiekcie.
@ Obrd¢ jeszcze troche dalej. <P \
@® Ustaw doktadnie ostro$¢ na obiekcie, ﬂ p
obracajac pokretto ustawiania ostrosci
powoli w przeciwnym Kierunku.
« Jesli zblizysz lub oddalisz obraz po uzyskaniu

ostrosci na obiekcie zdjecia, ostrosé moze zosta¢ stracona. W tym przypadku ponownie ustaw

ostrosc.

* Po anulowaniu trybu u$pienia nalezy ponownie ustawic¢ ostro$¢ na obiekcie.
* Przy robieniu zdje¢ ze zblizeniem:

— Zalecamy korzystanie ze statywu i samowyzwalacza (P195).

— Zakres skutecznego ustawiania ostrosci (gtebia pola) zostaje znacznie zawezony. W zwigzku
z tym, w przypadku zmiany odlegto$ci pomigdzy aparatem a obiektem po ustawieniu ostrosci
na obiekcie, ponowne jej ustawienie moze by¢ utrudnione.

—Rozdzielczo$¢ na obrzezu zdjecia moze ulec nieznacznemu obnizeniu. Jest to normalne
zjawisko.
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B Informacje o znaczniku odniesienia dla odlegtosci ostrzenia

Znacznik odniesienia dla odlegtosci ostrzenia to znacznik stuzacy do okreslania odlegtosci

ustawiania ostrosci.

Korzystaj z niego przy robieniu zdje¢ z pomoca recznego ustawiania ostrosci lub zdje¢ ze zblizeniem.
Zakres ustawiania ostrosci

QV,
O
Q¢

@ Znacznik odniesienia dla odlegtosci ostrzenia
Linia odniesienia dla odlegtosci ostrzenia
© 0,3 m (dugo$¢ ogniskowej 14 mm do 21 mm)

[Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)]
® 0,5 m (dtugos¢ ogniskowej 22 mm do 140 mm)

[Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS14140)]
® 0,25 m [Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-HS12035)]
® 0,2 m (odlegto$¢ ogniskowej 14 mm do 20 mm)

[Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)]
© 0,3 m (odlegtos¢ ogniskowej 21 mm do 42 mm)

[Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu (H-FS1442A)]

Szybkie uzyskiwanie ostrosci przy uzyciu automatycznego ustawiania ostrosci
@M — #c [Whlasne] — [Blokada AF/AE] — [AF-ON]

Jesli [AF/AE LOCK] zostanie wcisniety w trybie recznego ustawiania ostrosci, zadziata automatyczne

ustawianie ostrosci.

* Automatyczne ustawianie ostrosci dziata dla $rodka ramki.

« Jesli automatyczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte podczas
wyswietlania ekranu Wspomaganie trybu MF, ostro$¢ bedzie ustawiona
dla $rodka ekranu Wspomagania trybu MF.

* Automatyczne ustawianie ostrosci dziata réwniez przy nastepujacych
operacjach.

— Nacisnigcie przycisku, do ktérego przypisana jest funkcja [AF-WELACZONY]

— Dotkniecie []

— Przesunigcie palcem po wyswietlaczu i puszczenie w miejscu, na
ktédrym chcesz ustawi¢ ostros¢.
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Ustawianie metody wyswietlania dla Wspomagania trybu MF (powiekszony
ekran)

[EM — #c [Wiasne] — [Wspomag. MF]

» Dostepne ustawienia réznig sie w zaleznosci od uzytego obiektywu.

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego z pierscieniem do ustawiania ostrosci
(H-FS14140/H-HS12035/H-FS1442A)

Powigkszenie ekranu nastepuje poprzez obrécenie pierscienia regulacji ostrosci lub
dzwigni ustawiania ostrosci obiektywu lub przez wcisniecie d([-]).

[@DE]

Powigkszenie ekranu nastepuje poprzez obrocenie pierscienia regulacji ostrosci lub
dZzwigni ustawiania ostro$ci obiektywu.

[@))ws]

[[5]] [Powiekszenie ekranu nastepuje po nacisnieciu ([-i]).

Ekranu nie mozna powiekszy¢ poprzez obrécenie pierscienia regulacji ostrosci lub

[OFF] dzwigni ustawiania ostro$ci obiektywu, ani przez wcisniecie «([-Z1]).

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierscienia do ustawiania ostrosci

Ostro$¢ mozna ustawi¢ po nacisnieciu < ([-£+]) i nastepuje wyswietlanie ekranu

ON
[ON] umozliwiajacego ustawienie obszaru, ktéry ma zosta¢ powigkszony.

Ostro$¢ mozna ustawi¢ po nacisnieciu < ([-£:]). Ekran umozliwiajacy ustawienie

[OFF] obszaru, ktéry ma zosta¢ powiekszony nie jest wyswietlany.

Wyswietlanie/brak wyswietlania Wskaznika MF
@M — fc [Whasne] — [Wskaznik MF] — [ON]/[OFF]

® Wskaznik dla « (nieskoriczonos$¢)

Jesli funkcja [Wskaznik MF] w menu [Wiasne] jest ustawiona —t
na [ON] i korzystasz z recznego ustawiania ostrosci,
wspomaganie trybu MF jest wyswietlane na ekranie. mozesz ®
sprawdzi¢, czy punkt dla ktérego ustawiona jest ostro$c jest
blizej czy dalej.
A 4
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Podswietlanie/nie podswietlanie obszaréw z ustawiona ostroscia
[ET — #c [Whasne] — [Wyrézn. pkt. ostrosci]

[ON] Fragmenty wyostrzone sg podswietlone.

[OFF] Fragmenty wyostrzone nie sg podswietlone.

Poziom wykrywania fragmentéw wyostrzonych zostat

ustawiony.

Przy ustawieniu na [HIGH], fragmenty pods$wietlane sg

[Poziom ograniczone, pozwalajac na osiagniecie bardziej

wykrywania] |dokfadnego ustawienia ostrosci.

[HIGH])/[LOW]

* Ustawienie poziomu wykrywania nie ma wptywu na zakres
ustawienia ostrosci.

Ustawia kolor podswietlenia stosowany w funkgji

[Wyrézn. pkt. ostrosci].

* Gdy [Poziom wykrywania] jest ustawiony na [HIGH]: [[l]

[SET] (jasnoniebieski)/[[] (z6tty)/[[] (Z6tto-zielony)/[[7]
(Rézowy)/[[] (biaty)

* Gdy [Poziom wykrywania] jest ustawiony na [LOW]: [[Il]
(niebieski)/[[FT]] (pomaranczowy)/[ll] (zielony)/[Il]
(Czerwony)/[[] (Szary)

* Zmiana ustawienia [Poziom wykrywania] powoduje zmiane
[Wyswietlany kolor] wedtug nastepujacego schematu.

— [] (jasnoniebieski)<—>[ @] (niebieski)
=[] (z6tty) <=>[[EH] (pomaranczowy)

— [[] (Zotto-zielony)<—>[Il] (zielony)

- [(] (Rozowy)<—>[Il] (Czerwony)
=[] (biaty) <—=>[[] (Szary)

[Wyswietlany
kolor]

« Jezeli ustawiono [Wyrézn. pkt. ostrosci], wy$wietlane bedzie [REAGH] ([Poziom wykrywanial:
[HIGH]) lub [BEAEL] ([Poziom wykrywania]: [LOW]).

* Za kazdym nacisnigciem [ [a&s|] w [E] ], ustawienie przestawiane jest w kolejnos$ci [ON] ([Poziom
wykrywania]: [LOW]) — [ON] ([Poziom wykrywania]: [HIGH]) — [OFF].

» Kazde nacisniecie przycisku funkcyjnego, gdy [Wyrézn. pkt. ostrosci] ustawione jest na [Ustaw.
"Fn"] (P70) w menu [Wiasne], powoduje przetaczenie wyrézniania punktow ostrosci na [ON]
([Poziom wykrywania]: [LOW]) — [ON] ([Poziom wykrywania]: [HIGH]) — [OFF].

* Funkcja ta dziata w trybie recznego ustawiania ostrosci lub gdy ostro$¢ ustawiana jest recznie
przy pomocy [AF+MF].

* Obszary z jasnymi obrysami podéwietlane sg na ekranie jako obszary z ustawiong ostroscia,
réznia sie one w zaleznosci od panujacych warunkoéw.

« Kolor uzyty do podswietlenia nie ma wptywu na wykonane zdjecia.

* [Wyrézn. pkt. ostrosci] opcja niedostgpna z [Monochromatyczny Rough] w trybie kreatywnego
sterowania.



5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Ustawienie ostrosci i ekspozycji (Biokada AF/AE)
Tryby: (P(A[s]M)zi(cTc2c3 =[S
Jest to uzyteczne, gdy chcesz zrobi¢ zdjecie obiektu poza ramka AF albo kontrast jest za

duzy i nie mozesz uzyskac¢ odpowiedniej ekspozycji.

1 Wyréownaj ekran wzgledem obiektu.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk [AF/AE
LOCK], aby zablokowa¢ ostros¢ i
ekspozycje.

« Jesli puscisz [AF/AE LOCK], blokada AF/AE zostaje
skasowana.
* Domyslnie blokowana jest wylacznie ekspozycja.

3 Trzymajac wcisniety przycisk [AF/AE LOCK],
ustaw aparat podczas komponowania o 3560 K0 20
zdjecia, a nastepnie nacisnij catkowicie spust ®
migawki.

"

® Wskazanie blokady AE

* Po ustawieniu [AE LOCK], wcisnieciu spustu migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci, a nastepnie wcisnij do korica spust migawki.

\
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Konfiguracja funkcji [AF/AE LOCK]
[EN — #c [Wiasne] — [Blokada AF/AE]

Tylko blokada ekspozyciji.

[AE LOCK] | Po ustawieniu ekspozycji wyswietlane sa [AEL], wartos$¢ przystony i
szybkos$¢ migawki.
Tylko blokada ostrosci.
[AF LOCK] |« Po ustawieniu ostrosci na obiekcie, wy$wietlane sa [AFL], wskazanie

ostrosci, warto$¢ przystony i szybko$¢ migawki.

[AF/AE LOCK]

Blokada ostrosci i ekspozyciji.
« [AFL], [AEL], wskazanie ostrosci, warto$¢ przystony i szybkos$¢ migawki
wyswietlane sg podczas optymalizacji ostrosci i ekspozyciji.

[AF-ON]

Wykonane zostaje automatyczne ustawianie ostrosci.

Utrzymywanie/nieutrzymywanie blokady, gdy [AF/AE LOCK] jest zwolniony
[IEM — gc [Wiasne] — [Utrz.blok. AF/AE] — [ON]/[OFF]

» Blokada AF jest skuteczna tylko podczas robienia zdje¢ w trybie recznej ekspozyciji.
* Blokada AE jest skuteczna tylko podczas robienia zdje¢ w trybie recznego ustawiania ostrosci.
* Po zablokowaniu AE mozna ponownie ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie, naciskajac spust migawki

do pofowy.

* Programowanag zmiane ustawien mozna ustawi¢ nawet po zablokowaniu AE.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Kompensacja ekspozycji

Tryby: @ (P A](S)

sicEGES

Z funkcji tej nalezy korzysta¢ w przypadku niemoznosci ustawienia odpowiedniej ekspozycji
ze wzgledu na réznice jasnosci pomiedzy obiektem a ttem.

Obroé¢ pokretto regulacyjne kompensacji
ekspozycji, aby wybraé¢ wartos¢ ekspozycji.
* Warto$¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie od

—3EVdo +3EV.

Niedostateczna
ekspozycja

kierunku pozytywu.

Kompensacja ekspozycji w Kompensacja ekspozycji w

Prawidtowa Nadmierna
ekspozycja ekspozycja

kierunku negatywu.

B Rozszerzanie zakresu kompensacji ekspozycji
Wykorzystujac pokretto regulacyjne kompensacji ekspozycji oraz przednie lub tylne pokretto,
mozliwe jest rozszerzenie zakresu kompensacji od —5 EV do +5 EV.

1 Wybierz menu. (P63)

’ [ — #c [Wiasne] — [Ustawienia pokretta] — [Konf. komp. eksp.]

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk

[MENU/SET].

[t ] (przednie
pokretto)

Przypisuje funkcje rozszerzenia zakresu kompensacji ekspozycji do
przedniego pokretta.

[*»] (tylne pokretto)

Przypisuje funkcje rozszerzenia zakresu kompensacji ekspozycji do
tylnego pokretta.

[OFF]

* Wyjdz z menu po ustawieniu.
3 Obréé pokretto kompensacji ekspozyciji na [—3] lub [+3].
4 Obroé pokretto wybrane w kroku 2, by rozszerzyé zakres kompensacji ekspozycji.

« Jesli opcja [Autom. komp. ekspoz.] w [Lampa btyskowa] w menu [Nagr.] jest ustawiona na [ON],
jasnosc¢ lampy btyskowej zostanie automatycznie dopasowana do poziomu odpowiedniego dla
wybranej kompensacji ekspozyciji. (P232)

« Jezeli warto$¢ ekspozycji nie miesci sie w zakresie pomiedzy —3 EV do +3 EV, jasno$¢ ekranu
nagrywania nie bedzie wiecej zmieniana.

Zalecane jest nagrywanie ze sprawdzeniem faktycznej jasnosci zapisanego obrazu w funkcji
automatycznego podgladu lub na ekranie odtwarzania.

* Rozszerzony zakres kompensacji ekspozycji nie dotyczy rejestracji filméw i zdje¢ 4K.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)
Ustawianie swiattoczulosci
Tryby: (P_(A(s)M]=v(c1c2c3 =

Opcja umozliwia ustawienie $wiattoczutosci (czutosci ISO).
Ustawienie wyzszej wartosci umozliwia robienie poprawnie o$wietlonych zdje¢ w
ciemnych miejscach.

1 Nacisnij przycisk A (ISO).
2 Wybierz czutos¢ ISO poprzez obrécenie
tylnego pokretta.
* Mozna przetaczac¢ funkcje pomigdzy tylnym i przednim
pokrettem poprzez nacis$niecie przycisku [DISP.]. AUTO | (e OFF
® Czutos¢ ISO Gt Biso 200 40| T3
Ustawienie Limit ISO ®
3 Obré¢ przednie pokretto, aby wybraé géorny
limit czutosci ISO.
* Dziata, gdy opcja [Czuto$c] jest ustawiona na [AUTO] lub [fiso].
4 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac¢.
* Mozna réwniez ustawi¢, naciskajgc spust migawki do potowy.
A 4
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Czutos$¢ ISO jest regulowana automatycznie odpowiednio do

AUTO jasnosci.
* Maksymalnie [ISO3200] (Z wiaczong lampa btyskowa
[1SO1600])*"
Aparat wykrywa ruch obiektu i automatycznie ustawia
optymalng czutos¢ 1ISO oraz szybko$¢ migawki, aby
dopasowac sie do ruchu obiektu i jasnosci sceny w celu
minimalizacji drgan obiektu.
Aiso * Maksymalnie [ISO3200] (Z wiaczong lampa btyskowa
(Tryb Intelligent) [ISO1600])*"

* Przy nacisnieciu spustu migawki do potowy, szybko$¢
migawki nie zostanie ustalona. Warto$¢ ta zmienia sie bez
przerwy, dostosowujac si¢ do ruchu obiektu, az do
momentu catkowitego wcisniecia spustu migawki.

Czutos¢ ISO zostaje ustalona na rézne wartosci.
100%2/200/400/800/1600/3200/ |+ Gdy opcja [Przyrost ISO] w menu [Nagr.] (P170) jest
6400/12800/25600 ustawiona na [1/3 EV], zwiekszy sie liczba mozliwych
ustawien czutosci ISO.

*1 Gdy opcja [Ustaw. limitu ISO] (P170) w menu [Nagr.] zostata ustawiona w potozenie inne niz
[OFF], powyzsza opcja otrzymuje warto$¢ zawarta w ustawieniu [Ustaw. limitu 1ISO].
*2 Tylko przy ustawieniu [Rozszerzone ISO].

Wiasciwosci czutosci ISO

200 <———> 25600

Lokalizacja (zalecana) pori?esgzoc(z‘;%zi:mi) Ciemno
Predkos¢é migawki Mata Duza

Zaktécenia Mniejsze Wieksze
Drgania obiektu Wieksze Mniejsze

* Przycisk [[s0] jest niedostepny w trybie AE z priorytetem przystony oraz trybie recznej
ekspozycji.

*[AUTO] i [BIs0] sa niedostepne przy robieniu zdjeé z szybkos$cig migawki ustawiong na
[B] (Bulb) w trybie recznej ekspozycji.

* Po wybraniu opcji [Wielokr. eksp.], maksymalna warto$¢ ustawienia to [ISO3200].

* W trybie filmowania kreatywnego lub podczas wykonywania zdje¢ 4K, dostepne s ustawienia
przedstawione ponize;j.
[AUTO]/[200] do [6400]
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)

Ustawianie gérnej granicy czutosci ISO

Tryby: (PJA)(s (M = (c1c2c3 =

Wybrana zostanie optymalna czuto$¢ ISO w zakresie okreslonym limitem, odpowiednio do
jasnosci obiektu.
« Dziata, gdy opcja [Czutos$¢] jest ustawiona na [AUTO] lub [fiso].

[IE0] — O [Nagr] — [Ustaw. limitu ISO]
Ustawienia: [400]/[800]/[1600]/[3200]/[6400]/[12800]/[25600]/[OFF]

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Podczas nagrywania filméw

Ustawianie skoku czutosci ISO

Tryby: (PJAJs M = [clc2c3 =TS
Mozesz ustawia¢ czutosé 1ISO w krokach, co 1/3 EV.
XM — O [Nagr] — [Przyrost ISO]

[L.100]*/[L.125]*/[L.160]*/[200]/[250)/[3201/[400}/[500]/[640]/[800]/[1000]/[1250]/
[1/3 EV] |[1600]/[2000]/[2500]/[3200]/[4000]/[5000]/[6400]/[8000]/[10000]/[12800}/[16000]/
[20000}/[25600]

[1 EV] [[L.100]7/[200]/[400]/[800]/[1600]/[3200]/[6400]/[12800]/[25600]
* Dostepne tylko po wybraniu [Rozszerzone 1SO].

* W przypadku zmiany ustawienia z [1/3 EV] na [1 EV], [Czuto$¢] zostanie ustawiona na warto$¢
najblizsza wartosci ustawionej podczas [1/3 EV].

Rozszerzenie czutosci ISO

Tryby: (P(As]M] - [cTc2cs=H(H)
Czutos$¢ ISO mozna ustawi¢ na warto$¢ minimalng [ISO100].
@M — O [Nagr] — [Rozszerzone I1SO]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* [Rozszerzone ISO] nie jest dostepne dla rejestracji zdje¢ 4K.
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5. Ustawienia ostrosci i jasnosci (ekspozyciji)
Ustawianie trybu pomiaru
Tryby: (PJ[A)s M iziclic2fca i

Mozna zmieni¢ tryb pomiaru jasnosci.
EN — O [Nagr] — [Tryb pomiaru]

(@] Aparat dokonuje pomiaru najodpowiedniejszej ekspozycji automatycznie
TR oceniajgc rozktad $wiatta na catym wyswietlaczu.

Zazwyczaj zaleca sig stosowanie tej metody.

[1] Ostro$c¢ ustawiana jest na obiekcie posrodku wyswietlacza i jasno$¢ na
(Centralnie wazony) | catym wyswietlaczu mierzona jest réwnomiernie.

Jasnos¢ jest mierzona w punkcie docelowym obiektu ®.

[CJ] .
(Punktowy)

®

« Te elementy menu sg wspolne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmiang drugiego.
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Ustawienia migawki i trybu pracy

Ustawianie rodzaju migawki ([Elektro. migawka])
Tryby:  [ei(P)(A)[s (M = [clc2/c3s (&

Do wykonania zdjecia mozna wykorzysta¢ dowolng z dwéch migawek: mechaniczng lub
elektroniczna.

Migawka mechaniczna Elektroniczna migawka
Lampa
btyskowa © -
Szybkos¢ B (Bulb)*'/60 do 1/8000 12 do 1/16000
migawki (s)
Dzwiek migawki Mechaniczny dzwigk migawki*? Elektroniczny dzwigk migawki**

* 1 Ustawienie to dostepne jest tylko w trybie recznej ekspozyciji. (P99)

*2 Do czutosci ISO rownej [ISO3200]. Przy ustawieniu wyzszym niz [ISO3200], szybko$é
migawki bedzie wieksza niz 1 sekunda.

*3 Mechaniczny dzwigk migawki nie moze zosta¢ wyciszony.

*4 Ustawienia elektronicznego dzwieku migawki mozna zmieni¢ w [G. e-migawki] i [Ton
e-migawki]. (P76)

Wybierz menu. (P63)

M — O [Nagr] — [Elektro. migawka]

[ON] Zdjecia wykonywane sa przy uzyciu metody elektronicznej migawki.

[OFF] Zdjecia wykonywane sa przy uzyciu mechanicznej migawki.

« Jesli na ekranie wy$wietlane jest [ £ ], zdjecia wykonywane sa przy uzyciu elektronicznej migawki.

« Jesli opcje [Szybkos¢ serii] ustawiono na [SH], zdjecia wykonywane sa przy uzyciu
elektronicznej migawki.

« Zdjecia 4K bedg wykonywane z uzyciem elektronicznej migawki.

« Jesli opcje [Tryb cichy] ustawiono na [ON], zdjecia wykonywane sg przy uzyciu elektronicznej migawki.

» Jesli poruszajacy sie obiekt zapisywany jest przy uzyciu elektronicznej migawki, obiekt
moze by¢ na zrobionym zdjeciu znieksztatcony.

* Przy uzyciu elektronicznej migawki, w oswietleniu swietléwkowym lub diodowym LED
itp. moga pojawic sie poziome pasy. W takich wypadkach obnizenie predkosci migawki
moze zredukowac efekt poziomych pasoéw. (P98)

*Zwroc szczego6lng uwage na kwestie prywatnosci i prawa do wizerunku itp. obiektu
zdjecia podczas stosowania niniejszej funkcji. Uzywasz jej na wlasna odpowiedzialnos¢.
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Minimalizowanie wibracji migawki

Tryby: - @(PJ(A]ls M < [c1c2fc3

Aby ograniczy¢ wptyw drzenia reki lub wibracji wywotanych naciskaniem migawki,
migawka jest zwalniana po uptywie okreslonego czasu.

Wybierz menu. (P63)

‘mﬂm — @ [Nagr.] — [Opéznienie migawki]

Ustawienia: [8SEC)/[4SEC]/[2SEC]/[1SEC]/[OFF]

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Podczas nagrywania filmow
— Podczas rejestracji zdje¢ 4K
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Wybierz tryb operacji
Tryby: (@@ (PJ(A)s (M - (c1[c2c3

Funkcje przycisku spustu migawki mozna zmieniac¢.

9

1 Nacis$nij przycisk ¥ ().

B>
(€

~—

O O

d

000006

Za pomoca 4/» wybierz tryb pracy, a .
2 Zzapomoca ybierz tryb pracy. sCheahis)

nastepnie nacisnij [MENU/SET].
® Tryb pracy

®

Po przycisnieciu spustu migawki zrobione zostanie
tylko jedno zdjecie.

© [Pojed.]

Po naci$nigciu spustu migawki, zdjecia robione sg w

@ [Zdj. seryjne] (P175) sposeb ciagly.

Po przycis$nieciu spustu migawki, rejestrowane jest

©® [ZDJECIE 4K] (P178) 2djecie 4K.

Za kazdym razem, kiedy przycisniety zostaje przycisk
migawki, zdjecia robione sg z innym ustawieniem
ekspozycji w zaleznosci od zakresu Kompensac;ji
ekspozycji.

@ [Autobracketing] (P193)

Kiedy przycisniety zostanie przycisk migawki, zdjecie

BRI e e E IR D) robione jest po uptywie ustawionego czasu.

* Aby anulowac¢ tryb pracy, wybierz []. Ustawienie zmieni sie na [Pojed.].
» Ustawienia dla kazdego trybu pracy mozna zmieni¢, naciskajac A.



6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Robienie zdje¢ w trybie zdjeé seryjnych
Tryby: @ es(P (A [s]M] - (cT[c2c3

Po nacisnieciu spustu migawki, zdjecia robione sg w sposéb ciagty.
« Zdjecia robione w trybie szybkiej serii zdje¢ [SH] zostang zapisane jako jedna grupa zdje¢
seryjnych (P257).

1
2

Nacisnij ¥ (B).

Nacisnij €/, aby wybra¢ ustawienie zdje¢ =l -
.-5 .%,H = ..3-1/3 -\)
seryjnych ([[zH]], itp.), a nastepnie nacisnij A. =

Wybierz predkos¢ zdjeé¢ seryjnych €/», a srBiEaL
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

SH
Super [H] ] L
(Szybka (Srednia (Mata
szybka redkos¢) | predkosé) | predkosc)
predkosé) pre pre pre
Szvbkosé Migawka . 8 (AFS) 5,5 (AFS) 2
zy .t_)sc mechaniczna 6 (AFC) 6 (AFC)
serii
" Elektroniczna 10 (AFS)
klatki/s
( ) migawka 40 6 (AFC) 6 2
Live View w trybie zdje¢
seryjnych Brak Brak Dostepny Dostepny
Z plikami RAW — 30 lub wigcej*% 34
*1 Bez plikow a2, 3,4
RAW Maks. 120 100 lub wiecej

*1 Liczba mozliwych do zapisania zdje¢

*2 Podczas zapisywania w warunkach testowych okreslonych przez Panasonic

*3 W zaleznosci od warunkéw nagrywania moze doj$¢ do zmniejszenia liczby klatek w
trybie zdje¢ seryjnych.
(Przyktadowo, po ustawieniu [i.Rozdzielczo$¢] w menu [Nagr.], liczba klatek zdjecia
seryjnego moze zosta¢ zmniejszona)

*4 Zdjecia sa robione az do momentu zapetnienia karty. Predkos¢ trybu zdje¢ seryjnych
prawdopodobnie spadnie w potowie nagrywania. Doktadny moment zalezy od
wspotczynnika proporcji obrazu, rozmiaru obrazu, ustawien jakosci i rodzaju uzytej karty.
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

» Ustawienie rozmiaru obrazu zostanie ustalone na [S] po ustawieniu funkcji [Szybkos¢
serii] na [SH].

* Predkos$c¢ zdje¢ seryjnych moze spas¢ w zaleznosci od nastgpujacych ustawien.
—[Rozmiar obrazu] (P133)/[Jakos$¢] (P134)/[Czutos€] (P168)/Tryb ustawiania ostrosci

(P142)/[Priorytet ostr./zwol.] (P157)

* Predkos$¢ w trybie zdje¢ seryjnych mozna réwniez ustawi¢ za pomocg [Szybkos$¢ serii]
w menu [Nagr.].

* Patrz P134, w celu uzyskania szczegotowych informacji o plikach RAW.

4 Ustaw ostros¢ na obiekcie i zrob zdjecie. [ Jake ars )

* Tryb zdje¢ seryjnych zostaje wtaczony po nacisnieciu spustu
migawki do konca i przytrzymaniu.

B Wylaczanie trybu zdje¢ seryjnych
Wybierz [[[(1]] ([Pojed.]) lub [[E) ] sposréd trybéw pracy. (P174)

B Informacje na temat maksymalnej liczby mozliwych do zrobienia w sposoéb ciagly zdje¢

Po nacisnigciu do potowy przycisku migawki wyswietlona zostanie N\
maksymalna liczba mozliwych do zrobienia w sposéb ciggly zdje¢. &x0 20 @@
Przyblizong liczbe mozliwych do zrobienia zdje¢ mozna sprawdzié¢ !
zanim zmniejszy sie predkos$¢ wykonywania zdje¢ seryjnych.

Przyktad: Jesli liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ to 20: [r20]

* Po rozpoczeciu wykonywania zdje¢, maksymalna liczba mozliwych do zrobienia w sposéb
ciagly zdje¢ bedzie sie zmniejsza¢. Po wyswietleniu informacji [r0], predko$¢ wykonywania
zdje¢ seryjnych zmniejszy sie.

« Jesdli wyswietlana jest informacja [r99+], oznacza to, ze mozna w sposéb ciggty wykonaé¢ co
najmniej 100 zdje¢.

Ustawianie ostrosci w trybie zdje¢ seryjnych

Metoda ustawiania ostrosci zalezy od ustawienia trybu ostrosci (P142) oraz ustawienia
[Priorytet ostr./zwol.] (P157) w menu [Wtasne].

Tryb ustawiania ostrosci| [Priorytet ostr./zwol.] Ustawianie ostrosci
[FOCUS] o L

[AFS] Przy robieniu pierwszego zdjecia.

[RELEASE]
. [FOCUS] Normalne ustawianie ostrosci*?
[AFFJ[AFC]™ -

[RELEASE] Przewidywane ustawianie ostrosci*®

[MF] — Reczne ustawianie ostrosci

*1 Gdy obiekt jest ciemny lub predkos$¢ zdje¢ seryjnych jest ustawiona na [SH], ostros¢
ustawiona jest dla pierwszego obrazu.

*2 Predkos$¢ zdje¢ seryjnych moze spasc¢ przez to, ze aparat ciggle ustawia ostro$¢ na obiekcie.

*3 Predkosc¢ zdjec seryjnych ma priorytet, a ostro$¢ jest szacowana w ramach mozliwego zakresu.

\
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

» Aby zatrzymac¢ spust migawki catkowicie wcisniety podczas robienia zdje¢ seryjnych, zaleca
sie korzystanie ze zdalnego spustu migawki (DMW-RSL1: wyposazenie opcjonalne).
Informacje na temat zdalnego spustu migawki znajdujg sie na P354.

« Jesli predkosc¢ pracy w trybie zdje¢ seryjnych ustawiono na [SH] lub [H] (a tryb ostrosci
ustawiony jest na [AFS] lub [MF]), ekspozycja i balans bieli ustawione dla pierwszego zdjecia
pozostajg tak samo ustawione dla kolejnych zdje¢.

Jesli predkos$é pracy w trybie zdje¢ seryjnych ustawiono na [H] (a tryb ostrosci ustawiony jest
na [AFF] lub [AFC]), [M] lub [L], ustawienia zmieniane sg dla kazdego kolejnego zdjecia.

* Ze wzgledu na to, ze szybkos$¢ migawki spada w ciemnych miejscach, predkos¢ zdje¢
seryjnych (zdjecia/sekunde) moze spas¢.

* W zaleznosci od warunkéw pracy, zrobienie kolejnego zdjecia moze zajg¢ troche czasu w
przypadku wykonywania kolejnych zdjec.

* Zapisywanie zdje¢ na karcie moze chwile potrwac przy robieniu zdje¢ w trybie zdje¢
seryjnych. Ciagte robienie zdje¢ podczas zapisu powoduje spadek maksymalnej liczby
zapisywanych zdje¢. W przypadku ciagtego wykonywania zdje¢ zaleca sie uzycie karty
pamieci o wysokiej predkosci zapisu.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
» Funkcja zdje¢ seryjnych jest wytlgczona w nastepujacych sytuacjach:
— [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silkyl/[Efekt miniatury]/[Migkka ostro$c¢]/
[Filtr gwiezdny)/[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Gdy wielokrotny balans bieli jest ustawiony
—Podczas nagrywania filmow
—Przy robieniu zdje¢ przy uzyciu lampy btyskowe;j
—Podczas nagrywania przy szybkos$ci migawki ustawionej na [B] (Bulb)
—Nagrywanie w trybie [i.Zdj.nocne z reki]
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
— Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wtaczona jest opcja [Autom.
wykon. zdjec])
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
* W nastepujacych przypadkach nie mozna skorzystac¢ z funkcji [SH] w trybie zdje¢ seryjnych.
— Gdy opcja [Jakosc] jest ustawiona na [RAW=S=z], [RAW.2.] lub [RAW]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]
— Podczas korzystania z [Opdznienie migawki]



6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Podczas rejestracji zdje¢ 4K

Tryby: @@ (P (A (S)(M] -~ [c1c2c3

Nacisnij spust migawki, aby zarejestrowac¢ zdjecie 4K. Istnieje mozliwo$¢ wybrania
zgdanego momentu serii zdje¢ trybu Burst wykonanych przy 30 kadrach/sekundach i
zapisa¢ ten moment jako obraz o rozdzielczosci 8 milionéw pikseli (w przyblizeniu).

@ Zarejestruj zdjecie 4K.

@ Wybierz i zapisz obrazy.

@ Obraz jest ukonczony.

» Uzyj karty klasy predkosci UHS 3 do rejestracji zdje¢ 4K. (P22)
* Podczas rejestracji zdje¢ 4K kat widzenia jest zawezony.

1 Nacisnij v (2O).

2 Nacisnij €/», aby wybra¢ ikone zdje¢ 4K

@) 2ZH [Ey)31/3) .
(['Ex ] itp.), a nastepnie nacisnij A. as_ o

3 Wybierz tryb zapisu za pomoca «€/», a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

» Ustawienia zostang zoptymalizowane do rejestracji zdje¢
w rozdzielczosci 4K. Metoda rejestraciji jest ustawiana
domyslnie na [ &) ] ([Zdjecia seryjne 4K]).
* Informacje na temat funkcji z ustawieniami, ktérych nie
mozna zmieni¢ i innych ograniczen, dostepne sgw P191.
» Jako$¢ nagrywania mozna ustawié rowniez za pomoca [Metoda nagrywania] dla
[ZDJECIE 4K] w menu [Nagr.].

\
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Do przechwytywania najlepszych
zdje¢ szybko poruszajacych sie l ;
obiektow (np. wydarzenia sportowe, 5
samoloty, pociggi) [

=

E%I;]ci . Rejestracje serii w trybie Burst mozna
seryjne 4K] uaktywni{: po w.cis'nieciu i przytrzymaniu
(P181) spustu migawki.

Dzwigk migawki jest styszany przy kazdym zdjeciu serii zdjec.

® Nacisnij i przytrzymaj

Wykonywana jest rejestracja

Rejestracja dzwieku: nie jest dostepna

Do rejestracji spontanicznych © ®)

zdarzen (np. rosliny, zwierzeta, dzieci) l l

Rejestracja trybu zdje¢ seryjnych é é
[] (Burst) rozpoczyna sie po nacisnieciu | |

[Zdj. seryjne
4K(S/S)] (P182)
“S/S” to skrét od

®

spustu migawki i zatrzymuje po jego
ponownym nacisnigciu. Styszane bedag
tony wigczenia i zatrzymania rejestraciji.

“Start/Stop”. © Start (Pierwsze nacisniecie)
© Stop (Drugie nacisniecie)
® Wykonywana jest rejestracja
Rejestracja dzwieku: dostepna™
Do rejestracji zdje¢, gdy nadarzy sie
taka okazja l, é
(np. moment wyrzutu pitki) ——
Rejestracja w trybie zdje¢ seryjnych [ ® ® ]
(Burst) jest wykonywana przez ©
[L:f‘.ﬂ] okoto sekunde przed i po momencie
[Zd]. ser. 4K nacis$niecia spustu migawki. Dzwiek migawki jest styszany tylko
przed mig.] raz.
(P184) @® Okoto 1 sekundy

© Woykonywana jest rejestracja
* Akumulator wyczerpuje sig szybciej po wybraniu jako trybu pracy
[ G&4] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]).

Czas trwania rejestracji: okoto

2 sekund Rejestracja dzwigku: nie jest dostepna

* Dzwigk nie jest odtwarzany przy odtwarzaniu na aparacie.

>
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

4 Nacisnij spust migawki, aby wykona¢ rejestracje. [P/t ars = T
Wi
Reje.stracja za pomoca [E] ([Zdjecia @ (P181)
seryjne 4K])
Rejestracja za pomoca [ 554 ] ([Zd].
seryjne 4K(S/S)]) @ (P182)
Rejestracja za pomoca [ 5] ([Zd]. ser. @ (P184)

4K przed mig.])

* Po rejestracji w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) 4K, zostanie zapisany plik Burst 4K.
Pliki Burst 4K sag zapisywane jako filmy w formacie MP4.

B Anulowanie trybu zdje¢ 4K
Wybierz [[[]] ([Pojed.]) lub [[3) ] sposréd trybéw pracy. (P174)
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

=) Rejestracja za pomoca [Zdjecia seryjne 4K]

1 Wybierz [ =] ([Zdjecia seryjne 4K]). (P178)
® Dostepny czas nagrywania

2 Naci$nij spust migawki do potowy.

5. @ [P ez aps [0 =20 L)
£
£ o

3 Nacisnij do konca i przytrzymaj spust migawki przez
okres trwania rejestracji.

» Z lekkim wyprzedzeniem nacisnij przycisk do konca. Zapis F:0 RSmO@A
zaczyna sie w przyblizeniu 0,5 sekundy od chwili petnego
wcisniecia. ®

* Plik z obrazami 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) mozna zarejestrowac po wcisnieciu i
przytrzymaniu spustu migawki.

« Jesli korzystasz z funkcji Auto Focus, opcja [AF ciagty] rozpocznie prace podczas
rejestracji. Regulacja ostrosci bedzie odbywata sie w trybie ciagtym.

* Gdy [Autopodglad] jest wtaczone, zostanie automatycznie wyswietlony ekran wyboru
obrazu. Aby kontynuowac rejestracje, nacisnij spust migawki do potowy, aby wyswietli¢
ekran wyswietlania.

« Informacje dotyczace sposobu wyboru i zapisywania obrazéw z zarejestrowanych plikéw 4K z
trybu zdje¢ seryjnych (Burst) dostepne sg w P185.

* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy obrazy [ 2] ([Zdjecia seryjne 4K]) sa
rejestrowane w trybie ciagtym, aparat moze wyswietlié [ /A\ ] i zatrzymaé rejestracje w celu
wiasnej ochrony. Nalezy odczeka¢ do momentu schiodzenia aparatu.

* Mozna nagra¢ do 29 minut i 59 sekund filmu bez przerw.

* Rejestracje bedzie mozna kontynuowaé bez przerw, gdy rozmiar pliku przekroczy 4 GB, ale
plik zostanie podzielony i poszczegodlne czgsci rejestrowane/odtwarzane bedg osobno.

* W przypadku zdjecia palca ze spustu migawki bezposrednio po rozpoczegciu rejestraciji,
rejestracja moze by¢ kontynuowana do okoto 1,5 sekundy od momentu zdjecia palca ze
spustu.
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Rejestracja za pomoca [Zdj. seryjne 4K(S/S)]

1 Wybierz [ B4] ([Zdj. seryjne 4K(S/S)]). (P178) o
® Dostepny czas nagrywania
2 Naci$nij do konca spust migawki.

* Rozpocznie sig rejestracja.

« Jesli korzystasz z funkcji Auto Focus, opcja [AF ciagty]
rozpocznie prace podczas rejestracji. Regulacja ostrosci
bedzie odbywata sie w trybie ciagtym. 0 M

3 Naci$nij ponownie do konca spust migawki. ®

* Rejestracja zakonczy sie.

» Gdy [Autopodglad] jest wigczone, zostanie automatycznie wyswietlony ekran wyboru
obrazu. Aby kontynuowac rejestracje, nacisnij spust migawki do potowy, aby wyswietli¢
ekran wyswietlania.

350 @ Pl ars (@
E

Wskazowki dotyczace rejestracji

Dodawanie znacznikéw, aby wybra¢ i zapisa¢ ‘\!_ @
obrazy -
Znaczniki mozna dodac¢ po nacisnieciu przycisku @ O
[Fn1] podczas rejestracji. (Do 40 znacznikéw na

zapis) Po wybraniu i zapisaniu obrazéw z pliku

zdjec seryjnych 4K, mozliwe jest przejscie do
miejsc, w ktérych dodano znaczniki.
Przycisk funkcyjny [Fn1]

« Informacje dotyczace sposobu wyboru i zapisywania obrazéw z zarejestrowanych plikéw 4K z
trybu zdje¢ seryjnych (Burst) dostepne sg w P185.

* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy obrazy [ G ] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]) sa
rejestrowane w trybie ciagtym, aparat moze wyswietlié [ /A\ ] i zatrzymaé rejestracje w celu
wiasnej ochrony. Nalezy odczeka¢ do momentu schtodzenia aparatu.

*Mozna nagra¢ do 29 minut i 59 sekund filmu bez przerw.

* Rejestracje bedzie mozna kontynuowaé bez przerw, gdy rozmiar pliku przekroczy 4 GB, ale
plik zostanie podzielony i poszczegdlne czesci rejestrowane/odtwarzane bedg osobno.
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

H Nagrywanie w petli

W czasie usuwania danych z poprzedzajacej czesci aparat kontynuuje zapis, co pozwala

na rejestracje podczas oczekiwania na okazje do zdje¢ bez wymiany karty.

* Po rozpoczeciu rejestracii, plik zdje¢ seryjnych 4K jest zapisywany i dzielony w przyblizeniu co
2 minuty.
W przyblizeniu zapisanych zostanie ostatnich 10 minut (do okoto 12 minut). Poprzedzajaca
czes$¢ zostanie usunigta.

Wybierz menu. (P63)

| [T —~ @ [Nagr] — [ZDJECIE 4K] — [Nagrywanie w petli]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

* Zalecamy korzystanie z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza
sieciowego (opcjonalny).

* Mozna nagra¢ do 29 minut i 59 sekund filmu bez przerw.

*[CD1jest wyswietlane podczas nagrywania.

* Podczas nagrywania aparat nie wyswietla dostepnego czasu nagrywania ani czasu trwania
nagrania.

* [Nagrywanie w petli] nie jest mozliwe przy braku wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca na
karcie.

* [Nagrywanie w petli] dostepne jest wytacznie dla [ G541 ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]).
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B5k Rejestracja za pomoca [Zdj. ser. 4K przed mig.]

1  Wybierz [ 4] ([2Zd]. ser. 4K przed mig.]). (P178)
® Liczba mozliwych do wykonania rejestraciji
« Jesli przycisk migawki zostanie nacisniety do potowy,
zostang wyswietlone warto$¢ przystony i szybkosci
migawki.

35m. @ B [k ars [0 B )1
E

G

2 Nacisnij do konca spust migawki.

* Rejestracja plikow 4K z trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
zostanie przeprowadzona na okoto sekunde przed i po ®
momencie nacisnigcia spustu migawki.

* Gdy [Autopodglad] jest wigczone, zostanie automatycznie wyswietlony ekran wyboru
obrazu. Aby kontynuowac rejestracje, nacisnij spust migawki do potowy, aby wyswietli¢
ekran wyswietlania.

P10 12|

Wskazoéwki dotyczace rejestraciji
Ostros¢ i ekspozycja
Funkcja Auto Focus reguluje ostro$¢ w trybie ciggtym oraz, z wyjatkiem trybu
recznej ekspozycji, rowniez ekspozycje reguluje w trybie ciggtym.
« Ostrosci nie mozna ustawi¢ w odpowiednim czasie poprzez nacisniecie spustu
migawki do potowy lub za pomoca innych przyciskow.
* W sytuacjach, w ktérych chcesz zablokowaé ostrosc¢ i ekspozycje, takich jak, gdy
obiekt nie znajduje sie w $rodku, uzyj [AF/AE LOCK]. (P165)

Zuzycie energii akumulatora a temperatura aparatu

Po ustawieniu trybu pracy na [ @] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]), akumulator
wyczerpuje sie szybciej, a temperatura aparatu rosnie.

*Wybierz [ 5] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]) tylko podczas rejestracji.

« Informacje dotyczace sposobu wyboru i zapisywania obrazéw z zarejestrowanych plikéw 4K z
trybu zdje¢ seryjnych (Burst) dostepne sg w P188.

* Gdy tryb pracy jest ustawiony na [ G5 ] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]), temperatura aparatu rosnie.
W niektorych przypadkach aparat moze wyswietlié [ A\ ], przetaczy¢ sie na [ & ] ([Zdjecia
seryjne 4K]) i wytaczy¢ funkcje rejestracji dla wtasnej ochrony. Odczekaj do momentu
schtodzenia aparatu.

* Podczas rejestracji z [ G5 ] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]), obrazy moga nie by¢ wyswietlane tak
ptynnie jak przy normalnym ekranie rejestracji.
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Wybieranie zdje¢ z pliku 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) i zapisywanie

*Zdjecie zostanie zapisane w formacie JPEG.
« Zdjecie zostanie zapisane wraz z parametrami rejestracji (informacje Exif), takimi jak szybko$¢
migawki, warto$¢ przystony i czutos¢ 1SO.

Ustawienie [Tryb odtw.] w menu [Odtwarzanie] na [ZDJECIE 4K] umozliwia odtwarzanie
wylacznie plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) i obrazéw z nich utworzonych.

Pliki 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst)

zarejestrowane z [ (=] ([Zdjecia seryjne 4K]) (&= P185
Pliki 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) &= P185
zarejestrowane z [ G54 ] ([Zdj. seryjne 4K(S/S)])

Pliki 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) G~ P188

zarejestrowane z [ 55} ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.])

Pliki 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) zarejestrowane z [[5<]|] ([Zdjecia seryjne
4K]) lub [[55}4] ([2dj. seryjne 4K(S/S)])

1 Wybierz plik 4K w trybie zdjeé seryjnych (Burst) z
ekranu odtwarzania i nacisnij A.
« Pliki zdje¢ seryjnych 4K wyswietlane s z [[aZ)].
« Operacje te mozna réwniez wykonaé dotykajac ikony [[aZL].
» Zostanie wyswietlony ekran widoku slajdow umozliwiajacy
wybor zdjeé. Wyswietlenie ekranu moze zajgc¢ kilka sekund.
2 Dotknij i przeciagnij kadry, aby wybraé kadr, ktéry
chcesz zapisac jako zdjecie.
» Operacje te mozna réwniez wykona¢ naciskajac <4/ .

Gdy wybierasz obrazy z pliku zdje¢ seryjnych 4K przy dtugim czasie serii, zalecamy
wykonanie wstepnego wyboru scen za pomoca ekranu odtwarzania zdje¢
seryjnych 4K, a nastepnie wybranie zgdanego kadru, ktéry chcesz zapisac, za
pomoca ekranu widoku slajdéw.

<Ekran widoku slajdow>

Potozenie I
wyswietlanego
kadru
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Obstuga za pomoca

Obstuga dotykowa

Opis dziatania

przyciskow
Umozliwia wybér kadru
<> Dotykanie— * Istnieje mozliwo$¢ wyboru kadru sposréd
Przeciaganie 60 kadrow (czas ciagtej serii trybu Burst
wynoszacy okoto 2 sekundy).
Umozliwia wyswietlenie poprzednich lub
kolejnych kadréw z widoku slajdéw
* Poprzednie lub kolejne 45 kadréw (czas
Wybierz ()/(5) trybu zdje¢ seryjnych (Burst) okoto
z 4> > QO] 1,5 sekundy) zastapi 45 kadréw, ktére sg
[MENU/SET] w tej chwili wyswietlane w widoku slajdéw.
» Nacisniecie tego samego przycisku ponownie
wys$wietli kadry umieszczone po nastepnych
lub poprzedzajacych te poprzednie.
Umozliwia wybranie kadréw do wyswietlenia
» Kadry poprzedzajace i nastepujace po
- Dotykanie/ ry pop Ja ep,Jaf P
P f 7 wybranym kadrze zostang wyswietlone w
rzecigganie ’ o
widoku slajdéw.
o Gest zsuwania/ | Umozliwia powiekszanie/zmniejszanie
rozsuwania palcow |wyswietlacza
AV > el Przesuwa. powigkszony 9b§zar.
(przy powiekszonym wyswietlaczu)
Wyswietla ekran odtwarzania zdje¢ 4K
(Fn2] trybu zdje¢ seryjnych (Burst).
Przetacza wylacznie na operacje
[Fn1] [} znacznikow ([ G4]
([Zdj. seryjne 4K(S/S)]))
[MENU/SET] Umozliwia zapisanie zdjecia

« Jesli czas trybu zdje¢ seryjnych (Burst) byt krotki, mniejsza liczba kadrow jest wyswietlana
w widoku slajdéw. Nie mozna wybra¢ [(<)] ani [(3)].

» Podczas pracy ze znacznikami, mozna poming¢ dodane znaczniki, poczatek lub koniec pliku 4K
trybu zdje¢ seryjnych (Burst). Nacisnij przycisk [Fn1] ponownie, aby powrdci¢ do pierwotnej pracy.

Obstuga za pomoca

e Obstuga dotykowa Opis dziatania
| 2 =N Przejscie do kolejnego znacznika.
< 04 Przejscie do poprzedniego

znacznika.

* Po wybraniu kadroéw, ktére nie sa w danej chwili wyswietlane w widoku slajdéw, takich jak
wybrane [@] lub [@], wys$wietlenie kadrow moze zaja¢ kilka sekund.
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

<Ekran odtwarzania zdje¢ 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)>

Podczas pauzy (wstrzymania)

Podczas odtwarzania ciagtego

Obstuga za
pomoca Obstuga dotykowa Opis dziatania
przyciskow
A M Odtwarzanie ciagte
Przewijanie ciggte
v [« * Kadry sg przewijane co okoto 0,5 sekundy z
wyzszg predkoscia niz przy odtwarzaniu ciagtym.
AV am Pauza..(pc.)dczas odtwarzania ciagtego/
przewijania)
> Przewijanie do przodu
> [ Odtwarzanie poklatkowe do przodu:
(podczas pauzy)
[« Przewijanie do tytu
< <l Odtwarzanie poklatkowe do tytu
(podczas pauzy)
_ | —| Umozliwia wybranie kadrow do wyswietlenia
Dotykanie/Przecigganie | (podczas pauzy)
- Gest zsuwania/ Um’oz.liwia powiekszanie/zmniejszanie
e rozsuwania palcéw wyswietlacza
(podczas pauzy)
AV > e Przesuwa. powigkszony 9b§zar.
(przy powiekszonym wyswietlaczu)
Umozliwia wy$wietlenie ekranu widoku
(Fn2] I slajdow (podﬁzas pauzy)
(] " Prze{qc.ze} wytgcznie nell opergcje
znacznikow ([ B4 ] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]))
[MENU/SET] IaY=s ] Umozliwia zapisanie zdje¢ (podczas pauzy)

« Jesli nie wykonujesz zadnych operacji przez okoto 2 sekundy podczas odtwarzania
ciagtego/przewijania, instrukcje ekranowe znikajg. Aby ponownie wyswietli¢ instrukcje,

dotknij ekranu.

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zapisac¢ zdjecie.

» Zatrzymaj odtwarzanie, aby wykonac te operacje podczas korzystania z ekranu
odtwarzania zdje¢ 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst).
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Pliki 4K w trybie zdje¢ seryjnych (Burst) zarejestrowane z [] ([Zdj. ser. 4K
przed mig.])

1 Wybierz plik 4K w trybie zdjeé seryjnych (Burst) z

ekranu odtwarzania i nacisnij A.

« Pliki zdje¢ seryjnych 4K wyswietlane sg z [[aZL)].

» Operacje te mozna réwniez wykona¢ dotykajac ikony
[(aE].

» Zostanie wyswietlony ekran widoku slajdéw umozliwiajacy
wybér zdje¢. Wyswietlenie ekranu moze zaja¢ kilka
sekund.

2 Dotknij i przeciagnij kadry, aby wybraé kadr, ktéry chcesz zapisaé jako zdjecie.

« Operacje te mozna réowniez wykonac naciskajac /.

Obstuga z.a pf)mocq Obstuga dotykowa Opis dziatania
przyciskow
/> Dotykanie — Przeciaganie | Umozliwia wybdr kadru
s Gest zsuwania/ Umozliwia powiekszanie/
rozsuwania palcow zmniejszanie wyswietlacza
Przesuwa powiekszony
A/V/4/» Przeciaganie obszar .
(przy powiekszonym
wyswietlaczu)
[MENU/SET] Umozliwia zapisanie zdjecia

3 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zapisaé zdjecie.
* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].

« Jesli podtaczysz aparat do telewizora kablem mikro HDMI lub kablem AV (wyposazenie
opcjonalne) i wyswietlisz zdjecia 4K zarejestrowane z [ G& ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]) na
telewizorze, zostang one wyswietlone na ekranie odtwarzania zdje¢ 4K trybu zdje¢ seryjnych
(Burst), ktéry zwykle prezentuje odtwarzanie zdje¢ 4K zarejestrowanych z [ &j ] ([Zdjecia
seryjne 4K]) lub [ 3] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]). (P187) Ekran widoku slajdéw nie zostanie
wyswietlony.
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6. Ustawienia migawki i trybu pracy

B Wybieranie i zapisywanie zdje¢ z ekranu telewizora
Przygotowanie: Ustaw [Tryb HDMI(Odtwarzanie)] (P80) na [AUTO] lub [4K].
« Podtaczajac aparat do telewizora, ktory nie obstuguje funkgji filmow 4K, wybierz [AUTO].

Podtacz aparat do telewizora za pomoca kabla mikro HDMI i wyswietl
ekran odtwarzania. (P334)

* Aby wybra¢ i zapisa¢ zdjecia , gdy urzadzenie podigczone jest do telewizora za pomoca kabla
mikro HDMI , ustaw [VIERA link] w [Potaczenie TV] na [OFF].

« Jesli podtaczysz aparat do telewizora kablem mikro HDMI lub kablem AV (wyposazenie
opcjonalne) i wyswietlisz pliki zdje¢ 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) na telewizorze, zostang
one wyswietlone na ekranie odtwarzania zdje¢ 4K trybu Burst.

* Nawet po wlozeniu karty pamieci do telewizora kompatybilnego z trybem 4K wyposazonego w
port kart SD, nie ma mozliwosci odtwarzania filmow 4K trybu zdjeé¢ seryjnych (Burst) nagranych
z [Format obrazu] ustawionym na opcje inna niz [16:9]. Aby je odtworzy¢, podtacz aparat z
telewizorem zgodnym ze standardem 4K za pomoca kabla mikro HDMI. (Stan na lipiec 2015)

* W zaleznosci od podtgczonego telewizora, pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) moga nie byé
prawidtowo wyswietlane.

* Gdy jest za duzo plikéw z obrazami, ikona postepu ([ &===] |ub [ .4 ===]) moze by¢
wyswietlana na ekranie odtwarzania przez diugi okres. W takim przypadku nie mozna
odtwarzac¢ plikow 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) zarejestrowanych za pomoca funkcji 4K
Photo. Nalezy odczeka¢ na znikniecie ikony.

« Jesli dotkniesz dwukrotnie ekranu widoku slajdéw lub ekranu odtwarzania zdje¢ 4K trybu zdjeé
seryjnych (Burst), ekran zostanie powiekszony. Aby powréci¢ do oryginalnego wygladu ekranu,
dotknij dwukrotnie powigkszony ekran.

* Aby wybra¢ i zapisaé zdjecia z plikéw zdje¢ seryjnych 4K na komputerze PC, uzyj
oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” z dostarczanej w zestawie ptyty DVD. Nalezy
pamietac, ze nie ma mozliwosci edyciji pliku zdje¢ seryjnych 4K w postaci filmu.

« Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) zapisane za pomoca innego urzadzenia moga nie by¢
odtwarzane poprawnie.



=
c

6. Ustawienia migawki i trybu pracy

Uwagi dotyczace funkcji 4K Photo

B Zmiana proporcji obrazu
Aby zmieni¢ format obrazu dla zdje¢ 4K, nalezy wybra¢ [Format obrazu] w menu [Nagr.].

B Nagrywanie obiektow ze zmniejszonym efektem rozmycia

Rozmycie obiektu mozna zmniejszy¢ ustawiajac wyzszg szybko$¢ migawki.
1 Ustaw pokretio wyboru trybu w potozeniu [ S 1.

2 Ustaw czas migawki poprzez obrét tylnego lub przedniego pokretta.

* Aby zarejestrowac szybko poruszajacy sie obiekt, nalezy zwiekszy¢ szybkos¢ migawki.
—Szacunkowa szybko$¢ migawki przy rejestracji na zewnatrz w korzystnych warunkach
pogodowych: 1/1000 sekundy lub wigksza
« Jesli szybko$¢ migawki zostanie zwigkszona:
—Zwiekszy sie czutos¢ 1ISO. Moze to skutkowaé wiekszg widocznoscig szumu na
ekranie.

B Dzwiek migawki dla rejestracji zdje¢ 4K

Przy uzyciu [ 2] ([Zdjecia seryjne 4K]) lub [ G54 ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]), rejestracja jest

wykonywana z wykorzystaniem migawki elektronicznej. Ustawienia dzwieku elektronicznej

migawki mozna zmieni¢ w [Gt. e-migawki] i [Ton e-migawki]. (P76)

Rejestrujgc podczas korzystania z [ 354 ] ([Zdj. seryjne 4K(S/S)]), istnieje mozliwo$¢

ustawienia gtosnosci tonu rozpoczynania/zatrzymywania w [Gt.syg.dzwiek.].

« Istnieje mozliwo$¢ wykonania cichej rejestracji z uzyciem funkcji 4K Photo w potaczeniu z [Tryb
cichy].

B Sceny, ktore nie nadaja sie do rejestracji z uzyciem funkcji 4K Photo

Rejestracja w skrajnie jasnych miejscach lub wewnatrz pomieszczen

W przypadku rejestracji obiektéw, znajdujacych sie w bardzo mocno naswietlonych
miejscach albo obiektow oswietlonych swiattem $wietldwkowym/diodowym LED, barwy
koloréw oraz jasnos$¢ obiektdéw moga ulec zmianie, a na ekranie wyswietlacza moga
pojawiac sie poziome pasy.

Zmniejszenie szybkos$ci migawki moze ograniczy¢ efekt poziomych paséw.

Obiekty poruszajace si¢ szybko w kierunku poziomym

Podczas rejestracji obiektéw poruszajacych sie szybko w kierunku poziomym, obiekty te
moga wygladac na znieksztatcone.
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H Ograniczenia zwigzane z funkcja 4K Photo
Aby zoptymalizowa¢ ustawienia dla rejestracji zdje¢ 4K, niektdre funkcje rejestracji,
pozycje menu i inne ustawienia podlegajg okreslonym ograniczeniom.

* Ponizsze pozycje sa ustawione na wartosci przedstawione ponizej:

[4K] (8M)
[Rozmiar obrazu] * Zostang zastosowane nastgpujace rozmiary obrazu:
[4:3]: (3328 2496) [3:2]: (3504x2336)
[16:9]: (3840%2160) [1:1]: (2880x2880)
[Jakos¢] [=2=
[Elektro. migawka] [ON]
[Format zapisu]* [MP4]
[Jakos$¢ nagr.]* [4K/100M/30p]
[Poziom luminanc;ji]* [0—255]
[AF ciagty]* [ON]

* Ustawienia w menu [Film] nie obowiazujg dla plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
zarejestrowanych za pomoca funkcji 4K Photo.

» Ponizsze ograniczenia obowigzuja dla funkcji rejestracji przedstawionych ponizej:

[ )] ([Zdjecia seryjne 4K])/ [ G541 ([Zd]. ser. 4K przed
[ 341 ([Zdj. seryjne 4K(S/S)]) mig.])

Programowana zmiana
ustawien

Kompensacja ekspozycji —3EVdo +3EV

Szybkos$¢ migawki 1/30 do 1/16000

Tryb ustawiania ostrosci
(AFF)

[Tryb AF] ([+]) -

[Wspomag. MF] O | -

Balans bieli (™),
Wielokrotny balans bieli

Czutos¢ ISO [AUTOQ], 200 do 6400

Lampa btyskowa -
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* Ponizsze elementy menu sg wytaczone:
Dotyczy [ 2] ([Zdjecia seryjne 4K])/[ Ek] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)])/[ G ] ([Zdj. ser. 4K przed
mig.])

[Rozmiar obrazu]/[Jako$¢]/[AFS/AFF]/[i.Zdj.nocne z reki]/[IHDR]/
[Ustaw.zdje¢ panoram.]/[Elektro. migawka]/[Op6znienie migawki)/[Lampa
btyskowa]/[Rozszerzone ISO]/[Red. Szumoéw]/[Komp.zacien.]/[Dod.telekonw.]/
[Przestrz. kol.]/[Stabilizator]/[Rozp. twarzy]/[Ustawianie profilu]

[Nagr.]

[Wiasne] [Obsz. nagr.]

Tylko [ G ] ([Zdj. ser. 4K przed mig.])

[Konfig.] | [Oszczedzanie]

* Podczas rejestracji z uzyciem funkcji 4K Photo, ustawienie [i.Rozdzielczo$¢] zmienia sig z
[EXTENDED] na [LOW].

* Rejestrujac z uzyciem funkcji zdje¢ 4K, wtaczony jest tylko stabilizator obrazu w obiektywie
[(@N] (INormalny]).

Wytaczony jest stabilizator Dual I.S. oraz stabilizator w korpusie.

* Podczas rejestracji za pomoca funkcji 4K Photo, [Cel] w [Data podrézy] nie moze by¢
rejestrowane.

* Rejestrujac z uzyciem funkcji 4K Photo, ustawienia dostepne dla [Czas trwania] w
[Autopodglad] zmieniajg sie na [ON] i [OFF]. [Priorytet odtwarzania] jest ustawione stale na
[ON].

* Podczas rejestracji za pomoca [ G ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]), [Krok zoom] w [Ob.duzy zoom]
jest wylaczone.

» Funkcja Wykrywania scen w trybie Intelligent Auto pracuje w taki sam sposéb, jak podczas
rejestracji filmow.

* Podczas rejestracji za pomocg funkcji 4K Photo, nie mozna korzysta¢ z wyjscia HDMI.

» Gdy wybor operacji jest ustawiony na 4K Photo, nie mozna wykonywac zdje¢ podczas
rejestracji filmu. (Tylko, gdy ustawione jest [ ] ([Priorytet zdjecia]))

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
» Funkcja 4K Photo jest wytaczona przy zastosowaniu nastepujacych ustawien:
— [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silky]/[Efekt miniatury]/[Miekka ostro$¢]/
[Filtr gwiezdny)/[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Gdy wielokrotny balans bieli jest ustawiony
— Podczas nagrywania filméw
— Podczas nagrywania przy szybkos$ci migawki ustawionej na [B] (Bulb)
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
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Robienie zdje¢ w trybie wielokrotnych zdje¢
(autobracketing)

Tryby:  ([@(P (A [S](M) - [clc2c3

Za kazdym razem, gdy wcisniety zostaje spust migawki zapisywane jest maksimum
7 obrazkéw przy innych ustawieniach ekspozycji zgodnie z zakresem kompensacji
ekspozyciji.

W trybie zdje¢ wielokrotnych
[Krok]: [31/3], [Sekwencja]: [0/—/+]

1. zdjecie 2. zdjecie 3. zdjecie

+0 EV —-1/3EV +1/3 EV

1 Nacisnij przycisk ¥ (B®).

2 Nacisnij €/, aby wybra¢ tryb zdje¢ i
o) s ©.
wielokrotnych ([37/3], itp.), a nastepnie SEEEEES
nacisnij A.

3 Za pomoca przyciskéw «/» wybierz zakres
kompensacji, a nastepnie nacisnij [MENU/
SET].

4 Ustaw ostros¢ na obiekcie i zréb zdjecie.

+ Jesli naciéniesz i przytrzymasz spust migawki, zrobiona @
zostanie zrobiona ustawiona liczba zdjec¢.

» Wskaznik trybu zdje¢ wielokrotnych (autobracketing)
miga az zrobienia ustawionej liczby zdjec.

* Licznik ilosci zdje¢ jest resetowany do [0], gdy zmienisz ustawienie dla trybu zdje¢
wielokrotnych lub wytaczysz aparat nim zrobione zostang wszystkie zdjecia.

B Wylaczanie funkcji zdje¢ wielokrotnych
Wybierz [|[]]|] ([Pojed.]) lub []El;—g;)r] sposrod trybow pracy. (P174)
193
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B Zmiana ustawien dla [Ustaw. Pojed./Seryjne], [Krok] oraz [Sekwencja] w trybie
zdje¢ wielokrotnych.
1 Wybierz menu. (P63)

| [EM — O [Nagr] — [Autobracketing]

2 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz [Ustaw. Pojed./Seryjne], [Krok] lub
[Sekwencja], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

3 Zapomoca przyciskow A/V wybierz ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].

[C3] (pojedyncze)
[y ] (zdjecia seryjne)
[3+1/3] (3 zdjec)
[3+2/3] (3 zdjec)
[3+1] (3 zdjec)
[5+1/3] (5 zdje¢)
[Krok] [5+2/3] (5 zdjgc)
[5+1] (5 zdje¢)
[7+1/3] (7 zdje¢)
[7+2/3] (7 zdjeg)
[7+1] (7 zdjeg)
[0/—/+]
[-/0/+]

[Ustaw. Pojed./Seryjne]

[Sekwencja]

* Przy ustawieniu [[]] mozesz robi¢ pojedyncze zdjecia.
* Przy ustawieniu [ ] mozesz robi¢ zdjecia bez przerwy az do osiagniecia ustalonej ich liczby.
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

* W przypadku robienia zdje¢ w trybie zdje¢ wielokrotnych (autobracketing) po ustawieniu wartosci
dla kompensaciji ekspozyciji, robione zdjecia bazujg na wybranej wartosci kompensacji ekspozycji.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja zdje¢ wielokrotnych jest wytaczona w nastepujacych sytuacjach:
— [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silkyl/[Efekt miniatury]/[Migkka ostro$c¢]/
[Filtr gwiezdny]/[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Gdy wielokrotny balans bieli jest ustawiony
— Podczas nagrywania filméw
—Przy robieniu zdje¢ przy uzyciu lampy btyskowe;j
—Podczas nagrywania przy szybkos$ci migawki ustawionej na [B] (Bulb)
—Przy zapisie z uzyciem [i.Zdj.nocne z reki]
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
— Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wiaczona jest opcja [Autom. wykon. zdjec¢])
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
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Robienie zdje¢ z samowyzwalaczem

Tryby: @@ (P (A (S)(M] -~ [c1c2c3

1 Nacisnij przycisk ¥ (2®).

Nacisnij </, aby wybra¢ funkcje

samowyzwalacza ([[©10], itp.), a nastepnie
nacisnij A.

= EEE

3 Za pomoca przyciskow «/» wybierz
ustawienie samowyzwalacza, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

COSEED

Q')m Zdjecie zostaje zrobione 10 sekundy po nacisnigciu spustu migawki.

QyE | Po 10 sekundach aparat robi 3 zdjecia w odstepach okoto 2 sekund.

Zdjecie zostaje zrobione 2 sekundy po naci$nigciu spustu migawki.
Q), |*W przypadku korzystania ze statywu itp., to ustawienie stanowi wygodny
sposob na unikniecie drgan spowodowanych nacisnigciem spustu migawki.

» Czas dla samowyzwalacza mozna réwniez ustawi¢ za pomocg [Samowyzwalacz] w
menu [Nagr.].

\
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4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢, a nastepnie wcisnij go do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

* Ostros¢ i ekspozycja beda ustawione, gdy spust migawki
zostanie wcisnigta do potowy.

* Po bty$nigciu kontrolki samowyzwalacza rozpoczynany
jest zapis.

B Wylaczanie samowyzwalacza

Wybierz [[[J]] ([Pojed.]) lub [[E) ] sposréd trybow pracy. (P174)

* Mozna tez wytaczy¢ funkcje poprzez naci$niecie wytaczenie urzadzenia.
(Gdy opcja [Auto wyt. samowyzw.] (P82) jest ustawiona na [ON])

‘ W przypadku robienia zdje¢ z samowyzwalaczem zaleca sie uzywanie statywu.

* Moc lampy btyskowej moze sie nieznacznie rézni¢ po wybraniu [SNE].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Nie mozna wybra¢ ustawienia [$)E] w nastepujacych sytuacjach.
— Gdy wielokrotny balans bieli jest ustawiony
—Podczas nagrywania przy szybkos$ci migawki ustawionej na [B] (Bulb)
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
* Samowyzwalacz jest wytaczony w nastepujacych sytuacjach.
— Podczas nagrywania filméw
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa] (tylko jezeli wiaczona jest opcja [Autom.
wykon. zdjec])
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obiektéw i celow

Automatyczne robienie zdje¢ w okreslonych
odstepach czasu ([zdjecia poklatkowe])

Tryby: (Bak(P (A [S)M) - [c1c2c3

Aparat moze automatycznie wykonywaé zdjecia obiektoéw, np. zwierzat czy roslin, i

rejestrowac zmiany w miare uptywu czasu, w celu utworzenia filmu.

* Ustaw wczesniej date i godzine. (P40)

« Zdjecia wykonane przy uzyciu funkcji zdjeé poklatkowych wyswietlane sg jako grupy zdjec.
(P257)

1 Wybierz menu. (P63)

| [Em — O [Nagr] — [Zdjecia poklatkowe] |

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].

Teraz

1m00s
1

*3 Koniec 10:00 1.GRU.2015

Rozpoczyna nagrywanie po catkowitym naci$nigcie przycisku

[Teraz] migawki.

Ustawianie czasu rozpoczecia nagrywania.
[Czas L Mozna ustawi¢ dowolny czas w obrebie 23 godzin 59 minut
;1 | [Ustawienie . .
rozpoczecia] czasu od chwili obecne;j.
Wybierz element (godzina lub minuta), naciskajac
poczatkowego] . N
</», ustaw czas rozpoczecia poprzez nacisniecie
A/V, a nastepnie nacisnij [MENU/SET].

Mozliwe jest ustawienie odstepu czasu miedzy zdjeciami oraz liczby zdjec.
<«4/»: Wybierz element (minuta/sekundalliczba zdje¢)

Er(::csitzy A/V: Ustawienie

zdjeciami]/ [MENU/SET]: Ustaw . - o
[Liczba » Odstep czasowy wykonywania zdje¢ od 1 sekundy do 99 minut i
zdjeé] 59 sekund mozna ustawi¢ z minimalnym odstepem migdzy ujeciami

réwnym 1 sekundzie.
* Mozna ustawi¢ liczbe zdje¢ w zakresie pomiedzy 1 do 9999.
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

« Ustaw odstep czasowy nagrywania © tak, aby byt dluzszy niz czas ekspozycji (szybko$é
migawki) ®. (Rysunek ponizej)
Nagranie moze zosta¢ pominigte, gdy odstep czasowy ©) jest krétszy niz czas ekspozycji
(szybko$¢ migawki) ®), na przyktad podczas nagrywania w nocy.

®:Pierwsze ® ©
®:Drugie | ] S NN
: ; I 1 <
©):Trzecie «®- PRCEN
« © >4 © >

* W zaleznosci od warunkéw zapisu obrazow, zapis moze nie by¢ zgodny z ustawionym
odstepem czasowym lub ustawiong liczbg obrazéw.

3 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [Start], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
4 Naci$nij do konca spust migawki.

* Nagrywanie zostaje automatycznie rozpoczete.

* W trybie gotowosci nagrywania, zasilanie wytaczy sie automatycznie, jezeli przez
okreslony czas nie zostanie wykonana zadna operacja. Robienie zdje¢ poklatkowych jest
kontynuowane nawet po wytgczeniu zasilania. Gdy nadejdzie godzina rozpoczecia
nagrywania, zasilanie wigcza sie automatycznie.

Aby wigczy¢ zasilanie recznie, nacisnij przycisk migawki do potowy.

» Operacje w trybie gotowosci nagrywania (aparat jest wiaczony)

Obstuga za Obstuga . . .
pomoca dotvkowa Opis dziatania

przyciskow y

Umozliwia wyswietlenie ekranu wyboru, ktory
&) pozwala na wstrzymanie (funkcja pauzy) lub
zatrzymanie rejestracji
[Fn5] P —T— :

Umozliwia wyswietlenie ekranu wyboru, ktéry
pozwala na przywrocenie lub zatrzymanie rejestraciji
(podczas pauzy)

» Nastepnie wyswietlony zostanie ekran potwierdzania dla nagrywania filméw, wybierz wigc [Tak].
5 Wybiera metode nagrywania filméw.
* Format nagrywania ustawiony jest na [MP4].

L. Wybiera jako$¢ nagrywanych filmoéw.
[Jakos¢ nagr] [4K/25p]/[4K/24p]/[FHD/50p]/[FHD/25p]/[HD/25p]/[VGA/25p]

Ustawia ilo$¢ klatek na sekunde.

Im wieksza ich liczba, tym ptynniejsze przejscia w filmie.

. [50fps] “/[25fps]/[12.5fps)/[8.3fps]/[6.25fps]/[5fps]/[2.5fps]/[1fps]

[Szybkos¢ klatek] * Tylko gdy ustawiono na [FHD/50p]

* Po wybraniu [4K/24p], wyswietlane sg nastgpujace ustawienia.
[24fps]/[12fps]/[8fps])/[6fps]/[4.8fps]/[2.4fps]/[1fps]

[NORMAL]:
taczy zdjecia ze sobg w kolejnosci ich zrobienia.

[REVERSE]:
taczy zdjecia ze sobg w odwrotnej kolejnosci niz zostaty zrobione.

[Sekwencja]

\
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

6 Wybierz [Wykonaj] za pomoca A/V, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].
» Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie
wykonana po wybraniu [Tak].
» Filmy mozna takze nagrywaé z pomocg funkcji [Rejestr.
Poklatkowa] w menu [Odtwarzanie]. (P275)

25ps

Sekwencja NORMAL

©

« Z funkgciji tej nie mozna korzysta¢ w aparacie stuzacym do monitoringu.

*W przypadku pozostawienia urzadzenia w celu korzystania z funkcji [Zdjecia
poklatkowe], nalezy mie¢ na uwadze mozliwos¢ kradziezy.

*Nagrywanie przez dluzszy czas w zimnych miejscach, takich jak osrodki narciarskie lub
na duzej wysokosci n.p.m., jak rowniez w cieptym, wilgotnym otoczeniu moze
powodowac zaktécenia pracy aparatu, w zwigzku z czym nalezy zachowac ostroznosc.

» Zalecamy uzywanie odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(opcjonalny) oraz ztgcza DC (opcjonalne).

* Funkcja [Zdjecia poklatkowe] jest wstrzymana w nastepujgacych sytuacjach.

— Gdy akumulator ulegnie roztadowaniu

— Wytaczenie aparatu

Podczas pracy w trybie [Zdjecia poklatkowe] mozna wymieni¢ akumulator oraz karte, a
nastepnie uruchomi¢ funkcje ponownie poprzez wtaczenie aparatu. (Nalezy pamietac o tym, ze
zdjecia wykonane po ponownym uruchomieniu aparatu zostang zapisane jako oddzielna grupa
zdje¢ seryjnych). Wymieniajac baterie lub karte, nalezy wytacza¢ aparat.

« Nie podiaczaj kabla AV (wyposazenie opcjonalne), kabla mikro HDMI, ani kabla
potaczeniowego USB (w zestawie) podczas robienia zdje¢ poklatkowych.

« Jezeli jakos¢ obrazu jest inna niz wybrane proporcje oryginalnych obrazéw, czarne paski
zostang wyswietlone na gérze i dole lub po prawej i po lewej stronie filmu.

« Zalecany korzystanie z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego.
Jezeli podczas tworzenia filmu aparat zasilany jest przy uzyciu zasilacza sieciowego i zasilanie
zostanie utracone wskutek odiaczenia przewodu lub braku zasilania w sieci, tworzony film nie
zostanie zapisany.

* Filmy dtuzsze niz maks. czas nagrywania 29 minut i 59 sekund oraz filmy, ktérych rozmiar
przekracza 4 GB nie mogg zosta¢ nagrane.

* Pojedyncze zdjecie nie bedzie zapisane jako grupa zdjec.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw
Robienie zdje¢ w trybie poklatkowym
(IAnimacja poklatkowal)

Tryby: ([P J(A](S (M < [c1cdc3

Film poklatkowy nagrywany jest poprzez potaczenie zdje¢.
* Ustaw wczesniej date i godzine. (P40)
« Filmy nagrane w trybie [Animacja poklatkowa] wyswietlane sg jako grupy zdje¢. (P257)

Przed nagraniem filmu w trybie [Animacja poklatkowa]

Dzieki uzyciu trybu [Animacja poklatkowa] mozesz nagra¢ film, w ktérym bedzie sie
wydawac, ze obiekty poruszajg sie dzieki robieniu zdjecia za kazdym razem, kiedy
poruszysz np. lalke. Zdjecia robione sg w matych odstgpach czasu, a nastepnie tagczone
ze soba.

* Niniejsze urzgdzenie wymaga nagrywania filméw z predkoscig od 1 do 50 klatek na sekunde.

» Aby uzyska¢ plynniejsze przejscia obrazéw, nagrywaj ruch w najmniejszych mozliwych
odstepach czasu i ustaw wartos¢ klatek na sekunde (liczba klatek na sekunde) na najwyzszg
mozliwg wartos¢.

1 Wybierz menu. (P63)

| I — O [Nagr] — [Animacja poklatkowa]
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

2 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé¢ metode
nagrywania, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Autom. wykon. zdje¢

[ON] Robi zdjecia automatycznie w wyznaczonych odstgpach czasu.
[Autom. Kiedy przycisk migawki zostanie wcisniety do konca, rozpoczyna
wykon. sie nagrywanie.
zdjec]
[OFF] |Stuzy do nagrywania obrazéw w trybie regcznym, klatka po klatce.
(Tylko gdy opcja [Autom. wykon. zdjec] jest ustawiona na [ON])
[Odst. Ustawia odstepy czasowe dla automatycznego nagrywania. Dla odstepow
miedzy sekundowych mozna ustawi¢ wartos¢ od 1 do 60 sekund.

zdjeciami] |Nacisnij />, aby wybrac¢ odstep czasowy (sekundy), naci$nij
AV aby wprowadzi¢ to ustawienie, a nastepnie nacisnij [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz [Start], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
Za pomoca przyciskow A/VY wybierz [Nowe], a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].
Nacisnij do konca spust migawki.
* Mozliwe jest nagrywanie maks. do 9999 klatek.
Przesun obiekt, aby wybra¢ kompozycje zdjecia.
* Potwérz nagrywanie w taki sam sposob. N
« Jezeli urzadzenie zostanie wylaczone podczas )
nagrywania, wyswietlona zostanie wiadomos$¢ o \)
mozliwosci kontynuowania nagrywania po wigczeniu \
aparatu. Po wybraniu opcji [Tak] mozliwe bedzie
kontynuowanie nagrywania od momentu, kiedy
zostato ono przerwane.

o g A~ W

o
W\

Efektywne nagrywanie materiatéw
« Ekran nagrywania wyswietla maks. dwa uprzednio nagrane obrazy. Uzyj ich jako punktu
odniesienia do oceny wymaganej ilosci ruchu.
* Nacisniecie [)] pozwala na przegladanie nagranych obrazoéw.
Zbedne zdjecia mozna usuwac, naciskajac [ f]-
Wecisniecie [(®)] ponownie spowoduje powrdt do ekranu nagrywania.

7 Dotknij [[Q_]1, aby zakorhczyé nagrywanie.
* Mozna je takze zakonczy¢ wybierajac [Animacja poklatkowa]
w menu [Nagr.], a nastepnie naciskajac przycisk [MENU/SET].

« Kiedy opcja [Autom. wykon. zdje¢] ustawiona jest jako g
[ON], wybierz [Wyj.] na ekranie potwierdzania. <
(Jezeli wybrano [Wstrzymaij], naci$nij spust migawki, aby =

rozpoczg¢ ponownie nagrywanie.)

* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie
zakonczona po wybraniu [Tak].

» Nastepnie wy$wietlony zostanie ekran potwierdzania dla nagrywania filméw, wybierz wiec [Tak].

\
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

8 Wybiera metode nagrywania filméw.
* Format nagrywania ustawiony jest na [MP4].

. Wybiera jako$¢ nagrywanych filmow.
[Jakos¢ nagr] [4K/25p]/[4K/24p]/[FHD/50p]/[FHD/25p]/[HD/25p]/[VGA/25p]

Ustawia ilo$¢ klatek na sekunde.

Im wieksza ich liczba, tym ptynniejsze przejscia w filmie.

[50fps] ‘/[25fps]/[12.5fps]/[8.3fps]/[6.25fps]/[5fps]/[2.5fps]/

[Szybkos¢ klatek] [1fps]

* Tylko gdy ustawiono na [FHD/50p]

* Po wybraniu [4K/24p], wy$wietlane sg nastepujace ustawienia.
[24fps]/[12fps]/[8fps]/[6fps]/[4.8fps]/[2.4fps]/[1fps]

[NORMAL]:

taczy zdjecia ze sobg w kolejnosci ich zrobienia.

[REVERSE]:

taczy zdjecia ze sobg w odwrotnej kolejnosci niz zostaty zrobione.

[Sekwencja]

9 Zapomoca przyciskow A/VY wybierz [Wykonaj], a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja
zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
» Filmy mozna takze nagrywa¢ z pomocg funkcji [Wideo
poklatkowe] w menu [Odtwarzanie]. (P275)

125fps

NORMAL

B Dodawanie zdje¢ do grupy Animacji poklatkowej

Wybranie [Dodatkowe] w kroku 4 spowoduje wys$wietlenie obrazéw nagranych za pomoca
funkcji [Animacja poklatkowal].

Wybierz grupe obrazéw, naci$nij [MENU/SET], a nastepnie wybierz [Tak] na ekranie
potwierdzania.

\
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

» Automatyczne nagrywanie moze sie nie wigczyé w ustawionych odstepach czasu, poniewaz
nagrywanie odbywa sie w okreslonych warunkach, jak np. gdy w trakcie nagrywania uzywana
jest lampa btyskowa.

« Jezeli jako$¢ obrazu jest inna niz wybrane proporcje oryginalnych obrazéw, czarne paski
zostang wyswietlone na gérze i dole lub po prawej i po lewej stronie filmu.

» Zalecamy uzywanie odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(opcjonalny) oraz ztacza DC (opcjonalne).

« Zalecany korzystanie z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego.
Jezeli podczas tworzenia filmu aparat zasilany jest przy uzyciu zasilacza sieciowego i zasilanie
zostanie utracone wskutek odiaczenia przewodu lub braku zasilania w sieci, tworzony film nie
zostanie zapisany.

* Filmy dtuzsze niz maks. czas nagrywania 29 minut i 59 sekund oraz filmy, ktérych rozmiar
przekracza 4 GB nie mogg zosta¢ nagrane.

« Jezeli nagrano tylko jeden obraz, nie zostanie on zapisany jako grupa obrazow.

Obrazu nie bedzie mozna wybra¢ z [Dodatkowe], jezeli jest to jedyny obraz, jaki zostat
nagrany.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Gdy opcja [Réwnocz. rej. bez filt.] z [Ustawienia filtra] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw
Wykonywanie ekspozycji wielokrotnej w
jednym zdjeciu ((wielokr. eksp.])

Tryby: (P(A[s]M) - [ctc2c3

Pozwala uzyska¢ efekt wielokrotnej ekspozyciji. (do 4 razy dla jednego obrazu)

1 Wybierz menu. (P63)
|m3m — © [Nagr.] — [Wielokr. eksp.] |

2 Zapomoca przyciskow A/VY wybierz [Start], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Autowzmocnienie

Nakiadanie

3 Dokonaj kompozycji kadru i zréb pierwsze zdjecie.
* Po zrobieniu zdjecia, nacisnij spust migawki do potowy, aby
zrobi¢ kolejne zdjecie.
* Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET] w celu wykonania jednej z
ponizszych czynnosci.

—[Nast.]: Przejscie do kolejnego zdjecia.

—[Ponéw]:  Powro6t do pierwszego zdjecia.

—[Wyjscie]: Zapisanie pierwszego zdjecia i zakohnczenie
wielokrotnej ekspozyciji.

4 Wykonywanie drugiego, trzeciego i czwartego
naswietlenia.
» Nacisnigcie [Fn5] podczas robienia zdje¢ powoduje
zapisanie zrobionych zdje¢ i zakonczenie wielokrotnej ekspozycji.
5 Zapomoca przycisku ¥ wybierz [Wyjscie], a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].
* Mozna réwniez zakonczy¢ naciskajgc spust migawki do
potowy.
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

B Informacje o ustawieniach automatycznej regulacji wzmocnienia
Wybierz [Autowzmocnienie] na ekranie przedstawionym w punkcie 2 i zastosuj.

*[ON]: Poziom jasnosci jest dostosowywany do liczby zrobionych zdje¢ oraz zdje¢
naktadanych na siebie.

*[OFF]: Kompensacja ekspozycji jest dostosowywana do obiektu, tak aby wszystkie efekty
kompensacji natozenia byly odpowiednie.

B Nakladanie nowych zdje¢ na zdjecia wykonane wczesniej

Na ekranie przedstawionym w etapie 2, ustaw [Naktadanie] na [ON].

Po nacisnieciu [Start], wyswietlone zostang obrazy zapisane na karcie. Wybierz obrazy
RAW, nacis$nij przycisk [MENU/SET] i kontynuuj nagrywanie.

« Opcja [Naktadanie] jest dostepna tylko dla obrazéw RAW wykonanych tym aparatem.

 Obraz nie jest zapisywany az do zakonczenia.

* Dane nagrywania wyswietlane dla zdje¢ z wielokrotng ekspozycjq dotycza ostatniego
zrobionego zdjecia.

» Elementy wyswietlane na szaro na ekranie menu sg nieaktywne podczas ekspozycji
wielokrotnych.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

Wyltaczanie odgtoséw pracy aparatu oraz lampy
([Tryb cichy])
Tryby: (e(P)(A)s (M [=v(cT(c2/c3 Hieb)

Jest to przydatna funkcja w przypadku zapisywania obrazéw w miejscach, gdzie wymagana jest
cisza, w miejscach publicznych lub podczas nagrywania/robienia zdje¢ dzieciom lub zwierzetom.

Wybierz menu. (P63)

[EM — #c [Wiasne] — [Tryb cichy]

Ustawienia: [ON]/[OFF]
* Dzwigk z gtosnikow zostanie wyciszony, a lampa btyskowa i lampa wspomagajaca dla trybu AF
zostang wytaczone.
Ustawienia sg ustalone w sposéb przedstawiony ponize;j.
— [Elektro. migawka]: [ON]
—[Tryb lampy blyskowej]: [@®] (wymuszenie wytgczenia lampy)
—[Lampa wsp. AF]: [OFF]
— [Gh.syg.dzwiek.]: [i] (OFF)
— [Gt. e-migawki]: [ﬁ_] (OFF)

* Nawet przy ustawieniu [ON], pod$wietlane sa/migaja nastepujace funkcje.
—Wskaznik stanu
—Kontrolka samowyzwalacza
— Kontrolka potaczenia bezprzewodowego Wi-Fi

* Dzwigkéw aparatu niezaleznych od dziatan uzytkownika, takich jak dzwigk przestony
obiektywu, nie mozna wyciszyé.

» Jesli poruszajacy sie obiekt zapisywany jest przy uzyciu elektronicznej migawki, obiekt
moze by¢ na zrobionym zdjeciu znieksztatcony.

* Przy uzyciu elektronicznej migawki, w oswietleniu $wietlowkowym lub diodowym LED
itp. moga pojawic¢ sie poziome pasy. W takich wypadkach obnizenie predkosci migawki
moze zredukowac efekt poziomych pasow. (P98)

*Zwroc szczego6lng uwage na kwestie prywatnosci i prawa do wizerunku itp. obiektu
zdjecia podczas stosowania niniejszej funkcji. Uzywasz jej na wlasna odpowiedzialnos¢.
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw
Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji
rozpoznawania twarzy ([Rozp. twarzy])

Tryby: (@ (P)(A)(S (M = [c1c2fc3

Funkcja rozpoznawania twarzy jest funkcjg wyszukujacg twarz podobng do
zarejestrowanej twarzy, z priorytetem ustawiania ostrosci i ekspozycji. Nawet jezeli osoba
znajduje sie z tytu lub na koncu w zdjeciu grupowym, aparat jest w stanie zrobi¢ wyrazne
zdjecie.

Wybierz menu. (P63)

[EM — O [Nagr] — [Rozp. twarzy]

Ustawienia: [ON]/[OFF]/[MEMORY]
* Funkcja [Rozp. twarzy] ustawi si¢ automatycznie na [ON] po wykonaniu zdjecia twarzy.

*Z funkcja rozpoznawania twarzy beda tez dziataty
nastepujace funkcje.
W trybie nagrywania
—Wyswietlanie odpowiedniego imienia, gdy aparat rozpozna
zarejestrowang twarz™ (w przypadku ustawienia imienia dla
zarejestrowanej twarzy)
W trybie odtwarzania
— Wyswietlanie imienia i wieku (w przypadku zarejestrowania tych informaciji)
—Wybidrcze odtwarzanie zdje¢ wyselekcjonowanych sposrod zdjeé zarejestrowanych przy
uzyciu funkcji rozpoznawania twarzy ([Odtw. kateg.] (P264))
*  Wyswietlane sg imiona maksymalnie 3 oséb.
Pierwszenstwo wys$wietlania imion podczas robienia zdjec¢ jest okreslane na podstawie
kolejnosci rejestraciji.

\
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

* [Rozp. twarzy] dziata tylko wtedy, gdy tryb AF jest ustawiony na [:&].

* W trybie zdje¢ seryjnych informacje o obrazie zwigzane z funkcjg [Rozp. twarzy] mogq zosta¢
dofaczone tylko do pierwszego zdjgcia.

« Jesli odtwarzane sg grupy zdje¢ seryjnych, wyswietlana jest nazwa pierwszego obrazu w
grupie.

* Rozpoznawanie twarzy moze potrwac dtuzej niz zwykte wykrywanie twarzy/oczu, w zwigzku z
wybieraniem i rozpoznawaniem cech charakterystycznych twarzy.

* Nawet jesli zarejestrowano dane rozpoznawania twarzy, zdjecia zrobione wtedy, gdy opcja
[Imig] jest ustawiona na [OFF], nie bedg grupowane w kategorie wedtug rozpoznawania twarzy
w funkcji [Odtw. kateg.].

*Nawet po zmianie informacji na temat rozpoznawania twarzy (P211), dane
rozpoznawania twarzy dla juz zrobionych zdje¢ nie ulegng zmianie.

Jesli np. zmieni sie imie osoby, zdjecia zrobione przed zmiang nie zostang zakwalifikowane do
odpowiedniej kategorii przez funkcje rozpoznawania twarzy w [Odtw. kateg.].

* Aby zmieni¢ imie osoby na wczes$niej zrobionych zdjeciach, nalezy wykona¢ operacje
[REPLACE] w [Edycja rozp.tw.] (P283).

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Podczas nagrywania filméw
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

Ustawienia twarzy

Mozna zarejestrowac imiona, daty urodzin itp. dla obrazéw twarzy maksymalnie 6 oséb.

B Punkt zapisu podczas rejestracji obrazow twarzy

* Podczas rejestracji twarz powinna by¢ ustawiona (Dobry przyktad rejestracii)
przodem do aparatu, oczy osoby otwarte, a usta
zamkniete. Obrys twarzy, oczy ani brwi nie powinny by¢
zakryte wtosami. ﬂ
N o

* Upewnij sig, ze w momencie rejestracji na twarz nie 1
padajag wyrazne cienie.

(Podczas rejestracji lampa btyskowa nie dziata.) i \ / i
v

B Gdy twarz nie jest rozpoznawana podczas robienia zdje¢

» Zarejestruj twarz tej samej osoby w pomieszczeniu i na zewnatrz lub z innym wyrazem
twarzy albo pod innym katem. (P210)

* Zarejestruj rowniez twarz w miejscu robienia zdjec.

» Gdy zarejestrowana osoba nie zostata rozpoznana, nalezy dokona¢ ponownej rejestracji.

* Rozpoznawanie twarzy moze nie by¢ mozliwe lub twarze moga nie byé rozpoznawane
prawidtowo nawet w przypadku zarejestrowanych twarzy, w zaleznosci od wyrazu twarzy i
warunkow otoczenia.

1 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [MEMORY], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
2 Naciénij A/V/</», aby wybraé ramke

rozpoznawania twarzy, ktora nie jest zarejestrowana, | Pl \_I Nowy @
a nastepnie naci$nij [MENU/SET]. &

* [Nowy] nie wyswietli sig, jesli zostato juz zarejestrowanych K:N ° °
6 oséb. Usun jedng z wczesniej zarejestrowanych osdéb, ™~ Y o

aby zarejestrowac nowa.

3 Zréb zdjecie, kadrujac twarz z uzyciem linii pomocy.
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie
wykonana po wybraniu [Tak].
* Mozna rejestrowac¢ wylacznie twarze ludzi.
» Aby wyswietli¢ opis funkcji rejestracji twarzy, nacisnij » lub

dotknij [@].
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

4 Ustaw element.
* Mozna zarejestrowa¢ do 3 zdje¢ twarzy.

Mozna rejestrowac imiona.
@ Za pomoca przycisku ¥ wybierz [SET], a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].
@ Whpisz imie.
* Wiecej szczegotéw odnosnie wprowadzania znakéw znajduje sie w
sekcji “Wprowadzanie tekstu” na stronie P84.

[imie]

Mozna zarejestrowac date urodzin.

@ Za pomoca przycisku ¥ wybierz [SET], a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].

@ Za pomoca przyciskow /» wybierz elementy (rok/miesigc/
dzien), a nastepnie za pomocg przyciskéw A/V ustaw, po czym
nacisnij przycisk [MENU/SET].

[Wiek]

(Dodaj zdjecia)

Aby wprowadzi¢ dodatkowe zdjecia twarzy.

@ Wybierz niezarejestrowang ramke rozpoznawania twarzy,
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

® Wykonaj krok 3 w “Ustawienia twarzy”.

(Usun)

[Dodaj obrazy] | Apy usunaé jedno ze zdjeé twarzy.

Za pomocg przyciskow «/» wybierz obraz twarzy, ktéry

chcesz usunagé, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

» Funkcja ta wymaga, by pozostat przynajmniej jeden zapisany obraz
twarzy.

* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana
po wybraniu [Tak].

N
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

Zmiana lub usunigcie informacji dotyczacych zarejestrowanej osoby

Mozna modyfikowaé¢ obrazy lub informacje osoby juz zarejestrowanej. Mozna réwniez
usuwac¢ informacje osoby zarejestrowane;j.

1 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [MEMORY], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

2 Nacisnij A/V/<4/>, aby wybraé zdjecie twarzy do edycji lub usuniecia, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

3 Zapomoca przyciskow A/VY wybierz element, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].

Zmiana informacji osoby juz zarejestrowane;j.

[inform. edycji] Wykonaj krok 4 w “Ustawienia twarzy”.

Priorytet ostrosci i ekspozycji maja twarze o wyzszym
priorytecie.

Za pomoca przyciskow A/V/<«4/» wybierz priorytet, a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].

[Priorytet]

Usuwanie informacji dotyczacych zarejestrowanej osoby.
[Usun] » Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie
wykonana po wybraniu [Tak].

N
N
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw
Zapisywanie w zdjeciach profili dzieci i zwierzat
Tryby: - [ef[PJAlsm = [cl2fc3H &)

Jesli wczesniej zapiszesz imie i date urodzenia dziecka lub zwierzecia, mozesz zapisaé
imie i wiek w miesigcach i latach w obrazach.

Mozesz wyswietli¢ te dane podczas odtwarzania lub oznaczy¢ zapisane zdjecia za
pomoca [Wpis. tekstu] (P271).

B Ustawianie [Wiek] lub [Imie]
1 Wybierz menu. (P63)
| [EM — O [Nagr] — [Ustawianie profilu] |
Ustawienia: [&'] ([Dziecko1])/[&] ([Dziecko2])/[9R] ([Zwierze])/[OFF]/[SET]
Za pomoca przyciskow A /Y wybierz [SET], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
Za pomoca przyciskow A/V wybierz [Dziecko1], [Dziecko2] lub [Zwierze¢], a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].
Za pomoca przyciskow A/V wybierz [Wiek] lub
[Imie], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
Za pomoca przyciskow A/VY wybierz [SET], a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].
Wprowadz [Wiek] (date urodzin)

<«4/»: Wybierz elementy (rok/miesigc/dzien)

A/V: Ustawienie

[MENU/SET]: Ustaw
Wopisz [Imie]
Szczegotowe informacje na temat wpisywania znakow
znajduja sie w rozdziale “Wprowadzanie tekstu” na P84.
6 Za pomoca przycisku ¥ wybierz [Wyjscie], a nastepnie nacisnij przycisk

[MENU/SET], aby zakonczy¢.

B Wylaczanie funkcji [Wiek] i [Imie]
Nalezy wybraé ustawienie [OFF] w punkcie 1.

Wiek

a A~ WN

Imig

« Istnieje mozliwo$¢é drukowania wieku i imienia przy uzyciu pakietu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO”, znajdujacego si¢ na ptycie DVD (w zestawie).

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
« [Ustawianie profilu] nie jest dostepne dla rejestracji zdje¢ 4K.
* Wiek i nazwiska nie sa rejestrowane w nastepujacych przypadkach:
—Podczas nagrywania filmow
— Zdjecia zarejestrowane podczas nagrywania filmu ([ Sge] ([Priorytet filmu])) (P244)
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

Korzystanie z ekranéw i sposobéw
wyswietlania odpowiednich do nagrywania

Wyswietlanie sSrodka ekranu ([Znacznik obsz. central.])

Tryby:  (@[PJ(A)[s (M f=ii[cTc2[c3(= )
Srodek ekranu nagrywania oznaczony jest znacznikiem [+].

Jest to wygodne rozwigzanie, umozliwiajgce utrzymywanie
obiektu w srodku ekranu podczas wykonywania zblizenia.

@M — fc[Wlasne] — [Znacznik obsz. central.]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

Sprawdzanie obszaréow, ktore moga by¢ nasycone bielg ([Wzor zebry])

Tryby:  (@[P)(A)[s (M =i[cT[c2[c3 =TS

Obszary, ktére moga by¢ nasycone biela mozna sprawdzi¢ poprzez wyswietlenie w schemacie
ukos$nych paséw (zebra) obszaréw o jasnosci powyzej okreslonego poziomu. Mozna takze
ustawi¢ przetwarzanie minimalnego poziomu jasnos$ci w postaci schematu zebry.

@M — #FclWiasne] — [Wzér zebry]

Wyswietla obszary o jasnosci powyzej okreslonego

oziomu w postaci pochylonego w prawo schematu zebry.
[ZEBRA1] p p pochy g p! Y

Wyswietla obszary o jasnosci powyzej okreslonego

oziomu w postaci pochylonego w lewo schematu zebry.
[ZEBRA2] p! p pochyloneg ry.

[OFF] _

Pozwala ustawi¢ minimalny poziom jasnosci dla poszczegdinych

schematéw zebry.

[Zebra 1]/[Zebra 2]

Za pomoca przyciskéw A/V wybierz poziom jasnosci, a nastepnie

nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Mozna wybraé¢ poziom jasnosci w zakresie pomiedzy [50%] a [105%]. W
[Zebra 2] mozna wybraé¢ [OFF]. Jesli wybrane zostanie [100%] lub [105%],
w schemacie zebry wyswietlone zostang tylko obszary, ktére sg obecnie
nasycone biela. Im nizsza warto$¢ ustawienia, tym szerszy zakres
jasnosci, przetwarzanej jako schemat zebry.

[SET]

-
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

« Jezeli wystepuja fragmenty o silnym nasyceniu bieli, zaleca sie kompensacje ekspozycji w
kierunku negatywu (P167), korzystajac z histogramu (P55), a nastepnie zrobienie zdjecia.

* Wyswietlany schemat zebry nie jest zapisywany na obrazie.

* Po przypisaniu [Wzér zebry] do [Ustaw. "Fn"] (P70) w menu [Wiasne], kazdorazowe
nacisniecie przycisku funkcyjnego, do ktérego przypisane jest ustawienie, spowoduje
przetaczenie schematu zebry w nastepujacy sposéb:

[Zebra 1] — [Zebra 2] — [OFF].
Gdy [Zebra 2] ustawiono na [OFF], ustawienie przetacza sie w porzadku [Zebra 1] — [OFF], co
umozliwia szybkg zmianeg ustawien.

Wyswietlanie czarno-biatego ekranu nagrywania ([Live View monochrom.])

Tryby:  [@(PJ(A](s (M =i[ctcd/c3H i)

Mozesz ustawi¢ wyswietlanie czarno-biatego ekranu nagrywania. Funkcja ta jest wygodna
przede wszystkim w przypadkach, gdy czarno-biaty ekran utatwi reczne ustawianie
ostrosci.

@M — #cl[Wiasne] — [Live View monochrom.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]
« Jesdli podczas nagrywania uzywasz wyjscia HDMI, funkcja ta nie bedzie dostepna dla

poditaczonego urzadzenia.
* Nie ma to wptywu na nagrywany obraz.

N
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7. Funkcje personalizowane dla ré6znych obiektéw i celéw

Nagrywanie z podgladem obrazu z aparatu
Tryby: (@esi(PJA)ls (M [=i(cT(c2[c3 =)

Korzystajac z wyjscia HDMI, mozna robi¢ zdjecia, A\

monitorujac jednoczes$nie obraz z aparatu na ekranie

telewizora itp.

Na stronie P334 opisano, w jaki sposob podtgczyé aparat do

telewizora przy uzyciu kabla mikro HDMI.

» Obraz z aparatu nie jest przesytany do telewizora podczas
nagrywania filmu.

B Przetaczanie wyswietlanych informacji
Obraz wyswietlany podczas wysytania sygnatu HDMI mozna zmienia¢ przy uzyciu opcji
[Wys$w. inf. HDMI (Nagr.)] (P81) w [Potaczenie TV] w menu [Konfig.].

[ON]:  Wyswietlany jest biezacy obraz z aparatu.
[OFF]: Wyswietlane sg tylko zdjecia.

* Podczas korzystania z trybu automatycznego ustawiania ostrosci [[+]] lub wspomagania MF,
ekranu nie mozna powiekszac w trybie okienkowym.

* Opcja [Format obrazu] w menu [Nagr.] jest ustawiona na [16:9].

» Dzwigki elektroniki i migawki elektronicznej sg wyciszone.

* Po ustanowieniu potaczenia bezprzewodowego Wi-Fi podczas korzystania z wyjscia HDMI, na
ekranie aparatu nie bedzie wyswietlany zaden obraz.

* Podczas wykonywania zdjecia panoramicznego, obrazy nie sa przesytane poprzez ztgcze
HDMI.

» Podczas rejestracji za pomoca funkcji 4K Photo, nie mozna korzysta¢ z wyjscia HDMI.

N
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Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Stabilizator obrazu

Aparat moze aktywowac stabilizator w korpusie, obiektywie lub wykorzystywa¢ obydwa
jednoczesnie, by jeszcze skuteczniej redukowac drgania. (Dual I.S.)

Podczas nagrywania filméw dostepny jest 5-osiowy, hybrydowy stabilizator obrazu.
Wykorzystuje on zaréwno optyczny stabilizator obiektywu oraz elektroniczny stabilizator

matrycy aparatu.

» Aktywacja stabilizatora obrazu zalezy od obiektywu. Na ekranie rejestracji znajduje sig¢ symbol

aktualnie uzywanego stabilizatora.

Podczas robienia
zdjec

Podczas nagrywania
filmow

Obiektywy firmy Panasonic kompatybilne z

Dual I.S.

(Oparte na standardzie Micro Cztery

Trzecie) (P20)

* Aby pozna¢ aktualne informacje o
kompatybilnych modelach obiektywéw, patrz
nasza strona internetowa.

» Jesli nie pojawia sie [RUWA)']] lub [RUWA\;], nawet
gdy uzywany jest kompatybilny obiektyw,
zaktualizuj firmware obiektywu do najnowszej
wersiji. (P21)

Obiektyw + korpus

(Dual LS.) (it Pt)

Obiektyw (i)

5-osiowy, hybrydowy
(@)

Obiektywy kompatybilne z funkcja
stabilizatora

(Oparte na standardzie Micro Cztery
Trzecie/Cztery Trzecie)

Obiektyw (il / i)

Obiektyw ((L(Ew",s, )

5-osiowy, hybrydowy
(f&h)*

Obiektywy niezgodne z funkcja
stabilizatora

(Oparte na standardzie Micro Cztery
Trzecie/Cztery Trzecie)

Przy stosowaniu adaptera obiektywu dla
mocowania Leica (wyposazenie
opcjonalne) lub adaptera do mocowania
innego producenta

* Ustaw [Zd]. bez obiekt.] na [ON]. (P37)

BODY , BODY
Korpus ( (@7 (@&;)

((d)

* Gdy opcja [E-stabilizacja (wideo)] jest ustawiona na [ON]
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Zapobieganie drganiom (drgania aparatu)

W przypadku wys$wietlania ostrzezenia przed drganiami [(([31)] zaleca sie zastosowanie

funkgiji [Stabilizator], statywu, samowyzwalacza (P195) lub zdalnego spustu migawki

(DMW-RSL1: wyposazenie opcjonalne) (P354).

* Predko$¢ migawki bedzie nizsza szczegodlnie w ponizszych przypadkach. Nie nalezy poruszaé
aparatem od momentu nacisniecia spustu migawki do chwili wyswietlenia zdjecia na wyswietlaczu.
Zaleca sie stosowanie statywu.

— Spowolniona synchronizacja
— Spowolniona synchronizacja/redukcja efektu czerwonych oczu
—W przypadku wybrania nizszej szybkos$ci migawki

Tryby:  (@¥(P (A (s]M]=i(cTcc3 )

* W przypadku stosowania wymiennego obiektywu wyposazonego w przetgcznik stabilizatora
O.1.S. (na przyktad H-FS14140), funkcja stabilizatora jest aktywowana, kiedy przetacznik O.1.S
znajduje sie w potozeniu [ON]. (W momencie zakupu przetgcznik znajduje sie w potozeniu [(§)])-

1 Wybierz menu. (P63)

| [N — o [Nagr] — [Stabilizator]

2 Za pomoca przyciskéw A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Kompensacja drgan dziata dla ruchéw
()] pionowych i poziomych.
([Normalny])

Drgania aparatu sg korygowane w
zakresie ruchu w gére/w dot.

[Tryb pracy] L3 Tryb ten jest idealny dla panoramowania
([Panoramow.]) | (metoda robienia zdje¢, ktdra polega na
podazaniu aparatem za obiektem
poruszajgcym sie w ustalonym kierunku).

Opcja [Stabilizator] jest niedostepna.
[OFF] » Podczas stosowania obiektywu z przetacznikiem stabilizatora
0.1.S., ustaw przetacznik na [OFF].

Drgania w trakcie zapisywania filméw redukowane sg w osiach pionowej,
[E-stabilizacja | poziomej, obrotu, skoku i odchytu (5-osiowy stabilizator obrazu).

(wideo)] [ONJ/[OFF]

» Gdy wybrane jest [ON], kat widzenia zapisywanego filmu moze ulec zwezeniu.

Jesli obiektyw jest kompatybilny ze stabilizatorem w korpusie, a diugos¢

[Ustaw. ogniskowej nie jest ustawiana automatycznie, mozesz ustawi¢ jg recznie. (P218)
diug. * Po wigczeniu recznego ustawienia dtugosci ogniskowej i wigczeniu aparatu
ognisk.] pojawia sig ekran z prosbg o ustawienie dtugosci ogniskowej. Wybranie

[Tak] pozwala na ustawienie [Ustaw. dtug. ognisk.] w [Stabilizator].

* Wyjdz z menu po ustawieniu.
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Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Ustawianie ogniskowej obiektywu

Wybierz menu. (P63)

| [EN] — ©OI[Nagr.] — [Stabilizator] — [Ustaw. dtug. ognisk.]

Ustaw ogniskowa obiektywu za pomoca «/».

* Mozna ustawi¢ ogniskowa w zakresie od
8 mm do 1000 mm.

» Ustaw ogniskowa wskazang na korpusie obiektywu, itd.

« Jesli na obiektywie nie widzisz wskazanej ogniskowej,
wybierz wartos¢ bliskg ogniskowej obiektywu.

« Jesli uzywasz obiektywu zoom, wybierz warto$¢
ogniskowej w momencie wykonywania zdjeé.

Nacisnij przycisk [MENU/SET].

35mm

5k,
S >

35mm  SOmm

Ustaw

B Zapisywanie ogniskowej

1
2

3

Wykonaj krok 2 w “Ustawianie ogniskowej obiektywu”.

Nacisnij przycisk V.

Nacisnij €/», aby wybra¢ ogniskowa do nadpisania,

a nastepnie nacisnij [DISP.]. sk, 3smm

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].

* Zapisa¢ mozna do 3 ustawien ogniskowe;j.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

> DISP.Zapisz

B Ustawianie zapisanej ogniskowej

1
2

Na ekranie wyswietlonym w kroku 2 w “Ustawianie ogniskowej obiektywu”,
nacisnij V.

Za pomoca przyciskow «/» wybierz zapisang ogniskowa, a nastepnie nacis$nij
przycisk [MENU/SET].

\
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

* Dziatanie stabilizatora obrazu moze generowac¢ odgtosy lub wibracje, ale nie sa to
usterki.

« Zaleca sie wytgczenie stabilizatora obrazu przy stosowaniu statywu. Na ekranie wyswietla sie
wtedy [({5].

« Zalecamy robi¢ zdjecia za pomocg wizjera przy korzystaniu z panoramowania w [ (@3 ].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* [(@)] nie jest dostepny dla trybu zdje¢ panoramicznych.
* Funkcja Dual I.S. oraz stabilizator w korpusie nie sg dostepne w nastepujacych przypadkach:
—Kiedy szybko$¢ migawki ustawiona jest na [B] (Bulb)
—Kiedy szybko$¢ migawki przekracza 2 sekundy
— Gdy opcja [Szybko$¢ serii] jest ustawiona na [SH]
— Robienie zdje¢ podczas nagrywania filmu [tylko przy ustawieniu na [Sas] (priorytet filmu)].
— Podczas rejestracji zdje¢ 4K
» Funkcja 5-osiowego, hybrydowego stabilizatora obrazu nie jest dostepna w nastgpujacych
przypadkach:
— Gdy [Format zapisu] jest ustawione na [MP4] a [Jako$¢ nagr.] jest ustawione na
[4K/100M/25p], [4K/100M/24p] lub [VGA/AM/25p]
— Podczas korzystania z zoomu cyfrowego
» Funkcja stabilizatora moze nie by¢ skuteczna w nastepujacych przypadkach.
Uwazaj na drganie aparatu wystepujace przy nacisnieciu spustu migawki.
— Gdy wystepuje duzo drgan
— Gdy zastosowano duze powiekszenie
—Podczas korzystania z zoomu cyfrowego
—W przypadku robienia zdje¢ podczas podgzania za ruchomym obiektem
— Gdy predkos¢ migawki jest nizsza w celu robienia zdje¢ w pomieszczeniach lub ciemnych
miejscach
« Efekt panoramowania w [ (@3] jest trudniejszy do uzyskania w nastepujacych przypadkach.
—W jasnych miejscach, czyli na przyktad w petnym storicu w lecie
—W przypadku ustawienia szybko$ci migawki wigkszej niz 1/100 sekundy
— Gdy aparat jest przesuwany zbyt wolno, poniewaz obiekt tez przesuwa si¢ wolno (Tto nie
ulegnie rozmyciu)
—Kiedy korpus aparatu nie nadgza odpowiednio za obiektem

N
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Robienie zdje¢ z zoomem

Zoom optyczny

Tryby: My (P (A [s]M)=i[cTcc3sH i)

Mozna przyblizac¢ tak, aby ludzie i obiekty na zdjeciach byty blizej, lub oddalac¢, aby robi¢
zdjecia krajobrazéw itp.

Bok @: Powieksza odlegte obiekty
Bok (O: Poszerza kgt widzenia

Obiektyw wymienny z | Opro¢ pierscien zoomu.
pierscieniem do
ustawiania ostrosci
(H-FS14140/
H-HS12035/
H-FS1442A)

Przesun dzwignie zoomu.

(Szybkos¢ dziatania zoomu zalezy od

tego jak daleko przesunieta jest

dzwignia).

* Po przypisaniu [Regulacja zoom] do
przycisku funkcyjnego, bedzie mozna
regulowac powoli zoom optyczny, naciskajac «/» lub szybko
naciskajac A/V.

Informacje dotyczace obstugi znajdujg sie w kroku 2 i kolejnych
krokach na. (P222)

Obiektyw wymienny |Zoom optyczny nie jest dostepny.

bez zoomu

Wymienny obiektyw z
obstuga elektrycznie
sterowanego zoomu
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Zwigkszanie efektu “Tele”

[Dod.telekonw.]

Tryby:  [@¥(P)(A)(S (M (=ni[c1c2)c3

Dodatkowa telekonwersja pozwala na robienie jeszcze bardziej przyblizonych zdje¢ bez
utraty jakosci obrazu.

1,2 (@3 M] ([16:9])
Podczas robienia zdje¢ Eﬁ\f;gtre]lf konw] 1,45 [B M] ([4:3)/[3:211:1])

2,0%: [B S ([4:3)/[3:21/[16:9)/[1:1])

* Ustaw rozmiar zdjeé na [M]lub [S] (rozmiary zdjeé¢ wskazane w [3), i ustaw jakos$é na
[=22] lub [.z.].

2,7X (rozmiar filmu ustawiony jest na
[FHD] w [Jako$¢ nagr.])

Podczas nagrywania [Dod.telekonw.] 4,0X (rozmiar filmu ustawiony jest na
filmow ([Film]) [HD] w [Jakos$¢ nagr.])

5,4X (rozmiar filmu ustawiony jest na
[VGA] w [Jakos$¢ nagr.])




8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

B Zwiekszanie powiekszenia w krokach
« Z tej funkcji mozna skorzysta¢ wytacznie podczas robienia zdjec.

1 Wybierz menu. (P63)

| [EM — O [Nagr] — [Dod.telekonw.] — [ZOOM]

Ustaw przycisk funkcji na [Regulacja zoom]. (P70)
Nacisnij przycisk funkcyjny.
Nacisnij €4/ lub A/V.

hWN

A/»: Tele (powieksza odlegte obiekty)
V/<«: Wide (poszerza kat widzenia)

« Dziatanie zoomu zostaje zakonczone po ponownym nacisnieciu przycisku funkcyjnego
lub uptywie okreslonego czasu.

* Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu wspierajacego elektryczne sterowanie zoomem,
dodatkowa telekonwersja bedzie dostepna po ustawieniu maksymalnej warto$ci zoomu (Tele)
dla zoomu optycznego.

(® Zakres zoomu optycznego (ogniskowa)* g
Funkcja dodatkowej telekonwersiji dla zapisu zdjeé el
(Powiekszenie zoomu) ®

*  Suwak zoomu wys$wietlany jest przy zastosowaniu
wymiennego obiektywu wspierajgcego elektryczne sterowanie zoomem.
» Ustawiona zostanie stata predkos$¢ zoomu.
* Wskazywana warto$¢ zoomu jest wartoscig przyblizona.

H Blokowanie powiekszenia zoomu na maksymalnym poziomie
Wybierz menu. (P63)

I — O [Nagr] — [Dod.telekonw.] — [TELE CONV.]
[EN] — & [Film] — [Dod.telekonw.] — [ON]

[OFF] [TELE CONV.J/[ON]
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

» Kat widzenia dla zdje¢ i dla filméw bedzie rézny przy zastosowaniu funkcji Dodatkowej
telekonwersji, poniewaz jest rozny dla tych dwéch trybow.

Kat widzenia przy nagrywaniu mozna sprawdzi¢ wczes$niej przez dostosowanie ustawienia
[Obsz. nagr.] (P238) do trybu, w ktérym chcesz nagrywac.

* Po przypisaniu [Dod.telekonw.] do [Ustaw. "Fn"] (P70) w menu [Wiasne], mozna wyswietli¢
ekran ustawienia funkcji dodatkowej telekonwersji zaréwno dla zdje¢ jak i filméw po naci$nigciu
przycisku przypisanego do funkcji przycisku. Gdy wys$wietlany jest ten ekran, ustawienie
[Rozmiar obrazu] mozna zmienia¢ naciskajac przycisk [DISP.].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt zabawki]/[Jasny i zywy efekt zabawki] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Gdy opcja [Jakos(] jest ustawiona na [RAW=Ez], [RAW.t.] lub [RAW]
— Gdy opcja [Szybko$¢ serii] jest ustawiona na [SH]
—Podczas rejestracji zdje¢ 4K
— Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
—Jesli rozdzielczo$¢ filmu ustawiona jest na [4K] w [Jako$¢ nagr.]
—Jesli obraz z aparatu jest wysytany przez ztagcze HDMI (z wyjatkiem trybu filmowania
kreatywnego)

[Cyfr. zoom]

Tryby: (P)(A)(s (M [=[c1c2c3

Jakos$¢ obrazu pogarsza sie co prawda z kazdym kolejnym powigkszeniem, ale mozna
uzyskac¢ powigkszenie do czterech razy wigksze niz przy uzyciu standardowej funkgc;ji
zoom.

(Powiekszanie ptynne nie jest mozliwe.)

[EM — O [Nagr] — [Cyfr. zoom] — [4X]/[2X]

* W przypadku robienia zdje¢ z wykorzystaniem zoomu cyfrowego zaleca sie uzywanie statywu i
samowyzwalacza (P195).

« Te elementy menu sg wspolne dla menu [Nagr.] i [Film]. Zmiana ustawienia dla jednego
powoduje réwniez zmianeg drugiego.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt zabawki]/[Jasny i zywy efekt zabawki]/[Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)
—Podczas korzystania z [Wielokr. eksp.]
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Zmiana ustawien obiektywu z zoomem sterowanym elektrycznie

Tryby:  @[P)A)[s (M (=vi(c1clc3 =

Pozwala ustawi¢ wyswietlanie na ekranie wys$wietlacza oraz obstuge obiektywu podczas

stosowania wymiennego obiektywu, kompatybilnego z elektrycznym zoomem.

» Opcja moze by¢ wybrana tylko wtedy, gdy stosowany jest obiektyw kompatybilny z
elektrycznym zoomem.

* Obiektywy wymienne (H-FS14140/H-HS12035/H-FS1442A) nie sa kompatybilne z
elektrycznym zoomem.
(Aby pozna¢ kompatybilne modele obiektywdw, patrz nasza strona internetowa.)

@M — #c [Wiasne] — [Ob.duzy zoom]

Przy uzywaniu zoomu wys$wietlana jest

odlegtos$¢ ostrzenia i mozna potwierdzic¢ I ErE—F (%
[Wysw. dt. potozenie zoomu. ®
ogniskow.] ® Wskazanie odlegtosci ogniskowej

Biezaca odlegtos¢ ostrzenia

[ONY/[OFF]

Jesli korzystasz z zoon?u z tym l{sta.wieniem R,

[ON], zoom zatrzyma sie w potozeniach ©

odpowiednich dla ustawionych z géry

odlegtosci.

[Krok zoom] © Wskazanie Step Zoom (zoom krokowy)

« To ustawienie nie dziata podczas filmowania
lub wykonywania zdje¢ 4K z [ G5 ] ([Zd]. ser.
4K przed mig.]).

[ONJ/[OFF]

Gdy wiaczysz aparat powrdéci on do warto$ci zoomu uzywanych
poprzednim razem.
[ONJ/[OFF]

[Przywroéé
ustaw. zoom]

Mozna ustawi¢ szybkos¢é zoomu dla pracy z zoomem.
« Jesli ustawisz [Krok zoom] na [ON] szybko$¢ zoomu nie bedzie sig

L. zmieniata.
Soreke
[H] (wysoka szybko$¢)/[M] ($rednia szybkos$¢)/[L] (niska szybko$¢)
[Film]:

[H] (wysoka szybko$c¢)/[M] (Srednia szybkos$¢)/[L] (niska szybkos$¢)

Mozna te opcje stosowac tylko przy zastosowaniu obiektywu wspierajacego
elektryczne sterowanie za pomoca dzwigni zoomu oraz z pierscieniem
[Pierscien regulacji zoomu.

zoom] Przy ustawieniu na [OFF] sterowanie za pomocg pierscienia zoomu jest
wytgczone w celu uniknigcia przypadkowego poruszenia.

[ONJ/[OFF]
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Powiekszanie za pomoca obstugi dotykowej

Mozesz stosowaé zoom za pomoca dotyku. (Zoom dotykowy)

(Zoom optyczny i funkcja Dodatkowej telekonwersji dla zapisu zdje¢ sa aktywne)

« Jesdli uzywany jest wymienny obiektyw, nieobstugujacy zoomu elektrycznego (H-FS14140/
H-HS12035/H-FS1442A), dodatkowa telekonwersja dla zdje¢ moze by¢ obstugiwana tylko po
ustawieniu [Dod.telekonw.] (P221) na [ZOOM].

1 Dotknij [[{].
2 Dotknij [1]-

» Zostaje wyswietlony suwak.

3 Operuj zoomem, przeciggajac suwak.

* Predko$¢ zoomu rézni sie w zaleznosci od
dotknietego miejsca.

[¥])/[4&] |Zoom wolny

N VI4L] |Zoom szybki

* Dotknij [] ponownie, aby zakonczy¢ prace z zoomem dotykowym.

» Gdy [Krok zoom] (P224) jest ustawiony na [ON], wyswietlany
jest suwak dla zoomu krokowego.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Robienie zdjeé przy uzyciu zewnetrznej lampy
blyskowej (wyposazenie opcjonalne)

Tryby: @Y@(P (A [s)M] - (c1c2c3

Mozliwe jest zamontowanie lampy btyskowej (DMW-FL360L/DMW-FL580L: wyposazenie

opcjonalne) i robienie zdje¢ przy jej wykorzystaniu.

» Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi zewnetrznej lampy btyskowej, by uzyskac¢ informacje
0 jej montazu.

B Zdejmowanie pokrywy goracej stopki
W momencie zakupu pokrywa goracej stopki jest zamocowana do gorgcej stopki aparatu.
Zdejmij pokrywe goracej stopki, $ciagajac ja w kierunku
wskazanym strzatka @, naciskajac jednoczesnie w
kierunku wskazanym strzatka ©.

* Jesli goraca stopka nie jest uzywana, nalezy zaktada¢ na
nig pokrywe.

* Uwazaj, aby nie zgubi¢ pokrywy goracej stopki.

* Pokrywe goracej stopki nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.

Wymuszenie wytaczenia lampy blyskowej ([®])
W sytuacjach, w ktérych nie mozna wykonywacé zdje¢ z lampa btyskowa, takich jak np.
wtedy, gdy zewnetrzna lampa blyskowa jest wytgczona lub gdy nagrywasz film, [®)]
(lampa blyskowa zawsze wytaczona) jest wyswietlane na ekranie nagrywania i lampa
btyskowa nie dziata.

W nastepujacych przypadkach ustawienie lampy btyskowej zostaje ustalone
na [@] (lampa blyskowa zawsze wylaczona).

* Podczas nagrywania filmow

* Podczas rejestracji zdje¢ 4K

* Podczas uzywania elektronicznej migawki

» Gdy opcja [HDR] jest ustawiona na [ON]

* Gdy opcja [Tryb cichy] jest ustawiona na [ON]

» Gdy jest ustawiony efekt obrazu jest w [Wybor filtra] z [Ustawienia filtra]

Efektywne korzystanie z lampy blyskowej

* Przy nagrywaniu z pomoca lampy btyskowej moze doj$¢ do przesycenia bielg, gdy obiekt
zdjecia znajduje sie za blisko.

Jesli funkcja [Wsk. przesw.] w menu [Wiasne] ustawiona jest na [ON], obszary przesycone bielg
beda migaty na czarny przy odtwarzaniu za pomoca funkcji automatycznego podgladu. W takim
przypadku zalecamy wyregulowanie [Reg. flesza] (P232) w dét i ponowne zrobienie zdjecia.

» Podczas robienia zdje¢ z lampg btyskowg i zatozong ostong przeciwstoneczng obiektywu
dolna czes$¢ zdjecia moze by¢ ciemna, a sterowanie lampg btyskowa wytaczone. Jest to
spowodowane przestonieciem lampy btyskowej przez ostone przeciwstoneczna. Zalecamy
wtedy zdjecie ostony przeciwstonecznej obiektywu.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Korzystanie z innych dostepnych na rynku zewnetrznych lamp blyskowych
bez opcji komunikacji z aparatem

» Konieczne jest ustawienie ekspozycji dla zewnetrznej lampy btyskowej. Aby uzywac
zewnetrznej lampy blyskowej w trybie automatycznym, korzystaj z zewnetrznej lampy
btyskowej, ktéra umozliwia ustawienie wartosci przestony i czutosci ISO zgodnych z
ustawieniami aparatu.

* Wybierz dla aparatu tryb AE z priorytetem przestony lub tryb recznej ekspozycji, a nastepnie
ustaw identyczne wartosci przestony i czutosci ISO dla zewnetrznej lampy btyskowe;j.
(Odpowiednia kompensacja ekspozycji jest niemozliwa z powodu zmiany warto$ci przestony
w trybie AE z priorytetem przestony, a zewnetrzna lampa btyskowa nie bedzie w stanie
wiasciwie kontrolowa¢ o$wietlenia w programowanym trybie AE, gdyz ustalenie wartosci
przestony jest niemozliwe.)

* Nie ustawiaj zadnych przedmiotéw przy lampie btyskowej. Ciepto i $wiatto emitowane przez
lampe moze powodowaé deformacje lub odbarwienie tych przedmiotéw.

* W przypadku ciggtego wykonywania zdje¢ natadowanie lampy btyskowej moze chwile potrwac.
Nalezy chwile poczeka¢ na zrobienie kolejnego zdjecia, gdy ikona lampy btyskowej miga na
czerwono, co wskazuje na to, ze lampa jest fadowana. Zdjecie mozna zrobi¢ po zniknieciu
wskaznika dostepu.

* Wartos$¢ przystony, predko$¢ migawki i czuto$é ISO mozna ustawi¢ nawet po podtaczeniu
zewnetrznej lampy btyskowej.

*W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej, gdy dla balansu bieli wybrane
zostato ustawienie [ ¢ ], nalezy dokona¢ doktadnej regulaciji balansu bieli, odpowiednio do
jakosci obrazu. (P131)

« Jesli nagrywasz z niewielkiej odlegtosci z szerokim katem moze doj$¢ do zablokowania $wiatta
z lampy btyskowej, co zaciemni cze$¢ ekranu.

* Po podiaczeniu zewnetrznej lampy btyskowej zmienia sie srodek ciezkosci aparatu. Zaleca sie
uzywanie statywu.

* Gdy podtaczona jest zewnetrzna lampa btyskowa, nie nalezy trzymac za nia, gdyz moze sie
ona odtgczy¢ od aparatu.

* Nawet jesli zewnetrzna lampa btyskowa zostata wytaczona, aparat moze przej$¢ w tryb
zewnetrznej lampy btyskowej po jej podtaczeniu. Zdejmij zewnetrzng lampe btyskowa, gdy nie
jest uzywana lub podczas transportu.

« Nie nalezy uzywac¢ dostepnych na rynku zewnetrznych lamp btyskowych, ktére wyposazone sg
w ztgcza synchronizacyjne o wysokim napigciu lub odwréconej biegunowosci. Lampy btyskowe
tego typu mogg powodowac usterki lub zaktécenia pracy aparatu.

» Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi zewnetrznej lampy btyskowe;j.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Konfiguracja funkcji lampy btyskowej

 [Lampa btyskowa] w menu [Nagr.] jest dostepne tylko wtedy, gdy podiaczona jest zewnetrzna
lampa btyskowa.

Zmiana trybu blysku lampy

Tryby: (PJ(A)(sm = (c1c2c3

Wybierz, czy moc lampy btyskowej ma by¢ ustawiana automatycznie czy recznie.
Wybierz menu. (P63)

| [ — O[Nagr.] — [Lampa btyskowa] — [Tryb wyzwalania]

2 Zapomoca przyciskow A/VY wybierz element, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].

[TTL] Aparat automatycznie ustawia jasnosc¢ btysku lampy.

Ustaw recznie wspotczynnik jasnosci lampy btyskowej. W trybie [TTL]
[MANUAL] |mozesz wykonac¢ zadane zdjecie, nawet podczas wykonywania ciemnych
ujeé, ktére normalnie zostatyby przeswietlone przez lampe btyskowa.

* Po ustawieniu trybu [MANUAL] w ikonie lampy btyskowej na ekranie zostaje wyswietlony
wspotczynnik jasnosci ([1/1] itd.).

Reczne ustawianie mocy lampy btyskowej
1 Wybierz menu. (P63)

| [EM — O [Nagr.] — [Lampa blyskowa] — [Manual. reg. lampy blysk] |

2 Zapomoca przyciskow <€/» wybierz element, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].
* Mozliwy jest zakres ustawienia od [1/1] (petna jasnos$¢) do [1/64] w skokach co [1/3].

« Ta pozycja jest dostepna wylaczne przy ustawieniu [Tryb wyzwalania] na [MANUAL].

228



=
c

8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Zmiana trybu lampy btyskowej

Tryby: (PJ(A)(s M = [c1c2lc3
Ustawianie lampy btyskowej stosownie do sytuacji.
1  Wybierz menu. (P63)
| I — O [Nagr] — [Lampa blyskowa] — [Tryb lampy btyskowej]
2  Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie naci$nij przycisk [MENU/SET].

Lampa btyskowa jest wigczana przy kazdym
zdjeciu, bez wzgledu na warunki.

r (Wym.flesz.wt.]) * Z funkc;ji tej nalezy korzysta¢ w
4@ (Wym.wi/cz.oczy])* przypadku tylnego oswietlenia obiektu
lub oswietlenia $wiattem jarzeniowym.

W przypadku robienia zdjeé na tle ciemnego
krajobrazu funkcja ta zmniejsza szybko$¢
migawki po wigczeniu lampy btyskowej w celu
rozjasnienia krajobrazu w tle.

* Z funkc;ji tej nalezy korzysta¢ w
przypadku robienia zdje¢ ludziom na
ciemnym tle.

* Zmniejszenie predkosci migawki moze skutkowa¢ niewyraznymi
zdjeciami. W celu zapewnienia ostrosci, zaleca sie uzywanie statywu.

Lampa btyskowa nie jest wiaczana w zadnych warunkach.

<) (Wym.flesz.wyt.]) * Z funkcji tej nalezy korzysta¢ w przypadku robienia zdje¢ w

miejscach, gdzie uzywanie lampy blyskowej jest zabronione.

*  Opcje te mozna ustawi¢ jedynie w przypadku, gdy [Bezprzewodowy] w [Lampa btyskowa] ustawiono na
[OFF], a [Tryb wyzwalania] ustawiono na [TTL].
* Niektdre tryby lampy btyskowej moga by¢ niedostepne, zaleznie od ustawien zewnetrznej lampy btyskowe;j.

Lampa btyskowa jest aktywowana dwukrotnie.

Odstep pomiedzy pierwszym i drugim uruchomieniem lampy btyskowej jest dtuzszy, gdy [ $© ]lub

[ #s© ]jest ustawiony. Obiekt zdjecia nie powinien sie poruszac az do drugiego uruchomienia lampy

blyskowe;j.

* Redukcja efektu czerwonych oczu rézni sie w zalezno$ci od osoby. Réwniez w przypadku, gdy osoba byta

oddalona od aparatu lub nie patrzyta w jego strone podczas pierwszego btysku, dziatanie tej funkcji moze nie byé
wyraznie widoczne.

4S8 ([Wolna synch.])
4g®  ([Zwoln./cz.oczy])*

W Korekta czerwonych oczu

Tyby: o (PJA[sM < [cefcH

Gdy wybrano opcje redukciji efektu czerwonych oczu ([ #€ |, [ #S@ ]), funkcja korekeji efektu czerwonych
oczu jest stosowana po kazdym uzyciu lampy btyskowej. Aparat automatycznie wykrywa czerwone oczy i
poprawia obraz.

] [T — O [Nagr] — [Red. cz.oczu]
Ustawienia: [ON]/[OFF]

. [/] pojawia si¢ na ikonie po wybraniu ustawienia [ON].
* W okreslonych warunkach korekcja efektu czerwonych oczu moze by¢ niemozliwa.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

B Dostepne ustawienia lampy blyskowej wedtug trybu nagrywania
Dostepnos$c¢ ustawien lampy btyskowej zalezy od trybu nagrywania.

(O: Dostepne, —: Niedostepne)

Tryb nagrywania

Tryb Intelligent Auto

Tryb Intelligent Auto Plus

Programowany tryb AE

Tryb AE z priorytetem przystony

Tryb AE z priorytetem migawki

Tryb recznej ekspozycji

Tryb filmowania kreatywnego

Tryb zdje¢ panoramicznych

Tryb kreatywnego sterowania

I
I
o|O|o|o|ofo]|o

* Nie moze by¢ ustawione w menu [Nagr.].

[i4A] jest ustawione w przypadku uzywania lampy btyskowej. (P87)

» Ustawienie lampy btyskowej moze ulec zmianie w przypadku zmiany trybu nagrywania. Nalezy
wowczas ponownie wybrac ustawienie lampy btyskowe;j.

B Predkos¢ migawki dla kazdego ustawienia lampy btyskowej

Ustawienie A . Ustawienie A n
e Byelerd] Predkos¢ migawki (s) ey B Predkos¢ migawki (s)
+S
% 1/60* do 1/250 1 do 1/8000
40 4@

*  Warto$¢ ta jest ustawiana na 60 sekund w trybie AE z priorytetem migawki i B (Bulb) w trybie

recznej ekspozyciji.

* Przy wigczeniu lampy btyskowej najwigksza szybkos$¢ migawki jaka mozna ustawi¢ to 1/250

sekundy.

* W trybie Intelligent Auto () lub #¥°) szybko$¢ migawki zmienia sie w zaleznosci od

rozpoznanej sceny.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Ustawienie synchronizacji z druga kurtyng

Tryby: (PJ(A)(sm = (c1c2c3

Synchronizacja z druga kurtyng wtacza lampe btyskowg tuz przed zamknieciem migawki
podczas robienia zdje¢ obiektéw w ruchu, np. samochodéw z zastosowaniem nizszej
szybkosci migawki.

1 Wybierz menu. (P63)

| [ — O [Nagr.] — [Lampa btyskowa] — [Synch. lampy]

2 Zapomoca przyciskow A/VY wybierz element, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].

Synchronizacja z pierwsza kurtyna,

1sT] Normalny sposéb robienia zdje¢ z lampa btyskowa.

Synchronizacja z drugg kurtyng
rédio $wiatta pojawia sie za obiektem i zdjecie staje sie

i dynamiczne.

* Ustaw na [1ST] przy normalnym uzytkowaniu.

* [2nd] pojawia sie na ikonie lampy btyskowej na ekranie, gdy dla opcji [Synch. lampy] wybrane
zostato ustawienie [2ND].

» Dostepna tylko wtedy, gdy opcja [Bezprzewodowy] w menu [Lampa btyskowa] jest ustawiona
na [OFF]. (P234)

* Gdy ustawiona jest wyzsza szybko$¢ migawki, efekt opcji [Synch. lampy] moze ulec
pogorszeniu.

* Gdy [Synch. lampy] jest ustawione na [2ND], nie mozna ustawi¢ [ 4@ ]lub [ ¢g@ ].
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Regulacja mocy lampy btyskowej

Tryby: (PJ(A)(sm = (c1c2c3

Jasnos¢ btysku lampy nalezy regulowaé w sytuacji, kiedy zdjecia wykonane z uzyciem
lampy sg przeswietlone lub niedoswietlone.

1 Wybierz menu. (P63)

| X — O[Nagr.] — [Lampa btyskowa] — [Reg. flesza]

2 Za pomoca przyciskéw <€/» ustaw moc lampy blyskowej, a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].
* Mozliwa jest regulacja w zakresie od [—3 EV] do [+3 EV] co 1/3 EV.
* Aby przywrdci¢ oryginalng moc lampy btyskowej, wybierz [+£0].

e [+]lub [—] jest wyswietlane na ikonie lampy btyskowej na ekranie podczas regulacji mocy
lampy.

* Opcje te mozna ustawi¢ jedynie w przypadku, gdy [Bezprzewodowy] w [Lampa btyskowa]
ustawiono na [OFF], a [Tryb wyzwalania] ustawiono na [TTL]. (P228, 234)

Synchronizacja mocy blysku lampy blyskowej z kompensacja
ekspozycji

Tryby: (PJA)[s (M - [c1clc3

Aparat automatycznie optymalizuje moc lampy btyskowej dla warto$ci kompensacji
ekspozyciji.

Wybierz menu. (P63)

| [ — O[Nagr] — [Lampa btyskowa] — [Autom. komp. ekspoz.]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

» Szczegotowe informacje o kompensacji ekspozycji patrz P167.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Robienie zdje¢ z bezprzewodowymi lampami
blyskowymi

Tryby: (PJ(A)(s’m = [c1c2fc3
Mozna oddzielnie sterowaé btyskami lampy btyskowej zamontowanej na goracej stopce

oraz kazdej z lamp w trzech grupach, uzywajac lamp wspétpracujgcych ze sterowaniem
bezprzewodowym (DMW-FL360L/DMW-FL580L: wyposazenie opcjonalne).

B Rozmieszczanie bezprzewodowych lamp btyskowych

Umie$¢ lampe bezprzewodowag tak, aby czujnik bezprzewodowy byt skierowany w strone
aparatu.

Na ponizszym rysunku przedstawiono orientacyjny zasieg sterowania podczas
wykonywania zdje¢ aparatem utozonym poziomo. Zasieg sterowania moze sie zmienia¢
w zalezno$ci od warunkow.

Odlegtos¢ zdjec¢ [przy zamontowanej lampie

btyskowej (DMW-FL360L: wyposazenie Przykladowe rozmieszczenie
opcjonalne)]

* W tym przyktadzie umiejscowienia, lampa btyskowa C umieszczona jest tak, by usunaé cien
obiektu wywotany przez lampy A i B.

» Zalecana liczba bezprzewodowych lamp btyskowych dla jednej grupy to trzy, lub mniej.

« Jezeli fotografowany obiekt znajduje sie zbyt blisko, btysk kontrolny moze wptyna¢ na
naswietlenie zdjecia.
Po ustawieniu [Komunikacja $wiattem] na [LOW] lub zmniejszenia mocy poprzez uzycie
rozpraszacza lub podobnego urzadzenia, efekt zostanie ograniczony.

s
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Przygotowanie:
Zamontuj lampe btyskowg (DMW-FL360L/DMW-FL580L: wyposazenie opcjonalne) na
aparacie.

1 Ustaw bezprzewodowe lampy blyskowe w trybie RC, a nastepnie
rozmiesc je.
» Ustaw kanat i grupy bezprzewodowej lampy btyskowe;.

2 Wybierz menu. (P63)

| @M — O[Nagr] — [Lampa bltyskowa] — [Bezprzewodowy]

3 Za pomoca przyciskéw A/V wybierz [ON], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Po wigczeniu trybu [Bezprzewodowy] [ON], w ikonie lampy btyskowej na ekranie
zostaje wyswietlony wskaznik [WL].

4 Za pomoca przyciskéw A/V wybierz [Kanat bezprzewodowy], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

5 Za pomoca przyciskow A/V wybierz kanat, a nastepnie nacis$nij
przycisk [MENU/SET].

* Wybierz kanat ustawiony dla lamp btyskowych bezprzewodowych w kroku 1.

6 Za pomoca przyciskow A/V wybierz [Konfig. bezprzewod.], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

7 Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

\
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

* Nacisnij przycisk [DISP.], aby wykonaé¢
bty$nigcie testowe.

® Tryb btysku

Jasnos¢ lampy btyskowej

© Wspotczynnik jasnosci

Zew. lampa b,

Grupa A

Grupa B

Grupa C

[Zew. lampa bt.]

[Tryb wyzwalania]

[TTL]: Aparat automatycznie ustawia moc btysku lampy.

[AUTO]: Jasnosé blysku ustawiana jest przez zewnetrzng lampe
btyskowa.

[MANUAL]: Ustaw recznie wspotczynnik jasnosci zewnetrznej lampy
btyskowej.

[OFF]: Lampa umieszczona z boku aparatu emituje tylko btysk

komunikacyjny.

[Reg. flesza]
Ustaw recznie jasno$¢ lampy btyskowej aparatu, gdy [Tryb wyzwalania] jest
ustawiony na [TTL].

[Manual. reg. lampy blysk]

Ustaw recznie wspotczynnik jasnosci zewnetrznej lampy btyskowej, jesli [Tryb

wyzwalania] ustawiono na [MANUAL].

* Mozliwy jest zakres ustawienia od [1/1] (petna jasno$c¢) do [1/128] w skokach
co 1/3.

[Grupa A)/
[Grupa BY/
[Grupa C]

[Tryb wyzwalania]

[TTL]: Aparat automatycznie ustawia moc btysku lampy.

[AUTO]: Bezprzewodowe lampy btyskowe automatycznie ustawiajg
moc btysku.

[MANUAL]: Ustaw recznie wspétczynnik jasnosci bezprzewodowej lampy
btyskowej.

[OFF]: Bezprzewodowe lampy btyskowe w okreslonej grupie nie

zostang uruchomione.

[Reg. flesza]
Ustaw recznie jasnos¢ bezprzewodowych lamp blyskowych, jesli [Tryb
wyzwalania] ustawiono na [TTL].

[Manual. reg. lampy blysk]

Ustaw recznie wspotczynnik jasnosci bezprzewodowej lampy btyskowej, jesli

[Tryb wyzwalania] jest ustawione na [MANUAL].

* Mozliwy jest zakres ustawienia od [1/1] (petna jasno$¢) do [1/128] w skokach
co 1/3.
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8. Stabilizator, zoom i lampa btyskowa

Korzystanie z innych ustawien zapisu z bezprzewodowymi lampami
btyskowymi

Wiaczanie btyskow FP dla bezprzewodowych lamp btyskowych

Podczas nagrywania filmu z uzyciem bezprzewodowej lampy btyskowej, zewnetrzna
lampa emituje blyski FP (powtarzane z duzg predkoscig). Umozliwia to nagrywanie filméw
z uzyciem lampy blyskowej z krotkim czasem migawki.

Wybierz menu. (P63)

| [ — O [Nagr.] — [Lampa btyskowa] — [Bezprzewodowy FP]

Ustawienia: [ON]/[OFF]

Ustawianie mocy btysku komunikacyjnego

Pozwala ustawi¢ poziom btysku komunikacyjnego przy zapisie z uzyciem
bezprzewodowych lamp btyskowych.

Wybierz menu. (P63)

| I — O[Nagr.] —» [Lampa btyskowa] — [Komunikacja swiattem]

Ustawienia: [HIGH)/[STANDARD]/[LOW]
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Nagrywanie filméw

Nagrywanie filmow

Tryby: (@yed[P (A [s]mi[cticd/c3

Mozliwo$¢ nagrywania filméw o petnej rozdzielczosci HD, kompatybilnych z formatem
AVCHD, lub filméw w formacie MP4.

Dodatkowo, aparat moze rejestrowac filmy 4K w formacie MP4. (P240)

Dzwiek bedzie nagrywany w formacie stereo.

1 Rozpocznij nagrywanie poprzez nacisniecie
przycisku filmowania.

® Uplywajacy czas nagrania
Dostepny czas nagrywania

* Mozliwe jest nagrywanie filméw odpowiednio dla
kazdego trybu.

* Wskaznik nagrywania (czerwony) (© miga podczas
filmowania.

» Jesli przez 10 sekund nie bedzie wykonywana zadna
operacja, cze$¢ informacji na ekranie zostanie stopniowo
wygaszona, az do catkowitego wytaczenia po uptywie
1 minuty.

Nacisniecie przycisku [DISP.] lub dotkniecie
wys$wietlacza spowoduje ponowne wys$wietlenie
informacii.

Funkcja ta ma na celu zapobieganie wypalaniu wyswietlacza i nie jest objawem usterki.

» Zwolnij przycisk filmowania zaraz po nacisnieciu.

2 Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne nacisniecie przycisku
filmowania.

* Robienie zdje¢ jest réwniez mozliwe podczas nagrywania filmow poprzez wcisnigcie do
konca przycisku spustu migawki. (P244)

\
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9. Nagrywanie filméw

Informacje o dzwieku pracy, styszalnym przy konczeniu nagrywania
Poniewaz nagrywanie filmu konczy sie dopiero po naci$nigciu przycisku filmowania,
odgtos pracy aparatu moze by¢ styszalny. Jezeli jest to ucigzliwe, sprébuj ponizszego
rozwigzania:

—Podziel ostatnig czes¢ filmu przy uzyciu [Podziat filmu] (P274) w menu [Odtwarzanie].
Poniewaz filmu nie mozna podzieli¢ tuz przy samym koncu, nagrywaj filmy o okoto
3 sekundy dtuzsze.

— Ustaw aparat w trybie filmowania kreatywnego i nagrywaj filmy, korzystajac ze zdalnego
spustu migawki (wyposazenie opcjonalne). (P354)

Wiaczanie/wylaczanie przycisku nagrywania filmow
[ — #c [Wtasne] — [Przycisk wideo] — [ON]/[OFF]

* Funkcja ta stuzy do zapobiegania przypadkowemu wcisnieciu przycisku.

Przetaczanie pomiedzy katem podgladu do robienia zdje¢ i katem podgladu
do nagrywania filmow

[EM — #c [Wiasne] — [Obsz. nagr.] — [@3] (Zdjecie)/[ &1 (Film)

* Gdy ustawienie wspdtczynnika proporcji obrazu dla zdje¢ i filmow rézni sie, kat ujecia zmienia
sie w momencie rozpoczecia filmowania.
Gdy opcja [Obsz. nagr.] jest ustawiona na [ g 1, kat ujecia jest wyswietlany podczas
filmowania.

» Wskazany obszar nagrywania jest orientacyjny.

¢ [Obsz. nagr.] nie jest dostepne dla rejestracji zdje¢ 4K.
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9. Nagrywanie filméw

* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy film jest nagrywany w trybie ciagtym, aparat
moze wyswietlié [ A\ ] i zatrzymaé rejestracje w celu wiasnej ochrony. Nalezy odczekaé do
momentu schtodzenia aparatu.

* Moze zosta¢ nagrany odgtos pracy zoomu lub przyciskéw, w przypadku korzystania z nich
podczas filmowania.

* Dostepny czas nagrywania wyswietlany na wyswietlaczu moze nie zmniejszac¢ sie regularnie.

* W zaleznosci od typu karty, wskaznik dostepu do karty moze zosta¢ na chwile wyswietlony
podczas zapisywania filméw na karcie. Jest to normalne zjawisko.

* Podczas nagrywania filméw, dla [Czuto$¢] wybrane zostanie ustawienie [AUTO] (dla filméw).
Ponadto, ustawienie [Ustaw. limitu ISO] nie bedzie stosowane.

* Nawet jesli [Tryb pracy] w [Stabilizator] jest ustawiony na [(3], [(()] bedzie dziata¢ podczas
nagrywania filméw.

* Podczas filmowania zaleca sie korzystanie z w petni natadowanego akumulatora lub zasilacza
sieciowego (wyposazenie opcjonalne). (P355)

* Nagrywany film nie zostanie zapisany, jesli podczas nagrywania filmu aparat jest podiaczony
do zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne), a dojdzie w tym momencie do zaniku
zasilania lub zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne) zostanie odtaczony.

* Funkcje dostepne podczas nagrywania filméw réznig sie w zaleznosci od stosowanego
obiektywu, a dzwiek dziatania obiektywu moze zosta¢ nagrany. Zapoznaj sig z listq
kompatybilnych obiektywéw na stronie internetowej.

« Film zostanie nagrany w nastepujacych kategoriach dla okreslonych trybéw nagrywania.
Nagrywanie filmu odpowiadajace kazdemu trybowi nagrywania zostanie wykonane dla pozyc;ji
niewymienionych ponizej.

Tryb nagrywania podczas

Wybrany tryb nagrywania e Gl

—Programowany tryb AE

—Tryb AE z priorytetem przystony
—Tryb AE z priorytetem migawki
—Tryb recznej ekspozycji

Normalny tryb filmowania

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Nie mozna nagrywac¢ filméw w nastepujacych przypadkach.
— [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silky)/[Efekt miniatury]*/[Miekka ostro$¢]/
[Filtr gwiezdny]/[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)
* Tylko wtedy, gdy rozdzielczos¢ filmu ustawiona jest na [4K] w [Jako$¢ nagr.]
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
—Podczas korzystania z [Animacja poklatkowa]
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9. Nagrywanie filméw

Nagrywanie filméw w rozmiarze 4K

Tryby: (P (A [s]M)fi(c1/c2c3

Mozesz tworzy¢ filmy o wysokim stopniu uszczegdtowienia w rozmiarze 4K, nagrywajac je
z ustawieniem rozmiaru filmu na [4K] w [Jako$¢ nagr.].

* Nagrywajac filmy w jakosci 4K, uzywaj karty z oznaczeniem UHS klasa predkosci 3. (P22)

* Kat widzenia filméw w 4K jest wezszy niz filméw w pozostatych rozmiarach.

Nagrywanie filméw w rozmiarze 4K:

@ Ustaw [Format zapisu] w menu [Film] na [MP4]. (P241)

@ Ustaw [Jakos$¢ nagr.] w menu [Film] na [4K/100M/25p] lub [4K/100M/24p]. (P241)
@® Rozpocznij nagrywanie poprzez naci$niecie przycisku filmowania.

@ Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne nacisniecie przycisku filmowania.

» Aparat wykonuje rejestracje przy bardzo doktadnym ustawianiu ostro$ci przy zmniejszonej
predkosci funkcji Auto Focus. W wyniku tego, ustawianie ostrosci za pomocg funkcji Auto
Focus moze by¢ czasem trudne. Jest to normalne zjawisko.
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Ustawianie formatu, rozmiaru oraz liczby klatek na sekunde

Tryby: (P (A [s]M)fi(c1/c2c3

1 Wybierz menu. (P63)

‘mgm — i [Film] — [Format zapisu]

2 Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

[AVCHD] Ten format danych jest odpowiedni do odtwarzania na telewizorze w
wysokiej rozdzielczosci, itp.
en format danych jest odpowiedni do odtwarzania na komputerze, itp.
MP4 Ten fi t danych jest od iedni do odt i k It it

3 Za pomoca przycisku A/V wybierz [Jako$¢ nagr.], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

4 Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

Po wybraniu ustawienia [AVCHD]

Element Rozmiar Liczba klatek na S);?::I Przeptywnos¢
sekunde el - e (Bit rate)
czujnika
[FHD/28M/50p]* 1920x 1080 50p 50 klatek/sekunde 28 Mbps
[FHD/17M/50i] 1920x 1080 50i 50 klatek/sekunde 17 Mbps
[FHD/24M/25p] 1920x1080 50i 25 klatek/sekunde 24 Mbps
[FHD/24M/24p] 1920x 1080 24p 24 klatek/sekunde 24 Mbps
* AVCHD Progressive
N 4
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Po wybraniu ustawienia [MP4]

Element Reioy Liczba klatek na S);?::I Przeptywnosé
sekunde B (Bit rate)
czujnika

[4K/I100M/25p] | 3840x2160 25p 25 klatek/sekunde 100 Mbps

[4K/100M/24p] | 3840%x2160 24p 24 klatek/sekunde 100 Mbps

[FHD/28M/50p] | 1920Xx1080 50p 50 klatek/sekunde 28 Mbps

[FHD/20M/25p] | 1920x1080 20 Mbps

[HD/10M/25p] 1280720 25p 25 klatek/sekunde 10 Mbps

[VGA/4M/25p] 640%480 4 Mbps

« Co to jest szybkos$¢ transmisji (przeptywnos¢, bit rate)
Szybkos¢ transmisiji to ilos¢ danych przypadajacych na okreslony segment czasowy, przy czym
im wyzsza ta ilos¢, tym lepsza jakos¢ danych. Niniejsze urzadzenie wykorzystuje metode
zapisu “VBR”. “VBR” to skroét od angielskiego wyrazenia “Variable Bit Rate” czyli zmienna
przeptywnos$é, gdzie szybkos$¢ transmisji (ilos¢ danych w okreslonym segmencie czasu)
zmienia sie w zaleznosci od obiektu zapisu. Dlatego tez czas nagrywania ulega skréceniu, jesli
obiekt zapisu znajduje sie w szybkim ruchu.

B Informacje dotyczace kompatybilnosci nagrywanych filmow

Nawet przy korzystaniu z kompatybilnego urzadzenia, nagrane filmy moga by¢

odtwarzane z gorszg jakoscig obrazu i dzwigku lub ich odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe.

Poza tym dane nagrywania moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo. Jesli tak sie dzieje,

uzyj tego urzadzenia do odtwarzania.

* Aby odtwarza¢ filmy zapisane w jakosci [FHD/28M/50p], [FHD/24M/25p], [FHD/24M/24p] w
formacie [AVCHD] przy uzyciu innego urzadzenia, lub aby skopiowac je na inne urzadzenie,
wymagany jest komputer PC z zainstalowanym programem “PHOTOfunSTUDIO” lub
kompatybilna nagrywarka ptyt Blu-ray.

« Informacje na temat filméw nagranych przy ustawieniu [4K/100M/25p] lub [4K/100M/24p] opc;ji
[MP4] mozna znalez¢ w rozdziale “Ogladanie filméw 4K na telewizorze/Zapisywanie filmow 4K
na komputerze PC lub nagrywarce” na P332.
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9. Nagrywanie filméw

Jak ustawi¢ ostros¢ przy nagrywaniu filmu ([AF ciagty])

Tryby: ([P (A[s]m)mi[cTicd/c3

Ustawianie ostrosci zmienia sie w zaleznos$ci od ustawien trybu ostrosci (P142) i
ustawienia [AF ciggty] w menu [Film].

Tryb ustawiania ., . .,
ostrosci [AF ciagty] Opis ustawien
[ON] Aparat automatycznie utrzymuje ostro$¢ na obiektach
[AFS)/[AFF]/ podczas zapisu.
[AFC] Aparat utrzymuje ustawienie ostrosci z poczatku
[OFF] : o
wykonywania zdjecia.
[MF] [ON]/[OFF] Mozesz ustawi¢ ostrosc¢ recznie. (P158)

« Kiedy tryb ustawiania ostrosci jest ustawiony na [AFS], [AFF] lub [AFC] wcis$niecie do potowy
spustu migawki podczas nagrywania filmu spowoduje ponowne ustawienie ostrosci przez
aparat.

* W zaleznosci od warunkéw nagrywania i zastosowanego obiektywu moze by¢ styszalny
dzwigk dziatania podczas dziatania systemu Auto Focus podczas nagrywania.

Zaleca sie nagrywanie z funkcjg [AF ciagty] w menu [Film] ustawiong na [OFF] jesli dzwiek
dziatania jest denerwujacy i chcesz unikna¢ nagrywania dzwieku z obiektywu.

» Uzywanie opcji zoomu podczas pracy w trybie nagrywania filméw moze wymaga¢ odczekania
kilku chwil w celu osiagnigcia zgdanej ostrosci.

243



=
c

9. Nagrywanie filméw

Robienie zdjeé¢ podczas nagrywania filméw
Tryby: @@ (P (A [s|M] < [z (&)

Mozna rejestrowac zdjecia nawet podczas nagrywania filméw (nagrywanie réwnoczesne).

Nacisniecie do konca spustu migawki podczas

nagrywania filmu umozliwia zapisanie zdjecia.

* Wskaznik nagrywania réwnoczesnego jest wyswietlany
podczas robienia zdjec¢.

* Mozliwy jest réwniez zapis przy uzyciu funkcji migawki
dotykowej (P61).

B Ustawianie priorytetéw dla filméw lub zdje¢

Tyby: [P (A[s]m) < [c1cdic3

Metoda dla zapisu zdje¢ robionych podczas nagrywania filmu moze byé ustawiona za
pomoca [Tryb obrazu] w menu [Film].

* Zdjecia beda zapisywane w rozmiarze obrazu [S] (2 M).
Jakos¢ zdjecia moze by¢ rézna od [S] (2 M) dla zwykiych zdjec.

« Jesli opcja [Jakos$c] zostata ustawiona na [RAW=E=], [RAW.:.] lub [RAW],
zapisywane sg jedynie zdjecia w formacie JPEG.
(W przypadku wyboru ustawienia [RAW ], zdjecia beda zapisywane w

[Ces1] formacie [Jako$c¢] [=22].)

([Priorytet filmu]) |« Podczas nagrywania filmu mozna zapisa¢ maksymalnie 40 zdje¢.
(Do 10 obrazéw, gdy [MP4] ustawione jest na [4K/100M/25p] lub
[4K/100M/24p])

* Przy uzyciu funkcji [Efekt miniatury] w trybie kreatywnego sterowania, moze
wystgpi¢ niewielkie opdznienie rozpoczecia nagrywania po catkowitym
nacisnieciu spustu migawki.

» Zdjecia beda zapisywane w ustawionym rozmiarze obrazu i jakosci.
* Podczas zapisu zdje¢ zgasnie wyswietlacz. Zdjecie zostanie nagrane w

E[F’.bn!) tet filmie podczas tego momentu, a dzwiek nie jest nagrywany.
zdjecir:]) * Podczas nagrywania filmu mozna zapisa¢ maksymalnie 10 zdjec.

(Do 5 obrazoéw, gdy [MP4] ustawione jest na [4K/100M/25p] lub
[4K/100M/24p])
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9. Nagrywanie filméw

* Wspoétczynnik proporcji dla zdjecia zostanie ustawiony na [16:9].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Gdy [Format zapisu] jest ustawione na [MP4] a [Jako$¢ nagr.] jest ustawione na [VGA/4M/
25p]
— Gdy [Format zapisu] jest ustawione na [AVCHD], a [Jako$¢ nagr.] jest ustawione na [FHD/
24M/24p] [tylko gdy ustawione jest ¥ ] ([Priorytet zdjecial)]
— Gdy wybor operaciji jest ustawiony na 4K Photo (tylko, gdy ustawione jest %] ([Priorytet
zdjecial))
—Podczas uzywania [Dod.telekonw.] w menu [Film] [tylko gdy ustawione jest [¥g] ([Priorytet
zdjgcial)]
— Gdy opcja [Film Snap] jest ustawiona na [ON]
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9. Nagrywanie filméw

Nagrywanie krétkich filméw (funkcja Snap
Movies)

Tryby: {f(e¥(P (A (S](M)f=[cc2)c3

Mozna wstepnie okresli¢ czas nagrywania i nagrywac filmy okazjonalnie, tak jak przy

wykonywaniu szybkich zdje¢. Funkcja ta umozliwia réwniez zmiane ostro$ci na poczatku

nagrywania i wstepnego dodawania efektéw rozmycia.

« Filmy beda nagrywane przy [FHD/20M/25p] w formacie [MP4].

» Za pomocg aplikacji na smartfon/tablet “Panasonic Image App” mozliwe jest potaczenie filméw
wykonanych za pomocg aparatu. Podczas taczenia mozna doda¢ muzyke i dokonac¢ edyc;ji.
Ponadto, potaczone wideo mozna przesta¢ do ustugi sieciowej. (P305)

1 Wybierz menu. (P63)

‘mgm — @ [Film] — [Film Snap] ‘
2 Wybierz [ON] za pomoca A/VY, a nastepnie naci$nij [MENU/SET].

» Czas nagrywania ustawiony zostanie na [4SEC], a przesunigcie ostro$ci oraz rozmycie
na [OFF].

* Aby zmieni¢ ustawienia, zob. “Zmiana ustawien filmu Snap Movie” str. P247.

* Nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy, aby wyj$¢ z menu.

3 Rozpocznij nagrywanie poprzez nacisniecie
przycisku filmowania.

® Uplywajacy czas nagrania

Ustaw czas nagrywania

* Zwolnij przycisk filmowania zaraz po nacisnieciu.

* Nie ma mozliwosci zatrzymania nagrywania filmu w
trakcie dziatania funkcji. Nagrywanie zatrzymuje sie
automatycznie po uptywie ustawionego czasu
nagrywania.

H Aby wylaczy¢ funkcje nagrywania krétkich filmow
Wybierz [OFF] w punkcie 2.
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B Zmiana ustawien filmu Snap Movie

1 Wybierz [SET] w kroku 2, a nastepnie nacisnij [MENU/SET].

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

[Czas Ustawia czas nagrywania filmow.
nagrywania] | [8SEC])/[6SEC]/[4SEC]/[2SEC]

Umozliwia nadanie dramatycznego wyrazu obrazom poprzez stopniowe
[Przesuniecie | przetaczanie ostrosci na poczatku nagrywania.

ostrosci] [ONJ/[OFF]

« Patrz P248 w celu uzyskania szczegotowych informac;ji.

Dodaj efekt pojawiania sie (stopniowe pojawianie sie) do obrazu i dzwigku
na poczatku nagrywania lub efekt znikania (stopniowe znikanie) na koncu
nagrywania.

[WHITE-IN]J/[WHITE-OUT]:

Dodaje efekt pojawiania sie lub znikania, ktory wykorzystuje biaty ekran.
[BLACK-INJ/[BLACK-OUT]:

Dodaje efekt pojawiania sie lub znikania, ktéry wykorzystuje czarny ekran.
[COLOR-INJ/[COLOR-OUT]:

Dodaje efekt pojawiania sie z obrazu czarno-biatego do obrazu
kolorowego lub efekt znikania z obrazu kolorowego do czarno-biatego.
Dzwigk jest nagrywany normalnie.

[OFF]

[Przenikanie]

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

* Filmy nagrane w [WHITE-IN] lub [BLACK-IN] sa wyswietlane jako catkiem biate lub catkiem
czarne miniaturki w trybie odtwarzania.

« Jesli przypiszesz [Film Snap] do [Ustaw. "Fn"] (P70), mozna wéwczas wyswietla¢ ekran, ktory
umozliwi przetaczanie [Film Snap] pomiedzy [ON]/[OFF] po naci$nieciu przypisanego
przycisku funkcyjnego. Jesli naci$niesz [DISP.] podczas wys$wietlania ekranu, mozesz zmieni¢
ustawienia dla funkcji krétkiego filmu.

« [Film Snap] zostanie przestawione na [OFF] po podtaczeniu do Wi-Fi poprzez [Zdalne
wykonywanie zdje¢ i przegladanie].

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)
— Gdy tryb pracy ustawiony jest na 4K Photo
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Ustawianie [Przesunigcie ostrosci]

Ustaw kadry, ktére wyznaczajg poczatek pozycji regulacji
ostrosci (pierwszy) i koniec pozycji regulacji ostrosci (drugi).
Aparat zmierzy wéwczas odlegtos¢ do obiektéw i ustawi
ostro$¢. Po uruchomieniu nagrywania obrazu, ostros¢
przefaczy sie od pierwszego do drugiego kadru.

Obstuga za pomoca
przyciskow

1 Nacisnij przycisk «.
2 Nacisnij przycisk A/Y/<«/», aby przesunaé obszar ramki AF, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET]. (Pierwsza pozycja)

» Nacisniecie przycisku [DISP.] przed nacisnieciem [MENU/SET] spowoduje przywrécenie
centralnego ustawienia ramki.

3 Powtorz krok 2. (Druga pozycja)

* Funkcja Auto Focus ustawi poczatek i koniec regulacji ostrosci z funkcji Pull Focus. Gdy
to ustawienie nie powiedzie sig, ramka powrdci na pierwsza pozycje. Wtedy proces
ustawiania nalezy wykona¢ ponownie.

« Jesli naci$niesz przycisk [MENU/SET], ustawienie ramki zostanie anulowane.

Obstuga dotykowa

Dotknij obiektu (pierwsza pozycja), przeciagnij palec na zadana pozycje (druga

pozycja) i zdejmij palec.

« Funkcja Auto Focus ustawi poczatek i koniec regulacji ostrosci z funkcji Pull Focus. Gdy to
ustawienie nie powiedzie sie, ramka powréci na pierwszg pozycje. Wtedy proces ustawiania
nalezy wykona¢ ponownie.

« Jesli nacisniesz [], ustawienie ramki zostanie anulowane.

* Lepszy efekt mozna uzyskac tworzac uderzajacy kontrast migdzy ostroscig pozycjami
poczatku a konca, przetaczajac na przykiad ostro$¢ z tta na pierwszy plan lub odwrotnie.
» Po ustawieniu ostrosci, sprobuj zachowac¢ statg odlegto$¢ miedzy obiektem a aparatem.

» Gdy opcja [Przesuniecie ostrosci] jest ustawiona na [ON]:

—Tryb Auto Focus zostanie przetaczony na Mg ], ustawienie specjalnie przeznaczone dla
[Przesuniecie ostrosci].

— Przy robieniu zdjg¢, dziatanie funkcji Auto Focus [[=]] zacznie dziata¢ juz od pozycji pierwszej ramki.

* Aby ponownie wyregulowac ostro$¢ podczas nagrywania filmu, nacis$nij spust migawki do
potowy po zakonczeniu funkcji ustawiania ostrosci Pull Focus.

» Funkcja Pull Focus nie dziata, gdy dwie ramki nie zostaty ustawione.

* Nawet wtedy, gdy [Tryb pomiaru] (P171) jest ustawiony na [(=] ], cel pomiaru punktowego nie
poruszg sie wraz z ostroscig. Cel jest zablokowany na pozycji poczatkowej (pierwsza pozycja)
funkgji Pull Focus.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—W trybie ostrosci recznej
— Podczas korzystania z zoomu cyfrowego
—W przypadku stosowania obiektywéw umozliwiajacych wytacznie reczne ustawianie ostrosci
—Z niektérymi obiektywami Four Third
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Korzystanie z menu [Film]

Szczegoétowe informacje na temat ustawien menu [Film] mozna znalez¢
na stronie P63.

* [Styl. zd].], [Ustawienia filtra], [AFS/AFF], [Tryb pomiaru], [Jasne / Zaciemnione], [i.Dynamika],
[i.Rozdzielczos¢], [Kompensacja dyfrakcji] oraz [Cyfr. zoom] sg wspodlne zaréwno dla menu
[Nagr.] oraz [Film]. Zmiana tych ustawien w jednym z menu wplywa na ustawienia drugiego
menu.

*Menu [Film] nie jest wyswietlane w nastepujacych przypadkach.

—Tryb zdje¢ panoramicznych
— [Monochromatyczny Rough]/[Monochromatyczny Silky)/[Miekka ostro$¢]/[Filtr gwiezdny]/
[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)

[Film Snap]

« Patrz P246 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

[Format zapisu]

* Patrz P241 w celu uzyskania szczegotowych informac;ji.

[Jakos¢ nagr.]

* Patrz P241 w celu uzyskania szczegotowych informac;ji.

[Tryb ekspoz.]

« Patrz P119 w celu uzyskania szczegdtowych informacji.

[Tryb obrazu]

 Patrz P244 w celu uzyskania szczegotowych informac;ji.

[AF ciagty]

 Patrz P243 w celu uzyskania szczeg6towych informaciji.

[Poziom luminancji]

Tryby: | @(PJ(A)[s M[=i[ctic2c3y &

Wybierz zakres jasnosci odpowiadajgcy typowi obrazu wideo.

* [Poziom luminancji] mozna ustawic tylko, gdy jako ustawienie [Format zapisu] wybrano [MP4].
Ustawienia: [0-255]/[16-255]

« [0-255] jest odpowiednie do wyodrebniania zdje¢ z nagranego filmu.

*[16-255] jest odpowiednie do normalnego trybu nagrywania filmu.
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[Dod.telekonw.]

 Patrz P221 w celu uzyskania szczegétowych informacji.

[Reduk. migot.]

Tryby: (PJA)(s/(m = [c1cac3

Szybko$¢ migawki mozna ustawi¢ na state w celu zmniejszenia migotania lub rozdzierania
obrazu wideo.

Ustawienia: [1/50]/[1/60]/[1/100]/[1/120]/[OFF]

[Cicha obstuga]

 Patrz P120 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

[Wsk. poz. mikr.]

Tryby:  @[PJ(A)[s (M{mi(ci[c2(c3 &)
Wyswietlanie poziomu mikrofonu na ekranie nagrywania.
Ustawienia: [ON]/[OFF]

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)

[Reg. poz. mikr.]

Tryby: - [@(PJ(Al(s Mmictcd/c3 (&)

Dostosuj poziom dzwigku do jednego z 4 ré6znych pozioméw.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)
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[Funkcja elim. szumu wiatru]

Tryby:  [e(PJ(A](S (M [=[ctcdc3

Umozliwi to zmniejszenie szumu wiatru wnikajacego do wbudowanego mikrofonu przy

jednoczesnym utrzymaniu jakosci dzwieku.

Ustawienia: [HIGH]/[STANDARD]/[OFF]

* [HIGH] skutecznie zmniejsza szum wiatru minimalizujac dzwiek o niskiej czestotliwosci po
wykryciu silnego wiatru.

*[STANDARD] usuwa i zmniejsza wytacznie szumy wiatru bez obnizania jakosci dzwigku.

* W zaleznosci od warunkow rejestracji, petny efekt moze nie by¢ widoczny.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

« Ta funkcja dziata tylko dla wbudowanego mikrofonu i nie jest dostgpna podczas stosowania
mikrofonu zewnetrznego.

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— [Efekt miniatury] (Tryb kreatywnego sterowania)
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1 0 Odtwarzanie i edytowanie obrazéow

Wyswietlanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk [(»)].

2 Nacisnij przycisk €/».

«: Poprzednie zdjecie

»: Nastepne zdjecie

* Nacisénigcie i przytrzymanie przyciskow </» umozliwia
wyswietlanie kolejnych zdjec.

* Obrazy mozna przewija¢ w przdd i w tyt za pomoca przedniego pokretta lub poprzez
przeciagnigcie w poziomie po ekranie. (P59)

* Mozna przewija¢ zdjecia do przodu lub do tytu w sposéb ciagty, przytrzymujac palcem
po lewej lub po prawe;j stronie ekranu po przewinigciu zdjecia do przodu/do tytu.
(Wyswietlane zdjecia sa zmniejszone)

» Szybkos$¢ przewijania zdje¢ do przodu/do tytu zmienia sie w zaleznosci od stanu
odtwarzania.

Przelaczanie czasu przewijania zdje¢ w przod lub w tyt w trybie ciagtym

[N — #c [Wiasne] — [Dotyk.przewij.] — [H] (Duza szybkos$¢)/[L] (Mata
szybkos¢)

Przesytanie obrazéw do serwisu internetowego
Po nacisnieciu ¥ podczas wys$wietlania obrazéw jednego pod drugim, mozna fatwo
wystac obraz do serwisu internetowego. (P317)

B Zakonczenie odtwarzania
Ponownie nacisnij [(»)] lub nacisnij do potowy spust migawki.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

« Ten aparat jest zgodny ze standardem DCF “Design rule for Camera File system”
ustanowionym przez organizacje JEITA “Japan Electronics and Information Technology
Industries Association” oraz Exif “Exchangeable Image File Format”.

Aparat ten moze wyswietla¢ wytacznie zdjecia zgodne ze standardem DCF.

* Aparat moze nie odtwarza¢ w prawidtowy sposob obrazéw zapisanych przy pomocy innych

urzadzen; réwniez niektdre funkcje aparatu moga nie by¢ dostepne dla takich obrazéw.
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Odtwarzanie filmow

Aparat umozliwia odtwarzanie filméw w formacie AVCHD i MP4.

* Podczas odtwarzania filméw widoczna jest ikona filmow ([,fak]). ®

« Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) rejestrowane za pomocg
funkcji 4K Photo sg wyswietlane z [[aER]).
Informacje na temat odtwarzania plikéw 4K trybu Burst
dostepne sg w P185.

Nacisnij przycisk A aby rozpocza¢ odtwarzanie.

® Czas nagrywania filmu

» Po rozpoczeciu odtwarzania, uptywajacy czas odtwarzania pojawia sie na wyswietlaczu.
Np. 8 minut i 30 sekund to [Bm30s].

« Niektore informacje (dane nagrywania itp.) nie sg wyswietlane dla filméw nagranych w
formacie [AVCHD].

* Dotkniecie [m] w $rodku ekranu pozwala uruchomi¢ odtwarzanie zapisanego filmu.

« Filmy nagrane za pomoca [Film Snap] sg odtwarzane automatycznie.

B Czynnosci podczas odtwarzania filméw

Obstuga za Obstuga Obstuga za Obstuga
pomoca dotykowa Opis dziatania pomoca dotykowa Opis dziatania
przyciskow Y przyciskow
A >/l Odtwarzanie/pauza v (m] |Stop
Przewijanie do tytu™" Przewu)a1n|e do
przodu
Odtwarzanie » Odtwarzanie
poklatkowe do tytu poklatkowe do przodu
(w trakcie (w trakcie
wstrzymania)*? wstrzymania)
@ F Zmniejszenie gtosnosci '\"_‘)“1 m Zwiekszenie gtosnosci

* 1 Szybko$¢ przewijania nagrania do przodu/do tytu zwieksza si¢ po ponownym naciénieciu »> /<.
* 2 Gdy film rejestrowany za pomoca [AVCHD] jest przewijany kadr po kadrze, jego kadry
beda wyswietlane co okoto 0,5 sekundy.

* Panel sterowania znika po okoto 2 sekundach jezeli nie jest wykonywana zadna czynno$¢.
Dotknij wyswietlacza, aby ponownie wyswietli¢ panel sterowania.

* Nacisnigcie przycisku [MENU/SET] podczas pauzy pozwala stworzy¢ zdjecie z klatki filmowe;j.
(P254)
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B Operacje dostepne podczas odtwarzania krétkich filmoéw

A Odtwarzanie od poczatku

<« Powrét do poprzedniego zdjecia

> Przejsécie do kolejnego zdjecia

* Po dotknigciu ekranu, automatyczne odtwarzanie zatrzymuje sie.

* Aby odtwarzac¢ filmy nagrane za pomoca tego urzadzenia na komputerze, uzyj
oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na ptycie DVD (w zestawie).

Wyodrebnianie zdje¢ z filmow

Scene filmu mozna zapisa¢ jako zdjecie.

1 Nacisnij przycisk A, aby wiaczy¢ pauze odtwarzania filmu.

* Mozna doktadnie ustawi¢ miejsce podziatu, naciskajac «/», gdy odtwarzanie filmu jest
wstrzymane.

2 Nacis$nij przycisk [MENU/SET].

+ To samo mozna uzyskac¢ poprzez nacisniecie [|«e>» O 1.
» Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie
wykonana po wybraniu [Tak].

« Zdjecia zapisywane bedg z ustawieniem [Format obrazu] [16:9] oraz ustawieniem [Jakos$¢]
[«2a]. Liczba pikseli bedzie ro6zni¢ sie w zaleznosci od odtwarzanego filmu.
—Jesli rozmiar filmu ustawiony jest na [4K] w [Jako$¢ nagr.]: [M] (8 M)
—Jesli rozmiar filmu ustawiony jest na [FHD], [HD] w [Jako$¢ nagr.]: [S] (2 M)

« Zdjecia wyodrebnione z filmu moga by¢ gorszej jakosci niz normalna jako$¢ obrazu.

* lkona [] jest wyswietlana podczas wyswietlania zdje¢ stworzonych na podstawie filmow.

* Aby wyodrebni¢ zdjecia z filmu, gdy urzadzenie podtaczone jest do telewizora za pomoca
kabla mikro HDMI, dla [VIERA link] w [Potaczenie TV] w menu [Konfig.] nalezy wybraé opcje
[OFF].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Nie mozna utworzy¢ zdje¢ z filméw nagranych z ustawieniem [VGA/4M/25p] w formacie [MP4].
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Przetaczenie trybu odtwarzania

Korzystanie z funkcji odtwarzania z powiekszeniem

Obroéé tylne pokretto w prawo.

I1X 52X 54X - 8X —» 16X

« Jezeli po powiekszeniu obrazu pokretto tylne zostanie
obrécone w lewo, obraz zostanie pomniejszony.

* Mozliwe jest réwniez powiekszenie obrazu poprzez rozsuniecie
lub ztgczenie dwéch palcow, dotykajgc ekranu (P59) w miejscu,
ktére ma zosta¢ powiekszone/zmniejszone.

* W przypadku zmiany powiekszenia, wskaznik potozenia zoomu
® wyswietlany jest przez okoto 1 sekundy.

* Im wigksze powigkszenie zdjecia, tym gorsza jego jakos¢.

*Mozna przesuwaé powiekszony fragment poprzez naciskanie
A/V /<4/» przycisku kursora lub przecigganie obrazu. (P59)

* Mozliwe jest réwniez powiekszenie (2x) obrazu poprzez
dwukrotne dotkniecie fragmentu, ktéry ma zosta¢ powigekszony.
Jezeli obraz jest juz powiekszony, dwukrotne dotknigcie
spowoduje przywrécenie do rozmiaru 1X.

* Mozliwe jest przewijanie zdje¢ do przodu/tytu z zachowaniem
ustawionego rozmiaru i pozycji powigkszenia w funkcji
Odtwarzanie z powigkszeniem, poprzez obrot pokretta
przedniego podczas Odtwarzania z powigkszeniem.

Wyswietlanie miniatur (wyswietlanie wielu zdjec)

Obroéé tylne pokretto w lewo.

1 zdjecie — 12 miniatur — 30 miniatur — Wyswietlanie
ekranu kalendarza
« Jezeli pokretio tylne zostanie obrécone w prawo, wyswietlony
zostanie poprzedni ekran odtwarzania.
*Mozna zmienia¢ sposob wyswietlania na ekranie odtwarzania,
dotykajac nastepujacych ikon:
—[[m]): 1 zdjecie
— [[E===]]: 12 miniatur
— [[EEH): 30 miniatur
— [[cad]]: Wyswietlanie wedtug daty

* Ekran mozna przetgczac stopniowo, przeciagajac palcem po
wyswietlaczu do gory lub do dotu.
« Zdjecia z ikong [[ 1] nie moga by¢ odtwarzane.
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B Powrét do standardowego odtwarzania

Za pomoca przyciskow A/V/<«4/» wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

Wyswietlanie zdje¢ wedtug daty zrobienia (odtwarzanie wg kalendarza)

1 Przekreé tylne pokretto w lewo w celu wyswietlenia ekranu kalendarza.

2 Za ;?omoca_ przyC|§kow AIY/<I> wybierz date s 12l FERE
zapisu, a nastepnie nacisnij [MENU/SET]. ©® 0O EEEEEEE
* Wyswietlone zostang wytacznie zdjecia zarejestrowane IEHHHI!!
danego dnia. %
* Przekrec tylne pokretto w lewo aby powrdci¢ do _en b =EEEEEE
wys$wietlania ekranu kalendarza. |

3 Zapomoca przyciskéw A/V/<€/» wybierz zdjecie, a
nastepnie naci$nij przycisk [MENU/SET].

» Data zrobienia zdjecia wybranego na ekranie wyswietlania staje si¢ wybrang datg przy
pierwszym wyswietleniu wedtug daty.

*Mozna wyswietlaé zdjecia wedtug daty od stycznia 2000 do grudnia 2099 roku.

« Jezeli w aparacie nie ustawiono daty, data zrobienia zdjecia zostaje ustawiona jako 1 stycznia
2015 roku.

* W przypadku robienia zdje¢ po ustawieniu docelowego miejsca podrézy w opcji [Strefa czas.],
zdjecia wyswietlane sg wedtug daty w docelowym miejscu podrézy.
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Wyswietlanie grup zdje¢

Grupa zdje¢ sktada sie z kilku zdje¢. Zdjecia w grupie mozna odtwarza¢ w trybie ciggtym
lub pojedynczo.
* Wszystkie zdjecia w grupie mozna jednoczesnie edytowac lub usunag¢.

(Jesli usuniesz grupe zdjeé, usuniete zostang wszystkie zdjecia w grupie.)

[[aQy]:

Grupa zdjeé, sktadajaca sie ze zdje¢ wykonanych w trybie
zdjec¢ seryjnych z predkosciag [SH]. (P175)

()]

Grupa zdjeé, sktadajaca sie ze zdje¢ wykonanych w serii
zdje¢ poklatkowych. (P197)

((at):

Grupa zdje¢, sktadajgca sie ze zdjg¢ wykonanych w trybie
animacji Poklatkowej. (P200)

« Zdjecia nie zostang pogrupowane, jesli zrobiono je bez nastawiania zegara.

Ciagte wyswietlanie grup zdjec¢
Nacisnij przycisk A.

» To samo mozna uzyskac¢ poprzez dotkniecie ikony grupy zdje¢ ([], (@), [(at)).
* Podczas jednoczesnego odtwarzania grupy obrazéw wyswietlane sg opcje.
[Od pierwszego zdjecia]:
Obrazy odtwarzane sa w trybie ciagtym, poczawszy od pierwszego obrazu w grupie.
[Od biezacego zdjecia]:
Obrazy odtwarzane sa w trybie ciggtym, poczawszy od obrazu, ktéry jest obecnie odtwarzany.

H Opcje obstugi dostepne podczas odtwarzania zdje¢ grupy

A Odtwarzanie ciagte/pauza v [(m] |Stop
[««] [Przewijanie do tylu ] |Przewijanie do przodu
<« | 2

Wolne przewijanie do tytu
(w trakcie wstrzymania)

Wolne przewijanie do przodu
(w trakcie wstrzymania)

(e
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Wyswietlanie pojedynczych zdje¢ z grupy

1 Nacisnij przycisk V.
* To samo mozna uzyskaé poprzez naci$niecie [ ]

2 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [Wyswietlanie
w grupie], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

3 Za pomoca przyciskéw €/ mozesz przegladaé
zdjecia.
* Ponowne nacisniecie ¥ lub dotkniecie [] i wybranie [Zakoncz wyswietl. w grupie]
przywraca normalny ekran odtwarzania.
* Podczas odtwarzania, kazde zdjecie w grupie moze by¢ traktowane jak normalne zdjecie.
(Dostepne sg funkcje takie jak wyswietlanie wielu zdje¢, odtwarzanie z powigkszeniem
oraz usuwanie obrazéw)

258



=
c

10. Odtwarzanie i edytowanie obrazéw
Usuwanie zdjeé

Po usunieciu nie mozna odzyska¢ zdjec.
» Nie mozna usuna¢ obrazéw, ktére sg niezgodne ze standardem DCF lub ktére sg chronione.

Usuwanie pojedynczego zdjecia

1 W trybie odtwarzania, wybierz obraz, ktory H‘ \Uw
chcesz usunagé, a nastepnie nacisnij [ ]. “ .

» To samo mozna uzyskaé poprzez nacisniecie [].

2 Za pomoca przycisku A wybierz [Usun
pojedynczo], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia.
Zdjecie zostaje usuniete po wybraniu [Tak].

[Potwierdz. usuniecia] w [Odtwarzanie] menu umozliwiajg ustawienie, ktéra
opcja na ekranie potwierdzenia usuniecia [Tak] lub [Nie] bedzie wyrézniona
jako pierwsza.

Ustawienie domysine to [Nie]. (P284)
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Usuwanie wielu zdjeé (maks. 100*) lub wszystkich zdjeé

* Grupy zdjec¢ sa traktowane jak pojedyncze zdjecia.
(Skasowane zostang wszystkie zdjecia w wybranej grupie.)

—_—

W trybie odtwarzania, nacisnij [ ]-

2 Za pomoca przyciskow A/V wybierz [Usun wiele] lub [Usun
wszystko], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

* [Usun wszystko] — WysSwietla sie ekran potwierdzenia.
Zdjecia zostajg usuniete po wybraniu [Tak].

* Mozna usuna¢ wszystkie zdjecia, z wyjatkiem ustawionych jako ulubione, po wybraniu
[Usun wszyst.oprécz Ulubione] przy ustawionej opcji [Usun wszystko].

3 (Po wybraniu ustawienia [Usun wiele]) Eﬁm@ NG
Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz @

zdjecie, a nastepnie nacisnij [MENU/SET], E
aby ustawié. (Powtorz te czynnosé.)

,.rJ
©

* [1] pojawia sie na wybranych zdjeciach.
Po ponownym naci$nieciu przycisku [MENU/SET]
ustawienie jest anulowane.

4 (Po wybraniu ustawienia [Usun wiele])

Za pomoca przycisku € wybierz [Wykonaj], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET], aby zastosowac¢.

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia.
Zdjecia zostajg usuniete po wybraniu [Tak].

* Nie nalezy wytacza¢ aparatu w trakcie usuwania. Nalezy korzysta¢ z odpowiednio
natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) (P355).
* W zaleznosci od ilo$ci usuwanych zdje¢, usuwanie moze zaja¢ troche czasu.
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Korzystanie z menu [Odtwarzanie]

Menu to umozliwia wykorzystanie ré6znych funkcji odtwarzania, takich jak kadrowanie i

inne formy edycji obrazéw, ochrony ustawien itp.

* Przy uzyciu funkcji [Przetwarzanie RAW], [Retusz usuwajacy], [Wpis. tekstu], [Rejestr.
Poklatkowa], [Wideo poklatkowe], [Zm.rozm.] lub [Przyciecie], tworzone jest nowe edytowane
zdjecie.

Nie zostanie ono utworzone w przypadku braku wolnego miejsca na karcie, w zwigzku z czym
przed rozpoczeciem edycji nalezy sprawdzi¢ ilos¢ wolnego miejsca.

* Aparat moze nie odtwarzaé w prawidtowy sposob obrazéw zapisanych przy pomocy innych
urzadzen; réwniez niektdre funkcje aparatu moga nie by¢ dostepne dla takich obrazéw.

B W jaki sposéb wybra¢ obraz(y) po wybraniu [Pojed.] lub [Wiele]
Niektére pozycje menu umozliwiajg okreslenie w jaki sposéb wybra¢ obraz(y). Aby wybraé
obraz(y), nalezy postepowaé wedtug ponizszych krokow.

ustawienie [Pojed.]
1 Zapomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie.
2 Nacisnij przycisk [MENU/SET].
« Jesli wyswietlany jest napis [Ustaw/anuluj] w dolnym
prawym rogu ekranu, ustawienie mozna anulowaé po
ponownym nacisnieciu [MENU/SET].

ustawienie [Wiele]
Gdy wyswietlany jest ekran podobny do tego po prawej ®
stronie: e =
1 Zapomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz zdjecie, a ;,m =
©

nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET] (powtorz te
czynnos¢).
« To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym
nacisnieciu [MENU/SET].
2 Za pomoca przycisku <« wybierz [Wykonaj], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby
zastosowac.

Gdy wyswietlany jest ekran podobny do tego po prawej
stronie:

Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz zdjecie, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET], aby ustawié¢ (powtorz te

czynnos$g).
* To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym nacisnieciu )
[MENU/SET]. (Ustaw/anuluj)
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[Ustaw. 2D/3D]

Metody odtwarzania obrazéw 3D mozna przetaczaé.
» To menu jest wyswietlane wylaczenie jezeli mozliwy jest podglad 3D.
Patrz: P351, aby dowiedzie¢ sig wigce;j.

[Pokaz slajdow]

Mozna wyswietla¢ zrobione zdjecia z podktadem muzycznym w sekwencji z ustawionym
odstepem czasowym pomigdzy poszczegdlnymi zdjeciami.

Mozna utworzy¢ pokaz slajdéw sktadajacy sie z samych zdjeé, samych filméw, samych
zdje¢ 4K, samych zdjec¢ 3D itd.

Zaleca sie korzystanie z tej funkcji w przypadku wyswietlania zdjec¢ i filméw na ekranie
telewizora po podigczeniu aparatu.

1 Wybierz menu. (P63)
| [EN — @ [Odtwarzanie] — [Pokaz slajdéw] |

2 Wybierz odtwarzang grupe za pomoca przyciskéw

A/V, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Po wybraniu [Tylko filmy] pliki zdje¢ 4K trybu zdje¢
seryjnych (Burst) rejestrowane za pomoca funkcji 4K Photo
réwniez bedg wyswietlane.

* Metoda odtwarzania zdje¢ [3D] jako 3D — patrz P351.

« Kiedy wybrana jest opcja [Wybor kategorii], za pomoca
przyciskéw A/V/</» wybierz kategorie, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
Szczegdtowe informacije dotyczace kategorii mozna znalez¢ na stronie P264.

3 Zapomoca przycisku A wybierz [Start], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/

SET].

Tylko filmy

ZDIJECIE 4K

-]

B Praca podczas wyswietlania pokazu slajdow

Obz::gz . Obstuga Opis dziatania Ob::(g:: . Obstuga Opis dziatania
P . ﬂ dotykowa P P . ﬂ dotykowa P
przyciskow przyciskow
. Zakoncz pokaz
A »/11 Odtwarzanie/pauza v (m] slajdow
Powrét do Przejscie do
< (e poprzedniego zdjecia > (Po1] kolejnego zdjecia
. Zmniejszenie . Zwigkszenie
TR TN
R~ = gtosnosci A gtosnosci

« Standardowe odtwarzanie zostaje przywrécone po zakonczeniu pokazu slajdow.
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B Zmiana ustawien pokazu slajdéw

Mozna zmienia¢ ustawienia odtwarzania pokazu slajdéw wybierajac [Efekt] lub

[Konfiguracja] na ekranie menu pokazu slajdow.

[Efekt]

Tryb ten umozliwia wyboér efektéw podczas przejsé miedzy zdjeciami.

[AUTOJ/[NATURAL])/[SLOW]/[SWING]/[URBAN]/[OFF]

* Po wybraniu [URBAN] wyswietlane zdjecie moze byé czarno-biate na skutek zastosowanego
efektu.

* [AUTO] mozna zastosowac¢ wytacznie po wybraniu opcji [Wybor kategorii]. Zdjecia te sg
wys$wietlane z zastosowaniem zalecanych efektéw w ramach danej kategorii.

* Opcja [Efekt] jest ustawiona na [OFF] w trybie [Tylko filmy] lub podczas pokazu slajdéw dla
[[=n], (=) [IY1 w [Wybor kategorii].

* Nawet w przypadku ustawienia opcji [Efekt], nie dziata ona podczas pokazu slajdéw grupy
zdjec.

« Jesli obrazy wyswietlane sg na ekranie telewizora podtaczonego za pomocg kabla micro HDMI
lub gdy odtwarzane sa obrazy wyswietlane pionowo, niektére z ustawien [Efekt] beda
nieaktywne.

[Konfiguracja]

Mozna ustawi¢ [Czas trwania] lub [Powtarzanie].

[Czas trwania] [SSEC)/[3SEC]/[2SEC]/[1SEC]
[Powtarzanie] [ONJ/[OFF]

[AUTO]: W czasie wy$wietlania zdje¢ odtwarzana jest muzyka.
Dzwiek jest odtwarzany podczas wy$wietlania filmow.
[Dzwiek] [Muzyka]: Muzyka jest odtwarzana.
[Audio]: Odtwarzany jest dzwiek (tylko dla filmow).
[OFF]: Brak dzwigku.

* [Czas trwania] mozna ustawi¢ tylko, gdy jako ustawienie [Efekt] wybrano [OFF].
* Podczas odtwarzania nastepujacych obrazéw ustawienie [Czas trwania] jest wytaczone.
—Filmy
— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
— Zdjecia panoramiczne
—Grupy zdje¢
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[Tryb odtw.]

Mozna wybraé¢ odtwarzanie w trybie [Odtw. norm.], [Tylko zdjecia], [Tylko filmy], [ZDJECIE
4K], [Odtwarz. 3D], [Odtw. kateg.] lub [Odtw. ulub.].

1 Wybierz menu. (P63)

| [Em — [ [Odtwarzanie] — [Tryb odtw.]

2 Wybierz odtwarzana grupe za pomoca przyciskéw A/V, a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].
* Po wybraniu [Tylko filmy] pliki zdje¢ 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) rejestrowane za
pomocg funkcji 4K Photo réwniez bedg wyswietlane.
* Metoda odtwarzania P351 zdje¢ w 3D — patrz [Odtwarz. 3D].

Jesli w powyzszym punkcie 2 wybrano ustawienie [Odtw. kateg.]

3 Nacis$nij A/V/<«/», aby wybraé kategorie, a nastepnie naci$nij [MENU/SET],
aby zastosowac.
* Zdjecia sa sortowane w ramach kategorii przedstawionych ponizej.

—[Rozp. twarzy]*

— [i-Portret]/[i-Portret noc]/[i-Dziecko] (Rozpoznawanie scen)

— [i-Krajobraz]/[i-Zachdd stonca] (Rozpoznawanie scen)

— [i-Portret noc]/[i-Krajobraz noc]/[i.Zdj.nocne z reki] (Rozpoznawanie scen)

— [i-Zywno$¢] (Rozpoznawanie scen)

— [Data podrézy]

—Zdjecia zrobione bez przerwy z szybkoscig zdje¢ seryjnych ustawiong na
[SH]

—[Zdjecia poklatkowe]/[Rejestr. Poklatkowa]

BE E BE8EO0H

—[Animacja poklatkowa]/[Wideo poklatkowe]

*  Za pomoca przyciskow A/V/</» wybierz osobe do wyswietlenia, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
W przypadku grupy obrazéw cata grupa traktowana jest jako jedno zdjecie z Funkcjg
rozpoznawania twarzy.
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[Rejestracja lokalizaciji]

Lokalizacje przestang ze smartfona (dtugos$¢ i szeroko$¢ geograficzna) mozna zapisywac
na zdjeciach.

*Informacje o potozeniu mozna przesyta¢ ze smartfona i zapisywac na zdjeciach. (P301)
* W tym celu nalezy zainstalowa¢ aplikacje “Panasonic Image App” na smartfonie. (P289)

» Wigcej informacji o obstudze programu znalez¢ mozna w opcji [Help] w menu programu “Image App”.

Przygotowanie:
Przesytanie informacji o potozeniu do aparatu ze smartfona.

1 Wybierz menu. (P63)

| [N — [ [Odtwarzanie] — [Rejestracja lokalizacji] — [Dodaj dane o lokaliz.] |

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz okres, przez jaki chcesz zapisywaé
informacje o potozeniu na zdjeciach, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
« Zdjecia zawierajace informacje o potozeniu sg oznaczone symbolem [ GPS 1.

B Aby wstrzyma¢ zapisywanie informacji o potozeniu
Nacisnij przycisk [MENU/SET] podczas zapisywania informacji o potozeniu na zdjeciu.
* Podczas wstrzymania funkcji, wyswietlany jest symbol [O].

Aby wznowi¢ zapisywanie od pominietego zdjecia, naci$nij przycisk [O].

B Aby usuna¢ otrzymane informacje o potozeniu
1 Wybierz menu. (P63)

| [EN] — [ [Odtwarzanie] — [Rejestracja lokalizacji] — [Usun dane o lokalizaciji] |

2 Zapomoca przyciskow A/Y wybierz okres, jaki chcesz usunaé, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

» Danych dotyczacych lokalizacji nie mozna zapisa¢ dla nastepujacych zdje¢ lub w
nastepujacych sytuacjach:
— Gdy zdjecia s rejestrowane po przestaniu informacji dotyczacych lokalizacji do aparatu (P301)
—Gdy filmy sg nagrywane w formacie [AVCHD]
—Gdy informacje dotyczace lokalizacji sa juz na tych zdjeciach zapisane
—Gdy zdjecia sg chronione przez [Zabezpiecz]
—Przy braku wystarczajacej ilosci miejsca na karcie
— Gdy przetacznik Write-Protect (ochrona przed zapisem) na karcie jest ustawiony z potozeniu [LOCK]
—Obrazy rejestrowane innymi urzadzeniami
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[Przetwarzanie RAW]

Zdjecia zapisane w formacie RAW mozna przetwarzaé. Po przetworzeniu, zdjecia zostang
zapisane w formacie JPEG. Podczas przetwarzania mozna kontrolowa¢ efekty naktadane
na poszczegolne zdjecia.

1 Wybierz menu. (P63)

=
c

| X — [ [Odtwarzanie] — [Przetwarzanie RAW] |

Wybierz obrazy w formacie RAW za pomoca przyciskéw
</», a nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz zadang pozycje.
* Mozna wprowadza¢ ustawienia dla ponizszych pozyciji.

Poczatkowo wybrane sg ustawienia, ktére zostaty uzyte podczas zapisywania.

Pozwala na wybranie i dostosowanie ustawienia balansu bieli. Jesli

[Balans bieli] wybierzesz element za pomoca [[}], mozesz dokona¢ obrobki
obrazu za pomoca tego ustawienia w momencie nagrywania.
[Kompensacja . . . . _
ekspoz.] Pozwala skorygowac¢ ekspozycje w zakresie pomiedzy —1 EV a +1 EV.
[Styl. 2dj.] Pozwala wybraé efekt stylistyczny zdjecia ([Standard.]/[Zywe barwy]/
Yl 2. [Naturalne]/ [Monochromat.]/[Krajobraz])/[Portret]).
. . Pozwala wybra¢ ustawienie [i.Dynamika] ([HIGH)/[STANDARD]/
[i.Dynamika] [LOWJ/[OFF]).
[Kontrast] Pozwala dostosowac¢ ustawienie kontrastu.
[Jasne] Pozwala dostosowac ustawienie jasnosci jasnych fragmentow.

[Zaciemnione]

Pozwala dostosowac¢ ustawienie jasnosci ciemnych fragmentow.

[Nasycenie]/[Ton
kolorow]

Pozwala dostosowac¢ ustawienie nasycenia. (Jesli wybrano
[Monochromat.] w opcji [Styl. zdj.], mozna dostosowac¢ ustawienie
odcieni koloru.)

[Efekt filtra]

Pozwala wybra¢ efekt filtrowania. (Tylko gdy w [Monochromat.]
wybrano [Styl. zd].])

[Redukcja szuméw]

Pozwala dostosowac¢ ustawienie redukcji szumu.

[i.Rozdzielczos¢]

Pozwala wybra¢ ustawienie [i.Rozdzielczo$¢] ([HIGH)/[STANDARDY/
[LOW])/[EXTENDED]/[OFF]).

[Ostros¢]

Pozwala dostosowac¢ ustawienie rozdzielczosci.

[Konfiguracja]

Pozwala ustawi¢ nastepujace elementy:

[Przywré¢ ustawienia]:

Przywraca ustawienia uzywane podczas nagrywania.

[Przestrz. kol.]:

Pozwala na wybranie ustawienia [Przestrz. kol.] pomiedzy [sRGB]
lub [Adobe RGB].

[Rozmiar obrazu]:

Pozwala wybra¢ rozmiar, w jakim obraz zostanie zapisany w
formacie JPEG ([L}/[M]/[S]).

-
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4 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby wprowadzié ustawienia.
* Metoda wprowadzania ustawien rézni sie dla poszczegdlnych pozyciji.
Szczegdtowe informacje znalezé mozna w “Ustawienia poszczegolnych pozycji” na P267.
5 Nacisnij przycisk [MENU/SET].
« Operacja ta pozwala przywrdcic ekran z kroku 3. Aby wprowadzié ustawienia innych
pozycji, powtarzaj kroki 3 do 5.
6 Wybierz [Rozp. przetwarz.] za pomoca A/V, a nastepnie naci$nij [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
Po zatwierdzeniu wyjdz z menu.

B Ustawienia poszczegoélnych pozycji
Po wybraniu pozycji wyswietlony zostanie ekran ustawien.

O o Obstuga . . .
pomoca Opis dziatania
e dotykowa
przyciskow
/>

R Przeciaganie | Wybor ustawienia.
W

e,

Wyswietla ekran, ktory pozwala na
ustawienie temperatury barwowe;j.
(P130) (Tylko przy [Balans bieli]
ustawionym na [ §[K] 1)

A [Ust. biel. K]

Wyswietlony zostaje ekran,
umozliwiajacy precyzyjne

v [Dost.] |ustawienie balansu bieli. (P131)
(tylko jezeli wigczona jest opcja
[Balans bieli])

[DISP.] [DISP.] |Wyswietlenie ekranu poréwnania.

Ustawiona warto$c¢ zostaje
[MENU/SET] | [Ustaw] |wprowadzona i przywrécony
zostaje ekran wyboru pozyciji.

* Po wybraniu [Redukcja szumoéwl], [i.Rozdzielczos$¢] lub [Ostros¢], nie mozna wyswietli¢ ekranu
poréwnania.

» Dwukrotne dotkniecie obrazu spowoduje jego powiekszenie. Dwukrotne dotkniecie
powigkszonego obrazu spowoduje przywrécenie jego oryginalnego rozmiaru.

\
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Na ekranie poréwnania mozna wykonywac¢ nastepujgace operacje w celu zmiany ustawien:
® Ustawienie biezace

Obstuga za

Obstuga . . .
pom_oca} e Opis dziatania
przyciskow
/>

[ Przeciaganie | Wybor ustawienia.
L

wie,

[DISP.] [DISP.] | Zostaje przywrécony ekran ustawien. ®

Ustawiona warto$¢ zostaje
[MENU/SET] | [Ustaw] |wprowadzona i przywrécony
zostaje ekran wyboru pozyciji.

« Dotkniecie $srodka obrazu spowoduje jego powigkszenie. Dotkniecie [] spowoduje
zmniejszenie obrazu do jego oryginalnego rozmiaru.

Ustawienie [Konfiguracja]
Po wybraniu pozycji wyswietlony zostanie ekran wyboru opcji [Przywrdé ustawienia],
[Przestrz. kol.] lub [Rozmiar obrazul].
@ Za pomoca przyciskow A/VY wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wybor [Przywré¢ ustawienia] spowoduje wyswietlenie ekranu potwierdzenia. Wybér [Tak]
spowoduje wykonanie operacji i powrét do ekranu wyboru pozyciji.
@ Za pomoca przyciskow A/V wybierz ustawienie, a nastepnie nacisénij przycisk [MENU/SET].

« Efekty naktadane w procesie przetwarzania obrazu RAW w aparacie oraz efekty naktadane w
procesie przetwarzania obrazu RAW przy uzyciu zatgczonego na ptycie DVD oprogramowania
“SILKYPIX Developer Studio” nie sa dokfadnie takie same.

* Obrazy RAW zapisywane sg zawsze w formacie [4:3] (5184 x3888), niezaleznie od formatu
ustawionego w trakcie zapisu, ale podczas przeprowadzania [Przetwarzanie RAW] w menu
[Odtwarzanie] przetwarzane sa w formacie wybranym w trakcie zapisu.

 Zakres, w jakim mozna korygowac ekspozycije, rozni si¢ od zakresu dostepnego podczas zapisu.

» Ustawienie [Balans bieli] zdje¢ wykonanych przy ekspozycji wielokrotnej ustawione jest na
poziomie warto$ci w momencie rejestrowania.

« Jesdli wykonasz [Przetwarzanie RAW] w menu [Odtwarzanie] na zdjeciu zrobionym z
wigczonym [Red. cz.oczu], efekt tej funkcji zostanie naniesiony na zdjecie w formacie JPEG.

* Mozna przetwarzac¢ tylko jeden obraz w formacie RAW naraz.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Po podtaczeniu kabla AV (wyposazenie opcjonalne) lub kabla mikro HDMI, [Przetwarzanie
RAW] nie jest dostepne.

* Przetwarzaé mozna tylko obrazy RAW zapisane przy uzyciu aparatu. [Przetwarzanie RAW] nie
jest dostepne dla obrazéw zapisanych przy uzyciu innych modeli oraz obrazéw zapisanych w
formatach innych niz RAW.
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[Retusz usuwajacy]

Mozna usuna¢ niepotrzebne elementy

zapisane na zrobionych zdjeciach.

» Operacje usuwania mozna przeprowadzi¢ "
poprzez dotknigcie. [Retusz usuwajacy]
automatycznie wigcza mozliwos¢ obstugi przez
dotyk.

1 Wybierz menu. (P63)
| @M — [ [Odtwarzanie] — [Retusz usuwajacy] |

2 Zapomoca przyciskow <€/» wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
3 Przesun palec po czesci, ktéra chcesz usunagé.
« Czesci, ktore zostang usuniete sg podswietlone kolorem.
 Dotkniecie [Cofnij] spowoduje przywrdcenie poprzedniego
stanu pods$wietlonych czesci.

Usuwanie elementow (powiekszenie wyswietlania)
@ Dotknij [SCALING]. :
 Ztgczenie/rozsuniecie dwoch palcéw (P59) na
ekranie pozwala na jego powiekszenie/
zmniejszenie.
* Mozna tez dokonywac regulacji rozmiaru, obracajac
tylne pokretto.
* Przeciagnigcie ekranu pozwala na przesuniecie
powigkszonej czgsci.
@ Dotknij [REMOVE].
» Spowoduje to powrét do wyboru czesci, ktére chcesz usung¢. Czesci, ktore chcesz
usung¢, mozna przeciggac¢ rowniez przy zachowaniu powigekszenia.

4 Dotknij [Ustaw].
* Wyswietlany jest ekran podgladu.
5 Dotknij [Zapisz] lub naci$nij [MENU/SET]
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

\
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« Zdjecia moga wyglada¢ nienaturalnie, poniewaz tto usunietych czesci zostato sztucznie
utworzone.

* W przypadku zdje¢ grupy wykonaj [Retusz usuwajacy] dla kazdego zdjecia.
(Nie mozna ich edytowa¢ réwnoczesnie.)

« Kiedy wykonuje sie [Retusz usuwajacy] dla zdjeé grupy, sa one zapisywane jako nowe zdjecia,
odrebne od oryginalnych.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
« Nie jest dostepny podczas korzystania z wizjera.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Zdjecia zrobione przy uzyciu funkcji Tryb zdje¢ panoramicznych
—Filmy
— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]
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[Edycja tyt.]

Mozna dodawac tekst (komentarz) do zdjeé. Zapisany tekst mozna drukowa¢ na
odbitkach/zdjeciach przy uzyciu [Wpis. tekstu] (P271).

1 Wybierz menu. (P63)

| [E — [ [Odtwarzanie] — [Edycja tyt.] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie. (P261)

« lkona [Fg] zostaje wyswietlona w przypadku zdje¢ z zarejestrowanymi tytutami.
3  Wprowadz tekst. (P84)

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

* Aby usunac¢ tytut, nalezy usuna¢ caty tekst na ekranie wprowadzania tekstu.

« Istnieje mozliwo$¢ drukowania tekstow (komentarzy) przy uzyciu pakietu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO”, znajdujacego sig na ptycie DVD (w zestawie).

* Przy uzyciu opcji [Wiele] mozna jednoczes$nie ustawi¢ maksymalnie 100 zdjec.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Filmy
— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
— Zdjecia rejestrowane z [Jakos¢] ustawiong na [ RAWzEz], [RAW.2.] lub [RAW ]

[Wpis. tekstu]

Mozesz umieszczaé informacje na zarejestrowanych obrazach.

— —

(=% ;.-‘
ey, ) q
i / L@I
1 Wybierz menu. (P63)

| [EN] — [ [Odtwarzanie] — [Wpis. tekstu] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie. (P261)
» Po natozeniu tekstu na zdjecie wyswietlona zostaje ikona [[¥].

3 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [Ustaw], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

\
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4 Zapomoca przyciskéow A/V wybierz elementy naktadanego tekstu, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

5 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

[OP.CZASU]: Naktadanie roku, miesigca i dnia.
[Data zdjecia] [DOD.CZAS]: Naktadanie roku, miesigca, dnia, godziny i minut.

[OFF]

[es

([Rozpoznawanie

twarzy]): Imie zapisane w [Rozp. twarzy] zostanie

naniesione na zdjecie.

[imig] %/

([Dziecko/

Zwierze)): Imig zapisane w [Ustawianie profilu] zostanie

naniesione na zdjecie.

[OFF]

[ON]: Naktada nazwy miejsc podrézy ustawiane w
[Miejsce] [Lokalizacja].

[OFF]

[ON]: Naktada date podrozy ustawiong w [Data
[Data podrézy] podrozy].

[OFF]

[ON]: Tytut wprowadzony do funkcji [Edycja tyt.]
[Tytut] zostanie natozony.

[OFF]

6 Nacisnij [ /], aby powrécié do poprzedniego ekranu.
7 Zapomoca przycisku A wybierz [Wykonajl, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

A
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« Jezeli w zaktadzie fotograficznym lub w drukarce ustawiono drukowanie daty, w przypadku
drukowania zdje¢ z natozonym tekstem zostanie ona wydrukowana na natozonym tekscie.

* W opcji [Wiele]. mozna ustawi¢ maksymalnie 100 zdje¢ jednoczesnie.

* Po natozeniu tekstu jako$¢ obrazu moze sie obnizy¢.

*W zaleznosci od uzywanej drukarki niektore znaki moga zosta¢ obciete podczas drukowania.
Nalezy to sprawdzi¢ przed rozpoczeciem drukowania.

« Kiedy tekst naktadany jest na zdjecia znajdujace sie w grupie, zdjecia z natozonym tekstem
zapisywane sg oddzielne od zapisanych w grupie oryginatow.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Filmy
— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
— Zdjecia robione w trybie zdjecia panoramicznego
—Zdjecia zrobione bez ustawienia zegara i tytutu
— Zdjecia z natozong data w opcji [Wpis. tekstu]
— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]
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[Podziat filmu]
Nagrany film mozna podzieli¢ na dwie czesci. Funkcja ta jest przydatna, aby usung¢
niepotrzebng czes¢ filmu.
Podziat filmu nie jest odwracalny. Zastanéw sie przed wykonaniem podziatu.

1 Wybierz menu. (P63)

| [EM — [ [Odtwarzanie] — [Podziat filmu]

2 Zapomoca przyciskow <€/» wybierz film do podzielenia, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

3 Nacis$nij A w miejscu podziatu.
* Mozna doktadnie ustawi¢ miejsce podziatu, naciskajac

/>, gdy odtwarzanie filmu jest wstrzymane.
4 Nacisnij przycisk V.
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].

Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
* Moze dojs¢ do utraty filmu w przypadku wyjecia karty lub
akumulatora podczas dzielenia.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
« Staraj sie unika¢ dzielenia filméw bardzo blisko ich poczatku lub konca.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

—Filmy z krétkim czasem nagrywania

274



=
m
=
c

10. Odtwarzanie i edytowanie obrazéw

[Rejestr. Poklatkowa]

Funkcja ta pozwala na stworzenie filmu z grupy zdje¢, zapisanych w trybie [Zdjecia
poklatkowe].
Utworzony film zostaje zapisany w formacie MP4.

1 Wybierz menu. (P63)

| @M — [ [Odtwarzanie] — [Rejestr. Poklatkowa]

2 Wybierz grupe zdjeé [Zdjecia poklatkowe] za pomoca «/», a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].
3 Utwérz film, wybierajac metode jego utworzenia.
« Kroki, ktére nalezy wykonac sg takie same jak dla nagrywania filméw w trybie [Rejestr.
Poklatkowa].
Szczegdly na ten temat znajduja sie w punkcie 5 i kolejnych P198.
Zapoznaj sie rowniez z notatkami na stronie P199 odnosnie tworzenia filméw.

[Wideo poklatkowe]

Film jest tworzony z grupy zdje¢ zrobionych w funkcji [Animacja poklatkowal.
Utworzone filmy sg zapisywane w formacie MP4.

1 Wybierz menu. (P63)

| @M — [ [Odtwarzanie] — [Wideo poklatkowe]

2 Wybierz grupe zdjeé¢ animacji poklatkowej za pomoca «/», a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].
3 Utwérz film, wybierajac metode jego utworzenia.
« Kroki, ktére nalezy wykonac sg takie same jak dla nagrywania filméw w trybie [Animacja
poklatkowal].
Szczegdly na ten temat znajduja sie w punkcie 8 i kolejnych P202.
Zapoznaj sie rowniez z notatkami na stronie P203 odnosnie tworzenia filméw.
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[Zm.rozm.]

Aby utatwi¢ wysytanie na strony www, dotgczanie do e-maili itp., rozmiar obrazu (licza
pikseli) zostaje zmniejszony.

1 Wybierz menu. (P63)
| [EM — [ [Odtwarzanie] — [Zm.rozm.] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie i rozmiar.

Ustawienie [Pojed.]
@ Za pomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
@ Za pomocay przyciskow A/V wybierz rozmiar, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

Ustawienie [Wiele]

@ Za pomoca przyciskéw A/V wybierz rozmiar, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

@ Za pomoca przyciskéw A/V/<4/» wybierz zdjecie,
a nastepnie naci$nij [MENU/SET], aby ustawi¢
(powtorz).

» To ustawienie zostanie anulowane po kolejnym
nacisnieciu [MENU/SET].

@® Za pomoca przycisku < wybierz [Wykonaj], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby
zastosowac.

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
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* W opcji [Wiele]. mozna ustawi¢ maksymalnie 100 zdje¢ jednoczesnie.
* Zmniejszone zdjecie bedzie gorszej jakosci.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

—Filmy

— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)

— Zdjecia robione w trybie zdjecia panoramicznego

— Grupy zdje¢

— Zdjecia z natozong data w opcji [Wpis. tekstu]

— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]
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[Przyciecie]

Mozna powiekszy¢, a nastepnie przycig¢ wazny fragment zapisanego zdjecia.

W

1 Wybierz menu. (P63)

| @M — [ [Odtwarzanie] — [Przyciecie]

2 Zapomoca przyciskow €/ wybierz zdjecie, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].

3 Za pomoca tylnego pokretta oraz przyciskow A/V/</» wybierz fragmenty,
ktére maja zosta¢ wykadrowane.

Tylne pokretto (obrét w prawo): Powiekszenie
Tylne pokretto (obrét w lewo): Zmniejszenie
A/V /<4/»: Przesunigcie

» Do powiekszania/zmniejszania mozna réwniez uzy¢ przyciskow []/[ 1.
» Do przesuwania mozna réwniez uzy¢ funkcji przeciggania po ekranie.
4 Nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

» Skadrowane zdjecie bedzie gorszej jakosci.

* Przycinaj zdjecia pojedynczo, jezeli chcesz przycigé zdjecia w grupie obrazéw.
(Edytowanie wszystkich obrazéw jednoczesnie nie jest mozliwe.)

« Kiedy kadrowane sg zdjecia znajdujgce sie¢ w grupie, wykadrowane zdjgcia zapisywane sg
oddzielne od zapisanych w grupie oryginatow.

« Informacje dotyczace rozpoznawania twarzy na oryginalnym zdjeciu nie zostang skopiowane
do obrazéw, w ktérych przypadku uzyto funkcji [Przyciecie].

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—Filmy
— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
—Zdjecia robione w trybie zdjecia panoramicznego
— Zdjecia z natozong data w opcji [Wpis. tekstu]
— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]
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[Obré¢)/[Obréé wysw.]
Tryb ten umozliwia automatyczne wys$wietlanie zdje¢ w pionie, jezeli zostaty zrobione

aparatem trzymanym pionowo oraz reczne obracanie zdjeé co 90°.

[Obré¢] (Zdjecie jest obracane recznie)

* Funkcja [Obro¢] zostaje wytaczona po wybraniu dla opcji [Obro¢ wysw.] ustawienia [OFF].

1 Wybierz menu. (P63)

| [EN — [ [Odtwarzanie] — [Obré¢]

2 Zapomoca przyciskow €/ wybierz zdjecie, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].
» Funkcja [Obro€] jest wytaczona dla zdjeé w grupie.

3 Wybierz kierunek obracania.
>
Zdjecie jest obracane zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara o 90°.
-\
Zdjecie jest obracane przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara o 90°.
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

[Obré¢ wysw.] (Zdjecie jest obracane automatycznie i wyswietlane)
Wybierz menu. (P63)

[[EWM — [ [Odtwarzanie] — [Obr6¢ wysw.] — [ON]

* W przypadku wybrania [OFF] zdjecia sg wyswietlane bez obracania.
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Podczas wyswietlania zdje¢ na ekranie monitora komputera osobistego nie moga by¢ one
obracane, jezeli system operacyjny nie obstuguje formatu Exif.
Jest to format plikéw umozliwiajgcy zapisywanie danych nagrywania itp. Zostat on ustanowiony
przez organizacje “JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association)”.

 [Obro¢ wysw.] moze nie dziata¢, gdy ekran stuzy do odtwarzania wielu zdje¢, na przyktad w
przypadku wybrania [Usun wiele].
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[Ulubione]

Gdy przy zdjeciach wyswietlany jest wskaznik i zostaty one ustawione jako ulubione,
mozliwe sg nastepujace czynnosci.

» Odtwarzanie wylacznie zdje¢ ustawionych jako ulubione w postaci pokazu slajdéw.

* Wyswietlanie tylko ulubionych zdje¢. ([Odtw. ulub.])

» Usuwanie wszystkich zdje¢ nieustawionych jako ulubione. ([Usun wszyst.oprécz Ulubione])

1 Wybierz menu. (P63)

| [ — [ [Odtwarzanie] — [Ulubione] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie. (P261)
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Ulubione]
Wybierz menu. (P63)

| [EM — [ [Odtwarzanie] — [Ulubione] — [Anuluj]

» Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
* W trybie [Tryb odtw.] opcja [Anuluj] jest wytaczona.

* Mozna ustawi¢ maksymalnie 999 zdje¢ jako ulubione.
« Kiedy zdjecia w grupie zostang oznaczone jako [Ulubione], liczba zdje¢ [Ulubione] bedzie
wyswietlana w ikonie [Ulubione] pierwszego zdjecia w grupie.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]
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[Ust. druku]

DPOF “Digital Print Order Format” to system umozliwiajacy uzytkownikowi wybieranie

zdje¢ do drukowania, ustawianie liczby wydrukéw oraz drukowanie daty zrobienia zdjecia

na zdjeciach w przypadku korzystania z drukarki fotograficznej obstugujacej system DPOF

lub ustug zakfadu fotograficznego. Szczegétowe informacje mozna uzyskaé w zaktadzie

fotograficznym.

» Ustawienie opcji [Ust. druku] dla zdje¢ w grupie, okresla liczbe wydrukéw dla kazdego zdjecia
w grupie.

1 Wybierz menu. (P63)

| [EM — [ [Odtwarzanie] — [Ust. druku] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie. (P261)
3 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz liczbe wydrukéw, a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET], aby zastosowac.
* Po wybraniu ustawienia [Wiele]
—powtdrz kroki 2 oraz 3 dla kazdego zdjecia.
(Nie jest mozliwe zastosowanie tego samego ustawienia dla wielu obrazéw.)
* Na ekranie pojawi sie [999+], jezeli faczna liczba odbitek ustawiona dla grupy zdje¢
przekracza 1000.
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Ust. druku]
Wybierz menu. (P63)

| [ — [ [Odtwarzanie] — [Ust. druku] — [Anuluj]

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

B Drukowanie daty

Po ustawieniu liczby wydrukéw mozna ustawi¢/anulowa¢ drukowanie z datg zrobienia

zdjecia, naciskajac przycisk ».

* W zaleznosci od zaktadu fotograficznego lub drukarki, data moze nie zosta¢ wydrukowana,
nawet jezeli jej drukowanie zostato ustawione. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
zaktadzie fotograficznym lub znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

* Funkcja nanoszenia daty jest wytaczona dla zdje¢ z naniesionym tekstem.
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*Mozna wybra¢ liczbe wydrukéw od 0 do 999.

*W zaleznosci od drukarki, ustawienia drukowania daty w drukarce mogg mie¢ wyzszy priorytet.
Sprawdz ustawienia drukarki.

« Skorzystanie z ustawien drukowania w przypadku innego urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.
Wowczas nalezy anulowaé wszystkie ustawienia i wybrac¢ je ponownie.

« Kiedy zdjecia w grupie zostang dodane do [Ust. druku], liczba zdje¢ dodanych do [Ust. druku]
oraz catkowita liczba zdje¢ do wydrukowania wyswietlane beda w ikonie [Ust. druku]
pierwszego zdjecia w grupie.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

—Filmy

— Pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
— Zdjecia zrobione w trybie [RAW]

— Plik niezgodny ze standardem DCF

[Zabezpiecz]

Mozna ustawi¢ zabezpieczenie zdje¢ przed przypadkowym skasowaniem.

1 Wybierz menu. (P63)

| [EN] — [ [Odtwarzanie] — [Zabezpiecz] — [Pojed.]/[Wiele]

2 Wybierz zdjecie. (P261)
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Zabezpiecz]
Wybierz menu. (P63)

| [EN — @ [Odtwarzanie] — [Zabezpiecz] — [Anuluj]

 Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

Nawet jezeli nie ustawiono zabezpieczenia zdje¢ na karcie pamigci, nie mozna ich
usunag, jezeli przetgcznik zabezpieczenia przed zapisem karty znajduje sie w
potozeniu [LOCK].

» Funkcja [Zabezpiecz] jest przeznaczona wytgcznie do dziatania z tym aparatem.

* Nawet w przypadku zabezpieczenia zdje¢ na karcie, zostang one usunigte po jej
sformatowaniu.

« Kiedy zdjecia w grupie zostang oznaczone jako [Zabezpiecz], liczba zdje¢ oznaczonych
[Zabezpiecz] bedzie wyswietlana w ikonie [Zabezpiecz] pierwszego zdjecia w grupie.
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[Edycja rozp.tw.]

Mozna usuwac i zastepowac wszystkie informacje dotyczace funkcji rozpoznawania
twarzy dla wybranych zdje¢.

1 Wybierz menu. (P63)

[[EM — [ [Odtwarzanie] — [Edycja rozp.tw.] > [REPLACE)[DELETE]

2 Za pomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

3 Za pomoca przyciskow <€/» wybierz osobe, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

4  (Po wybraniu ustawienia [REPLACE])
Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz osobe, ktora chcesz zastapi¢, a
nastepnie nacis$nij przycisk [MENU/SET].
» Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].

Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

* Usunietych informacji dotyczacych funkcji [Rozp. twarzy] nie mozna przywrdcic.

*W przypadku anulowania wszystkich informacji dotyczacych funkcji rozpoznawania twarzy dla
danego zdjecia, nie zostanie ono zaklasyfikowane do kategorii z wykorzystaniem funkgji
rozpoznawania twarzy w opcji [Odtw. kateg.].

« Informacje funkcji rozpoznawania twarzy zdje¢ w grupie musza by¢ edytowane wspdlinie dla
wszystkich zdjec.

(nie mozna edytowac¢ poszczegdinych zdjec.)
« Edytowanie grupy zdjec¢ seryjnych jest mozliwe tylko dla pierwszego obrazu w grupie.

[Sortowanie obrazéw]

Kolejnos¢ wyswietlania obrazéw w trybie odtwarzania obrazéw mozna zmieniac.
1 Wybierz menu. (P63)

| I — [[Odtwarzanie] — [Sortowanie obrazéw]

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

Wyswietla obrazy w kolejnos$ci wedtug nazwy folderu/nazwy pliku. Jest

[FILE NAME] to wygodny format do odnajdowania obrazéw na karcie.

Wyswietla obrazy w kolejnosci wedtug dat wykonania. Jest to wygodny
[DATE/TIME] |format przegladania obrazéw w sytuacji, gdy na karcie znajduja sie
obrazy, wykonane przy uzyciu wigkszej liczby aparatow.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

* Po wiozeniu innej karty, obrazy nie sg od razu wyswietlane w kolejnosci wedtug [DATE/TIME].
Aby obrazy byly wyswietlane w kolejnosci wedtug [DATE/TIME], nalezy chwile poczeka¢.
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[Potwierdz. usuniecia]

To ustawienie okresla, ktéra opcja [Tak] lub [Nie] bedzie
wyrdzniana najpierw, gdy zostanie wyswietlony ekran
potwierdzajacy usunigcie zdjecia.

Ta opcja jest fabrycznie ustawiona na [Domysinie “Nie”].

||

1 Wybierz menu. (P63)
| [EN] — [ [Odtwarzanie] — [Potwierdz. usunigcia] |

2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

Opcja [Tak] jest wyrdzniana jako pierwsza, wiec usunigcie moze

[Domysinie “Tak”] sie odby¢ szybko.

Opcja [Nie] jest wyrézniana jako pierwsza. Nie dochodzi do

[Domysinie *Nie”] przypadkowego usunigcia zdjec.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.
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11 B Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Mozliwosci funkcji potaczenia bezprzewodowego Wi-Fi®

Sterowanie urzadzeniem z pomoca Smartfona/Tabletu (P289)

Nagrywanie za pomoca smarftona (P296) m——
Odtwarzanie obrazéw zapisanych w aparacie d @ |

b
i

Q

(P298)
Zapisywanie obrazéw zapisanych na aparacie :
(P298) \\3( 1

Przesytanie obrazéw do serwiséw

spotecznosciowych (P300)

Zapisywanie informacji o potozeniu na obrazach zapisanych w aparacie (P301)
Laczenie filméw nagranych w ramach funkcji krétkich filméw Snap Movie, zgodnie
z zyczeniami, na smartfonie (P305)

Latwe potaczenie, tatwy transfer “
Aparat mozna potaczy¢ bezposrednio ze smartfonem \
wykorzystujac funkcjonalnos¢ NFC. k

N

=8

N

Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora (P306)

e .
&~) Drukowanie bezprzewodowe (P311)
A &
Przy wysylaniu obrazéw do urzadzenia AV (P312)
=== Mozesz przesyta¢ zdjecia i filmy na urzadzenia audio-video w domu (domowe urzadzenia

audio-video).

|

Przy wysytaniu obrazéw do komputera PC (P313)

Korzystanie z ustug sieciowych (P315)

Mozesz przesyta¢ zdjecia i filmy do serwiséw spotecznosciowych itp. z pomoca ustugi
“LUMIX CLUB".

Uzycie [Ustuga synchr. w chmurze] pozwala odbiera¢ zdjgcia i filmy na komputerze lub
smartfonie.

Urzadzenia takie jak smartfony i tablety beda w dalszej czesci instrukcji nazywane smartfonami, chyba ze
zaznaczono inaczej.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC
funkcje Wi-Fi /INFC

H Przed rozpoczeciem uzytkowania

» Ustaw wczes$niej date i godzine. (P40)

* Aby uzywac funkcji Wi-Fi aparatu, wymagany jest bezprzewodowy punkt dostepowy lub
urzadzenie docelowe, wyposazone w funkcje bezprzewodowej sieci LAN.

B Informacje o kontrolce potaczenia Wi-Fi

Swieci na

niebiesko: Potaczenie Wi-Fi znajduje sie w trybie oczekiwania. @ O
Miga na i
niebiesko: Przesytanie/odbieranie danych poprzez potgczenie

Wi-Fi
H Kamera ta jest kompatybilna z NFC

Korzystajac z funkcji NFC “Near Field Communication” \ I
mozesz w tatwy sposob przesytaé dane niezbedne do

potaczenia Wi-Fi pomiedzy aparatem a smartfonem/ L“P
tabletem. N

H Informacje na temat przycisku [Wi-Fi]

W tej instrukcji obstugi, przycisk funkcyjny do ktérego przypisane jest [Wi-Fi] okreslany jest
terminem przycisku [Wi-Fi]. (W momencie zakupu, przycisk [Wi-Fi] jest przypisany
przyciskowi [Fn8].)

« Informacje na temat przycisku funkcji — patrz P70.

Kroki dotyczace naciskania przycisku [Wi-Fi]

1 Dotknij [{].

2 Dotknij [[£ 1.

Gdy aparat nie jest podlaczony do Wi-Fi, nacisnij [Wi-Fi]. Aparat bedzie wtedy
gotowy na potaczenie ze smartfonem. Mozna go polaczy¢ bezposrednio ze
smartfonem. (P290)

» Gdy aparat gotowy jest na potaczenie, nacisng¢ mozna [DISP.], by dokonaé potaczenia z
wykorzystaniem ostatnio uzytych ustawien. To szybka i wygodna metoda nawigzania
potaczenia. (P328)
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Gdy aparat podtaczony jest do Wi-Fi, poprzez nacisniecie [Wi-Fi] wykonaé mozna
nastepujace operacje:

[Zakoncz potaczenie] Konczy potaczenie Wi-Fi.

Konczy potgczenie Wi-Fi i pozwala wybraé inne

P %1
[Zmien miejsce docelowe] polaczenie Wi-Fi.

[Zmien ustawienia wysytania Patrz P309 w celu uzyskania szczegdtowych informaciji.
obrazéw]*?

Zapisanie miejsca docelowego biezacego potaczenia lub
sposobu potaczenia pozwala na szybkie wykonanie
takiego samego potaczenia w przysztosci.

[Adres sieciowy] Wyswietla adres MAC oraz adres IP tego urzadzenia.

[Zarejestr. biez. miejsce docel. w
Ulubionych]*'

*1 Te pozycje nie sg wyswietlane podczas wysytania wyswietlonego obrazu do ustugi sieciowej
po nacisnieciu ¥ (P317).

*2 Nie jest wyswietlane kiedy lokalizacja [Zdalne wykonywanie zdjec¢ i przegladanie],
[Odtwarzanie na telewizorze] lub [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie] jest
ustawiona jako [Drukarka].
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H Opis metody

W miejscu, gdzie opisany jest krok “wybierz [Wybierz

miejsce docelowe z Historii]” itp., wykonaj dowolng z

ponizszych czynnosci.

Obstuga za pomocg

przyciskow: Wybierz [Wybierz miejsce docelowe z
Historii] za pomocg przycisku kursora,
a nastepnie naci$nij przycisk [MENU/
SET].

Obstuga dotykowa: Dotknij [Wybierz miejsce docelowe z
Historii].

 Aparat nie moze by¢ wykorzystywany do podtgczania do publicznych sieci bezprzewodowych
LAN.

« Korzystajac z bezprzewodowego punktu dostepowego, nalezy uzywac urzadzen zgodnych ze
standardami IEEE802.11b, IEEE802.11g lub IEEE802.11n.

« Dla zachowania bezpieczenstwa danych, zdecydowanie zalecamy korzystanie z potgczen
szyfrowanych.

* Podczas przesytania obrazéw zaleca sig korzystanie z w petni natadowanego akumulatora.

« Kiedy wskaznik natadowania akumulatora miga na czerwono, potaczenie z innymi
urzadzeniami moze sig nie powies$¢ lub zostaé przerwane.

(Wyswietlony zostanie komunikat [Btad komunikaciji].)

* Podczas przesytania obrazéw za pomocg sieci telefonii komérkowej, nalezy liczy¢ sie z
opfatami za transmisje pakietowa, w wysokos$ci zaleznej od posiadanej umowy z operatorem
sieci.

*W zaleznosci od warunkéw, przesytane drogg radiowg obrazy moga nie zosta¢ dostarczone w
catosci. Jesli potaczenie zostanie zakonczone podczas przesytania obrazéw, obrazy mogg
zostaé przestane z brakujacymi fragmentami.

*Podczas przesytania obrazéw nie nalezy wyjmowac karty pamieci, akumulatoréw ani
przenosi¢ aparatu do miejsca pozbawionego zasiegu.

* W trakcie potgczania z ustugg obraz na wyswietlaczu moze by¢ momentami znieksztatcony,
nie ma to jednak wptywu na jako$¢ przesytanego obrazu.
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Sterowanie urzadzeniem z pomocg Smartfona/
Tabletu

Korzystajac ze smartfona mozesz zdalnie zapisywaé
obrazy, odtwarza¢ obrazy na aparacie i zachowywac je , roc

w smartfonie. ~ @
* Musisz zainstalowa¢ “Panasonic Image App” (dalej S
nazywane “Image App”) na swoim smartfonie. \\\,(
=

Instalacja aplikacji “Image App” na smartfonie/tablecie

“Image App” to aplikacja dostarczana przez firme Panasonic.
* System operacyjny

Aplikacja na system

Android™: Android 4.0 lub nowszy
Aplikacja na system
i0S: iOS 6.0 lub nowszy

(Nalezy pamietac¢, ze iPhone 3GS nie jest obstugiwany).

1 Podtacz smartfon do sieci.
2 (Android) Wybierz opcje “Google Play™ Store”.
(i0S) Wybierz “App Store™”,
3 Wprowadz “Panasonic Image App” lub “LUMIX” do okna wyszukiwarki.
4 Wybierz “Panasonic Image App” i zainstaluj program.

* Nalezy korzystaé z najnowszej wersiji.

» Obstugiwane systemy operacyjne zgodnie ze stanem na lipiec 2015 roku. Moga ulec zmianie.

» Wiecej informacji o obstudze programu znalez¢ mozna w opcji [Help] w menu programu
“Image App”.

» Gdy uzywasz aplikacji “Image App” na smartfonie podtgczonym do aparatu poprzez Wi-Fi,
[Help] w aplikacji “Image App” moze nie by¢ wyswietlane w zaleznos$ci od smartfona. W takim
przypadku po przerwaniu potaczenia z aparatem, nalezy ponownie potaczy¢ smartfon z siecig
komorkowag 3G lub LTE lub z routerem Wi-Fi, a nastepnie wyswietli¢ [Help] w “Image App”.

« Niektore z ekrandw i informacji przedstawionych w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od tych
na twoim urzgdzeniu, zaleznie od obstugiwanego systemu operacyjnego i wersji “Image App”.

* W zaleznosci od typu uzywanego smartfona, ustuga moze nie by¢ prawidtowo obstugiwana.
Informacje na temat aplikacji “Image App” znajduja sie na stronach pomocy technicznej
podanych ponizej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku angielskim.)

* Podczas pobierania aplikacji za pomoca sieci telefonii komdrkowej, nalezy liczy¢ sig z optatami

za transmisje pakietowa, w wysokosci zaleznej od posiadanej umowy z operatorem sieci.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Podtaczanie do smartfona/tabletu

| Latwe potaczenie bez wykorzystania hasta |

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz
Android G P290

| Potaczenie z wykorzystaniem hasta |

Jesli uzywane jest
urzadzenie z systemem iOS Jesli uzywane jest urzadzenie z systemem Android
[iPhone/iPod touch/iPad]

Czy urzadzenie, ktore posiadasz, jest zgodne z funkcjq NFC?

Tak Nie
1 1
Konfiguracja potaczenia za Ustanawianie potaczenia Konfiguracja potaczenia za
pomoca kodu QR przy uzyciu funkcji NFC pomoca kodu QR
& P293 @ P291 @ P293

* Mozesz tez ustanawia¢ potgczenie poprzez reczne wprowadzenie hasta. Szczegdtowe
informacje zamieszczono na P294.
« Informacje na temat konczenia potaczenia zamieszczono na P296.

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz Android
Nawiazywanie potaczenia bez wprowadzania hasta

Istnieje mozliwo$¢ wykonania bezposredniego potaczenia ze smartfonem bez
wprowadzania hasta.
1 Wybierz menu na aparacie. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] —

[Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] — [Zdalne

wykonywanie zdje¢ i przegladanie]

® SSID

» Gdy aparat gotowy jest na potaczenie ze smartfonem,
wyswietlany jest SSID.

« Informacje mozna réwniez wyswietli¢ naciskajac przycisk
[Wi-Fi] na aparacie.

Wiacz funkcje Wi-Fi w menu ustawien smartfona.

Na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona, wybierz SSID

wyswietlone na aparacie.

Na smartfonie uruchom “Image App”.

Kiedy wyswietlony zostanie ekran potwierdzajacy (CEI o)

nawigzanie polaczenia na aparacie, wybierz [Tak], by

nawiazac potaczenie. (Tylko przy pierwszym potaczeniu)

abh wWbN

[Eeizsissress
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

* Gdy [Hasto Wi-Fi] jest ustawiony na ustawienie domysine [OFF], osoby trzecie moga
przechwyci¢ fale radiowe Wi-Fi i pobra¢ wysytana tres¢. Ustaw [Hasto Wi-Fi] na [ON],
aby wiaczy¢ ochrone hastem. (P293, 294)

Uzywanie hasta przy ustanawianiu potaczenia

Laczenie sie z wykorzystaniem hasta zwieksza bezpieczenstwo. By nawigza¢ potgczenia
mozesz wykorzystaé funkcje NFC, zeskanowac¢ kod QR lub wprowadzi¢ hasto recznie.

Z urzadzeniem z systemem Android
Ustanawianie potaczenia przy uzyciu funkcji NFC

Korzystajac z funkcji NFC “Near Field Communication” mozesz w tatwy sposob przesytaé
dane niezbedne do potaczenia Wi-Fi pomiedzy aparatem a smartfonem/tabletem.

Bl Kompatybilne modele

Ta funkcja moze by¢ uzywana z urzadzeniem kompatybilnym z NFC z systemem

Android. (za wyjatkiem niektérych modeli)

* Informacje na temat dziatania i ustawien smartfonéw kompatybilnych z NFC znajdujg sie w
instrukcji obstugi Twojego urzadzenia.

Przygotowanie: Ustaw [Obstuga NFC] na [ON]. (P331)

« Jezeli na smartfonie nie jest wyswietlany symbol [], funkcja NFC w smartfonie jest
wylaczona. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi smartfona i wiacz funkcje.

1 Na smartfonie uruchom “Image App”.

« Jesli pojawi sie komunikat informujacy o tym, ze wyszukiwanie aparatu jest w toku, nalezy
ten komunikat zamknag¢.

2 Kiedy [] jest wyswietlone na ekranie
smartfona, przyl6z smartfon do [@] aparatu.

3 Kiedy wyswietlony zostanie ekran &
potwierdzajacy nawigzanie potaczenia na
aparacie, wybierz [Tak].

4 Dotknij ponownie smartfonem [{}] na
aparacie.

* Przy kolejnym uzyciu czynnosci opisane w
punktach od 3 do 4 nie beda wymagane.

» Ustanowienie potgczenia moze troche potrwac.

« Kiedy smartfon jest podtaczony, obraz tego
aparatu zostanie wy$wietlony na smartfonie.

* Podiaczony smartfon jest zapisany w
niniejszym aparacie.

« Jezeli ustanowienie potaczenia poprzez
dotkniecie nie powiedzie sie, wytacz i wigcz
ponownie “Image App”, a nastepnie wyswietl ekran w kroku 1 ponownie.

« Jezeli pofaczenie zostanie ustanowione podczas odtwarzania pojedynczych zdjec,
zdjecie zostanie przestane na smartfon. (P299)
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

* Mozesz przypisa¢ do 20 smartfonéw. Kiedy liczba przekroczy 20, niektére przypisania zostang,
usuniete poczgwszy od najstarszych.
* Wykonanie czynnosci [Zresetuj ust Wi-Fi] spowoduje usunigcie przypisania smartfonu.
« Jesli aparat nie jest rozpoznawany nawet wtedy, gdy dotyka smartfona, zmien pozycje i sprébuj
ponownie.
* Nie dociskaj smartfona zbyt mocno do aparatu.
« Jezeli pomiedzy aparatem, a smartfonem znajduje sie metalowy przedmiot, odczyt moze sie
nie powies¢. Réwniez naklejenie naklejki na obszarze NFC moze pogorszy¢ jakos¢ potaczenia.
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:
—W przypadku podtaczenia do komputera osobistego lub drukarki
—Podczas nagrywania filmow
— Przy rejestracji z [G4] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]) funkcji 4K Photo
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz Android
Konfiguracja potaczenia za pomoca kodu QR

* Aby przeskanowa¢ kod QR za pomoca “Image App” na urzadzeniu z systemem operacyjnym
iOS, wymagany jest system iOS 7.0 lub nowszy.

Przygotowanie: Ustaw[Hasto Wi-Fi] na [ON].
(@M — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — [Hasto Wi-Fi] — [ON])

1 Wybierz menu na aparacie. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja
Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] — [Zdalne
wykonywanie zdjec¢ i przegladanie]

® SSID oraz hasto
Kod QR
* Gdy aparat gotowy jest na potaczenie ze smartfonem,
wyswietlane sg kod QR, SSID i hasto.
« Informacje mozna réwniez wyswietli¢ naciskajac przycisk [Wi-Fi] na aparacie.
2 Na smartfonie uruchom “Image App”.
3 Wybierz [QR code].
« Kiedy smartfon jest podtaczony do bezprzewodowego punktu dostepowego, wyswietlenie
[QR code] moze chwilg potrwaé.
* (Urzadzenia z systemem iOS) Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia. Wybierz [OK],
by kontynuowac.
4 Za pomoca “Image App” zeskanuj kod QR wyswietlany na ekranie aparatu.
* Jesli nacisniesz [MENU/SET] na aparacie, kod QR zostanie powiekszony. W przypadku
trudnosci z zeskanowaniem kodu QR, sprébuj go powiekszy¢.

Wytacznie dla urzadzen z systemem iOS

Zainstaluj profil na smartfonie.

« Jesli smartfon jest zablokowany kodem, wprowadz kod blokady, aby go odblokowac.
Gdy informacja pojawi sie w przegladarce, nacisnij przycisk home, aby
zamkna¢ przegladarke.

Wiacz funkcje Wi-Fi w menu ustawien smartfona.
Na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona, wybierz SSID
wyswietlone na aparacie.

Na smartfonie uruchom “Image App”. (wa (@O

* (Urzadzenia z systemem iOS) Przy kolejnym uzyciu czynnosci
opisane w punktach od 2 do 6 nie bedg wymagane.

© oo N O O

|- 0123456789aBC
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz Android
Reczne wprowadzanie hasta przy ustanawianiu potaczenia

Przygotowanie: Ustaw [Hasto Wi-Fi] na [ON].
(@M — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — [Hasto Wi-Fi] — [ON])
1 Wybierz menu na aparacie. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja
Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] — [Zdalne
wykonywanie zdjec¢ i przegladanie]

® SSID oraz hasto

Kod QR

* Gdy aparat gotowy jest na potaczenie ze smartfonem,
wyswietlane sg kod QR, SSID i hasto.

« Informacje mozna réwniez wyswietli¢ naciskajac przycisk [Wi-Fi] na aparacie.

2 Wiacz funkcje Wi-Fi w menu ustawien smartfona.
3 Na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona, wybierz SSID
wys$wietlone na aparacie. =
4 Wprowadz do smartfona hasto wyswietlane na aparacie. (en (@O
(Tylko przy pierwszym potaczeniu) [ o1234s6780a8C
* W urzadzeniach z systemem Android zaznaczenie pola
wyswietlania hasta umozliwia wyswietlanie wprowadzanego
hasta.
5 Na smartfonie uruchom “Image App”.

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz Android

Zmiana sposobu podtaczenia

Aby zmieni¢ metode potgczenia, wykonaj ponizsze

czynnosci:
Wybierz menu. (P63)
[IEM — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] —
[Nowe potaczenie] — [Zdalne wykonywanie zdje¢ i
przegladanie] — [DISP.]

lub

IEE — [DISP.] — [Nowe potaczenie] — [Zdalne
wykonywanie zdje¢ i przegladanie] — [DISP.]
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Podtaczanie poprzez bezprzewodowy punkt dostepowy ([Przez sie¢]):

W aparacie

1 Wybierz [Przez sieé].
* Aby podtaczy¢ aparat do bezprzewodowego punktu dostepowego, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg opisang na P325.

Na smartfonie

2 Wiacz funkcje Wi-Fi.

3 Podtacz smartfon do bezprzewodowego punktu dostepowego, do ktérego
podiaczony jest aparat.

4  Uruchom aplikacje “Image App”. (P289)

taczac bezposrednio aparat ze smartfonem ([Bezposrednio]):

W aparacie
1 Wybierz [Bezposrednio].
* Wybierz [Wi-Fi Direct] lub [Potaczenie WPS]* i postepuj zgodnie z procedurg podigczania
opisang na P327, aby podtaczy¢ aparat do smartfonu.
*  WPS to funkcja umozliwiajgca tatwe nawigzanie potaczenia z bezprzewodowym
urzadzeniem sieci LAN i wprowadzenie ustawien bezpieczenstwa. Nalezy sprawdzi¢ w
instrukcji obstugi smartfona, czy dane urzadzenie obstuguje te funkcje.

Na smartfonie
2 Uruchom aplikacje “Image App”. (P289)
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Dla urzadzen korzystajacych z systeméw iOS (iPhone/iPod touch/iPad) oraz Android
Zakonczenie potaczenia
Po uzyciu zakoncz potgczenie ze smartfonem.
1 Wybierz pozycje menu aparatu, z ktérymi chcesz
zerwac potaczenie Wi-Fi.

I — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja
Wi-Fi]

» Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja
zostanie zakoniczona po wybraniu [Tak].
» Potgczenie mozna réwniez zakonhczy¢ naciskajac przycisk [Wi-Fi] na aparacie. (P287)
2 Na smartfonie zamknij “Image App”.

(Jesli uzywane jest urzadzenie z systemem iOS)
Na ekranie “Image App” nacis$nij przycisk home, aby zamkna¢ aplikacje.

(Jesli uzywane jest urzadzenie z systemem Android)
Na ekranie “Image App” dwukrotnie nacisnij przycisk powrotu, aby zamkna¢
aplikacje.

Robienie zdje¢ przy uzyciu smartfona/ tabletu (zdalny zapis)

1 Potacz sie ze smartfonem. (P290)
2 Obstuga smartfona.
@ Wybierz [ S 1.
@ Zapisz obraz.
» Nagrywane obrazy zapisywane sg w pamigci
aparatu.
* Niektore ustawienia nie sa dostepne.

» Podczas rejestracji z wigczong funkcjg 4K Pre-Burst ze
smartfonem, potaczenie nalezy zakonczy¢ dopiero po
przetaczeniu na rejestracje 4K trybu zdje¢ seryjnych
(Burst) naciskajac przycisk [ I /5] na aparacie.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych
przypadkach:
* W ponizszym przypadku, nagrywanie zdalne nie dziata:
—Tryb zdje¢ panoramicznych
—Podczas korzystania z [Zdjecia poklatkowe]
— Gdy opcja [Film Snap] jest ustawiona na [ON]
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

B Wykonywanie zdje¢ podczas skokow &
Podczas skakania ze smartfonem, spust migawki moze y
zosta¢ uruchomiony automatycznie po wykryciu przez /‘ y E

smartfon gérnego skrajnego potozenia. Funkcja ta jest
wygodna przy wykonywaniu zdje¢ podczas skakania.

Obstuga smartfona. )
[ ] —[[Y]] — Wybierz czutosé.

*[ { ] zostanie wyswietlone na zdalnym ekranie nagrywania
smartfonu.

» Zalecamy wykonanie zdje¢ testowych, aby okresli¢ kat kamery oraz stopien intensywnosci
podskokow i przeprowadzi¢ ewentualne niezbedne regulacje.

» Szczegoly na ten temat znajduja sie w sekcji pomocy w menu “Image App”.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Odtwarzanie obrazéw zapisanych w aparacie

1 Potacz sie ze smartfonem. (P290) ®
2 Obstuga smartfona.
@ Wybierz [ [>]].
* Obrazy, ktére majg by¢ wyswietlane,
mozna przetaczaé, wybierajac ikone
(®) w goérnej lewej czesci ekranu.
Aby wyswietli¢ obrazy zapisane w
aparacie, wybierz [LUMIX].
@ Dotknij obraz, aby go powiekszy¢.

» Gdy odtwarzasz film, aparat przesyta go do “Image App” w zmniejszonej objetosci. W
rezultacie jako$¢ obrazu rézni sie od rzeczywistej jakosci zapisanego filmu. Ponadto, w
zaleznosci od smartfona lub warunkéw uzytkowania, jako$¢ obrazu moze pogarszac sie oraz
moze dochodzi¢ do przerw w dzwieku podczas odtwarzania filméw lub zdjec¢.

Zapisywanie obrazéw zapisanych w aparacie

1 Potlacz sie ze smartfonem. (P290) ®
2 Obstuga smartfona.
@ Wybierz [[>] ].
* Obrazy, ktére majg by¢ wyswietlane,
mozna przetaczac, wybierajac ikone
(®) w gornej lewej czegsci ekranu.
Aby wyswietli¢ obrazy zapisane w
aparacie, wybierz [LUMIX].
@ Aby zapisac¢ obraz, dotknij go i
przytrzymaj, a nastepnie
przeciagnij.

* Funkcje mozna przypisa¢ do gérnej, dolnej,
lewej lub prawej czesci, zgodnie ze swoimi
preferencjami.

* Obrazy w formacie RAW, filmy AVCHD, filmy MP4 o rozmiarze [Jako$¢ nagr.] plikow [4K] i 4K
trybu zdje¢ seryjnych (Burst) nie mozna zapisac.

* Obrazy 3D (format MPO) zostang zapisane jako obrazy 2D (format JPEG).
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Wykorzystywanie funkcji NFC do tatwego przesytania zdjec

Potaczenie Wi-Fi nawigzane z pomocg funkcji NFC jest mozliwe - dotknij aparatu
smartfonem, a z tatwoscig przeslesz wyswietlane obrazy.

Obraz mozna przesta¢ na miejscu, zaraz po jego nagraniu, aby mozliwe bylo tatwe
przestanie go na smartfon™ cztonka rodziny lub znajomego.

*  Aby korzysta¢ z funkcji, konieczne jest zainstalowanie “Image App”.

Funkcja NFC nie jest dostepna w urzadzeniach z systemem iOS (iPhone/iPod
touch/iPad).

Przygotowanie: Ustaw [Obstuga NFC] na [ON]. (P331)
Ustaw [Udostepnianie dotyk.] na [ON]. (P331)

1 Odtwoérz obrazy w aparacie.

2 Uruchom “Image App” na smartfonie.

« Jesli pojawi sie komunikat informujacy o tym,
ze wyszukiwanie aparatu jest w toku, nalezy
ten komunikat zamknag¢.

3 Kiedy [] jest wyswietlone na ekranie
potaczenia “Image App”, przyt6z smartfon
do [¥;] aparatu.

» Ustanowienie potaczenia moze troche potrwac.

« Jezeli ustanowienie potaczenia poprzez
dotkniecie nie powiedzie sie, wytacz i wigcz
ponownie “Image App”, a nastepnie wyswietl
ekran w kroku 2 ponownie.

* Aby przesta¢ wiecej niz jeden obraz, powtérz
punkty 1i3.

(Obrazoéw nie mozna przesta¢ jednoczesnie.)

*W zaleznosci od uzywanego srodowiska ukonczenie przesytania obrazéw moze zajg¢ kilka
minut.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przesytanie obrazéw z aparatu do serwiséw spotecznosciowych

1 Potacz sie ze smartfonem. (P290)
2 Obstuga smartfona.

@ Wybierz [[>]].

* Obrazy, ktére majg by¢ wyswietlane,
mozna przetaczaé, wybierajac ikone
(®) w goérnej lewej czesci ekranu.

Aby wyswietli¢ obrazy zapisane w
aparacie, wybierz [LUMIX].

@ Aby wysta¢ obraz do serwisu
spotecznosciowego itp., dotknij go i
przytrzymaj, a nastepnie
przeciagnij.

» Obraz zostanie przestany do ustugi
sieciowej jak np. serwis
spotecznosciowy.

* Funkcje mozna przypisa¢ do gornej, doinej, lewej
lub prawej czesci, zgodnie ze swoimi preferencjami.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Dodawanie za pomoca smartfona/tabletu informaciji o potozeniu do
obrazéw zapisanych w aparacie

Do aparatu mozna przesta¢ informacje o potozeniu uzyskane przy uzyciu smartfona.

Po przestaniu informacji, mozna je réwniez zapisa¢ na obrazach zapisanych w

aparacie.

» Gdy dane o lokalizacji sg przestane do aparatu, mozesz zapisac¢ je takze na obrazach przy
pomocy [Rejestracja lokalizacji] (P265) w menu [Odtwarzanie].

* Mozliwe jest zapisanie informacji o potozeniu innym, niz faktyczne potozenie w momencie
wykonywania zdjecia. Nalezy pamieta¢ o ponizszych wskazéwkach:
— Wprowadz ustawienie [Dom] aparatu w [Strefa czas.] na swdj region.
— Po rozpoczeciu zapisu informacji o potozeniu przy uzyciu smartfona, nie zmieniaj ustawienia
[Dom] aparatu w [Strefa czas.].
« Informacji o potozeniu nie mozna zapisywaé na obrazach, ktére zostaty zapisane przed
ustawieniem zegara.

B Zapisywanie zdje¢ i informaciji o potozeniu
1 Rozpocznij rejestrowanie danych o lokalizacji za pomoca smartfona.
@ Start “Image App”. (P289)

& Viobiors ko
® Wybierz [Geotagging]. |m o [l
@ Wybierz [ % ], by rozpocza¢ zapisywanie informacji o

potozeniu.

2 Zarejestruj zdjecia za pomoca aparatu.
3 Zakoncz rejestrowanie danych o lokalizacji za pomoca smartfona.
@ Wybierz [ %% ], by zakonczy¢ zapisywanie informacji o potozeniu.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

B Zapisywanie danych o lokalizacji w zdjeciach
(Czynnosci wykonywane na aparacie)
Potacz sie ze smartfonem. (P290)
4 Obstuga smartfona.
@ Start “Image App”. (P289)
@ Wybierz [ {4 1. |m
@® Wybierz [Geotagging].
@ Wybierz [ ? ], by przesta¢ i zapisa¢ informacje o
potozeniu.
» Obstuguj smartfon zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
« Zdjecia zawierajace informacje o potozeniu sg oznaczone symbolem [ GPS 1.

* Wskazowki dotyczace uzytkowania:
Zwro6¢ szczegolng uwage na kwestie prywatnosci i prawa do wizerunku itp. obiektu
zdjecia podczas stosowania niniejszej funkcji. Uzywasz jej na wtasng odpowiedzialnos¢.
* Akumulator smartfonu wyczerpuje sie szybciej podczas rejestrowania informacji dotyczacych
potozenia.
Gdy funkcja rejestracji informacji dotyczacych potozenia nie jest potrzebna nalezy jg wytaczyc.
* W smartfonie ustawi¢ mozna interwat czasowy pobierania informacji o potozeniu oraz
sprawdzi¢ status transferu informacji o potozeniu.
Wigcej informacji znalez¢ mozna w opcji [Help] w menu programu “Image App”.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Danych dotyczacych lokalizacji nie mozna zapisa¢ dla nastepujacych zdje¢ lub w
nastepujacych sytuacjach:
—Gdy zdjecia sg rejestrowane po przestaniu informacji dotyczacych lokalizacji do aparatu
—Gdy filmy sg nagrywane w formacie [AVCHD]
— Gdy informacje dotyczace lokalizacji sg juz na tych zdjeciach zapisane
—Gdy zdjecia sg chronione przez [Zabezpiecz]
—Przy braku wystarczajacej ilosci miejsca na karcie
— Gdy przetacznik Write-Protect (ochrona przed zapisem) na karcie jest ustawiony z potozeniu
[LOCK]
— Obrazy rejestrowane innymi urzadzeniami
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Wykorzystywanie funkcji NFC w celu dodawania informacji o lokalizacji do zdje¢

Mozliwe jest zapisanie w odtwarzanym zdjeciu informacji o potozeniu, zarejestrowanej za
pomoca smartfona.

Funkcja NFC nie jest dostepna w urzadzeniach z systemem iOS (iPhone/
iPod touch/iPad).

GPs

1

Przygotowanie: Ustaw [Obstuga NFC] na [ON]. (P331)

B Zapisywanie zdjecia i informacji o potozeniu
Rozpocznij rejestrowanie danych o lokalizacji za pomoca smartfona.
@ Start “Image App”. (P289)

& Wb (ot
©® Wybierz [Geotagging]. |m o [l
@ Wybierz [ % ], by rozpocza¢ zapisywanie informacji o

potozeniu.

2 Zarejestruj zdjecie za pomoca aparatu.
3 Zakoncz rejestrowanie danych o lokalizacji za pomoca smartfona.
@ Wybierz [ % ], by zakonczy¢ zapisywanie informacji o potozeniu.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

B Zapisywanie danych o lokalizacji w zdjeciu.
(Czynnosci wykonywane na smartfonie)

@ Start “Image App”. (P289)

@ Wybierz [ 1) ].

©® Wybierz [Geotagging].

Odtwoérz obrazy w aparacie.

Przyt6z smartfon do [@;] na aparacie.
* Informacja o potozeniu zostanie zapisana w
odtwarzanym zdjeciu.
» Ustanowienie potaczenia moze troche potrwac.
« Zdjecia zawierajace informacje o potozeniu sg
oznaczone symbolem [GPS].
» Aby zapisa¢ informacje o potozeniu w wielu
zdjeciach, nalezy powtarza¢ kroki 4do5. (Nie
mozna zapisa¢ do wielu zdje¢ jednoczesnie.)

(S, 0F -
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

taczenie filmoéw nagranych w ramach funkcji krotkich filmow Snap
Movie, zgodnie z zyczeniami, na smartfonie/tablecie

Za pomoca funkgciji [Film Snap] (P246) mozliwe jest taczenie flmoéw nagranych aparatem.
Mozliwe jest dodanie muzyki do przeznaczonych do potgczenia filméw. Ponadto, mozliwe
jest zapisanie potaczonych filméw lub przestanie ich do ustugi sieciowe;.

.al ®
1 s [
o
®

® Nagrywaj filmy z pomocg [Film Snap].

Przeslij nagrane filmy.

© Edytuyj filmy.

© Potacz filmy, zapisz potaczony film, a nastepnie przeslij do ustugi sieciowe;.
® Potacz filmy i zapisz potgczony film.

B taczenie filméw za pomoca smartfona
1 Polacz sie ze smartfonem. (P290)
2 Obstuga smartfona.

O et ]
@ Wybierz [Snap Movie]. |m o [l

« Filmy [Film Snap] z niedawnymi datami nagrania zostang wybrane i automatycznie
przestane do smartfonu.

* W przypadku braku niedawno nagranych filméw pojawia sie ekran, ktéry pozwala
wybra¢ filmy. Wybierz i przeslij filmy.

© Edytyj filmy.

« Korzystaj ze smartfona do edycji filméw, zmieniajac ich kolejnos¢, kasujac
niepotrzebne lub dodajgc do nich muzyke.

* Po edycji filmy mozesz potaczy¢ i zapisa¢ na smartfonie lub przesta¢ na witryne
internetowa.

» Wiecej informacji o obstudze programu znalez¢ mozna w opcji [Help] w menu
programu “Image App”.

* [Snap Movie] w “Image App” wymaga smartfona z systemem operacyjnym Android OS 4.3 lub
nowszym.

*iPhone 4 i iPod touch (4 generacji) nie obstuguja [Snap Movie] w “Image App”.

* Smartfon moze nie méc odtworzy¢ i zapisa¢ filméw [Snap Movie] zarejestrowanych innym
urzadzeniem.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC
Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora
Mozesz odtwarza¢ zdjecia na telewizorze, ktéry

obstuguje funkcje Digital Media Renderer (DMR) dla
standardu DLNA.

Przygotowanie

Ustaw telewizor w trybie oczekiwania DLNA.
» Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telewizora.

1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Odtwarzanie na telewizorze]

Wybierz [Przez sie¢] lub [Bezposrednio] i podtacz. (P324)

Wybierz urzadzenie, ktore chcesz podtaczyé.

» Po ustanowieniu potaczenia wyswietlany jest ekran informacyjny.

4  Zréb zdjecie lub uruchom odtwarzanie obrazéw w aparacie.

* Aby zakonczy¢ potaczenie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:
[T — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Tak]
(Mozna réwniez zakonczy¢ potaczenie naciskajac przycisk [Wi-Fi]. (P287))

Wi

* W przypadku wyswietlania obrazéw przy uzyciu funkcji Wi-Fi nie jest mozliwe ich przesytanie z
rozdzielczoscig 4K. Aby mozliwe byto przesytanie ich z rozdzielczo$cig 4K, podtacz aparat do
telewizora za pomoca kabla mikro HDMI. (P334)

« Kiedy do aparatu podiaczony jest telewizor, jego ekran moze chwilowo wrécic¢ do stanu sprzed
potaczenia. Po zrobieniu zdjecia lub wigczeniu odtwarzania obrazéw, wyswietlanie na ekranie
telewizora zostanie wznowione.

* Opcije [Efekt] oraz [Dzwigk] funkcji pokazu slajdéw sa wytaczone.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

* Filméw ani plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) nie mozna odtwarzac.

* Podczas wyswietlania wielu zdje¢/wys$wietlania wedtug daty, obrazy widoczne na wy$wietlaczu
aparatu nie sg wyswietlane na ekranie telewizora.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przesylanie obrazéw

Podczas wysytania obrazéw wybierz metode, ktérej chcesz uzy¢ do wysytania po
wybraniu [Nowe potaczenie].

Po nawigzaniu potaczenia ustawienia wysytania, takie jak rozmiar obrazu do wystania,
mozna réwniez zmienic.

Y.y
il
e — ‘
(@
H Obrazy, ktére moga zosta¢ przestane
Plik zdjeé
Miejsce docelowe JPEG RAW MP4*! AVCHD*""2 | seryjnych 3D
4K
[Smartfon] (P310) @) — o* — — —
[Komputer] (P313) @] @] @] @] O @)
[Ustuga synchr. w _ +3 _ _
chmurze] (P318) © © O
[Ustuga sieci WEB] _ 3 _ _
(P315) © o ©
[Urzadzenie AV] (P312) @] — — — — @)
[Drukarka] " (P311) O — — — — —

*1 Przesylanie przez [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] jest niedostepne.
*2 Film nagrany w formacie [AVCHD] mozna wysta¢ do [Komputer], jesli rozmiar pliku wynosi
4 GB lub mniej. Nie mozna wystac¢ filmu, jesli rozmiar pliku wynosi ponad 4 GB.
*3 Oproécz filméw z rozmiarem ustawionym na [4K] w [Jakos$¢ nagr.]
« Niektére obrazy moga nie by¢ odtwarzane lub przesytane, w zaleznos$ci od urzadzenia.
» Wiecej informacji na temat sposobu odtwarzania obrazéw nalezy znalez¢ w instrukcji
urzadzenia docelowego lub ustugi sieciowej.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przesytanie zdje¢ w trakcie rejestrowania

Kazde wykonane zdjecie moze zosta¢ automatycznie przestane do okreslonego urzadzenia.

« Kiedy urzadzenie potgczone jest z [Wysytanie obrazéw podczas
ich rejestrow.], na ekranie nagrywania wyswietlone jest [ $ ], a
[of] jest wyswietlone podczas przesytania pliku.

* Aby zakonczy¢ potaczenie, nalezy postepowac zgodnie z b' rR5
ponizszymi krokami:
[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Tak]

* Potgczenie mozna zakonczy¢ lub zmieni¢ ustawienia wysytania
naciskajac przycisk [Wi-Fi]. (P287)
Nie mozna zmienia¢ ustawien podczas przesytania obrazéw. Nalezy poczeka¢ do zakonczenia
przesyfania.

* Podczas zapisywania, wysylanie moze trwac dtuzej, poniewaz aparat priorytetowo traktuje
funkcje zapisu.

« Jesli przed ukonczeniem wysytania aparat lub potgczenie Wi-Fi zostang wytaczone, wysytanie
niewystanych obrazéw nie zostanie pézniej automatycznie wznowione.

* Podczas przesytania obrazéw usuwanie plikow lub uzywanie menu odtwarzania moze nie by¢ mozliwe.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Nie mozna wysyta¢ filméw ani plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst).

Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie

Obrazy mozna wybra¢ i przesta¢ po nagraniu.
B W jaki sposob wybra¢ obraz(y) po wybraniu [Pojed.] lub [Wiele]
Ustawienie [Wybierz jeden]
1 Wybierz zdjecie.
2 Wybierz [Ustaw].

Ustawienie [Wybierz kilka]

Wybierz zdjecie. (powtérz —
. 'I)':) ustawiejn?e zos(tznie anu)lowane, kiedy obraz zostanie ﬁgNQ
wybrany ponownie. ;’1“'%’
2 Wybierz [Wykonaj]. '
« Liczba mozliwych do wystania zdje¢ w trybie [Wybierz ©
kilka] jest ograniczona.

* Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania na ekranie, ktéry jest wyswietlany po wystaniu obrazu,
nacisnij [DISP.]. Aby zakonczy¢ potaczenie, wybierz [Wyjscie].

* Szczego6ly menu odtwarzania [Ulubione] lub ustawienia [Ust. druku] nie zostang przestane.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

« Niektore obrazy, wykonane za pomoca innych aparatéw, moga nie zosta¢ przestane.
» Obrazy modyfikowane lub edytowane za pomocg komputera moga nie zosta¢ przestane.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Zmiana ustawien wysytania obrazow

Nacisniecie przycisku [DISP.] po nawigzaniu potaczenia pozwoli na zmiane ustawien
wysyltania, takich jak np. rozmiar zdjecia do wystania.

Zmiana rozmiaru obrazu, ktéry ma by¢ przestany.

[Oryginalnyl/[Autom.]*"/[Zmien]

« Jesli wybrana zostanie opcja [Autom.], rozmiar obrazu zostanie
okreslony w zaleznosci od wiasciwosci urzadzenia docelowego.

* W opcji [Zmien] mozna wybra¢ rozmiar [M], [S] lub [VGA].
Proporcje obrazu nie sg zmieniane.

[Rozmiar]

[Format pliku] 2 [JPG)/[RAW+JPGJ[RAW]

Wybierz, czy przed wystaniem obrazéw majg byé z nich usunigte
informacje o potozeniu.

[ON]: Usun informacje o potozeniu, a nastepnie wyslij.
[Usun dane o [OFF]:  Zachowaj informacje o potozeniu i wyslij.
lokalizacji] * * Operacja ta powoduje usuniecie informacji o potozeniu jedynie z

wysytanych zdjec.
(Nie zostang usunigte informacje o potozeniu ze zdje¢ zapisanych w
aparacie.)

Opcja ta pozwala ustawi¢, czy obrazy majg by¢ wysytane po
zapetnieniu folderu Cloud.

[Limit chmury]™* [ON]: Nie wysytaj obrazow.
[OFF]:  Usuwaj obrazy od najstarszych, a nastepnie wysytaj nowe
obrazy.

*1 Dostepne tylko przy ustawieniu miejsca docelowego na [Ustuga sieci WEB].

*2 Dostepne tylko przy ustawieniu miejsca docelowego na [Komputer].

*3 Dostepne tylko przy ustawieniu miejsca docelowego na [Ustuga synchr. w chmurze] lub
[Ustuga sieci WEB].

*4 Dostepne tylko przy ustawieniu miejsca docelowego na [Ustuga synchr. w chmurze].
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przesylanie obrazéw do smartfona/ tabletu

vy
L

S -
(@

Przygotowanie

* Zainstaluj program “Image App”. (P289)

1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] lub [Wysytanie obrazéw
zapisanych w aparacie] — [Smartfon]

2 Wybierz [Przez sie¢] lub [Bezposrednio] i podtacz. (P324)
Na smartfonie
Podtaczenie przy uzyciu [Przez siec]:

@ Wiacz funkcje Wi-Fi.

@ Wybierz i zatwierdz bezprzewodowy punkt dostepowy, do ktérego chcesz sie
podtaczyé.

@® Uruchom aplikacje “Image App”. (P289)

Podczas podtgczania [Wi-Fi Direct] lub [Potaczenie WPS] w trybie [Bezposrednio]:
@ Uruchom aplikacje “Image App”. (P289)
Podczas podtgczania [Potaczenie manualne] w trybie [Bezposrednio]:

@ Wiacz funkcje Wi-Fi.

@ Wybierz identyfikator SSID, odpowiadajacy temu, ktéry jest wyswietlany na
ekranie urzadzenia.

©® Uruchom aplikacje “Image App”. (P289)

3 Wybierz urzadzenie, ktére chcesz podtaczyé.
4 Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, naci$nij [DISP.]. (P309)

Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.]
5 Zréb zdjecia. (P308)
Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]
5 Wybierz zdjecie. (P308)
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Drukowanie bezprzewodowe

Mozesz przesta¢ obrazy do kompatybilnej drukarki i
wydrukowac je z pomocag sieci bezprzewodowej.

Przygotowanie

Aby wydrukowac¢ zarejestrowane obrazy bezprzewodowo, uzyj kompatybilnej drukarki,

ktéra obstuguje funkcje PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN)™.

* Zgodna ze standardami DPS over IP.

* Aby pozna¢ szczegdty dotyczace drukarki PictBridge (bezprzewodowej drukarki zgodnej z
siecig LAN), nalezy skontaktowac sie z odpowiednia firma.

1 Wybierz menu. (P63)

I — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie] — [Drukarka]

Wybierz [Przez siec] lub [Bezposrednio] i podiacz. (P324)

Wybierz drukarke, do ktérej chcesz sie podtaczy¢.

Wybierz zdjecia, a nastepnie wydrukuj.

* Procedura wybierania obrazéw jest taka sama jak procedura stosowana przy podtaczaniu
kabla USB.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz: P346.

* Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk [ /o]
(Mozna réwniez zakonczy¢ potaczenie naciskajac przycisk [Wi-Fi]. (P287))

H~WON

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Filmoéw ani plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) nie mozna drukowac.

w
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przy wysylaniu obrazéw do urzadzenia AV

Mozesz przesyta¢ zdjecia i filmy na urzadzenia audio-video w domu (domowe urzadzenia
audio-video).

= ——

® Bezprzewodowy punkt Domowe urzadzenie AV
dostepowy

Przygotowanie

Przy wysyfaniu obrazéw do urzadzen AV nalezy ustawi¢ urzadzenie w trybie oczekiwania
DLNA.
» Szczegotowe informacije znalez¢ mozna w instrukcji obstugi urzadzenia.

1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] lub [Wysytanie obrazéw
zapisanych w aparacie] — [Urzadzenie AV]

Wybierz [Przez sie¢] lub [Bezposrednio] i podtacz. (P324)
Wybierz urzadzenie, ktére chcesz podtaczyé.

Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].

* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacis$nij [DISP.]. (P309)

HWN

Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.]
5 Zréb zdjecia. (P308)
Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

5 Wybierz zdjecie. (P308)

w
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przy wysylaniu obrazéw do komputera PC

Mozesz przestaé¢ zdjecia i filmy nagrane z pomoca tego

urzgdzenia na komputer. -

Y.y
v 5
(@)
Przygotowanie
(W aparacie) (W komputerze)
» Jezeli zmienione zostaty standardowe * Wigcz komputer.
ustawienia grupy roboczej na komputerze * Przed wystaniem obrazéw do komputera PC
docelowym, konieczne moze by¢ réwniez przygotuj na komputerze foldery na
wprowadzenie zmian na tym urzadzeniu przesytane zdjecia. (P313)
[Potaczenie z PC]. (P330)

Aby utworzy¢ folder na odebrane obrazy

» Utworz konto uzytkownika komputera PC [nazwa uzytkownika (maksymalnie 254 znakéw) oraz
hasto (maksymalnie 32 znaki)], sktadajace sie ze znakéw alfanumerycznych. Jesli nazwa
zawiera¢ bedzie znaki inne niz alfanumeryczne, préba utworzenia folderu na przesytane
obrazy moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem.

B Podczas korzystania z “PHOTOfunSTUDIO”
1 Zainstaluj program “PHOTOfunSTUDIO” na komputerze.
» Szczegoty, dotyczace wymagan sprzetowych oraz instalacji, znalezé mozna w czesci
“Informacje o dostarczonym oprogramowaniu” (P339).
2 Utwérz folder na odebrane obrazy przy uzyciu “PHOTOfunSTUDIO”.
* Aby automatycznie utworzy¢ folder, wybierz [Auto-create]. Aby samemu wybra¢ folder,
utworzy¢ nowy folder lub zabezpieczy¢ folder hastem, wybierz [Create manually].
» Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi programu “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

B Bez uzywania “PHOTOfunSTUDIO”
(Dla Windows)
Obstugiwane systemy operacyjne: Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1
Przyktad: Windows 7
1 Wybierz folder na odebrane obrazy, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy.
Wybierz [Wiasciwosci], a nastepnie wiacz udostepnianie folderu.
» Szczegotowe informacje znalez¢ mozna w instrukcji obstugi komputera lub w opcji
“Pomoc” systemu operacyjnego.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

(Dla Mac)

Obstugiwane systemy operacyjne: OS X v10.5 do v10.10

Przyktad: OS X v10.8

1 Wybierz folder na odebrane obrazy, a nastepnie kliknij w nastepujacej
kolejnosci elementy.
[Plik] — [Informacje]

2 Wiacz udostepnianie folderu.
* Szczegotowe informacje znalez¢ mozna w instrukcji obstugi komputera lub w opcji

“Pomoc” systemu operacyjnego.

Przesytanie obrazéow do komputera
1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] lub [Wysytanie obrazéow
zapisanych w aparacie] — [Komputer]

2 Wybierz [Przez sie¢] lub [Bezposrednio] i podtacz. (P324)
3 Wybierz komputer, do ktérego chcesz sie podtaczyé.

« Jesli komputer PC, do ktérego chcesz sig podtgczyé, nie jest wyswietlany, wybierz
[Wprowadzanie manualne] i wprowadz nazwe komputera PC (nazwe NetBIOS
komputeréw Apple Mac).

4 Wybierz folder, ktéry chcesz przestaé.
5 Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacisnij [DISP.]. (P309)

Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.]
6 Zréb zdjecia. (P308)
Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

6 Wybierz zdjecie. (P308)

* W wybranym folderze utworzone zostang podfoldery, uporzadkowane wedtug daty utworzenia,
a w nich zostang zapisane obrazy.

« Jezeli pojawi sie ekran z prosbg o nazwe uzytkownika i hasto, nalezy wprowadzi¢ dane
ustawione dla komputera.

« Jesli nazwa komputera (nazwa NetBIOS w przypadku komputera Apple Mac) zawiera spacje
(znak pusty) itp., moze nie zosta¢ prawidtowo rozpoznana.
Jesli préba potaczenia konczy sie niepowodzeniem, zalecamy zmiane nazwy komputera (lub
nazwy NetBIOS) na sktadajaca sie wytacznie ze znakéw alfanumerycznych i nie diuzsza niz
15 znakow.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC
Korzystanie z ustug sieciowych

Mozesz przesyta¢ zdjecia i filmy do serwiséw spotecznosciowych itp. z pomoca ustugi
“LUMIX CLUB".

Mozliwe jest skonfigurowanie automatycznych transferéw zdjec¢ i filmoéw do ustugi Cloud
Sync, dzieki czemu bedziesz mogt otrzymywac zdjecia i filmy na swoj komputer lub
smartfon.

B —

— = LUMIX CLUB =
(LI YT

® © Q

® Bezprzewodowy punkt Ustuga internetowa © Ustuga Cloud Sync

dostepowy

Przygotowanie

Aby przesyta¢ obrazy do ustugi sieciowej lub folderu Cloud, nalezy zarejestrowac
sie w “LUMIX CLUB” (P319).

Aby przesta¢ obrazy do ustugi sieciowej, nalezy zarejestrowa¢ dang ustuge
sieciowa. (P316)

Przy wysytaniu obrazéw do ustugi sieciowej @ P315

Przy wysytaniu obrazéw do [Ustuga synchr. w chmurze] @ P318

Przy wysytaniu obrazéw do ustugi sieciowej

» Obrazy wystane do ustugi sieciowej nie moga zosta¢ wyswietlone ani usuniete przez aparat.
Aby przeglada¢ zdjecia, nalezy wejs¢ na odpowiednig strong internetowa przy uzyciu
smartfona lub komputera PC.

« Jesli przesytanie obrazu nie powiedzie sie, na adres e-mail, zarejestrowany w “LUMIX CLUB”,
wystana zostanie wiadomos¢ zawierajaca raport btedu.

*Zdjecia moga zawiera¢ informacje osobowe, ktére moga postuzy¢ do identyfikacji
uzytkownika, takie jak tytut, godzina i data zrobienia zdjecia, a takze lokalizacja
zrobienia zdjecia. Sprawdz takie informacje przed wystaniem zdje¢ do ustugi sieciowe;j.

* Firma Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za straty poniesione wskutek
ujawnienia, utraty, itp. obrazéw przestanych do ustugi sieciowe;j.

» Podczas przesytania obrazéw do ustugi sieciowej nie nalezy kasowac obrazéw z aparatu
przed sprawdzeniem, czy zostaty prawidtowo zapisane w ustudze sieciowej. Firma
Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty poniesione wskutek skasowania
zdje¢ zapisanych w aparacie.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Rejestrowanie ustug sieciowych

Aby przesyta¢ obrazy do ustug sieciowych, uzywana ustuga sieciowa musi by¢

zarejestrowana w “LUMIX CLUB”. (P319)

* Aby zapozna¢ sie z kompatybilnymi serwisami sieciowymi, sprawdz informacje w
“FAQ/Contact us” na ponizszej stronie internetowe;.
http:/lumixclub.panasonic.net/eng/c/lumix_fags/

Przygotowanie:
Upewnij sie, ze utworzytes konto w ustudze sieciowej, ktérej chcesz uzywag, i masz
wszystkie dane potrzebne do zalogowania.

-

Potacz sie ze strong “LUMIX CLUB” przy uzyciu smartfona lub komputera PC.
http://lumixclub.panasonic.net/engl/c/

Wprowadz swoje login ID oraz hasto na stronie “LUMIX CLUB”. (P319)
Rejestrowanie swojego adresu e-mail.

Wybierz ustuge sieciowa, ktérej chcesz uzywac i zarejestruj ja.

* W tym celu kieruj sie wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

hWN

Przesytanie obrazéow

1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] lub [Wysytanie obrazéw
zapisanych w aparacie] — [Ustuga sieci WEB]

Wybierz [Przez sie¢] i podiacz. (P324)

Wybierz ustuge sieciowa.

Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].

* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacisnij [DISP.]. (P309)

hWN

Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.]
5 Zréb zdjecia. (P308)
Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

5 Wybierz zdjecie. (P308)

w
-
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

B Przesytanie obrazéw z aparatu do serwiséw internetowych po wykonaniu
prostych operacji

Po wystaniu obrazu mozesz wybra¢ kolejny do wystania do serwisu internetowego,

wykonujac proste operacje, podobnie jak w smartfonie w $rodowisku, w ktérym dostepne

jest potaczenie Wi-Fi.

(Powyzsze instrukcje zakladaja, ze jestes juz zarejestrowany w “LUMIX CLUB” i

aparat ma dane potaczenia z punktem dostepowym sieci Wi-Fi.)

1 Wyswietl obraz.

2 Nacisnij przycisk V.
(Po wybraniu grupy zdje¢, przejdz, aby wybraé
[Przesytanie (Wi-Fi)].)
* To samo mozna uzyskaé poprzez naci$niecie [ ]

(Po wybraniu grupy zdje¢, dotknij [v,féj,fu] i wybierz
[Przesytanie (Wi-Fi)].)

Wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia.

Wybierz ustuge sieciowa.

Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].

» Aparat nawigze potaczenie z poprzednio wybranym punktem dostepowym
bezprzewodowej sieci i wysle obrazy do ustugi sieciowe;j.

* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, nacis$nij [DISP.]. (P309)

« Wykonanie czynnosci 4, 5 nie jest konieczne, gdy wysytany jest kolejny obraz.
Obraz zostanie wystany do tej samej ustugi sieciowej i przy tych samych ustawieniach
wysylania.

* Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij [MENU/SET] lub skorzystaj z innych przyciskéw, aby
wyj$¢ z ekranu odtwarzania. Potaczenie mozna rowniez zakonczy¢ naciskajac [Wi-Fi].
(P287)

ahw

Aby zmieni¢ ustawienia wysytki obrazéw lub ustuge sieciowa

Zakoncz potaczenie Wi-Fi i postepuj ponownie zgodnie z krokiem 1 i kolejnymi.

*Mozna réwniez zmieni¢ ustawienia wysytania naciskajac przycisk [Wi-Fi] podczas korzystania
z potaczenia Wi-Fi. (P287)

« Jesli aparat nie ma rejestru potaczen z punktem dostepowym sieci bezprzewodowe;j,
wyswietlany jest ekran z prosbg o wybranie metody potaczenia. Wybierz metode potaczenia i
potacz aparat z punktem dostepowym sieci bezprzewodowe;j. (P325)

* Gdy nie jestes zarejestrowany w “LUMIX CLUB”, wyswietlany jest ekran z prosba o pozyskanie
nowego ID logowania. Uzyskaj ID logowania i ustaw hasto. (P319)

» Gdy obrazy grupowe sg wyswietlane ciagle, zostang wystane wszystkie obrazy w grupie. Gdy
obrazy grupowe sg wyswietlane jeden po drugim, wystany zostanie aktualnie wyswietlony
obraz.

w
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przy wysytaniu obrazéw do [Ustuga synchr. w chmurze]

H Uzycie [Ustuga synchr. w chmurze] (Stan na lipiec 2015)

Przygotowanie

Aby wysta¢ zdjecie do folderu Cloud, musisz zarejestrowac sie w “LUMIX CLUB” (P319) i
skonfigurowaé ustawienia synchronizacji Cloud Sync.

W przypadku korzystania z komputera nalezy uzy¢ “PHOTOfunSTUDIO” aby
wprowadzi¢ ustawienia Cloud Sync. W przypadku korzystania ze smartfona, do
wprowadzenia ustawien nalezy uzy¢ “Image App”.

« Jesli jako miejsce docelowe obrazéw ustawisz [Ustuga synchr. w chmurze], przesytane obrazy
bedg tymczasowo zapisywane w folderze Cloud, i mozna je bedzie synchronizowa¢ przy
pomocy komputera PC lub smartfona.

* Obrazy przestane do folderu Cloud sg przechowywane przez 30 dni (maks. 1000 obrazéw). Po
30 dniach od przestania obrazy sg automatycznie kasowane. Ponadto, jesli liczba
przechowywanych obrazéw przekroczy 1000, niektére z obrazéw moga zostaé usuniete przed
uptywem 30 dni, w zaleznos$ci od ustawien [Limit chmury] (P309).

* Po przestaniu obrazéw z folderu Cloud do wszystkich okreslonych urzadzen, obrazy moga
zosta¢ skasowane z folderu Cloud przed uptywem 30 dni.

1 Wybierz menu. (P63)

[ — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] —
[Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.] lub [Wysytanie obrazéw
zapisanych w aparacie] — [Ustuga synchr. w chmurze]

2 Wybierz [Przez sie¢] i podtacz. (P324)
3 Sprawdz ustawienia wysytania i wybierz [Ustaw].
* Aby zmieni¢ ustawienia wysytania, naciénij [DISP.]. (P309)

Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw podczas ich rejestrow.]
4  Zréb zdjecia. (P308)
Po wybraniu ustawienia [Wysytanie obrazéw zapisanych w aparacie]

4 Wybierz zdjecie. (P308)

w
-
oo



=
c

11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Rejestracja w “LUMIX CLUB”

Po zarejestrowaniu aparatu w “LUMIX CLUB”, uzyskasz mozliwo$¢ synchronizacji obrazéw
pomiedzy uzywanymi urzadzeniami oraz przesytania obrazéw do ustug sieciowych.
Korzystaj z ustugi “LUMIX CLUB” do przesytania obrazéw do ustug sieciowych.

Informacje o [LUMIX CLUB]

Uzyskaj login ID “LUMIX CLUB” (bezpfatnie).
* Mozesz uzywac tego samego loginu ID “LUMIX CLUB” dla aparatu i smartfona. (P322)

Szczegotowe informacje znalezé mozna na stronie internetowej “LUMIX CLUB”.

http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Pamietaj, ze:

» Ustuga moze zosta¢ zawieszona w zwigzku z okresowg konserwacja lub nieoczekiwanymi
problemami, a tresci ustugi mogg zosta¢ zmienione lub dodane bez uprzedniego
zawiadomienia uzytkownikow.

» Ustuga moze zosta¢ wstrzymana w catosci lub w czesci na rozsadny okres czasu, bez
uprzedniego zawiadomienia.

Uzyskiwanie nowego ID logowania ([Nowe konto])
1 Wybierz menu. (P63)
| @M — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — [LUMIX CLUB] |

2 Wybierz [Ustaw/dodaj konto].

Ustaw/doda) konto

3 Wybierz [Nowe konto].
* Podtacz aparat do sieci. o
Przejdz do nastepnej strony, naciskajac przycisk [Nast.].
« Jesli dla aparatu zostat juz uzyskany login ID, wyswietlony
zostanie ekran potwierdzenia. Wybierz [Tak] aby uzyska¢
nowy login ID, lub [Nie] jesli nie potrzebujesz nowego login ID.
4 Wybierz i zatwierdz sposéb potaczenia z
bezprzewodowym punktem dostepowym.
« Patrz P325 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
» Ekran ustawien wyswietlany jest wytacznie podczas pierwszego podtgczenia.
Po wybraniu sposobu podtgczenia zostanie on zapisany na kamerze i uzyty kiedy
podiaczysz sie nastgpnym razem. Aby zmieni¢ bezprzewodowy punkt dostepowy, do
ktérego chcesz sie podtaczy¢, naci$nij [DISP.] i zmien kierunek potaczenia.
* Przejdz do nastepnej strony, naciskajac przycisk [Nast.].
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5 Przeczytaj warunki uzytkowania ustugi “LUMIX CLUB”, a nastepnie wybierz
[Zgodal].
* Przechodzi¢ miedzy stronami mozna za pomocg przyciskéw A/V.
» Ekran mozna powiekszy¢ (2% ), przekrecajac pokretto tylne w prawo.
« Ekran mozna ponownie przywroéci¢ do normalnego rozmiaru (1X), przekrecajac pokretto
tylne w lewo.
* Mozna przesuwac potozenie powigkszonego obrazu za pomoca przyciskow A/V/<4/».
» Nacisnij [ /s] aby anulowaé proces bez uzyskiwania nowego login ID.
6 Wprowadz hasto.
* Wprowadz hasto, skladajace sie z dowolnej kombinacji od 8 do 16 liter i cyfr.
* Wiecej szczegotow odnosnie wprowadzania znakow znajduje sie w sekcji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.
7 Sprawdz ID logowania i wybierz [OK].
* Login ID oraz hasto nalezy zapisa¢ w bezpiecznym
miejscu.
* Login ID (liczba 12-cyfrowa) zostanie wy$wietlony
automatycznie.
Podczas logowania do ustugi “LUMIX CLUB” za pomocg
komputera, wystarczy wprowadzi¢ cyfry.
» Po ustanowieniu potaczenia wyswietlana jest informacja potwierdzajaca. Wybierz [OK].
* Wyjdz z menu po ustawieniu.
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Korzystanie z uzyskanego ID logowania/Sprawdzanie lub zmiana ID logowania
lub hasta ([Ustaw ID logowania])

Przygotowanie:

Podczas korzystania z uzyskanego ID logowania sprawdz ID i hasto.

Aby zmieni¢ hasto “LUMIX CLUB” w aparacie, nalezy uprzednio wej$¢ na strone “LUMIX

CLUB” przy uzyciu smartfona albo komputera PC i zmieni¢ hasto “LUMIX CLUB”.

« ID logowania i hasta zarejestrowanego w ustudze “LUMIX CLUB” nie mozna zmieni¢ z
poziomu tego urzadzenia.

1 Wybierz menu. (P63)
[EEm ~ # [Konfig] — [Wi-Fi] - [Konfiguracja Wi-Fi] — [LUMIX CLUB] |

2 Wybierz [Ustaw/dodaj konto].
3  Wybierz [Ustaw ID logowania].

* Login ID oraz hasto zostang wyswietlone.

* Hasto wyswietlane jest w postaci “%”.

« Jesli chciates tylko sprawdzi¢ login 1D, zamknij menu.

4 Wybierz element, ktéry chcesz zmienié.
5 Wprowadz ID logowania i hasto.

* W czesci “Wprowadzanie tekstu” (P84) przedstawiono
wiecej informacji na temat sposobu wprowadzania tekstu. Haslo:

* Wprowadz do aparatu nowe hasto, utworzone za pomoca
smartfona lub komputera PC. Jesli wprowadzone hasto
bedzie rézni¢ sie od hasta utworzonego za pomoca
smartfona lub komputera PC, nie bedzie mozliwe przesytanie zdjec¢.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

ID logowania

Wyjécie
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Aby ustawi¢ ten sam login ID dla aparatu i smartfona/tabletu

Ustawienie takiego samego loginu ID dla aparatu i smartfona utatwia przesytanie obrazéw
z aparatu do innych urzadzen lub ustug sieciowych.

Jesli dla aparatu lub smartfona/tabletu zostat uzyskany login ID:

1 Podtacz aparat do smartfona. (P290)
2 Przy uzyciu menu “Image App” ustaw wspélny login ID.
* Login ID dla aparatu i smartfona bedzie taki sam.

* Po podiaczeniu aparatu do smartfona i wigczeniu ekranu odtwarzania moze zosta¢
wyswietlony ekran ustawien wspdlnego login ID. Wspdlny login ID mozna réwniez ustawic,
kierujac sie instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku bezposredniego potgczenia [Wi-Fi Direct].

Jesli dla aparatu i smartfona/tabletu zostaly uzyskane rézne login ID:

(Jesli chcesz uzy¢ loginu ID smartfona dla aparatu)
Zmien login ID i hasto aparatu na login ID i hasto uzyskane dla smartfona.

(Jesli chcesz uzy¢ loginu ID aparatu dla smartfona)
Zmien login ID i hasto smartfona na login ID i hasto uzyskane dla aparatu.

Zapoznaj sie z warunkami uzytkowania “LUMIX CLUB”

Sprawdz szczegotowe informacije, jesli warunki zostaty uaktualnione.

1 Wybierz menu. (P63)

[EWM — £ [Konfig] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — [LUMIX CLUB]

2 Wybierz [Warunki uzytkow.].
» Aparat zostanie potgczony z siecig i wyswietlone zostang warunki uzytkowania.
Po zapoznaniu sie z nimi, zamknij menu.
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Usun swéj login ID oraz hasto z “LUMIX CLUB”

Jesli pozbywasz sie aparatu, usun z niego swoj login ID. Mozesz réwniez skasowac¢ swoje
konto “LUMIX CLUB".

1 Wybierz menu. (P63)

| [ENM — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — [LUMIX CLUB]

2 Wybierz [Usun konto].
» Zostanie wyswietlony komunikat. Wybierz [Nast.].
3 Wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia usuniecia login ID.
» Zostanie wyswietlony komunikat. Wybierz [Nast.].
4 Wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia usuniecia konta “LUMIX CLUB”.
« Jesli chcesz nadal korzystac¢ z ustugi, wybierz [Nie], co pozwoli jedynie skasowac login ID.
Po zatwierdzeniu wyjdz z menu.
5 Wybierz [Nast.].
« ID logowania zostaje usuniete i wyswietlana jest informacja potwierdzajaca usunigcie
konta. Wybierz [OK].
* Wyjdz z menu po wykonaniu.

*Zmiany i inne operacje na login ID mozliwe sg jedynie na login ID uzyskanych za pomocg tego
aparatu.
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Informacje o potaczeniach

Jesli wybrate$ [Nowe potgczenie], wybierz najpierw funkcje Wi-Fi i miejsce docelowe, a

nastepnie wybierz metode potaczenia.

Jesli wybrate$ [Wybierz miejsce docelowe z Historii] lub [Wybierz miejsce docelowe z

Ulubionych], mozesz potaczy¢ sie z Wi-Fi przy tych samych ustawieniach, co poprzednio.

Niniejszy punkt zawiera opis metod potaczen.

* W przypadku podtaczania z uzyciem ustawien wykorzystanych poprzednio, informacje na ten
temat dostepne sg w P328.

Gdy wyswietlany jest ekran podobny do tego ponizej, wybierz metode potgczenia:
* Przyktad operacji stuzacej wyswietleniu ekranu:

[EM — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie] — [Wysytanie
obrazéw podczas ich rejestrow.] — [Smartfon]

i-15m—<

Bezprzewodowy punkt

dostepowy
15E—&

Podtaczanie poprzez bezprzewodowy punkt

dostepowy. p325

[Przez sie¢]

Twoje urzadzenie podtaczy sie bezposrednio do
aparatu.

[Bezposrednio] P327

Nawigzywanie bezposredniego potgczenia jest wygodne, jezeli jeste$ poza domem, gdzie
bezprzewodowe punkty dostepowe nie sg dostepne lub w trakcie ustanawiania potaczenia
tymczasowego z urzgdzeniem, ktérego zazwyczaj nie uzywasz.
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Podtaczenie poprzez bezprzewodowy punkt dostepowy (przez siec)

Mozesz wybraé sposo6b potaczenia z bezprzewodowym

punktem dostepowym.

*  WPS oznacza funkcje, ktéra umozliwia tatwa konfiguracje
ustawien potaczenia oraz zabezpieczen bezprzewodowych
urzadzen LAN.

Aby dowiedzie¢ sig, czy bezprzewodowy punkt dostepowy
jest kompatybilny z WPS, nalezy zapoznaé¢ sie z instrukcjq
danego punktu dostepowego.

Podtaczenie metoda przycisku do bezprzewodowego punktu
dostepowego, kompatybilnego z Wi-Fi Protected Setup™ z
oznaczeniem WPS.

Nacis$nij przycisk WPS np.:

bezprzewodowego punktu

[WPS (Przycisk)] dostepowego i przytrzymaj tak

dlugo, az urzadzenie przejdzie do

trybu WPS.

* Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi bezprzewodowego
punktu dostepowego.

Podtaczenie metoda PIN do bezprzewodowego punktu
dostepowego, kompatybilnego z Wi-Fi Protected Setup z
oznaczeniem WPS.
1 Na ekranie aparatu wybierz bezprzewodowy punkt
dostepowy, do ktérego chcesz si¢ podiaczy¢.

[WPS (kod PIN)] 2 Wprowadz do punktu dostepowego kod PIN,
wyswietlany na ekranie aparatu.
3 Nacisnij przycisk [MENU/SET] aparatu.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi

bezprzewodowego punktu dostepowego.

Wybierz te opcje, jesli nie masz pewnosci co do kompatybilnosci
WPS, albo jesli chcesz wyszukaé i podtaczy¢ sie do
bezprzewodowego punktu dostepowego.

* Patrz P326 w celu uzyskania szczegotowych informacji.

[Z listy]
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Jesli nie masz pewnosci co do kompatybilnosci WPS (podtaczenie przy uzyciu
[Z listy])

Wyszukaj dostepne bezprzewodowe punkty dostepowe.

« Potwierdz klucz szyfrujacy wybranego punktu dostepowego, jesli uwierzytelnienie sieci jest
szyfrowane.

* Przy podtaczeniu przy uzyciu [Wprowadzanie manualne] nalezy potwierdzi¢ SSID, typ
szyfrowania oraz klucz szyfrujgcy uzywanego punktu dostepowego.

1 Wybierz bezprzewodowy punkt dostepowy, do
ktérego chcesz si¢ podtaczy¢.

» Nacisnigcie [DISP.] spowoduje ponowne wyszukiwanie
bezprzewodowego punktu dostgpowego.

« Jesli punkt dostepowy nie zostanie znaleziony, zapoznaj
sie z “Podtgczenie przy uzyciu [Wprowadzanie manualne]’
na stronie P326.

2 (Jesli uwierzytelnienie sieci jest szyfrowane)

Wprowadz klucz szyfrujacy.

* Wiecej szczegotow odnosnie wprowadzania znakow znajduje sie w sekgji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.

Wprowadzanie manualne

b Dise. Aktual

B Podtaczenie przy uzyciu [Wprowadzanie manualne]

1 Na ekranie wyswietlonym w kroku 1 “Jesli nie masz pewnosci co do
kompatybilnosci WPS (podtaczenie przy uzyciu [Z listy])”, wybierz
[Wprowadzanie manualne].

2 Wprowadz SSID bezprzewodowego punktu dostepowego, do ktérego sie
podtaczasz, a nastepnie wybierz [Ustaw].

* Wiecej szczegotow odnosnie wprowadzania znakow znajduje sie w sekcji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.

3 Wybierz typ uwierzytelniania sieci.

« Informacje na temat uwierzytelniania sieci znalezé mozna w instrukcji obstugi
bezprzewodowego punktu dostgpowego.

4 Wybierz metode szyfrowania.

» Ustawienia, ktére moga by¢ zmieniane, moga sie rézni¢ w zaleznosci od szczegétéw
ustawien uwierzytelniania sieci.

Typ uwierzytelniania sieci Dostepne typy szyfrowania
[WPA2-PSK] [TKIPY[AES]
[WPA-PSK] [TKIPJ/[AES]
[Klucz wspoiny] [WEP]
[Otworz] [Bez szyfrowanial/[WEP]

5 (Jesli wybrano opcje inna niz [Bez szyfrowania])
Wprowadz klucz szyfrujacy.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

* Przy zapisywaniu bezprzewodowego punktu dostepowego nalezy zapoznac¢ sie z jego
instrukcjg obstugi i ustawieniami.

« Jezeli nie mozna ustanowi¢ potaczenia, przyczyng moze by¢ zbyt staby sygnat fal radiowych
punktu dostepowego.
Szczegdtowe informacje znalez¢ mozna w “Komunikaty na wyswietlaczu” (P362) oraz
“Rozwiazywanie problemow” (P378).

*W zaleznosci od $rodowiska, predko$c¢ transmisji pomiedzy aparatem a bezprzewodowym
punktem dostgpowym moze spadaé. Dodatkowo, bezprzewodowy punkt dostepowy moze byé
niedostepny do uzycia.

Bezposrednie potaczenie aparatu z innym urzadzeniem (potaczenie
bezposrednie)

Mozesz wybra¢ sposo6b potaczenia z kamera.
Wybierz sposéb potaczenia obstugiwany przez kamere.

Ustaw urzadzenie w trybie Wi-Fi Direct®.

Na ekranie aparatu, wybierz [Wi-Fi Direct].

Na ekranie aparatu, wybierz urzadzenie, do ktérego
chcesz sie podiaczyc¢.

[WPS (Przycisk)]
1 Na ekranie aparatu, wybierz [WPS (Przycisk)].
2 Ustaw urzadzenie w trybie WPS.
* Naci$nigcie przycisku [DISP.] w aparacie moze wydtuzy¢ czas
[Potaczenie WPS] oczekiwania na potgczenie.
[WPS (kod PIN)]

1 Na ekranie aparatu, wybierz [WPS (kod PIN)].
2 Wprowadz kod PIN urzadzenia do tego aparatu.

[Wi-Fi Direct]

WN =

Wprowadz SSID oraz hasto do
urzadzenia. SSID oraz hasto sa
wyswietlane na ekranie
oczekiwania potaczenia aparatu.
« Jesli lokalizacja docelowa jest
ustawiona na [Smartfon], hasto nie
jest wyswietlane. Wybra¢ SSID, aby
ustanowi¢ potgczenie. (P290)

[Potaczenie manualne]

* Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji urzadzenia, do ktérego chcesz sie podtaczycé.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Szybie podiaczanie z uzyciem ustawien wykorzystanych poprzednio ([Wybierz
miejsce docelowe z Historii]/[Wybierz miejsce docelowe z Ulubionych])

Podczas korzystania z funkcji Wi-Fi, dane o potaczeniu zapisywane sg w historii. Mozesz

zarejestrowa¢ dowolny wpis jako ulubiony.

Wykorzystujac historie lub liste ulubionych, mozesz fatwo potaczy¢ sie przy tych samych

ustawieniach, co poprzednio.

Sprawdz, czy ustawienia Wi-Fi urzadzenia, z ktérym chcesz sie potaczy¢ sa takie same

jak zastosowane poprzednio.

« Jesli ustawienia urzadzenia, z ktérym chcesz sie potaczy¢ zmienity sig, potaczenie z
urzadzeniem moze nie by¢ mozliwe.

1 Wybierz menu. (P63)

‘ [EM — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi]

2 Wybierz [Wybierz miejsce docelowe z Historii]
lub [Wybierz miejsce docelowe z Ulubionych].

Podiacza z uzyciem
ustawien wykorzystanych
poprzednio.

[Wybierz miejsce
docelowe z Historii]

Podtacza z uzyciem
ustawien zapisanych jako
ulubione.

[Wybierz miejsce
docelowe z Ulubionych]

3 Wybierz element.

« Jesli urzadzenie, do ktérego chcesz sie podiaczyc

(smartfon itd.) jest podtgczone do bezprzewodowego
punktu dostepowego innego niz aparat, nie ma
mozliwosci podtgczenia urzadzenia do aparatu za
pomoca [Bezposrednio]. Zmien ustawienia Wi-Fi i )j w Uubion. _ Ustaw
urzadzenia, do ktérego chcesz sie podiaczy¢ na takie,

aby punkt dostepowy, ktéry ma by¢ uzyty byt ustawiony na aparat.

Mozna réwniez wybra¢ [Nowe potaczenie] i ponownie potaczy¢ urzadzenia. (P290)

Rejestrowanie wpisoéw jako ulubione

1 Wybierz menu. (P63)

I — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Wybierz miejsce
docelowe z Historii]

2 Wybierz historig, ktéra chcesz zapisaé w ulubionych, a nastepnie nacisnij przycisk ».
3 Wprowadz nazwe zapisywanego elementu.
» Wiecej szczegotow odnosnie wprowadzania znakow znajduje sie w sekgji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.
* Mozna wpisa¢ maksymalnie 30 znakéw. Znak dwubajtowy traktowany jest jak dwa znaki.
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Edytowanie historii zapisanej w ulubionych

1 Wybierz menu. (P63)

[IEM — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Wybierz miejsce
docelowe z Ulubionych]

2 Wybierz historie ulubionych, ktéra chcesz edytowaé, a nastepnie nacisnij
przycisk ».
3  Wybierz element.

[Usun z Ulubionych] —

[Zmien kolejnosé Wybierz lokalizacje docelowa.
Ulubionych]

» Wigcej szczegotdw odnosnie wprowadzania znakow
znajduje sie w sekcji “Wprowadzanie tekstu” na stronie
P84.

* Mozna wpisa¢ maksymalnie 30 znakéw. Znak dwubajtowy
traktowany jest jak dwa znaki.

[Zmien zarejestrowang
nazwe]

Zapisz czesto uzywane ustawienia potaczen Wi-Fi jako ulubione.

Liczba ustawien, ktére mozna zapisa¢ w pamieci, jest ograniczona.
Zalecane jest zapisywanie czesto uzywanych ustawien potaczen Wi-Fi poprzez
zarejestrowanie ich jako ulubionych. (P328)

Sprawdzanie informacji o potaczeniu we wpisach lub ulubionych

Po nacisnieciu przycisku [DISP.], kiedy wybierany jest element z historii lub ulubionych,
zostang wyswietlone szczegoétowe informacije o potaczeniu.

» Uzycie opcji [Zresetuj ust Wi-Fi] powoduje wyczyszczenie historii i usunigcie zawartosci
zapisanej w [Wybierz miejsce docelowe z Ulubionych].

* Podczas podtaczania do sieci, do ktérej podtgczonych jest wiele komputeréw z pomocg
[Wybierz miejsce docelowe z Historii] lub [Wybierz miejsce docelowe z Ulubionych], préba
nawigzania potaczenia moze by¢ niepomysina, poniewaz poprzednio podtaczone urzadzenie
zostanie zidentyfikowane spo$réd podtaczonych urzadzen.

Jezeli potgczenie nie zostanie nawigzane, sprobuj ponownie z pomocg [Nowe potaczenie].
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC
Menu [Konfiguracja Wi-Fi]

Przeprowadz konfiguracje ustawien wymaganych dla funkcji Wi-Fi.
Ustawienia nie mogg by¢ zmieniane podczas trwania potaczenia Wi-Fi.

Wybierz menu. (P63)

@M — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Konfiguracja Wi-Fi] — Element, ktéry chcesz
skonfigurowaé

Istnieje mozliwos$¢ zwigkszenia bezpieczenstwa poprzez
wigczenie funkcji wprowadzania hasta w przypadku
bezposredniego potaczenia ze smartfonem.

[ON]:

[Hasto Wi-Fi] taczy aparat i smartfon z wykorzystaniem identyfikatora SSID i
hasta. (P291)

[OFF]:

taczy aparat i smartfon z wykorzystaniem identyfikatora SSID.
(P290)

* Po wybraniu [ON], potaczenie mozna réwniez konfigurowa¢ skanujac kod QR. (P293)

[LUMIX CLUB] Pozwala uzyskaé lub zmieni¢ login ID “LUMIX CLUB”.

* Patrz P319 w celu uzyskania szczegotowych informac;i.

Mozna skonfigurowac¢ grupe robocza.

Aby wysta¢ obrazy do komputera, wymagane jest potgczenie z
grupg robocza, do ktérej nalezy docelowy komputer.
(Domysine ustawienie to “WORKGROUP”.)

[Potaczenie z PC]
[Zmien nazwe Grupa roboczal:

Wprowadz nazwe grupy roboczej komputera.
[Przywré¢ domysine]:
Przywraca domysine ustawienia.

* Wiecej szczegdtdéw odnosnie wprowadzania znakéw znajduje sie w sekcji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.

*W przypadku korzystania z komputera ze standardowymi ustawieniami nie ma potrzeby
zZmiany grupy robocze;j.

Mozesz zmieni¢ nazwe (SSID) aparatu.

1 Nacisnij przycisk [DISP.].

[Nazwa urzadzenia] 2 Wpisz nowa nazwe urzadzenia.

* Wiecej szczegotéw odnosnie wprowadzania znakéw znajduje
sie w sekcji “Wprowadzanie tekstu” na stronie P84.

* Mozna wpisa¢ maksymalnie 32 znakow.
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11. Uzywanie funkcji Wi-Fi/NFC

Przeprowadz konfiguracje ustawien dla funkcji NFC.

[Obstuga NFC] [ON]:
Wigczona jest funkcja NFC.

[OFF]

Ustawia dziatanie aparatu po potgczeniu za pomoca funkcji NFC.

[ON]:
[Udostepnianie Kiedy nawigzywane jest potaczenie Wi-Fi za pomocg funkcji NFC
dotyk.] w trakcie odtwarzania pojedynczych zdjeé, zdjecie moze zosta¢

przestane.

[OFF]

Aby zapobiec uzytkowaniu funkcji Wi-Fi przez niepowotane osoby
oraz w celu ochrony poufnych informacji, zaleca sie zabezpieczy¢
funkcje Wi-Fi za pomoca hasta.

Po ustawieniu hasta, przy kazdym witgczeniu funkcji Wi-Fi

[B.Iolfada funkgiji automatycznie wyswietlany bedzie ekran, wymagajacy jego
Wi-Fi] wprowadzenia.

[Ustaw]:

Wprowadz jako hasto dowolny 4-cyfrowy numer.

[Anuluj]

* Wiecej szczegotdéw odnosnie wprowadzania znakéw znajduje sie w sekcji “Wprowadzanie
tekstu” na stronie P84.

 Zapisz hasto w bezpiecznym miejscu.
Jesli zapomnisz hasta, mozesz je ustawi¢ ponownie przy uzyciu opcji [Zresetuj ust Wi-Fi] w
menu [Konfig.], ale spowoduje to réwniez skasowanie wszystkich pozostatych ustawien. (za
wyjatkiem [LUMIX CLUB])

[Adres sieciowy] Wyswietla adres MAC oraz adres IP aparatu.

* Adres “MAC Address” jest niepowtarzalnym adresem, uzywanym do identyfikacji urzadzen
sieciowych.

«“Adres IP” to numer identyfikacyjny komputera PC podtgczonego do sieci, np. Internetu.
Zazwyczaj adresy dla zastosowan domowych sg przypisywane automatycznie przez funkcje
DHCP np. bezprzewodowego punktu dostepowego. (przyktadowy adres: 192.168.0.87)
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12 Podtaczanie do innych urzadzen

Ogladanie filmoéw 4K na telewizorze/
Zapisywanie filméw 4K na komputerze PC lub
nagrywarce

Ogladanie filmow w rozmiarze 4K

H Odtwarzanie na ekranie telewizora

Dzieki podigczeniu aparatu do telewizora obstugujacego filmy w
rozmiarze 4K i odtwarzaniu filméw nagranych z ustawieniem
rozmiaru na [4K] w [Jako$¢ nagr.] mozesz cieszy¢ sie doskonale
oddajacymi szczegoty filmami w 4K. Cho¢ rozdzielczo$é obrazu
bedzie nizsza, istnieje tez mozliwos¢ podtgczenia aparatu i odtwarzania takich filméw na
telewizorze, ktéry nie obstuguje obrazéw w 4K.

Przygotowanie: Ustaw [Tryb HDMI(Odtwarzanie)] (P80) na [AUTO] lub [4K].

» Podiaczajac aparat do telewizora, ktéry nie obstuguje funkgji filméw 4K, wybierz [AUTO].

Podtacz aparat do telewizora z obstuga 4K za pomoca kabla mikro HDMI i
wyswietl ekran odtwarzania. (P334)

* Gdy opcja [VIERA link] zostata ustawiona w potozenie [ON], a aparat zostat podigczony do
telewizora obstugujacego ztacze VIERA Link, wtedy wejscie sygnatu telewizyjnego zostanie
przefaczone automatycznie i wy$wietlony zostanie ekran odtwarzania. Patrz P336 w celu
uzyskania szczegotowych informacii.

« Filmy nagrane z [Format zapisu] ustawionym na [MP4] i rozmiarem
ustawionym na [4K] w [Jako$¢ nagr.], mozesz odtwarzac¢ je po ™/ “EH
wiozeniu karty do gniazda karty SD w telewizorze obstugujacym filmy [1
w 4K. o

» Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi telewizora.

H Ogladanie na komputerze

Aby odtworzy¢ filmy nagrane w rozmiarze [4K] w [Jako$¢ nagr.] na
komputerze PC, skorzystaj z oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na
ptycie DVD (w zestawie).

* Do odtwarzania i edycji filmoéw w 4K potrzebne jest wydajne srodowisko PC.

» Wigcej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).
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Przechowywanie filméw 4K

B Przechowywanie na komputerze

Mozna przenosi¢ zapisane zdjecia do komputera osobistego po uprzednim podtgczeniu
aparatu.

Patrz P338 w celu uzyskania szczegoétowych informac;ji.

B Zapis na twardym dysku lub na ptycie DVD

Nie mozna skopiowac¢ filméw nagranych w rozmiarze ustawionym na [4K] w [Jako$¢ nagr.]
na ptyty Blu-ray i DVD za pomoca nagrywarek Panasonic. (Stan na lipiec 2015)

Z pomocg oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na DVD (w zestawie) mozesz dokona¢
konwersiji filmow 4K na mniejszg rozdzielczos¢ lub skopiowac filmy 4K na DVD.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).
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Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora

Zdjecia zrobione tym urzadzeniem mozna wys$wietla¢ na ekranie telewizora.

Przygotowanie:
Wytacz aparat i telewizor.

» Sprawdz, czy telewizor ma Gniazdo Gniazdo
odpowiednie gniazda i uzyj kabla HDMI wideo
zgodnego z tymi gniazdami.
Jako$¢ obrazu moze sie rézni¢ w
zaleznosci od gniazd.

Wysokajako$é

1 Podiacz aparat i telewizor.

* Sprawdz kierunek gniazd i podtacz wejscia/wyjsécia, wktadajac wytyczke prosto,
jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Odksztatcenie gniazda moze spowodowac awarie w przypadku nieréwnego lub
nieprawidtowego podiaczenia gniazda.)
Nie podiaczaj urzadzen do niewtasciwych gniazd. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie.

Podtaczanie za pomocg kabla mikro HDMI

[ R0 ——e[= )
) T ®

» Uzyj “kabla micro HDMI High Speed” z logo HDMI.
Kable niezgodne ze standardem HDMI nie beda dziataty.
“Kabel micro HDMI High Speed” (ztacze typu D— A, o dtugosci do 2 m)

* Zapoznaj sie z [Tryb HDMI(Odtwarzanie)]. (P80)

* Podczas odtwarzania filmoéw 24p, nalezy ustawic¢ tryb [Tryb HDMI(Odtwarzanie)] w pozycji
[AUTO].
Przy ustawieniu innym niz [AUTO], nie bedzie mozliwe odtwarzanie filméw z predkoscig
24 klatek na sekunde.

» Odtwarzany dzwigk bedzie stereofoniczny.

* Na wyswietlaczu aparatu nie wyswietla sie zaden obraz.

« Jesli [VIERA link] ustawiono na [ON], dziatania za pomocg przyciskéw aparatu sg
ograniczone.
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Podlaczanie za pomoca kabla AV (wyposazenie opcjonalne)

AVOUT/DIGITAL i

L]

* Nalezy zawsze korzysta¢ z oryginalnego kabla AV firmy Panasonic (DMW-AVC1:
wyposazenie opcjonalne).

* Zapoznaj sie z [Format TV]. (P80)

* Dzwigk bedzie odtwarzany w trybie monofonicznym.

» Nie mozna wyswietli¢ wizjera, gdy podtaczony jest kabel AV.

® Kabel mikro HDMI ® Biate: do wejscia audio

Gniazdo HDMI ® Zréwnaj oznaczenia i podtacz.

© Kabel AV (wyposazenie opcjonalne) © W16z kabel AV w taki sposéb, aby znak

© Zotte: do wejscia wideo [<3] byt skierowany w strone znaku [[>]
na aparacie.

® Sprawdz ztacze.

2 Wiacz telewizor i wybierz sygnat wejsciowy odpowiadajacy
uzywanemu gniazdu.

3 Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij [(»)].

* W przypadku stosowania telewizora zgodnego z VIERA Link podtaczonego za pomoca
kabla mikro HDMI z opcjg [VIERA link] ustawiong na [ON] wejscie na telewizorze
przetaczy sie automatycznie i wyswietli sie ekran odtwarzania. (P336)

* W zaleznosci od ustawienia opcji [Format obrazu], u géry i u dotu lub po bokach ekranu mogg
by¢ wyswietlane czarne pasy.

» Zmien format obrazu telewizora, jesli gérna lub dolna krawedz wy$wietlanego obrazu jest obcigta.

» Sygnat wyjsciowy z kabla mikro HDMI jest traktowany jako priorytetowy, jesli do telewizora
podtaczono zaréwno kabel AV (wyposazenie opcjonalne), jak i kabel mikro HDMI.

* Pofaczenie kablem potaczeniowym USB (w zestawie) ma priorytet w przypadku jednoczesnego
potaczenia za pomocag kabla potgczeniowego USB (w zestawie) i kabla mikro HDMI.

* W przypadku wyswietlania zdje¢ w pionie mogg one byé niewyrazne.

* Odpowiednie wyswietlanie zalezy od telewizora.

*Mozna wyswietlaé zdjecia na ekranie telewizora w innych krajach (regionach), w ktérych
stosowany jest system NTSC lub PAL po ustawieniu [Wyjscie wideo] w menu [Konfig.].

» W zaleznosci od podiaczonego telewizora, pliki 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) moga nie by¢
prawidtowo wyswietlane.

* Dzwigk nie jest odtwarzany z gto$nika aparatu.

* Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi telewizora.
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12. Podiaczanie do innych urzadzen

Zapisane obrazy mozna wyswietla¢ na ekranie telewizora z gniazdem kart
pamieci SD.

* W zaleznosci od modelu telewizora zdjecia moga nie by¢ wyswietlane na petnym ekranie.

* Formaty filmoéw, ktére mozna odtwarza¢ zalezg od modelu telewizora.

* W niektérych przypadkach nie mozna odtworzy¢ obrazéw panoramicznych. Moze tez nie
dziata¢ odtwarzanie panoramy z automatycznym przewijaniem.

* Informacje dotyczace kart kompatybilnych z odtwarzaniem, patrz instrukcja obstugi telewizora.

Korzystanie z VIERA Link (HDMI)

Czym jest ztacze VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)?

« Funkcja ta umozliwia obstugiwanie prostych czynnosci przy uzyciu pilota do telewizora Panasonic,
po podtaczeniu aparatu do urzadzenia kompatybilnego z VIERA Link przy uzyciu kabla micro HDMI.
(Przy czym nie wszystkie operacje sg dostepne.)

* Ztacze VIERA Link to unikalna funkcja urzadzen firmy Panasonic, ktéra jest oparta na funkcji
sterowania HDMI zgodnej ze standardowa specyfikacjag HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Obstuga powigzana z urzadzeniami obstugujacymi HDMI CEC, ale wyprodukowanymi przez inne
firmy nie jest gwarantowana. W przypadku korzystania z urzadzen produkcji innych firm, ktére
obstuguja ztacze VIERA Link, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi danego urzadzenia.

» Kamera obstuguje funkcje “VIERA Link Ver.5”. “VIERA Link Ver.5” to standard
wykorzystywany przez urzadzenia Panasonic kompatybilne z VIERA Link. Standard ten jest
kompatybilny z konwencjonalnymi urzgdzeniami VIERA Link Panasonic.

Przygotowanie:
Ustaw [VIERA link] na [ON]. (P81)

1 Podiacz aparat do telewizora Panasonic, ktéry obstuguje ztacze
VIERA Link, za pomoca kabla micro HDMI (P334).

2 Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij [(®)].
3 Postuguj sie pilotem zdalnego sterowania tego telewizora.

* Obstuguj funkcje, kierujac sie ikonami obstugi wyswietlanymi na ekranie.

* Aby odtwarza¢ dzwigk filmu podczas pokazu slajdéw, ustaw opcje [Dzwiek] na [AUTO] lub
[Audio] na ekranie ustawien pokazu slajdéw.

« Zaleca sie podiaczenie aparatu do gniazda HDMI innego niz HDMI1 o ile telewizor posiada
2 lub wigcej wejs¢ HDMI.

» Obstuga przy uzyciu przyciskdw na urzadzeniu bedzie ograniczona.
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12. Podiaczanie do innych urzadzen

H Pozostate opcje powigzanej obstugi

Wytaczanie aparatu:

Jesli uzywasz pilota od telewizora do wytgczania zasilania, wtedy zasilanie aparatu
réwniez zostanie wytaczone.

Automatyczne przelaczanie zrodta sygnatu wejsciowego:

* W przypadku podtaczenia za pomoca kabla mikro HDMI aparatu do telewizora, a nastgpnie
nacisniecia [(®)], zrodto sygnatu wejsciowego telewizora automatycznie przetaczy sie na ekran
aparatu. Jesli telewizor znajduje sie w stanie gotowosci, zostanie on automatycznie wtgczony
(jesli opcja [Set] zostata wybrana jako ustawienie opcji [Power on link] telewizora).

*W zaleznosci od gniazda HDMI telewizora, moze by¢ niezbedne reczne przetaczenie kanatu
wejsciowego telewizora na wykorzystane gniazdo HDMI. W takim przypadku nalezy uzy¢ pilota
od telewizora w celu przetgczenia zrédta sygnatu wejsciowego.

(Szczegotowe informacje na temat sposobu zmiany zrédia sygnatu wejsciowego znajdujg sie w
instrukcji obstugi telewizora.)

« Jesli ztacze VIERA Link nie funkcjonuje prawidtowo, patrz strona P391.

« Jesli nie wiadomo, czy telewizor jest kompatybilny ze ztaczem VIERA Link, nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi telewizora.

» Dostepne operacje powiazanej obstugi tego aparatu oraz telewizora firmy Panasonic réznig sie
w zaleznosci od rodzaju posiadanego telewizora firmy Panasonic, nawet jesli obstuguje on
ztacze VIERA Link. Lista operacji obstugiwanych przez telewizor znajduje sie w jego instrukcji
obstugi.

» Uzywaj certyfikowanego kabla HDMI.

* Tryb [Tryb HDMI(Odtwarzanie)] dla tego urzadzenia jest automatycznie okreslany podczas
korzystania ze ztacza VIERA Link.

* Uzyj “kabla micro HDMI High Speed” z logo HDMI.

Kable niezgodne ze standardem HDMI nie bedq dziataty.
“Kabel micro HDMI High Speed” (ztacze typu D— A, o dtugosci do 2 m)
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12. Podiaczanie do innych urzadzen

7y =

Zapisywanie zdjec¢ i filméw na komputerze PC

Mozna przenosi¢ zapisane zdjecia do komputera osobistego po uprzednim podtgczeniu

aparatu.

« Niektére komputery majg mozliwosé bezposredniego odczytu kart pamieci wyjetych z aparatu.
Szczegdly znajduja sie w instrukcji obstugi komputera.

* Jesli uzywany komputer nie obstuguje kart pamieci SDXC, moze pojawi¢ sie¢ monit
formatowania.
(Formatowanie spowoduje wykasowanie wszystkich zapisanych obrazéw, wiec nie
nalezy wybierac tej operacji.)
Jesli karta nie jest rozpoznawana, wejdz na ponizsza strone obstugi technicznej.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Obstugiwane komputery

Urzadzenie mozna podtaczaé do kazdego komputera rozpoznajgcego urzadzenia pamieci
masowe;j.

* Obstugiwane systemy
Windows: Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

* Obstugiwane systemy Mac: OS X v10.5 do v10.10

Filmy w formacie AVCHD moga nie by¢ importowane prawidiowo w
przypadku kopiowania jako pliki lub foldery.

* W systemie Windows, nalezy zawsze importowa¢ filmy w formacie AVCHD za pomocg
oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO”, znajdujacego sie na ptycie DVD (w zestawie).
* W przypadku komputera Mac, filmy w formacie AVCHD mozna importowa¢ za pomocg

programu “iMovie”.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze w zalezno$ci od jakosci obrazu importowanie moze nie by¢
mozliwe.

(Szczegotowe informacje na temat iMovie mozna uzyska¢ w firmie Apple Inc.).
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Informacje o dostarczonym oprogramowaniu

Dotaczona do zestawu ptyta DVD zawiera nastepujace oprogramowanie.
Przed uzyciem nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie na komputerze.

*PHOTOfunSTUDIO 9.7 PE (Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)
Oprogramowanie to umozliwia zarzadzanie obrazami. Przyktadowo, pozwala ono na
przesytanie zdje¢ i filmow do komputera PC oraz sortowanie ich wedtug daty zapisu lub nazwy
modelu. Mozliwe jest rowniez zapisywanie obrazéw na ptytach DVD, obrébka i korekcja zdje¢ a
takze edytowanie filméw.

* SILKYPIX Developer Studio 4.3 SE
(Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1, Mac OS X v10.6 do v10.10)
Oprogramowanie to stuzy do edycji obrazéw w formacie RAW.
Edytowane obrazy mozna zapisywac¢ w formacie (JPEG, TIFF itp.) umozliwiajgcym
wys$wietlanie na komputerze.

Szczegotowe informacje dotyczace korzystania z oprogramowania SILKYPIX
Developer Studio mozna znalezé¢ w “Pomocy” lub na stronie wsparcia Ichikawa Soft
Laboratory:

http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/support/

* LoiLoScope petna 30-dniowa wersja probna (Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1)
LoiLoScope to oprogramowanie do edycji wideo, dzieki ktdremu mozesz w petni wykorzystac
moc swojego komputera. Tworzenie wideo jest rownie fatwe, jak uktadanie kartek na biurku.
Wykorzystaj zbiory muzyki, obrazéw i filméw, aby stworzy¢ pliki wideo, ktére zaprezentujesz
rodzinie i znajomym - nagrywajac je na ptycie DVD, umieszczajac w Internecie albo po prostu
wysytajgc kolegom przez e-mail.
— Zostanie zainstalowany jedynie skrét do witryny, skad mozna pobra¢ wersje testowa.

Wiecej informacji na temat korzystania z LoiLoScope znajduje sie w jego podreczniku
obstugi, ktory mozna pobra¢ za posrednictwem ponizszego odsytacza.
URL do podrecznika: http://loilo.tv/product/20
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H Instalacja dotaczonego oprogramowania
* Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje przed wtozeniem ptyty DVD do komputera.

1 Sprawdz parametry komputera.
* Srodowisko pracy “PHOTOfunSTUDIO”
—System operacyjny:
Windows Vista® (32-bitowy) SP2,
Windows® 7 (32-bitowy/64-bitowy) SP1,
Windows® 8 (32-bitowy/64-bitowy),
Windows® 8.1 (32-bitowy/64-bitowy)
—Procesor:
Pentium® I11 800 MHz lub szybszy (Windows Vista®),
Pentium® 11l 1 GHz lub szybszy (Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1)
—Monitor:
1024 x768 pikseli lub wiecej (zalecany 1920x 1080 pikseli)
—RAM:
512 MB lub wiecej (Windows Vista®),
1 GB lub wigcej (Windows® 7 32-bitowy/Windows® 8 32-bitowy/Windows® 8.1 32-bitowy),
2 GB lub wigcej (Windows® 7 64-bitowy/Windows® 8 64-bitowy/Windows® 8.1 64-bitowy)
—llo$¢ wolnego miejsca na dysku:
450 MB lub wiecej do instalacji oprogramowania
» Aby edytowac filmy 4K, wymagana jest 64 bitowa wersja systemu operacyjnego
Windows 7/Windows 8/Windows 8.1.
» Wiecej informacji na temat $rodowiska pracy znajduje sie w instrukcji obstugi
“PHOTOfunSTUDIO” (plik PDF).
* Aby dowiedzie¢ sie wiecej o “SILKYPIX Developer Studio”, wejdz na strone podang a
stronie P339.
2 Wiéz ptyte DVD z dotaczonym oprogramowaniem do komputera.
« Jesli wyswietlany jest ekran automatycznego odtwarzania, menu mozna wyswietli¢
poprzez wybranie i uruchomienie pliku [Launcher.exe].
* W systemie Windows 8/Windows 8.1 menu mozna wys$wietli¢ poprzez klikniecie komunikatu
wys$wietlanego po wiozeniu ptyty DVD, a nastgpnie wybranie i uruchomienie pliku [Launcher.exe].
* Menu mozna takze wyswietli¢ poprzez dwukrotne klikniecie [SFMXXXX] w menu
[Komputer] (XXXX zmienia sie w zaleznosci od modelu).
3 Kiiknij [Aplikacje].
4 Kiliknij [Recommended Installation] w menu instalacji, aby rozpoczaé instalacje.
* Wykonuj polecenia instalacji pojawiajace sie na ekranie.

« Zostanie zainstalowane oprogramowanie zgodne z danym komputerem.
*Na komputerze Mac mozna zainstalowaé SILKYPIX recznie.
@ Wioz ptyte DVD z dotgczonym oprogramowaniem do komputera.
@® Dwukrotnie kliknij folder aplikacji na DVD.
©® Kiliknij dwukrotnie na automatycznie wyswietlonym folderze.
@ Dwukrotnie klikng¢ ikone w folderze aplikacji.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
« Aplikacje “PHOTOfunSTUDIO” oraz “LoiLoScope” nie wspoipracujg z komputerami Mac.
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B Przesytanie obrazéw do komputera
Przygotowanie:
Zainstaluj “PHOTOfunSTUDIO” na komputerze PC.

1 Potacz komputer z aparatem za pomoca kabla potagczeniowego USB
(w zestawie).

* Przed podtaczeniem wigcz aparat i komputer PC.

» Ustaw monitor tak, aby widzie¢ wyswietlane na nim komunikaty.

* Sprawdz kierunek gniazd i podtacz wejscia/wyjscia, wktadajac wytyczke prosto,
jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Odksztatcenie gniazda moze spowodowac awarie w przypadku nieréwnego lub
nieprawidtowego podtaczenia gniazda.)
Nie podiaczaj urzadzen do niewtasciwych gniazd. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie.

* Nie uzywaj kabla potaczeniowego USB innego niz ten dotaczony do aparatu lub kabla
potaczeniowego USB Panasonic (DMW-USBC1: wyposazenie opcjonalne).

© ®

AVOUT/DIGITAL |rei
N

@ @ cEMm=—__0

®

® Kabel potaczeniowy USB (w zestawie)

W16z kabel USB z symbolem [<1] skierowanym w strone gniazda aparatu
oznaczonego znakiem [[>].

© Sprawdz ztgcze.

2 Za pomoca przycisku A/VY wybierz [PC], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

« Jesli [Tryb USB] (P79) zostanie wczesniej ustawiony na [PC] w menu [Konfig.], aparat
bedzie sige automatycznie taczyt z komputerem bez wyswietlania ekranu wyboru [Tryb USB].

« Jezeli aparat zostat podtaczony do komputera PC, gdy dla opcji [Tryb USB] wybrane
zostato ustawienie [PictBridge(PTP)], na ekranie monitora komputera moze zosta¢
wyswietlony komunikat. W takiej sytuacji nalezy zamkng¢ komunikat i bezpiecznie
odtaczy¢ kabel USB, a nastepnie ustawic¢ tryb [Tryb USB] na [PC].

3 Skopiuj zdjecia na komputer za pomoca programu “PHOTOfunSTUDIO”.

* Nie usuwaj ani nie przenos$ skopiowanych plikéw i folderéw w Eksploratorze Windows.
Podczas ogladania w “PHOTOfunSTUDIO”, nie bedzie mozliwa ich edycja ani przegladanie.

* Nalezy korzystaé¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(wyposazenie opcjonalne). Gdy akumulator jest bliski roztadowania podczas podiaczenia
aparatu do komputera osobistego, miga wskaznik stanu i rozlega sie sygnat alarmowy.
Odtacz kabel USB w sposéb bezpieczny. W przeciwnym razie dane moga zosta¢ utracone.

* Przed podtaczeniem lub odtgczeniem zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) nalezy
wylaczy¢ aparat.

* Przed wiozeniem lub wyjeciem karty, nalezy wylaczy¢ aparat i odtaczy¢ kabel potaczeniowy
USB. W przeciwnym przypadku dane moga zosta¢ zniszczone.
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B Kopiowanie na komputer PC bez uzycia “PHOTOfunSTUDIO”
Jesli nie mozesz zainstalowac¢ “PHOTOfunSTUDIO?”, pliki i foldery mozna kopiowaé na
komputer PC poprzez ich przeciagniecie z aparatu.
* Struktura folderow karty dla tego aparatu jest nastepujaca.
Dla Windows: W oknie [Komputer] wyswietla sie naped ([LUMIX])
Dla Mac: Na pulpicie wyswietla sie naped ([LUMIX])

e Karta

DCIM: Obrazy
<lj_|] DCIM @ Numer folderu
- 15 100 PANA @ Odwzorowanie P: SRGB
- barw _: AdobeRGB
P1000001.JPG © Numer pliku .
o o 0 O JPG: Zdjecia
P1000002.JPG MP4: [MP4] Filmy
: RW2: Zdjecia w plikach RAW
P1000999.JPG MPO: obrazy 3D
{1 101_PANA MISC: Wydruk DPOF
999 PANA Ulubione
[T} misc AVCHD: [AVCHD] Filmy

PRIVATE
AVCHD

* Nowy folder jest tworzony przy robieniu zdje¢ w nastepujacych sytuacjach.
—Po uzyciu [Zerow. numeru] (P82) w menu [Konfig.]
— Gdy zostanie wiozona karta zawierajgca folder o takim samym numerze folderu
(np. gdy zdjecia zostaty zrobione aparatem innego producenta)
—Jesli w folderze jest obraz o numerze 999

W Potaczenie w trybie PTP

Dla opcji [Tryb USB] nalezy wybra¢ ustawienie [PictBridge(PTP)].

* Dane mogaq teraz zosta¢ odczytane tylko z karty do komputera.

« Jezeli na karcie zapisanych jest co najmniej 1000 zdjeé, nie mozna ich importowac w trybie
PTP.

*W trybie PTP nie mozna odtwarzac filmow.
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Zapisywanie zdje¢ i filmoéw na nagrywarce

Jesli wiozysz karte z zawartoscig nagrang za pomoca niniejszego
aparatu do nagrywarki Panasonic, mozesz nagra¢ go na ptycie
Blu-ray Disc lub DVD.
Sposoby eksportowania zdje¢ i filmoéw do innych urzadzen roznia sie w =
zaleznosci od formatu pliku (JPEG, RAW, MPO, AVCHD, Iub MP4). |!J
* Nie mozna kopiowac plikow 4K trybu zdjec¢ seryjnych (Burst) (format —
MP4) z [Format obrazu] ustawionym na opcje inng niz [16:9] na
napedy twardych dyskéw, w tym te z nagrywarek firmy Panasonic. (Stan na lipiec 2015)
* Wigcej informacji na temat kopiowania i odtwarzania plikéw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
nagrywarki.

H Kopiowanie za pomocg urzadzenia nie wpisanego na liste kompatybilnych

Mozesz skopiowac zawarto$¢ odtworzong na tym aparacie przy pomocy urzadzen nie
wpisanych na liste kompatybilnych, takich jak nagrywarki i odtwarzacze wideo poprzez
podiaczenie do nich aparatu za pomoca kabla AV (wyposazenie opcjonalne).

Urzadzenia takie beda w stanie odtworzy¢ zawartos$¢. Jest to wygodne, jesli chcesz dzieli¢
sie skopiowanymi danymi. W tym przypadku pliki bedg odtwarzane w jakosci standardowe;j,
nie w wysokiej rozdzielczosci.

1 Podiacz urzadzenie do sprzetu nagrywajacego za pomoca kabla AV
(wyposazenie opcjonalne).

AVOUT/DIGITAL |rei

@Zotte: do gniazda wejscia wideo Kabel AV (wyposazenie opcjonalne)

@Biate: do gniazda wejscia audio © Wioz kabel AV w taki sposob, aby znak

® Sprzet do nagrywania [<3] byt skierowany w strone znaku [[>]
na aparacie.

© Sprawdz zlacze.

2 Zacznij odtwarzaé dane w urzadzeniu.
3 Uruchom nagrywanie w urzadzeniu nagrywajacym.
» Po zakonczeniu nagrywania (kopiowania), zatrzymaj takze odtwarzanie na tym aparacie.

« Jesli masz telewizor o wspotczynniku proporcji ekranu 4:3, przed rozpoczgciem kopiowania w
menu [Format TV] (P80) wybierz ustawienie [4:3].
W przeciwnym razie obraz skopiowany w formacie [16:9] widoczny na ekranie telewizora [4:3]
bedzie nienaturalnie wydtuzony.

* Nalezy zawsze korzystaé z oryginalnego kabla AV firmy Panasonic (DMW-AVC1: wyposazenie
opcjonalne).

* Wiecej informacji na temat kopiowania i odtwarzania plikdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
nagrywarki.
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Drukowanie zdje¢

Po podtaczeniu aparatu do drukarki obstugujacej ustuge PictBridge mozna wybra¢ obrazy,

ktére majg zosta¢ wydrukowane, i ustawi¢ opcje rozpoczecia wydruku za pomoca

aparatu.

« Zdjecia grupowe beda wyswietlane nie jako zdjecia grupowe, ale jako pojedyncze zdjecia.

« Niektore drukarki majg mozliwos$¢ bezposredniego wydruku z karty wyjetej z aparatu.
Szczegdly znajdujg sie w instrukcji obstugi drukarki.

Przygotowanie:
Wiacz aparat i drukarke.
Przed wydrukowaniem zdje¢ nalezy sprawdzi¢ jakos$¢ wydruku i inne ustawienia drukarki.

1 Potacz drukarke z aparatem za pomoca kabla potaczeniowego USB
(w zestawie).

» Ustaw monitor tak, aby widzie¢ wyswietlane na nim komunikaty.
* Sprawdz kierunek gniazd i podtacz wejscia/wyjsécia, wktadajac wytyczke prosto,
jednoczesnie jg przytrzymujac.
(Odksztatcenie gniazda moze spowodowac awarie w przypadku nieréwnego lub
nieprawidtowego podiaczenia gniazda.)
Nie podiaczaj urzadzen do niewtasciwych gniazd. Moze to spowodowac uszkodzenie.
* Nie uzywaj kabla potaczeniowego USB innego niz ten dotaczony do aparatu lub kabla
potaczeniowego USB Panasonic (DMW-USBC1: wyposazenie opcjonalne).

®

AVOUT/DIGITAL rci

|l =] e

® Kabel potgczeniowy USB (w zestawie)

W16z kabel USB z symbolem [<1] skierowanym w strone gniazda aparatu
oznaczonego znakiem [[>].

© Sprawdz ztgcze.

2 Za pomoca przyciskow A/V wybierz [PictBridge(PTP)], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

\
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* Nalezy korzystaé¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(wyposazenie opcjonalne). Gdy akumulator jest bliski roztadowania podczas podiaczenia
aparatu do drukarki, miga wskaznik stanu i rozlega si¢ sygnat alarmowy. Nalezy wéwczas
natychmiast przerwa¢ drukowanie. Jezeli drukowanie nie jest w toku, nalezy odtaczy¢ kabel
potaczeniowy USB.

* Nie odtaczaj kabla potaczeniowego USB podczas [#£] (Ikona zabraniajgca odtaczenia kabla)
jest wyswietlana.

(W zaleznosci od uzytej drukarki moze nie by¢ pokazana.)

* Przed podtaczeniem lub odtaczeniem zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) nalezy
wylaczy¢ aparat.

* Przed wiozeniem lub wyjeciem karty, nalezy wylaczy¢ aparat i odtaczy¢ kabel potaczeniowy
USB.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Filméw ani plikéw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) nie mozna drukowac.
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Wybieranie i drukowanie pojedynczego zdjecia

1 Zapomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie, a
nastepnie naci$nij przycisk [MENU/SET].
2 Zapomoca przycisku A wybierz [Rozp.drukowania],

a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

« Informacje dotyczace elementéw, ktére mozna ustawi¢ ~Drukuj wiele
przed rozpoczeciem drukowania zdje¢, mozna znalez¢ na
P347.

» Po zakonczeniu drukowania odiacz kabel potaczeniowy
USB.

Wybieranie i drukowanie wielu zdjec

1 Nacisnij przycisk A.
2 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacis$nij przycisk
[MENU/SET].

Wiele zdje¢ jest drukowanych jednoczesnie.

* Za pomocag przyciskéw A/V/<4/» wybierz zdjecia, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

[Wybierz kilka] (Po ponownym naci$nigciu [MENU/SET] ustawienie zostaje
anulowane.)

* Po wybraniu obrazéw, za pomoca przycisku < wybierz [Wykonaj],
a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[Wybierz Drukowanie wszystkich zapisanych zdjec¢.
wszystko]

Drukowanie wytacznie zdje¢ ustawionych w opciji [Ust. druku].

[Ust. druku(DPOF)] (P281)

[Ulubione] Drukowanie wytacznie zdje¢ ustawionych jako ulubione. (P280)

3 Zapomoca przycisku A wybierz [Rozp.drukowania], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].
« Jesli pojawit sig¢ ekran sprawdzania wydruku, wybierz [Tak] i wydrukuj zdjecia.
« Informacje dotyczace elementdw, ktére mozna ustawi¢ przed rozpoczeciem drukowania
zdje¢, mozna znalez¢ na P347.
* Po zakonczeniu drukowania odtacz kabel potaczeniowy USB.
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Ustawienia wydruku

Wybierz i ustaw oba elementy na ekranie w kroku 2 w “Wybieranie i drukowanie
pojedynczego zdjecia” oraz w kroku 3 procedury “Wybieranie i drukowanie wielu
zdjec”.

* W przypadku drukowania zdje¢ w rozmiarze lub uktadzie nie obstugiwanym przez aparat,
nalezy dla opcji [Rozmiar papieru] lub [Uktad strony] wybra¢ ustawienie [¢=a], a nastepnie
ustawi¢ rozmiar papieru lub ukfad strony w drukarce.

(Szczegotowe informacje podane zostaty w instrukcji obstugi drukarki.)

* Po wybraniu [Ust. druku(DPOF)], elementy [Druk z datg] i [Liczba wydrukéw] nie sg

wyswietlane.

B [Druk z data]

[ON] Data jest drukowana.

[OFF] Data nie jest drukowana.

« Jezeli drukarka nie obstuguje drukowania daty, nie mozna jej wydrukowac.

* W zaleznosci od drukarki, ustawienia drukowania daty w drukarce moga mie¢ wyzszy priorytet.
Sprawdz ustawienia drukarki.

* W przypadku drukowania zdje¢ z natozonym tekstem, nalezy pamiegtac¢, aby ustawi¢
drukowanie daty na [OFF] w celu unikniecia wydrukowania daty na tekscie.

* W przypadku niektérych drukarek, data na zdjeciach zrobionych ze wspétczynnikiem proporcji
obrazu [1:1] zostanie wydrukowana w pionie.

W przypadku drukowania zdje¢ w zaktadzie fotograficznym

» Natozenie daty w opcji [Wpis. tekstu] (P271) lub ustawienie drukowania daty podczas
ustawiania opc;ji [Ust. druku] (P281) przed oddaniem zdje¢ do zaktadu fotograficznego
umozliwia drukowanie dat na zdjeciach w zaktadzie fotograficznym.

H [Liczba wydrukoéw]
Mozna ustawi¢ do 999 wydrukéw.
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B [Rozmiar papieru]

= Priorytet majg ustawienia w drukarce.
[L/3.5"%5"] 89 mmXx127 mm
[2L/5"Xx7"] 127 mmXx178 mm
[POSTCARD] [100 mmx148 mm
[16:9] 101,6 mmx180,6 mm
[A4] 210 mmXx297 mm
[A3] 297 mmx420 mm
[10X15cm] 100 mmXx 150 mm
[4"x6"] 101,6 mmx152,4 mm
[8"x10"] 203,2 mmx254 mm
[LETTER] 216 mmx279,4 mm
[CARD SIZE] 54 mmx85,6 mm

* Rozmiary papieru nie obstugiwane przez drukarke nie sg wyswietlane.

H [Uklad strony] (Uktady strony, ktére mozna ustawi¢ za posrednictwem aparatu)

= Priorytet majg ustawienia w drukarce.
H 1 zdjecie bez ramki na 1 stronie

1 zdjecie z ramka na 1 stronie

pelpe] 2 zdjecia na 1 stronie

Ba 4 zdjecia na 1 stronie

* Nie mozna wybra¢ elementu, jezeli drukarka nie obstuguje danego uktadu strony.
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B Drukowanie uktadu

Kilkukrotne drukowanie zdjecia na 1 arkuszu papieru.

Np. w przypadku drukowania tego samego zdjecia 4 razy na 1 arkuszu papieru, nalezy dla
opcji [Uktad strony] wybra¢ ustawienie [HE], a nastepnie ustawic¢ [Liczba wydrukéw] na 4
dla drukowanego zdjecia.

Drukowanie réznych zdje¢ na 1 arkuszu papieru.

Np. w przypadku drukowania 4 réznych zdje¢ na 1 arkuszu papieru, nalezy dla opcji
[Uktad strony] wybra¢ ustawienie [BR), @ nastepnie ustawi¢ [Liczba wydrukéw] na

1 dla kazdego z 4 zdje¢.

« Jezeli podczas drukowania wskaznik [@] Swieci na pomararnczowo, oznacza to, ze aparat
otrzymat komunikat btedu z drukarki. Po zakonczeniu drukowania nalezy upewnié sie, ze nie
ma nieprawidtowosci w funkcjonowaniu drukarki.

« Jezeli taczna liczba wydrukéw jest duza, zdjecia moga by¢ drukowane kilka razy. Wskazana
pozostata liczba wydrukéw moze nie odpowiadaé ustawione;j liczbie.

« Jedynie zdjecia w formacie JPEG moga by¢ drukowane. Dla tych w formacie RAW uzyte
zostang jednoczes$nie zapisane obrazy w formacie JPEG. Jesli takich nie ma, nie dojdzie do
wydruku.
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Rados¢ ze zdje¢ 3D

Robienie zdje¢ 3D

Zamocowanie do aparatu wymiennego obiektywu 3D (H-FT012: wyposazenie opcjonalne)
pozwala na robienie zdje¢ 3D, robigcych jeszcze wieksze wrazenie.
Aby ogladac zdjecia 3D, potrzebny jest telewizor z obstugg 3D.

1 Zamocuj wymienny obiektyw 3D do aparatu.

2 Wyceluj ramke na obiekt i zrob zdjecie, wciskajac w petni spust
migawki.
* Przy zapisywaniu zdje¢ w 3D nie jest wymagane ustawianie ostrosci.

* Zdjecia robione za pomocg dotaczonego obiektywu 3D zapisywane sa w formacie MPO
(3D).

Aby zdjecia 3D mozna byto bez problemu ogladaé, postepuj zgodnie z

nastepujacymi punktami podczas nagrywania.

« Jesli to mozliwe, réb zdjecia w poziomie.

» Sugerujemy minimalng odlegto$¢ of obiektu wynoszacg 0,6 m.

* Nalezy uwazac, aby nie porusza¢ aparatem podczas poruszania si¢ samochodem lub
pieszo.

Zaleca sie korzystanie ze statywu lub lampy btyskowej, aby nagrane zdjecia nie
byly poruszone.

* Na karcie o pojemnosci 8 GB mozna zapisa¢ ok. 1980 zdje¢ 3D.
(Przy wspotczynniku proporcji obrazu ustawionym na [4:3] i jako$ci [EID] s2z]).
* Nalezy zapoznac sie z instrukcjag obstugi wymiennego obiektywu 3D.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:

*Nie mozna robic¢ zdje¢ 3D w orientacji pionowej.

*W przypadku odlegtosci od obiektu wynoszacej od 0,6 m do ok. 1 m, réznica w poziomie
bedzie za duza i efekt 3D nie bedzie widoczny przy krawedziach obrazu.
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Wyswietlanie zdje¢ 3D

Po podtaczeniu aparatu do telewizora z obstuga 3D mozna wyswietla¢ zdjecia zrobione w
3D i podziwia¢ ich efekty.

Mozna tez odtwarza¢ nagrane zdjecia 3D, wktadajac karte SD do telewizora z obstugg 3D
wyposazonego w gniazdo karty SD.

Przygotowanie: Ustaw [Tryb HDMI(Odtwarzanie)] na [AUTO], [1080p] lub [1080i]. (P80)
Ustaw [Odtwarz. 3D] na [[3D]]. (P81)

Podtacz urzadzenie do telewizora z obstuga 3D za pomoca kabla mikro
HDMI i wyswietl ekran odtwarzania. (P334)

» Gdy opcja [VIERA link] zostata ustawiona w potozenie [ON], a aparat zostat podtaczony do
telewizora obstugujacego ztacze VIERA Link, wtedy wejscie sygnatu telewizyjnego zostanie
przetaczone automatycznie i wyswietlony zostanie ekran odtwarzania.

Patrz P336 w celu uzyskania szczegoétowych informacii.
*W przypadku zdje¢ zrobionych w 3D, podczas odtwarzania na ekranie miniatur wyswietli sie

([301].

B Odtwarzaj w 3D, wybierajac wytacznie zdjecia zrobione w 3D
Wybierz [Odtwarz. 3D] w [Tryb odtw.] w menu [Odtwarzanie]. (P264)

B Odtwarzaj jako pokaz slajdéw 3D, wybierajac wytacznie zdjecia zrobione w 3D
Wybierz [3D] w [Pokaz slajdéw] w menu [Odtwarzanie]. (P262)

B Przetacz metode wyswietlania zdje¢ zrobionych w 3D
1 Wybierz zdjecie zrobione w 3D.
2 Wybierz [Ustaw. 2D/3D] w menu [Odtwarzanie]. (P63)
* Metoda odtwarzania przetaczy sie na 3D, jesli odtwarza w 2D (standardowy obraz), lub
przetaczy sie na 2D, jesli odtwarza w 3D.
« Jesli podczas ogladania zdje¢ 3D czujesz sie zmeczony, rozdrazniony albo masz
jakiekolwiek inne nietypowe odczucia, ustaw tryb na 2D.

* Podczas przetgczania miedzy obrazami 2D i 3D przez kilka sekund wys$wietla sie czarny ekran.

* Po wybraniu miniatury zdjecia 3D, moze uptyna¢ kilka sekund do momentu rozpoczecia
wyswietlania. Po wyswietleniu moze mina¢ kilka sekund do ponownego wyswietlenia ekranu
miniatur.

* Podczas ogladania zdje¢ 3D oczy moga sie zmeczyc, jesli siedzisz za blisko ekranu telewizora.

« Jesli telewizor nie przefacza sie na obraz 3D, trzeba wykona¢ w nim niezbedne ustawienia.
(Wiecej informacji — patrz instrukcja obstugi telewizora.)

« Zdjecia 3D mozna zapisywa¢ w komputerze oraz urzadzeniach firmy Panasonic. (P338, 343)
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Funkcje, ktérych nie mozna uzywa¢ z obrazami 3D

H Funkcje, z ktorych nie mozna korzysta¢ podczas nagrywania 3D
Nastepujace funkcje beda wytgaczone przy nagrywaniu za pomoca wymiennego obiektywu
3D (H-FT012: wyposazenie opcjonalne):
(Funkcje nagrywania)
* Praca z automatycznym/recznym ustawianiem * Ustawianie przystony
ostrosci
*Praca z zoomem * Filmowanie ™"
* Rejestracja 4K Photo: * Tryb zdje¢ panoramicznych
* [Monochromatyczny Rough]/[Mocny obraz]/[Wysoka dynamika]/[Efekt zabawki]/[Jasny i zywy efekt
zabawkil/[Filtr gwiezdny]/[Obraz jednobarwny)/[Swiatto stoneczne] (Tryb kreatywnego sterowania)
* Funkcja sterowania rozmyciem
*1 Przycisk nagrywania filméw, Tryb filmowania kreatywnego i menu [Film] beda niedostepne
lub niemozliwe do uzycia.

([Nagr.] menu)

« [Réwnocz. rej. bez filt.] w [Ustawienia filtra)/[Rozmiar obrazu] “%/[Jako$¢]**/[AFS/AFF)/[SH] z
[Szybkos¢ serii]/[i.Dynamika]/[i.Rozdzielczo$¢]/[i.Zdj.nocne z reki]/[iIHDR)/[HDR]/[Wielokr. eksp.)/
[Ustaw.zdje¢ panoram.])/[Red. cz.oczu]/[Komp.zacien.]/[Dod.telekonw.]/[Cyfr. zoom]/[Stabilizator] “4

*2 Ustawienie jest zapisywane jak pokazano ponizej.

Wspétczynnik
proporcji obrazu

Rozmiar obrazu

Wspoétczynnik
proporcji obrazu

Rozmiar obrazu

[4:3] 1824% 1368 [16:9] 1824x1024
[3:2] 1824x1216 [1:1] 1712%1712
*3 Podczas mocowania wymiennego obiektywu 3D wyswietlane sg nastepujace ikony.
[E) =22 ] Jednoczesnie sa rejestrowane zaréwno obrazy MPO, jak i JPEG w
([3D+wysoka]) |wysokiej jakosci.
3D 8 Jednoczesnie sa rejestrowane zaréwno obrazy MPO, jak i JPEG w
([3D+standard.]) |standardowej jakosci.

*4 Bedzie dziatat stabilizator obrazu w korpusie.

([Wtasne] menu)

* [Blokada AF/AE]J/[AF z migawka]l/[AF szybki]/[AF czujnika oczu]/[Czas prec.ust. AF]/[Wys$w.
precyz. ust. AF]/[Lampa wsp. AF]/[Bezp. obsz. ostr.]/[Priorytet ostr./zwol.J/[AF+MF]/[Wspomag.
MF]/[Wys$w. wspomag. MF]/[Wskaznik MF])/[Obsz. nagr.]/[Wys$w.pozost.pam]/[Przycisk wideo]/
[Ob.duzy zoom]/[Dotykowy AF] ([Ustaw.dotyk.])/[Ekran dotykowy AF] ([Ustaw.dotyk.])

B Funkcje, ktorych nie mozna uzywa¢ podczas odtwarzania obrazéw 3D
Podczas odtwarzania obrazéw 3D na telewizorze obstugujacym funkcje 3D nie bedg
dostepne nastepujace funkcje.

* [Wsk. przesw.] ([Wtasne] menu) » Odtwarzanie z powiekszeniem

([Odtwarzanie] menu)

* [Rejestracja lokalizacji]/[Przetwarzanie RAW]/[Retusz usuwajacy]/[Edycja tyt.)/[Wpis. tekstu]/[Podziat
filmu]/[Rejestr. Poklatkowa]/[Wideo poklatkowe]/[Zm.rozm.]/[Przyciecie]/[Obré¢)/[Obré¢ wysw.)/
[Ulubione]/[Ust. druku)/[Zabezpiecz]/[Edycja rozp.tw.]/[Sortowanie obrazéw]/[Potwierdz. usuniecia]
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Wyposazenie opcjonalne

« Niektore elementy wyposazenia opcjonalnego moga nie by¢ dostepne we wszystkich
panstwach.

Zewnetrzny mikrofon (wyposazenie opcjonalne)

Korzystanie z mikrofonu stereofonicznego (DMW-MS1:
wyposazenie opcjonalne) umozliwia przetaczanie miedzy zapisem
dzwieku stereo lub mono.

Ponadto przetaczenie opcji [WIND CUT OFF/ON] w potozenie [ON]
umozliwia efektywng redukcje szumu wiatru.

Lampka stanu baterii [BATTERY]

* Gdy przetacznik wyboru trybu Wyt/Wh. jest przesunigty z potozenia [OFF] na [MONO] lub
[STEREO], lampka stanu baterii [BATTERY] zaswieci sie chwilowo, jesli poziom natadowania
baterii jest wysoki. Je$li lampka stanu baterii [BATTERY] nie zaswieci sie chwilowo, wymien
baterie na nowa.

* Gdy do aparatu podiaczony jest zewnetrzny mikrofon stereofoniczny, na ekranie wys$wietlona
zostanie ikona [®, ].

* Po podtaczeniu zewnetrznego mikrofonu, opcja [Wsk. poz. mikr.] (P250) ustawiana jest
automatycznie na [ON], a poziom gto$nosci nagrywania mikrofonu jest wyswietlany na ekranie.

« Jesli do aparatu podtaczony jest zewnetrzny mikrofon, nie nalezy uzywac go jako jedynego
uchwytu do trzymania aparatu.

« Jezeli nagraniom wykonanym przy uzyciu zasilacza sieciowego AC (wyposazenie opcjonalne)
towarzyszg szumy, nalezy uzywac zasilania akumulatorowego.

» Wigcej informacji znajduje sie w instrukcji zewnetrznego mikrofonu.

353



=
m
=
c

13. Inne

Zdalny spust migawki (wyposazenie opcjonalne)

W przypadku korzystania ze zdalnego spustu migawki (DMW-RSL1:
wyposazenie opcjonalne), zastosowanie statywu umozliwia
uniknigcie drgan aparatu; w ten sposéb mozna trzymacé spust
migawki wcisniety do konca przy fotografowaniu w trybie zdje¢ [B]
Bulb lub seryjnych. Zdalny spust migawki dziata identycznie jak
spust migawki na aparacie.

» Nalezy zawsze korzysta¢ z oryginalnego zdalnego spustu migawki firmy Panasonic
(DMW-RSL1: wyposazenie opcjonalne).

* Nagrywanie filméw przy uzyciu Trybu filmowania kreatywnego (P119). Nagrywanie filméw
mozna wigczacé i zatrzymywaé za pomocg zdalnego spustu migawki.

* Nalezy sie zapoznac¢ z instrukcjg obstugi zdalnego spustu migawki.

@ Nie jest dostepny w nastepujacych przypadkach:
* Nie mozna korzysta¢ ze zdalnego spustu migawki w nastepujacych przypadkach.
— Anulowanie trybu uspienia
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Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne)/Ztacze DC (wyposazenie
opcjonalne)

Podtaczajac zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne), a nastepnie wigczajac go do
gniazdka, mozesz podtgczy¢ aparat do komputera PC lub drukarki bez martwienia sie

stanem natadowania akumulatora.

Do uzycia zasilacza sieciowego wymagane jest ztacze DC (wyposazenie opcjonalne).

» Nalezy zawsze korzystac¢ z oryginalnego zasilacza sieciowego firmy Panasonic (wyposazenie
opcjonalne).

*W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego uzywaj kabla zasilania dostarczonego z
zasilaczem.

* Podczas podtaczania ztagcza DC pokrywa ztacza zostaje otwarta, co skutkuje utratg
pytoszczelnosci i bryzgoszczelnosci. Nalezy zwréci¢ uwage, zeby drobiny piasku, pytu lub
wody nie dostaly sie do wnetrza urzadzenia. Po skofnczeniu uzytkowania ztgcza nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa nie jest zanieczyszczona, a nastepnie szczelnie jg zamknag¢.

» Nalezy réwniez zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi zasilacza sieciowego i ztacza DC.

Filtry (wyposazenie opcjonalne)

Ostona MC to przezroczysty filtr, ktory nie ma wptywu na kolory ani na ilo$¢ $wiatta,
dlatego mozna go zawsze uzywa¢ do zabezpieczenia obiektywu aparatu.

Filtr ND redukuje ilo$¢ $wiatta o okoto 1/8 (rGwnowazne zmianie wartosci przystony o
3 stopnie) bez wptywu na balans koloréw.

Filtr PL zmniejsza odblask $wiatta odbijanego od powierzchni metalowych i innych niz
kuliste (ptaskie powierzchnie niemetaliczne, para wodna lub niewidoczne czastki w
powietrzu), umozliwiajgc zwiekszenie kontrastu robionych zdjec.

« Nie nalezy zakfadac kilku filtréw jednoczesnie.

* Mozesz zaktada¢ pokrywe obiektywu lub ostone przeciwstoneczng obiektywu, gdy jest
zatozony filtr.

» Szczegotowe informacije dotyczace kazdego z filtrow znajdujg sie w ich instrukcjach obstugi.
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Wyswietlacz ekranowy/Wyswietlacz wizjera

* Nastepujace obrazy sa przyktadami ustawienia wyswietlacza na [[[.]] (styl wyswietlacza
ekranowego) na ekranie.

Podczas nagrywania

50 B 5 e () O o e
EEagH iR & &) i) @ 12] (T ]
e I (e deSede
= ‘ & @ @ B$
10 - #@
AEL 551, BKT q 6 ﬁém @
O EeV 85 & #2120 2001 B, Y
Rozmiar obrazu (Tryb zdje¢
o panoramicznych) (P105)
(@) @ﬂ“ él- Ekran regulacji efektu obrazu
B Tryb nagrywania (P48) (filtru) (P109, 125)
stawienie efektu obrazu (filtru
EBH= Ustawienie efektu obrazu (filtru)
— EXPS P125
C1 Ustawienia wtasne (P121) ( )

5 Karta (wys$wietlane tylko

Mo M. s
+STD. 2 VIVD ‘2NAT podczas nagrywania) (P33)

o o o Fp)
% MONO S SCNY % PORT  Styl zdjecia (P123) Uplywajacy czas nagrywania”'

L] L}
= CusT 3 CNED 3 CNEV 8m30s (P237)
%40 45 45®  Tryblampy btyskowej (P229) ® Wskaznik nagrywania
G W Lampa blyskowa (P231, 234) réwnoczesnego (P244)
- Automatyczne przetaczanie
Dodatkowa telekonwersja e, - -
e (podczas nagrywanie flmow) Ao wizjer/wyswietlacz (P44)
(P221) REASH REAHL Uwydatnianie (Peaking) (P164)
Format nagrywania/Jako$¢ m Jasne/Zaciemnione (P128)
- nagrywania (P241) -
HDR HDR (P137)/iHDR (P89)
— Kroétkie filmy (funkcja Snap - -
Movies) (P246) Wielokrotna ekspozycja (P204)
W Rozmiar obrazu/Wspétczynnik Zoom cyfrowy (P223)
proporcji (P133) E Elektroniczna migawka (P172)
Dodatkowa telekonwersja Tryb zdiecia (Priorytet zdiecia
(podczas robienia zdje¢) (P221) ) (P)é44)JQ (Priory iecia)
Wskaznik przegrzania (P378,
381)
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=Ez 2. RAW Jakosé (P134)

Ramka AF (P140, 150)

Tryb ustawiania ostro$ci
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Punkt docelowy obiektu (P171)

Tryb AF (P144)

Wyswietlanie znacznika
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Samowyzwalacz** (P195)

Pull Focus (P248)

Wyswietlanie poziomu

+EEEHEE ;
‘o= Funkcja rozpoznawania twarzy mikrofonu (P250)
=S (P207) 0Q Tryb cichy (P206)
AFL Blokada AF (P165) .. Zewnetrzny mikrofon (P353)
st CH iy S Zdjecia seryjne (P175) AEL Blokada AE (P165)
= = Funkcja 4K Photo (P178) @) em  Tryb pomiaru (P62, 171)
Tryb zdje¢ wielokrotnych ) i
=11 rogramowana zmiana
(P193) P ustawien (P95)
QI
O, hal),  Samowyzwalacz (P195) 3.5 Warto$¢ przystony (P46)
kL Wskaznik akumulatora (P25) 60 Szybkos¢ migawki (P46)
DUAL LENS BODY ” m
(@ (1 () Stabilizator obrazu (P216) Wartos¢ kompensadj
(™ +0 ekspozycji (P167)
(eI Ostrzezenie przed drganiami - Wspomagania ekspozycji
(P217) recznej (P100)
Stan nagrywania (miga na 200 Czutos¢ ISO (P168)
(] czerwono.)/Ostro$¢ (Swieci sig [5)
na zielono.) (P46)
o - — - Wielokrotny balans bieli (P132)
® stro$¢ (Przy niskim natezeniu BKT -
Low oswietlenia) (P140) AWB Doktadna regulacja balansu
) > - bieli (P131)
o Ostros¢ (Starlight AF) (P141) o7
% Poditaczono do Wi-Fi ?,':Eﬁ‘ X ans bie (P129)
Histogram (P55) i
] Kolor (P91)
(3) 98 Liczba mozliwych do zapisania
P}
Imig”* (P212) i/ldjic (Pls4)l' b Zliwych
- - - - aksymalna liczba mozliwyc
Liczba dni od daty wyjazdu* (P75) r20 do zrgbienia w spos6b ciag);y
Wiek*Z (P212) zdje¢ (P176)
Docelowe miejsce™ (P75) R8M30s Dostegpny czas nagrywania™"®

Aktualna data i godzina/Docelowego miejsca
podrozy*3: o (P74)

(P34)

Pomiar ekspozycji (P95)

Wyswietlanie odlegtosci ostrzenia (P224)

Step Zoom (P224)
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(6]

Zaktadka dotykowa (P60)

;,':,I Zoom dotykowy (P225)
Migawka dotykowa (P61)
E] by Dotknij AE (P62)

Uwydatnianie (Peaking)

(P164)
Fn8 ][ En9 n
ﬂ Przycisk funkcyjny (P71)
Kolor (P91)

Funkcja sterowania
rozmyciem (P90, 109)

Rodzaj rozmycia ([Efekt
miniatury]) (P115)

Kolor jednopunktowy (P117)

()
@

(P120)

Pozycja zrédta Swiatta
(P118)

Regulacja efektu obrazu
(filtra) (P110, 125)

Filtr obrazu (filtr) (P125)

Wartos¢ przystony (P46)

A & HENESETNEIR T

Szybkos$¢ migawki (P46)

[%]
o

Czutos¢ ISO (P168)

Regulacja poziomu
mikrofonu (P250)

[=]

*1 m: minuty, s: sekundy

*2 Wskaznik wyswietlany przez okoto 5 sekund po wtaczeniu aparatu z ustawieniem
[Ustawianie profilu].

*3 Wskaznik wyswietlany przez okoto 5 sekund po wiaczeniu aparatu, po ustawieniu zegara i
przetaczeniu z trybu odtwarzania na tryb nagrywania.

*4 Wyswietlane podczas odliczania.

*5 Mozliwa jest zmiana wys$wietlanych informacji z liczby mozliwych do nagrania zdje¢ na
dostepny czas nagrywania filméw za pomoca ustawienia [Wy$w.pozost.pam] w menu
[Wtasne].
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Podczas nagrywania

Ekran informacyjny nagrywania

o35 160 ™

| lto)

&)

el T o610

(3]
| Pojedyncze (P174)
Oy ChiH &M S Zdjecia seryjne (P175)
=) Gy Funkcja 4K Photo (P178)
s Tryb zdjeé wielokrotnych (P193)
O, D), Samowyzwalacz (P195)

AFS AFF AFC MF

Tryb ustawiania ostrosci (P142,
158)

o o
uﬂﬂﬂ E’ Tryb AF (P144)
A
Tryb nagrywania (P48)
(M ] 5 [ =iz 2. RAW Jakos¢ (P134)
F3.5 Warto$¢ przystony (P46) oy Rozmiar obrazu/Wspétczynnik
roporcji (P133
1/60 Szybkos¢ migawki (P46) proporcji (P133)
Wi-Fi Wi-Fi (P286
{umE| Wskaznik akumulatora (P25) ( )
t Ustawienia przycisku
(2} Fn funkcyjnego (P70)
AUTO Czutosé ISO (P168) (4]
Warto$¢é kompensaciji <D, SVivD SNAT
[ ekspozycji (P167 S Sty -
[ pozyeii( ) WoNo SSeny SForT  Styl zdjecia (P123)
i i L] 1 L}
Ygss: 2; ?g?gba) ekspozydj 3 CUsT % CNED 3 CNev
B-
© @ Tryb lampy btyskowej (P229 AWB 3¢l 0% Balans bieli (P129)
¥ B K
A
*0 ¥2q #w Lampa blyskowa (P231, 233) N Inteligentne sterowanie
10FF zakresem dynamiki (P136)
@) em Tryb pomiaru (P171)
98 Liczba mozliwych do zapisania
zdje¢ (P34)
Maksymalna liczba mozliwych
r20 do zrobienia w sposéb ciagly
zdje¢ (P176)
R8M30s Dostepny czas nagrywania

(P34)
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Podczas odtwarzania

T Format nagrywania/Jako$¢
51 N ol Eo nagrywania (P241)
o N /9 12/ Krétkie filmy (funkcja Snap Movies)
9 zalf SNAP (P246)
siz ula Jakos¢ (P134)
. e 1 2. RAW
1. DZIEN
(3] o LIl Wskaznik akumulatora (P25)
R P =
!LQ fmies. 10 dnf 1/98 Numer zdjeciaftaczna liczba zdjeé
ol | R AWE
[ cLE RTLNPR M= — 2  Podiaczono do WinFi
o 9 zdj. Liczba obrazéw grupowych
1M Trvb od 2 (P264) 8m30s Czas hagrywania filmu*' (P253)
odtwarzania
BEE o
@I Zdjgcie zabezpieczone (P282) @ Wyczys¢ ikone Retusz zakonczony
51 Liczba wydrukow (P281) (P269)
GPS Wyswietlanie informacji o lokalizacji === Ikona pobierania informaciji (P364)
(P265) »> Odtwarzanie (filmy) (P253)
Ulubi P280 }
* ubione (P280) {1 1. DZIEN Liczba dni od daty wyjazdu (P75)
Ikona zakazu odtaczania kabla
24 (P345) * -t Przeslij (Wi-Fi) (P317)
bl Odtwarzanie filmu (P253) W= Podmenu (P258)
= Odtwarzanie panoramy (P106) Xy Tryb cichy (P206)
Ciagte odtwarzanie grupy zdjeé Tmies. 10dni ~ Wiek (P210, 212)

seryjnych (P257)

. N - " Wyswietlanie wielu zdje¢ (P255)
Umozliwia zapisywanie obrazéw z

AE pliku 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst) i
(P185, 188) Usuwanie (P259)
Ciagte [Zdjecia poklatkowe] (1)
Odtwarzanie grup zdje¢ (P257)
*2
Ciagte odtwarzanie grupy obrazéw Nazwa™ (P210, 212)
animacji poklatkowej (P257) Lokalizacja*? (P75)
Wskaznik natozenia tekstu (P271) Tytut™? (P271)
Uptywajacy czas odtwarzania™' 6
(P253)

Informacje o nagrywaniu*®

2]
=] 4K Photo (4K tryb zdje¢ seryjnych
=l (Burst)) (P178)
Rozmiar obrazu/Wspétczynnik

proporcji (P133)
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Podczas odtwarzania

Wyswietlanie informacji szczegétowych

F3.5 60 §
0 &
aB (@
200 AFS §

LENS
(@) i6k |

o (5]

Informacje o nagrywaniu & Rozmiar obrazu/Wspoétczynnik
proporcji (P133)

Inteligentne sterowanie zakresem

IYe ¥
LU dynamiki*® (P136) e Format nagrywania/Jakosé
HOR HDR** (P137)/iHDR™ (P89) nagrywania (P241)

2 56
IR Rozdzielczos¢ inteligentna (P136) =% =t= RAW  Jakosé (P134)

Przestrzen odwzorowania barw**
o a s

e Kompensacja cieni** (P138) RGB (P139)

2]

Zapisana data i godzina/czas $wiatowy (P74)

4K Photo (4K tryb zdje¢ seryjnych

= (Burst)) (P178)

100-0001  Numer folderu/pliku*® (P342)

Wyswietlanie histogramu

(1) (3]
Histogram (P57) 1/98 Numer zdjecia/taczna liczba zdjgé
(2} 100-0001 Numer folderu/pliku*® (P342)

Informacje o nagrywaniu™®

*1 m: minuty, s: sekundy

*2 Dane sg wyswietlane w kolejnosci [Tytul], [Lokalizacja], [Imig] ([Dziecko1]/[Dziecko?2],
[Zwierze]), [Imie] ([Rozp. twarzy]).

*3 Nie wyswietlane dla filméw nagranych w formacie [AVCHD].

*4 Nie wyswietlane dla filmow.
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Komunikaty na wyswietlaczu

Od czasu do czasu na wyswietlaczu wyswietlane sg prosby o potwierdzenie i komunikaty btedéw.
Najwazniejsze komunikaty oméwione zostaty ponizej.

[Ten obraz jest zabezpieczony]
* Nalezy usung¢ zdjecie po uprzednim anulowaniu zabezpieczenia. (P282)

[Nie mozna usuna¢ niektorych obrazéw]/[Nie mozna usuna¢ tego obrazu]

* Funkcja ta moze by¢ uzywana tylko ze zdjeciami zgodnymi ze standardem DCF.
Wykonaj formatowanie (P33) na aparacie przed zapisaniem potrzebnych danych na komputerze itp.

[Nie mozna ustawi¢ dla tego obrazu]

* [Edycja tyt.], [Wpis. tekstu], [Ust. druku] itp. nie mozna ustawi¢ dla zdje¢ niezgodnych ze
standardem DCF.

[Btad karty pamieci Sformatowac te karte?]
« Ten format nie moze by¢ uzywany z tym urzadzeniem.
— W6z inng karte.
— Zapisz niezbedne dane na komputerze itp. i sformatuj karte jeszcze raz przy uzyciu aparatu. (P33)
Dane zostang usuniete.

[Obiektyw nie zostat wykryty lub jest wytaczona funkcja zdje¢ bez obiektywu w

menu ustaw. wiasnych.]

* Przy stosowaniu adaptera do mocowania obiektywu Leica (DMW-MA2M, DMW-MA3R:
wyposazenie opcjonalne) nalezy ustawi¢ [Zdj. bez obiekt.] (P37) na [ON] w menu [Wiasne].

[Obiektyw podtaczony nieprawidtowo. Nie naciskaj przycisku zwaln. przy podtacz.]
» Odtacz raz obiektyw, a nastepnie zamocuj ponownie bez naciskania przycisku zwolnienia
obiektywu. (P36)
Wiacz aparat ponownie. a jesli komunikat jest dalej wyswietlany skontaktuj sie ze sprzedawca.

[Podtaczenie obiektywu nie powiodto sie. Sprawdz, czy styki kontaktowe nie sg

zabrudzone.]

* Odtacz obiektyw od korpusu aparatu i delikatnie przetrzyj styki na obiektywie i korpusie za
pomoca suchego bawetnianego wacika.
Zamocuj obiektyw, wtacz ponownie aparat, a jesli komunikat jest dalej wyswietlany skontaktuj
sie ze sprzedawca.

[Potaczenie z obiektywem nie powiodto sie. Wiacz aparat ponownie.]

* Komunikat ten jest wyswietlany, gdy obiektyw przestaje pracowa¢ normalnie z powodu
nacisniecia reka itp.
Nalezy wytaczy¢ aparat i wiaczy¢ go ponownie. Jezeli komunikat ten sie powtarza, nalezy
skontaktowacé sie ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisu.
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[Btad karty pamieci]/[Ta karta pamieci nie moze by¢ uzywana.]
* Nalezy uzy¢ karty obstugiwanej przez aparat. (P22)

[Wt6z ponownie karte SD]/[Uzyj innej karty]

» Wystapit btad podczas uzyskiwania dostepu do karty.
Nalezy wiozy¢ karte ponownie.

* Wi6z inng karte.

[Btad odczytu/Btad zapisu Sprawdz karte]

* Btad odczytu lub zapisu danych.
Wytacz zasilanie i wyjmij karte. Wiéz karte ponownie, wtacz zasilanie i ponéw probe odczytu
lub zapisu danych.

» Karta moze by¢ uszkodzona.

* Wi6z inng karte.

[Nie mozna odczyta¢ z uwagi na niezgodny format(NTSC/PAL) danych na tej

karcie.]

* Wykonaj formatowanie (P33) na aparacie przed zapisaniem potrzebnych danych na
komputerze itp.

* Wi6z inng karte.

[Anulowano nagrywanie filmu z powodu ograniczenia szybkosci zapisu na karcie]

* W zaleznos$ci od ustawienia [Format zapisu] i [Jako$¢ nagr.] filmu, zmienia sie wymagana
klasa predkosci karty. Rejestracja zdjecia 4K wymaga zastosowania karty, ktéra spetnia
odpowiednie parametry klasy predkosci. Uzyj karty, ktéra spetnia te wymagania. Szczegotowe
informacije, patrz “Informacje o rejestracji filmow /zdje¢ 4K i klasach predkosci kart” na P22.

» Jesli zapis zatrzymuje sie nawet przy zastosowaniu karty o wtasciwej klasie predkosci,
oznacza to, ze predkosci zapisu danych jest zbyt niska. Zalecane jest skopiowanie zawartosci
karty a nastepnie jej sformatowanie (P33).

W zaleznosci od typu karty, filmowanie moze zosta¢ przerwane.

[Nie mozna utworzy¢ folderu]

* Nie mozna utworzy¢ folderu, poniewaz wykorzystane zostaly juz wszystkie numery folderéw.
Sformatuj karte w aparacie po zapisaniu potrzebnych danych na komputerze itp. (P33)
Jezeli wykonano [Zerow. numeru] w menu [Konfig.] po formatowaniu, numer folderu zostanie
zmieniony na 100. (P82)
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[Wyswietlany jest obraz dla odb.TV 16:9]/[Wyswietlany jest obraz dla odb.TV 4:3]

* Aby zmieni¢ format obrazu na ekranie telewizora, nalezy wybra¢ [Format TV] w menu
[Konfig.]. (P80)

* Komunikat ten zostaje wys$wietlony réwniez, gdy kabel potaczeniowy USB jest podtgczony
wylacznie do aparatu.
Wowczas nalezy podtaczy¢ drugi koniec kabla potgczeniowego USB do komputera
osobistego lub drukarki. (P341, 344)

[Nie mozna kontynuowac¢ edycji, poniewaz trwa przetwarzanie danych.]
Gdy jest za duzo plikéw z obrazami, ikona pobierajgca informacje na biezaco ([ &===]
lub [#8===1) moze by¢ wyswietlana na ekranie odtwarzania przez dtugi okres czasu. W
czasie wykonywania tych czynnosci niektére elementy menu [Odtwarzanie] nie beda
dostepne.
Nie mozna tworzy¢ zdje¢ z filméw ani odtwarza¢ plikdw 4K trybu zdje¢ seryjnych (Burst)
zarejestrowanych za pomoca funkcji 4K Photo. Jesli odtwarzamy film, nalezy zatrzymac
odtwarzanie i zaczeka¢ az zniknie komunikat.
* W przypadku wytaczenia aparatu w trakcie pobierania informacji, tylko zdjecia, dla ktorych
zostaty pobrane informacje, zostang zapisane jako grupa.
Po ponownym wigczeniu urzadzenia pobieranie informacji rozpocznie sie na nowo od tego
samego punktu.

[Nie mozna uzy¢ tego akumulatora]

* Nalezy uzy¢ oryginalnego akumulatora Panasonic. W przypadku wyswietlenia tego
komunikatu, gdy uzywany jest oryginalny akumulator Panasonic, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisu.

» Jesli ztacze akumulatora jest brudne, oczys¢ je i usun wszystkie ciata obce.

[Upewnij sie, ze wiaczone jest zasilanie zewnetrzn. mikrofonu.]

* Przy podtaczaniu mikrofonu stereofonicznego (DMW-MS1: wyposazenie opcjonalne), przed
rozpoczeciem korzystania sprawdz stan natadowania akumulatora oraz upewnij sie, ze
urzadzenie jest wigczone. (P353)

[Nie mozna potaczy¢ sie z punktem dostepu bezprzew.]/[Potaczenie nie powiodto
si¢]/[Nie znaleziono miejsca docel.]
* Sprawdz ponizsze informacje, dotyczace bezprzewodowego punktu dostepowego.
— Informacje o bezprzewodowym punkcie dostepowym, wysytane do aparatu, sg
nieprawidtowe.
Sprawdzi¢ typ uwierzytelniania, typ szyfrowania oraz klucz szyfrujacy. (P326)
— Nie jest wigczone zasilanie bezprzewodowego punktu dostepowego.
— Bezprzewodowy punkt dostgpowy nie jest obstugiwany przez ten aparat.
» Sprawdz ustawienia sieciowe urzadzenia docelowego.
» Fale radiowe, emitowane przez inne urzadzenia, mogag blokowac potgczenie z
bezprzewodowym punktem dostepowym.
Sprawdz, czy do bezprzewodowego punktu dostepowegdo nie sg podtaczone inne urzadzenia,
oraz czy sygnat nie jest blokowany przez inne urzadzenie, wykorzystujace pasmo 2,4 GHz.
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[Brak zdjecia do wystania]

» Komunikat jest wyswietlany, kiedy wskutek ograniczen miejsca docelowego nie ma
dostepnych obrazéw do wystania.
Sprawdz format pliku obrazu, ktéry ma by¢ przestany. (P307)

[Potaczenie nie powiodto sie. Ponéw prébe za kilka minut.]/[Sie¢ zostata

roztaczona. Transfer zatrzymany.]

« Zasieg fal radiowych z bezprzewodowego punktu dostepowego jest zbyt staby.
Przysun aparat blizej punktu dostgepowego.

» Brak odpowiedzi z serwera, albo limit czasu podtaczenia zostat przekroczony.
Sproébuj potaczy¢ sie ponownie za jaki$ czas.

» W zaleznosci od bezprzewodowego punktu dostepowego, potaczenie moze zostac
automatycznie przerwane po uptywie okreslonego czasu.
Nawigz potgczenie ponownie.

[Przesytanie do folderu w chmurze jest mozliwe po ustawieniu ustugi

synchronizacji w chmurze w urzadzeniach takich jak PC lub smartfon.]

* Urzadzenia, ktére pobierajg obrazy z folderu Cloud, nie sg zarejestrowane.

* Przeprowadz ustawienia synchronizacji Cloud Sync. Przeprowadz konfiguracje ustawien na
komputerze PC przy uzyciu “PHOTOfunSTUDIO” lub na smartfonie przy uzyciu “Image App”.
Na stronie P318 mozna znalez¢ wigcej informacji na temat [Ustuga synchr. w chmurze].

[Potaczenie nie powiodto sie]

» Sprawdz nastepujace informacje, dotyczace smartfona, ktéry chcesz podiaczy¢.
— Smartfon nie dziata.
— Zmien ustawienia Wi-Fi punktu dostepowego w smartfonie na ten aparat.
— Brak wolnego miejsca w pamieci smartfona.
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[Logowanie nie powiodto sie. Sprawdz ID logowania i hasto.]

* Login ID lub hasto “LUMIX CLUB” jest nieprawidtowe.
Wprowadz je ponownie.
Jesli zapomniate$ login ID lub hasta, postepuj zgodnie z informacjami na ekranie logowania
strony internetowej “LUMIX CLUB".

[Nie mozna wysta¢ niekt. plik. wskutek limitu miejsca docel.]/[Transfer zakonczony.
Niektore pliki nie zostaty wystane z powodu limitu miejsca docelowego.]

» Sprawdz format pliku obrazu, ktéry ma by¢ przestany. (P307)
* Przesyfanie filméw moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli plik jest zbyt duzy.
Podziel film przy pomocy [Podziat filmu]. (P274)

[Brak dostepu. Wprowadz ustawienia logow. w witrynie LUMIX CLUB.]

* Zaloguj sie do serwisu “LUMIX CLUB” za pomocg smartfona lub komputera PC i ustaw dane
logowania docelowej ustugi sieciowe;j.

[Nie mozna wybrac¢ jednocz. ustugi udostepniania zdje¢ i plikéw wideo.]

« Ustugi sieciowe przeznaczone wytacznie dla zdje¢, oraz ustugi sieciowe przeznaczone
wytacznie dla filméw nie mogg by¢ wybrane jednoczesnie.
Nalezy odznaczy¢ jedng z ustug.

[Nie mozna uzyska¢ adresu IP. Ustaw DHCP w ustawieniach adreséw IP punktu
dostepu bezprzewodowego.]

* Wigcz ustawienia DHCP adresu IP podtgczonych bezprzewodowych punktéw dostepowych.

[Nie mozna potacz. sie z serw.]

« Jesli wyswietlony zostanie komunikat z prosba o aktualizacje certyfikatu, nalezy wyrazi¢
zgode na aktualizacje.
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Lista menu

| [Nagr] P367 | | [Film] P370 | | [Wtasne] P372 |

| [Konfig.] P375 | | [Odtwarzanie] P377 |

* [Styl. zd].], [Ustawienia filtra], [AFS/AFF], [Tryb pomiaru], [Jasne / Zaciemnione], [i.Dynamika],
[i.Rozdzielczo$€], [Kompensacja dyfrakcji] oraz [Cyfr. zoom] sg wspodlne zaréwno dla menu
[Nagr.] oraz [Film]. Zmiana tych ustawien w jednym z menu wplywa na ustawienia drugiego
menu.

[Nagr.]
Mozesz dokona¢ wyboru efektéw, odpowiadajacych typowi
. obrazoéw, jakie zamierzasz rejestrowac.

[Styl. 2dj] Mozesz dopasowac ustawienia koloréw oraz jakosé p123
obrazu efektow.

[Ustawienia filtra] Zmienia ustawienia zwigzane z efektami obrazu (filtréw). P125

[Format obrazu] Ustawianie proporcji obrazu P133

[Rozmiar obrazu] Ustawianie liczby pikseli P133

[Jakos¢] Us.ta’vwenle wspotczynnika kompresji do zapisywania P134
zdjec.

[AFS/AFF] Pozwalla ;.)rzyplsac [AFS] .Iubl [AFF] (?o.ustaW|en|a [AFS/ P143
AFF] dzwigni trybu ustawiania ostrosci.

[Tryb pomiaru] Ustawianie sposobu pomiaru $wiatta P171

[Szybkos¢ serii] Pozwala ustawi¢ predkos¢é wykonywania zdje¢ seryjnych. | P175

[ZDJECIE 4K] Umozliwia ustawienie sposobu rejestracji zdje¢ 4K. P178

[Autobracketing] Pozwala usftlaww obrazy po'Jedynclze/seryjne, zakres. P193
kompensacji oraz sekwencje zapisu dla autobracketingu.

[Samowyzwalacz] Ustawienie trybu pracy samowyzwalacza. P195

Ve 2 e Mozesz dostosow.ac j.asnos'c’ memnych i jasnych czesci P128
obrazu, sprawdzajac jasnos¢ na ekranie.

[i.Dynamika] Dostosowuje kontrast i ekspozycje.

(inteligentne sterowanie P136

zakresem dynamiki)

[i.Rozdzielczos€] Zaplsywanle obrazowlzlsnnlej zarysowanymi konturami i P136
zwigkszong klarownoscia.

[i-Zdj.nocne z reki] ZdJQCI.a nochy'ch kra.uobragow zostang zroblone w tryble P88
szybkich zdjec¢ seryjnych i potaczone w jedno zdjgcie.
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Przyktadowo, w sytuacji wystapienia duzego kontrastu
pomiedzy tlem a obiektem, kilka zdje¢ jest zapisywanych z
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[iHDR] rézng ekspozycja i taczonych w jedno zdjecie o bogatej P9
gradaciji.
[HDR] Mozesz p.ol.qczyc 3 ZdJQCI.a .o FOZI’.1€J c-fk.spozyql w celu p137
otrzymania jednego o duzej rozpigtosci tonalnej.
[Wielokr. eksp.] Poz.wala uzyskac efekt wielokrotnej ekspozyciji (do 4 razy P204
dla jednego obrazu).
Aparat moze automatycznie wykonywac zdjecia obiektow,
[Zdjecia poklatkowe] np. zwierzat czy roslin, i rejestrowaé zmiany w miare P197
uptywu czasu, w celu utworzenia filmu.
[Animacja poklatkowa] |Film poklatkowy nagrywany jest poprzez potaczenie zdjeé¢. | P200
L. Umozliwia ustawienie kierunku nagrywania i rozmiaru
[Ustaw.zdjec¢ panoram.] obrazu dla trybu zdje¢ panoramicznych. P105
[Elektro. migawka] Z@QCla .mozna wykonywacé z uzyciem elektronicznej P172
migawki.
Aby ograniczy¢ wptyw drzenia reki, migawka jest
[Op6znienie migawki] zwalniana po uptywie okreslonego czasu od jej P173
nacisniecia.
[Lampa btyskowa] Ustawienie trybu pracy lampy btyskowej P229
Tl ] Automatyczne wykrywzjmle efektu 'czerwonych oczu P229
spowodowanego btyskiem lampy i korekta tego efektu
Kiedy czuto$¢ ISO ustawiona jest na [AUTO] lub [fiso],
[Ustaw. limitu ISO] optymalna czutos¢ ISO jest konfigurowana na bazie P170
wybranej wartosci, jako gérny limit zakresu.
Wartosci ustawien czutosci ISO mozna zmienia¢ w
P17
[Przyrost 1SO] skokach co 1/3 EV lub 1 EV. 0
Czuto$¢ 1ISO mozna ustawi¢ na wartos¢ minimalng
P17
[Rozszerzone ISO] 150100]. 0
. Rejestracja z mniejszg predkoscig migawki pozwala
[Red. Szumoéw] o , . P138
wyeliminowaé powstajace szumy.
Jesli wskutek charakterystyki obiektywu obraz na
[Komp.zacien.] obrzezach ekranu jest przyciemniony, jasno$¢ w tych P138
miejscach zostanie skorygowana.
[Kompensac)a dyfrakji] Aparat zwieksza rozdzielczo$¢ korygujac efekt rozmazania P139

powodowany przez dyfrakcje przy zamknietej przystonie.

368



=
c

13. Inne

Jesli liczba pikseli jest ustawiona na warto$¢ inng niz [L],

[Dod.telekonw.] efekt “Tele” zostanie zwiekszony bez pogorszenia jakosci | P221
obrazu.
Zwieksza efekt “Tele”.
[Cyfr. zoom] Im wiekszy stopien powiekszenia, tym gorsza jako$¢ P223
obrazu.
Ustaw jesli chcesz korygowac¢ odtwarzanie barw
[Przestrz. kol ] zapisanych zdje¢ na komputerze PC, drukarce itp. P139
[Stabilizator] Zmiana ustawien stabilizatora obrazu. P216
Pozwala ustawi¢ ostro$é i naswietlenie z automatycznym
[Rozp. twarzy] ustawieniem priorytetu dla oséb, ktérych twarze sg P207
zarejestrowane.
Jesli wczesniej zapiszesz imig i date urodzenia dziecka lub
[Ustawianie profilu] zwierzecia, mozesz zapisac imie i wiek w miesigcach i P212

latach w obrazach.
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[Film]

Mozesz dokonaé wyboru efektéw, odpowiadajgcych typowi
. obrazoéw, jakie zamierzasz rejestrowac.

[Styl. 2dj] Mozesz dopasowac ustawienia koloréw oraz jakosé p123
obrazu efektow.

[Ustawienia filtra] Zmienia ustawienia zwigzane z efektami obrazu (filtrow). P125
Umozliwia wstepne okreslenie czasu nagrywania i

[Film Snap] nagrywanie filméw dokfadnie tak jak przy wykonywaniu P246
szybkich zdjec.

[Format zapisu] Pozwala ustawi¢ format pliku nagrywanych filmoéw. P241

[Jakos¢ nagr.] Ustawianie jakosci obrazu filméw. P241
Pozwala wybra¢ metode ustawiania wartosci przystony

[Tryb ekspoz] oraz predkosci migawki w Trybie filmowania kreatywnego. P19

[AFS/AFF] Pozwalla ;?rzyplsac [AFS] .Iubl [AFF] d'o.ustaW|en|a [AFS/ P143
AFF] dzwigni trybu ustawiania ostrosci.

s el E’ozwala ustawi¢ sposéb zapisu zdje¢ podczas nagrywania p244
filmu.

. Pozwala ustawi¢ utrzymywanie ostrosci na wybranym

[AF ciagty] obiekie. P243

[Tryb pomiaru] Ustawianie sposobu pomiaru $wiatta. P171

Ve 2 e Mozesz dostosowgc J.asnos'c’ memnych i jasnych czesci P128
obrazu, sprawdzajac jasnos¢ na ekranie.

[i.Dynamika] Dostosowuje kontrast i ekspozycje.

(inteligentne sterowanie P136

zakresem dynamiki)

[i.Rozdzielczosé] ZaPlsywanle obrazowlzlsnnlej zarysowanymi konturami i P136
zwiekszong klarownoscia.

. ... | Aparat zwieksza rozdzielczos¢ korygujac efekt rozmazania

[Kompensacja dyfrakcji] . . . P139
powodowany przez dyfrakcje przy zamknigetej przystonie.

[Poziom luminancii] Wyblerz zakres jasnosci odpowiadajacy typowi obrazu p249
wideo.

[Dod.telekonw.] Zwieksza efekt “Tele”. P221
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Zwieksza efekt “Tele”.

[Cyfr. zoom] Im wiekszy stopien powiekszenia, tym gorsza jako$¢ P223
obrazu.

[Reduk. migot] SZyl?kF)SC mlgawkl quna ustawul: na §tale w celu. P250
zmniejszenia migotania lub rozdzierania obrazu wideo.
Umozliwia stosowanie ikon dotykowych podczas

[Cicha obstuga] nagrywania filmu, pozwalajace na cichg obstuge P120
urzadzenia.

[Wsk. poz. mikr.] Wyswietlanie poziomu mikrofonu na ekranie nagrywania. P250

[Reg. poz. mike] Dosltosurj poziom dzwigku do jednego z 4 réznych P250
poziomow.

L Umozliwi to zmniejszenie szumu wiatru wnikajacego do

[Funkcja elim. szumu ) . .

wbudowanego mikrofonu przy jednoczesnym utrzymaniu P251

wiatru]

jakosci dzwieku.
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[Wiasne]

Pozwala zarejestrowac biezace ustawienia aparatu jako

[Ust. wiasne pam.] ustawienie wiasne. P121

[Tryb cichy] Wytacza odgtosy pracy aparatu oraz lampy. P206
Pozwala ustawi¢ ostros¢ i naswietlenie wybranego obiektu

R przy wiaczonej blokadzie AF/AE. P166
Stuzy do ustawiania zachowania przycisku [AF/AE LOCK]

[Utrz.blok. AF/AE] podczas robienia zdjecia z ustawiong ostroscig lub P166
ekspozycja.

. Stuzy do ustawiania czy ostro$¢ jest automatycznie
ratlepatsal dostosowywana po wcisnigciu do potowy spustu migawki. P155
[Pot. przyc.- zwol ] M!gawk_a uruchamia sie od razu po wcisnieciu spustu P155

migawki do potowy.
. Pozwala przyspieszy¢ czas ustawiania ostrosci po
[AF szybki] nacisnieciu przycisku migawki. P135
L Kiedy wigczony jest czujnik oka, aparat automatycznie
[AF czujnika oczu] dopasowuje ostrosé. P45
Stuzy do ustawiania czasu, po ktérym ekran zostaje
[Czas prec.ust. AF] powigkszony po wcisnigciu do potowy spustu migawki przy | P152
trybie Auto Focus ustawionym na [[+]].
Pozwala ustawi¢, czy ekran pomocniczy, widoczny po
[Wysw. precyz. ust. AF] |ustawieniu trybu automatycznego ustawiania ostrosci na P152
[[+]], ma by¢ wyswietlany w oknie czy na petnym ekranie.
Lampa wspomagajaca dla trybu AF oswietli obiekt po
[Lampa wsp. AF] nacisnieciu przycisku migawki do potowy. Utatwi to P156
aparatowi ustawienie ostrosci przy stabym oswietleniu.
Pozwala przesuna¢ obszar AF lub wspomaganie MF P150,
[Bezp. obsz. ostr] podczas zapisu przy pomocy przycisku kursora. P161
q Powoduje, ze nie mozna zrobi¢ zdjecia, dla ktérego nie jest
[Priorytet ostr./zwol.] ustawiona Ostrose. P157
Po zakoniczeniu automatycznego ustawiania ostrosci
AL mozna ustawi¢ ostros¢ recznie. P157
Pozwala ustawi¢ sposéb wyswietlania wspomagania MF
[Wspomag. MF] (powiekszony ekran). P163
. Pozwala ustali¢, czy wspomaganie MF (powigkszony ekran)
[Wysw. wspomag. MF] zostanie wyswietlone w okienku czy na petnym ekranie. P160
o Przy recznym ustawianiu ostrosci, wspomaganie MF
sl wys$wietla wskazoéwke do uzyskania punktu ostrosci. P163
[Wyrézn. pkt. ostrosci] Obszary z ustawiong ostroscig sg pod$wietlane, gdy P164

ostro$¢ ustawiana jest recznie.
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[Histogram] Mozliwo$¢ wyswietlania lub nie wyswietlania histogramu. P55
T emmead Poz'wf’.-lla ustawic¢ wzor linii U.’{at\.NIaja:C)l'Ch kompozycje P55
wyswietlanych podczas robienia zdjec.
- N ; -
[Zna oD eR e anteall] Wyswmtlg symbol [+], wskazujacy srodek ekranu P213
nagrywania.
Gdy wiaczona jest funkcja automatycznego podgladu

[Wsk. przesw.] zdje¢ lub podczas odtwarzania, fragmenty o nasyceniu P58
bieli migaja na czarno-biato.

[Wz6r zebry] WSka,ZUje ull(olsnyml paskami fragmenty, ktére moga p213
zostac¢ przeswietlone.

[Live View monochrom.] | Mozna wyswietli¢ czarno-biaty ekran nagrywania. P214
Podczas pracy w trybie recznej ekspozycji mozna

[Staty podglad] sprawdzi¢ efekt wybranego ustawienia przystony i czasu P101
migawki na ekranie.

[Skala eksp.] Stuzy do Hstawmnla, czy wyswietlany jest pomiar Po5
ekspozycji.

[Wysw. - wizjer] Stuzy do dostosowywania stylu wyswietlania dla wizjera. P53

[Styl wyswietlania] Pozwala ustawi¢ styl wySwietlania ekranu wyswietlacza. P54

[Wysw. inf. o wyswietl.] |Pozwala wyswietli¢ ekran informacyjny zapisu. P55

[Obsz. nagr.] Zmienia kat widzenia podczas nagrywania filmu i robienia p238

zdjec.
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Nacisniecie tego przycisku umozliwia przetgczenie trybu
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[Wys$w.pozost.pam] pomiedzy liczbg mozliwych do zapisania zdje¢ a P35
dostepnym czasem nagrywania.

[Autopodglad] Wyswietla zdjecia zaraz po jego wykonaniu. P47

[Ustaw. "Fn"] Przycllskow funkcyjne.mu mozna przypisa¢ dowolng P70
funkcje, np. nagrywania.

[Q.MENU] Przetacz metode ustawiania szybkiego menu. P67

[Ustawienia pokretia] Pozwala zmieni¢ ustawienia sposobu pracy przedniego i P51
tylnego pokretta.

[Przycisk wideo] Wigcza/wylacza przycisk nagrywania filmow. P238
Pozwala ustawi¢ wyswietlanie na ekranie wyswietlacza

[Ob.duzy zoom] oraz obstuge obiektywu podczas stosowania wymiennego | P224
obiektywu, kompatybilnego z elektrycznym zoomem.

[Czujnik oczu] Ust'aV\./lanle. CZU’.(OSCI CZUJ'nI|$a okai mcleto.d)./ przetaczania P45
wyswietlania miedzy wyswietlaczem i wizjerem.

[Ustaw.dotyk.] Wigcza/wylacza prace za pomocg obstugi dotykowe;j. P60

.. Pozwala na ustawianie szybkosci ciagtego przewijania

[Dotyk.przewij.] zdje¢ w przod i w tyt za pomoca dotyku. p2s52

T e Wybierz (I-:-krf.-m, ktory zostanie wyswietlony po P108
przestawieniu pokretta wyboru trybu na & .

[Zdj. bez obiekt.] Stuzy do ustawiania czy migawka moze by¢ zwolniona, p37

gdy nie ma obiektywu zamocowanego do korpusu.
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[Konfig.]

[Ust. zegara] Ustawianie daty i godziny. P40

[Strefa czas.] Pozwala ustawi¢ czas dla miejsca zamieszkania oraz p74
strefy tymczasowego pobytu.

[Data podrézy] I\/rlozn.a.ustaww date wyjazdu |.p9wrotu z ch.)drozy, jak P75
réwniez nazwe docelowego miejsca podrozy.

[Wi-Fi] Pozwala skonfigurowaé wszystkie ustawienia Wi-Fi. P330

[Sygnat dzw.] Pozwala' ustawic g}oyose ('elektrcl)nlcznego dzwieku i P76
elektronicznego dzwieku migawki.

Ml aviet] Pozwala Lfstanc |ICZ'bQ kI'atek na sekunde ekranu P76
nagrywania (ekran Live View).

[Wyswietlacz)/[Wizjer] Plozyvalal UStaIWI’CJaS,nC?SC, barwel qraz czerwony lub P77
niebieski odcien wyswietlacza/wizjera.

[LUminancjawyewisti] Pozwalaj dop'as.owac. jasnos¢ ekranu wyswietlacza do P77
warunkéw oswietlenia.

[Oszczedzanie] Ap'ara.t moze by¢ ustawiony tak, by unika¢ niepotrzebnego P78
zuzycia akumulatora.
Pozwala ustawi¢ sposéb potaczenia po podtgczeniu za

[Tryb USB] pomoca kabla USB (w zestawie). P79

[Potaczenie TV] Siuzy. do u§taW|an|a sposobu potaczenia aparatu do P80
telewizora itd.

[Przywréé menu] ZthOWUJe potozenie ostatnio uzytego elementu menu dla P81
kazdego menu.

[Kolor tta] Ustaw kolor tta dla ekranu menu. P81

TiGsrmed @ rmone Opisy elelmentow menu lub ich ustawien sg wyswietlane P82
na ekranie menu.

[Jezyk] Ustaw jezyk menu ekranowego. P82

[Wysw. wersii] Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania (firmware) P82

aparatu i obiektywu.
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Ustawienie to powoduje anulowanie samowyzwalacza po

b L P82

[Auto wyl. samowyzw.] wylaczeniu aparatu. 8

[Zerow. numeru] Przywraca numer pliku obrazu do 0001. P82

[Z5ionanie] Zost.ajaL prz"yV\./rocone ustawienia domysine nagrywania lub P82
konfiguracji/niestandardowe.
Przywraca wszystkie ustawienia w opcji [Wi-Fi] do

[Zresetuj ust Wi-Fi] domyslinych ustawien fabrycznych. P83
(za wyjatkiem [LUMIX CLUB])

[Odsw. pikseli] Wykona opt)./mallzaqe przetwornika obrazu i P83
przetwarzania obrazu.

[Czyszez. przetw] Wykonywane jest usgwanle zanieczyszczen i kurzu, ktére P83
osiadty na przetworniku obrazu.

[Format] Karta jest sformatowana. P33
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[Odtwarzanie]
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[Ustaw. 2D/3D] Pozwala ustawi¢ metode odtwarzania obrazéw 3D. P262

[Pokaz slajdéw] Pozwalla ustawic typ, itp. obrazéw i odtworzy¢ wszystkie P262
po kolei.

[Tryb odtw.] Pozwala ustawi¢ typ, itp. obrazéw i odtworzy¢ wybrane z nich.| P264

[Rejestracja lokallzac]l] Info.rmaCJe 9 polo'zenlu (dtugosc¢ i szeroko$¢ geograficzna) P265
mozna zapisywac na obrazach przestanych ze smartfona.

[Przetwarzanie RAW] Zdjecia wykonane w form'ame RAW mozna przy pomocy P266
aparatu przekonwertowac na format JPEG.

. Mozna usuna¢ niepotrzebne elementy zapisane na

[Retusz usuwajacy] zrobionych zdjeciach. p269

[Edycja tyt.] Pozwala wprowadzi¢ tekst (komentarz) do zapisanych obrazéw.| P271

[Whpis. tekstu] Mozesz umieszcza¢ informacje na zarejestrowanych obrazach.| P271

[Podziat filmu] Pozwala podzieli¢ nagrany film na dwie czesci. P274

[Rejestr. Poklatkowa] Tworzy film z gryp zdje¢ wykonanych przy pomocy [Zdjecia P275
poklatkowe].

[Wideo poklatkowe] Tworzy film z grupy obrazéw animacji poklatkowej. P275

[Zm.rozm.] Pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu (liczbe pikseli). P276

[Przyciecie] Pozwala wykadrowa¢ zapisany obraz. P278

[Obro¢] Pozwala recznie obréci¢ zapisany obraz o wielokrotnos¢ 90°.| P279

[Obro6 wysw.] Ten tryb umgzllWla wys$wietlanie zdje¢ w.plonle, jezeli p279
zostaty zrobione aparatem trzymanym pionowo.

[Ulubione] Pozwala'wprowaQZlc oznaF:zenla obrazéw, a takze P280
oznaczy¢ obrazy jako ulubione.

[Ust. druku] I?ozwala wybr’ac obrazy do wydrukowania oraz ustawi¢ p281
liczbe wydrukow.

[Zabszplecz] Pozwala z.abezpleczyc obrazy przed przypadkowym P282
skasowaniem.

ey dh s Pc?zwala ,uslun.ap lub z.mlenlc informacje, dotyczace p283
tozsamosci uzytkownika.

[SE e AR e o] Pozwala ustawi¢ kolejnc.)sc wyswietlania obrazéw P283
odtwarzanych w aparacie.
To ustawienie okresla, ktora opcja [Tak] lub [Nie] bedzie

[Potwierdz. usuniecia] |wyrdzniana najpierw, gdy zostanie wyswietlony ekran P284

potwierdzajacy usuniecie zdjecia.
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Rozwigzywanie probleméw

Najpierw nalezy wyprébowac procedury opisane ponizej (P378 do P393).

‘Jes’li problemu nie uda sie rozwiazaé, wybierz [Zerowanie] (P82) w menu [Konfig.].

Akumulator i zrédto zasilania

Aparat po wiaczeniu nie dziata.
Aparat wylacza sie natychmiast po wiaczeniu.

* Akumulator jest roztadowany.
— Nataduj akumulator.

* W przypadku pozostawienia wigczonego aparatu, akumulator ulegnie roztadowaniu.
— Czesto wylaczaj aparat za pomoca [Oszczedzanie] itp. (P78)

Aparat jest wytaczany automatycznie.

* [Oszczedzanie] jest wigczony. (P78)
» Czy wtaczona jest obstuga czynnosci powigzanych VIERA Link?
— Jesli nie korzystasz ze zlacza VIERA Link, ustaw opcje [VIERA link] w potozenie [OFF]. (P81)

Pokrywa karty/akumulatora sie nie zamyka.

* Wtoz akumulator catkowicie do $rodka. (P31)

Baterie roztadowuja sie zbyt szybko.

* Czy tryb pracy jest ustawiony na [ G 1 ([Zd]. ser. 4K przed mig.])? Po wybraniu [ Gg] ([Zd]. ser.
4K przed mig.]) akumulator wyczerpuje sie szybciej.
— Wybierz [ G ] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]) tylko podczas rejestraciji.

» Czy potaczenie Wi-Fi jest uzywane przez dtugi czas?
Baterie moga roztadowywac sie szybko podczas uzywania potaczenia bezprzewodowego Wi-Fi.
— Czesto wylaczaj aparat za pomocg [Oszczedzanie] itp. (P78)

Nagrywanie

Nie mozna zrobi¢ zdjec¢.
Migawka nie dziata od razu po wcisnieciu spustu migawki.

* Gdy tryb pracy jest ustawiony na [ G54 ] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]), temperatura aparatu ro$nie.
W niektorych przypadkach, aparat moze wyswietli¢ [], przetaczy¢ sie na [ 2] ([Zdjecia
seryjne 4K]) i zatrzymac rejestracje dla wtasnej ochrony. Odczekaj do momentu schtodzenia
aparatu.

* Czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt?

— Czy opcja [Priorytet ostr./zwol.] w menu [Witasne] jest ustawiona na [FOCUS]? (P157)
Nie jest mozliwe wykonanie zdjecia bez ustawienia ostrosci na obiekcie.
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Zdjecie jest wyblakie.

» Obrazy moga sie zdawac biatawe w przypadku zabrudzenia czujnika obrazu palcami lub w
podobny sposéb.
— Jesli brudny jest obiektyw, nalezy wytaczy¢ aparat i delikatnie przetrze¢ soczewke
obiektywu miekka, sucha $ciereczka.
— Patrz P395 w przypadku zabrudzenia czujnika obrazu.

Zdjecie jest zbyt jasne lub zbyt ciemne.

» Nalezy sprawdzi¢ czy kompensacja ekspozyciji jest prawidtowa. (P167)
* Czy blokada AE (P165) jest niewtasciwie zastosowana?

Wiele zdje¢ jest robionych jednoczesnie.

* Anuluje nastepujace ustawienia:
—Zdjecia seryjne/Auto Bracket/[Spi] samowyzwalacza (P174)
—Wielokrotny balans bieli (P132)

Obiekt jest nieostry.

» Obiekt znajduje sig¢ poza zakresem ustawiania ostrosci aparatu. (P46)

» Wystepujg drgania (wstrzasy) aparatu lub obiekt lekko sie porusza. (P217)

» Czy opcja [Priorytet ostr./zwol.] w menu [Wiasne] jest ustawiona na [RELEASE]? (P157)
» Czy opcja [AF z migawka] w menu [Wiasne] jest ustawiona na [OFF]? (P155)

* Czy blokada AF (P165) jest niewtasciwie zastosowana?

Zdjecie jest niewyrazne.
Stabilizator obrazu nie dziata.

» Szybko$¢ migawki spadnie, a funkcja stabilizatora obrazu moze nie funkcjonowa¢ poprawnie
podczas wykonywania zdje¢, szczegdlnie w ciemnym otoczeniu.
— Zalecamy trzymanie aparatu oburacz podczas robienia zdje¢. (P42)
— Zaleca sie korzystanie ze statywu i samowyzwalacza (P195) przy robieniu zdje¢ z niskg
szybkoscig migawki.
« Jesli poruszajacy sie obiekt zapisywany jest przy uzyciu elektronicznej migawki, obiekt moze
by¢ na zrobionym zdjeciu znieksztatcony. (P172)

Robienie zdje¢ w trybie wielokrotnego balansu bieli jest niemozliwe.

* Czy karta nie jest zapetniona?
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Zdjecie jest stabej jakosci.
Na zdjeciu wystepuja zakiocenia.

* Zalecane czynnosci:
— Nalezy robi¢ zdjecia w jasnych miejscach.
— Nalezy zmniejszy¢ czutos¢ 1SO. (P168)
— Zwigksz nastawe opcji [Redukcja szuméw] w [Styl. zdj.] lub zmniejsz nastawe kazdego
elementu oprécz [Redukcja szumoéw]. (P124)
— Ustaw [Red. Szuméw] na [ON]. (P138)
* Czy [Rozmiar obrazu] (P133) lub [Jako$¢] (P134) sg ustawione na niskg warto$¢?
* Czy ustawiono [Cyfr. zoom]? (P223)

Obiekt na zdjeciu wyglada na znieksztatcony.

* Podczas rejestracji ruchomego obiektu przy wykorzystaniu elektronicznej migawki lub
rejestraciji filmu lub zdjecia 4K, obiekt na obrazie moze wyglada¢ na znieksztatcony. Jest to
charakterystyczne dla czujnikéw MOS, ktére stanowig matryce aparatu. Nie jest to usterka.

W warunkach oswietlenia takich, jak jarzeniowki i lampy LED, moga sie pojawic¢
paski i migotanie.

« Jest to charakterystyka czujnikéw MOS, ktére stanowig matryce
aparatu.
Jest to normalne zjawisko.

* Czy zdjecia sa robione z uzyciem elektronicznej migawki? (P172)
— Wydtuzenie czasu naswietlania podczas uzywania elektronicznej

migawki moze pozwoli¢ na ograniczenie efektu poziomych paséw.

« Jezeli podczas rejestracji filmow w o$wietleniu $wietldwkowym lub diodowym LED widoczne
jest migotanie lub pojawiajq sie pasy na obrazie, mozesz zmniejszy¢ je poprzez ustawienie
[Reduk. migot.] (P250) i ustawienie szybkosci migawki. Mozliwy do wybrania zakres szybkosci
migawki to [1/50], [1/60], [1/100] lub [1/120]. W trybie filmowania kreatywnego szybkos$¢
migawki mozna ustawi¢ recznie. (P119)

Przy wysokiej wartosci czutosci ISO na obrazach pojawiaja sie pasy.

* Przy wysokiej wartosci czutoéci ISO lub w zalezno$ci od uzywanego obiektywu na obrazach
moga pojawiac si¢ pasy.
— Nalezy zmniejszy¢ czutos¢ 1SO. (P168)

Jasnos¢ lub odcien zdjecia rézni sie od wygladu rzeczywistego.

* W przypadku robienia zdje¢ w $wietle fluorescencyjnym, diodowym itp., zwiekszenie szybkosci
migawki moze spowodowac niewielkie zmiany jasnosci i koloru. Wynikajg one z charakterystyki
zrodta Swiatla i nie oznaczaja usterki.

* Podczas robienia zdje¢ obiektow w bardzo jasnych miejscach lub w $wietle jarzeniéwek, lamp
LED, rteciowych, sodowych itp., kolory i jasno$¢ ekranu moga sie zmieni¢, a na ekranie moga
sie pojawi¢ poziome pasy.
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Zapisany zostaje jasny punkt nie na obiekcie.

*Moga by¢ wadliwe piksele na przetworniku obrazu.
— Wykonaj [Od$w. pikseli] (P83).

Nie mozna zablokowaé obiektu.
(Sledzenie AF niemozliwe)

» Nalezy nakierowa¢ ramke AF na kolor charakterystyczny dla obiektu, jezeli fragment obiektu
rézni sie kolorem od otoczenia. (P147)

Dzwiek pracy jest cichy.
* Czy palec zastania gtos$nik? (P17)
Robienie zdje¢ w trybie zdjecia panoramicznego konczy sie za wczesnie.

*W przypadku zbyt wolnego ruchu aparat zaktada, ze ruch zostat zatrzymany, i konczy robienie
zdjec.

* Robienie zdje¢ konczy sieg, jesli w trakcie ruchu w kierunku robienia zdje¢ aparat bedzie silnie
wstrzasany.

Rejestracja zdje¢ 4K zatrzymuje sie przed zakonczeniem.

* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy rejestracja [ Ed| ] ([Zdjecia seryjne 4K]) lub [ G ]
([Zd]. seryjne 4K(S/S)]) w funkcji 4K Photo odbywa sie w trybie ciaglym, aparat moze wyswietli¢
komunikat [ A\ ] i zatrzymad rejestracje w celu wiasnej ochrony. Nalezy odczekaé do momentu
schtodzenia aparatu.

Filmy

Nie mozna nagrywac filmow.

* W przypadku korzystania z karty o duzej pojemnosci, rejestracja materiatu moze nie by¢
dostepna zaraz po wiaczeniu zasilania.

Nagrywanie filmu zostaje przerwane.

* Przy wysokiej temperaturze otoczenia lub gdy film jest nagrywany w trybie ciagtym, aparat
moze wyswietlié komunikat [ A\ ] i zatrzymaé rejestracje w celu ochrony. Nalezy odczekaé do
momentu schtodzenia aparatu.

* W zaleznosci od ustawienia [Format zapisu] i [Jako$¢ nagr.] filmu, zmienia sie wymagana klasa
predkosci karty. Uzyj karty, ktora spetnia te wymagania. Szczegétowe informacje, patrz
“Informacje o rejestracji filmow /zdje¢ 4K i klasach predkosci kart” na P22.

» Uzycie karty o niskiej predkosci zapisu danych moze skutkowac¢ przerwaniem nagrywania
filmu.

— Jesli uzywana jest karta, na ktérej wielokrotnie zapisywano i kasowano dane, lub jesli karte
sformatowano przy uzyciu komputera albo innego sprzetu, zalecamy zrobienie kopii
zapasowej danych i sformatowanie (P33) karty w aparacie.
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Podczas nagrywania filmu moze dojs¢ do zgaszenia wyswietlacza.

* Podczas nagrywania filmu ekran moze zosta¢ zgaszony po pewnym czasie. Ma to na celu
oszczedzanie zuzycia pradu i nie wplynie na nagrywany film.

Ekran moze by¢ zgaszony na moment lub aparat moze nagra¢ szum.

* W zaleznosci od otoczenia podczas nagrywania filmu obraz na ekranie moze na chwile
znikna¢ lub aparat moze nagrac zaktdcenia spowodowane dziataniem elektrycznosci
statycznej lub silnych fal elektromagnetycznych (wiez radiowych, linii wysokiego napigcia itp.).

Czasem ustawienie ostrosci za pomoca funkcji Auto Focus podczas nagrywania
filmoéw 4K moze by¢ trudne.

« To zjawisko ma miejsce, gdy aparat probuje przy bardzo wysokiej doktadnosci ustawiania
ostrosci rejestrowac przy zmniejszonej predkosci funkcji Auto Focus. Jest to normalne
zjawisko.

Na filmie nagrane jest nietypowe klikanie i brzeczenie.
Nagrany dzwiek jest bardzo cichy.

* W zaleznosci od zastosowanego obiektywu, podczas nagrywania filmu w cichym miejscu moze
doj$¢ do nagrania dzwieku przystony i ostrzenia.
Operacje ustawiania ostro$ci mozna ustawi¢ na [OFF] w [AF ciagty] (P243).

* Aby tego unikna¢, zalecane jest uzywanie funkcji [Cicha obstuga], pozwalajacej wyeliminowac¢
odgtosy pracy przetacznikéw. (P120)

« Zastoniecie otworu mikrofonu podczas nagrywania filmu moze spowodowac, ze dzwiek bedzie
cichy lub w ogdline nie zostanie zarejestrowany. Tak samo uwazaj na dzwiek pracy obiektywow.

Na koncu filmu nagrywany jest odgtos pracy aparatu.

Poniewaz nagrywanie filmu konczy sie dopiero po nacisnieciu przycisku filmowania,
odgtos pracy aparatu moze by¢ styszalny. Jezeli jest to ucigzliwe, sprobuj ponizszego
rozwigzania:
— Podziel ostatnig cze$¢ filmu przy uzyciu [Podziat filmu] (P274) w menu [Odtwarzanie].
Poniewaz filmu nie mozna podzieli¢ tuz przy samym koncu, nagrywaj filmy o okoto
3 sekundy dtuzsze.
— Ustaw aparat w trybie filmowania kreatywnego i nagrywaj filmy, korzystajac ze zdalnego
spustu migawki (wyposazenie opcjonalne). (P354)
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Obiektyw

Zapisane zdjecie moze by¢ znieksztatcone lub kolory wokot obiektu réznia sie
od rzeczywistych.

* W zaleznosci od zastosowanego obiektywu moze doj$¢ do nieznacznego zdeformowania lub
wystapienia koloréw w poblizu krawedzi przy pewnych warto$ciach zoomu. Wynika to z
charakterystyki obiektywu. Ponadto, obszary przy krawedziach obrazu moga by¢
znieksztatcone w przypadku obiektywu szerokokatnego. Jest to normalne zjawisko.

Po zamocowaniu obiektywu do innego cyfrowego aparatu fotograficznego nie
dziata albo nie moze by¢ wtaczona funkcja stabilizatora.

* Funkcja stabilizatora obrazu wymiennego obiektywu (H-FS1442A) dziata tylko ze wspieranymi

aparatami.

— Jesli uzywane sg starsze cyfrowe aparaty fotograficzne Panasonic (DMC-GF1/DMC-GH1/
DMC-G1), funkcja [Stabilizator] w menu [Nagr.] nie moze by¢ ustawiona na [OFF].
Zaleca sig zaktualizowanie oprogramowania aparatu na to znajdujgce si¢ na nastepujace;j
stronie.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/
(Witryna jest dostepna wytacznie w jezyku angielskim.)

— Jesli obiektyw ten stosowany jest z cyfrowym aparatem fotograficznym innej firmy,
stabilizator obrazu nie bedzie dziatat.
(Stan na lipiec 2015)
Aby pozna¢ szczegdty, skontaktuj sie z odpowiednig firma.
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Lampa btyskowa

Lampa btyskowa nie dziata.

* Podczas korzystania z elektronicznej migawki lampa btyskowa nie jest aktywowana. (P172)
— Ustaw [Elektro. migawka] na [OFF].

» Gdy dla opciji [Tryb cichy] wybrane zostato ustawienie [ON], lampa btyskowa nie jest
aktywowana. (P206)
— Ustaw [Tryb cichy] na [OFF].

Lampa btyskowa wiacza sie 2 razy.

* (Za wyjatkiem sytuacji, gdy [Tryb wyzwalania] w [Lampa btyskowa] ustawiono na [MANUAL])
Lampa btyskowa jest aktywowana dwukrotnie. Odstep pomiedzy pierwszym i drugim
uruchomieniem lampy btyskowej jest dtuzszy, gdy ustawiona jest redukcja efektu czerwonych
oczu (P229). Obiekt zdjecia nie powinien sie porusza¢ az do drugiego uruchomienia lampy
btyskowej.

Wyswietlacz/Wizjer

Wyswietlacz/wizjer wytacza sie, mimo ze aparat jest wiaczony.

« Jezeli przez ustawiony czas nie sg wykonywane zadne dziatania, aktywowana zostaje funkcja
[Auto. wyt. wizj./wysw.] (P78), a wyswietlacz/wizjer zostaje wylaczony.

« Jesli w poblizu czujnika oka znajdzie sig jakis przedmiot, reka itp. widok moze zosta¢
przefaczony z wyswietlacza na wizjer. (P45)

Obraz wyswietlaczal/wizjera jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

» Sprawdz ustawienie [Luminancja wyswietl.]. (P77)

* Wykonaj [Wyswietlacz]/[Wizjer]. (P77)
Moze na chwile zamigota¢ lub jasnos¢ wyswietlacza moze si¢ na moment
znacznie zmienic.

» Zdarza sie tak, gdy zmienia sie przystona obiektywu przy wci$nigeciu do potowy spustu
migawki, lub gdy zmienia sig jasnos¢ obiektu. Jest to normalne.
Zdjecie nie jest wyswietlane na wyswietlaczu.

* Czy obraz jest widoczny w wizjerze?

— Nacisnij przycisk [LVF], aby przetaczy¢ obraz na wyswietlacz. (P44)
* Czy wyswietlacz jest wytaczony?

— Przefgcz ekran naciskajgc [DISP.]. (P53)

Nacisniecie przycisku [LVF] nie przetacza obrazu pomiedzy wyswietlaczem i
wizjerem.

* Obraz jest wyswietlany na wys$wietlaczu tylko wtedy, gdy aparat jest podtaczony do komputera
lub drukarki.
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Na wyswietlaczu/wizjerze wystepuja biate, czarne,czerwone, niebieskie i zielone
punkty.

« Jest to normalne zjawisko.
Punkty te (piksele) nie majg wptywu na robione zdjecia.

Na wyswietlaczu wystepuja zakiocenia.

* W ciemnych miejscach mogg wystepowac zaktécenia w celu zachowania jasnosci
wyswietlacza.

Na wyswietlaczu/wizjerze wystepuja nieréwne jasne obszary lub kolorowe
plamy.

* W wyswietlaczu oraz wizjerze zastosowano diody OLED. Jesli przez diuzszy czas wyswietlany
jest na nich ten sam obraz, moze wystapi¢ efekt miejscowego wypalenia ekranu, ktéry nie ma
jednak wptywu na jakos$¢ zapisywanych obrazéw.

— Czesto wyswietlane na ekranie obrazy mozna zmieni¢, uzywajac funkcji [Oszczedzanie]
(P78), funkcji [Czujnik oczu] (P45), lub wylaczajac podswietlenie ekranu (P53).

Ekran wyswietlacza, ogladany pod katem, wydaje sie by¢ kolorowy.
« Nie jest to usterka, lecz normalne zjawisko dla tego aparatu.

Odcienie koloréw widocznych w wizjerze odbiegaja od rzeczywistych.

« Jest to typowe dla wizjera tego aparatu i nie nalezy uwazac tego za usterke. Nie ma to wptywu
na zapisywane obrazy.

Odtwarzanie/wyswietlanie

Wyswietlane zdjecie nie jest obrocone lub jest obrécone w niewtasciwym
kierunku.

*Mozna wyswietla¢ zdjecia bez obracania po wybraniu dla opcji [Obr6¢ wysw.] (P279)
ustawienia [OFF].
* Mozna obracac¢ zdjecia korzystajac z funkcji [Obro¢]. (P279)

Zdjecie nie zostaje wyswietlone.
Brak zapisanych zdje¢.

 Czy karta jest wtozona prawidlowo?
» Czy na karcie jest zdjecie?
* Czy jest to folder lub zdjecie obrabiane na komputerze?
Jesli tak, odtwarzanie na tym urzadzeniu nie jest mozliwe.
— Zaleca sie korzystanie z oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na ptycie DVD
(w zestawie) w celu zapisywania zdje¢ z komputera na karcie.
» Czy do wyswietlania zostata zastosowana funkcja [Tryb odtw.]?
— Zmien na [Odtw. norm.]. (P264)
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Numer folderu i numer pliku wyswietlane s3a jako [—], a wyswietlacz staje sie
czarny.

* Czy jest to zdjecie niestandardowe, edytowane w komputerze osobistym lub zrobione przy
uzyciu cyfrowego aparatu fotograficznego innego producenta?
» Czy akumulator zostat wyjety natychmiast po zrobieniu zdjgcia lub zdjecie zostato zrobione,
gdy akumulator jest bliski rozladowania?
— Aby skasowac takie zdjecia, nalezy wykonaé kopie zapasowa danych i sformatowaé karte
(P33).

Dzwiek odtwarzania lub pracy jest zbyt cichy.
* Czy co$ zastania gtosnik? (P17)

Zdjecia o réznych datach nagrania sa odtwarzane w trybie odtwarzania
Kalendarza.

* Czy zegar jest ustawiony prawidtowo? (P40)
« Zdjecia edytowane na komputerze PC lub zdjecia nagrane na innych aparatach moga by¢
wys$wietlane w trybie odtwarzania Kalendarza z datg nagrania inng niz rzeczywista.

Gdy na zdjeciu wystepuja okragte biate zakt6cenia przypominajace banki
mydlane.

* W przypadku robienia zdje¢ z lampg btyskowg w ciemnym miejscu lub
w pomieszczeniu, na zdjeciu mogg wystapi¢ okragte biate zaktocenia.
Sa one spowodowane odbiciem $wiatta od czasteczek kurzu w
powietrzu. Jest to zjawisko normalne.

[Wyswietlana jest miniatura] pojawia sie na wyswietlaczu.

* Czy jest to zdjecie zapisane przy uzyciu innego urzadzenia?
W przypadku wyswietlania zdje¢ tego typu, ich jako$¢ moze ulec pogorszeniu.

Czerwony fragment zapisanego zdjecia zmienit kolor na czarny.

» Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu ([ 4@ ]) lub ([ 4S@>]) moze spowodowaé zamiane
czerwonych elementéw obrazu na czarne.
— Zalecamy ustawienie trybu lampy btyskowej na [4] lub [Red. cz.oczu] na [OFF] w przypadku
stosowania zewnetrznej lampy btyskowej. (P229)

Filméw nagranych za pomoca tego modelu nie mozna odtwarzaé na innym
sprzecie.

 Jakos$¢ dzwigku lub obrazu odtwarzanych filméw moze by¢ obnizona nawet w przypadku
odtwarzania za pomocg kompatybilnych urzadzen. Réwniez informacje o zapisie moga nie by¢
wys$wietlane prawidfowo.
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Funkcja Wi-Fi

Potaczenie Wi-Fi nie moze zosta¢ ustanowione.
tacznosc radiowa jest zrywana.
Bezprzewodowy punkt dostepowy nie jest wyswietlany.

B Ogodlne wskazowki dotyczace korzystania z potaczenia Wi-Fi
* Nalezy uzywac¢ aparatu w obrebie zasiegu urzadzenia, z ktérym ma by¢ nawigzane potaczenie.
* Czy w poblizu uzywane jest urzadzenie, takie jak kuchenka mikrofalowa, telefon
bezprzewodowy itp., wykorzystujace czestotliwos¢ 2,4 GHz?
— Jednoczesne uzywanie kilku urzadzen wykorzystujacych fale radiowe moze powodowac
wzajemne zaktécenia. Nalezy zachowywaé odpowiedni odstep miedzy takimi urzadzeniami.
« Kiedy wskaznik natadowania akumulatora miga na czerwono, potaczenie z innymi
urzadzeniami moze sie nie powies¢ lub zosta¢ przerwane.
(Wyswietlony zostanie komunikat [Btad komunikaciji].)
* Umieszczenie aparatu na metalowym stoliku lub pdtce moze niekorzystnie wptyna¢ na fale
radiowe. W takich przypadkach nawigzanie potaczenia moze okazac sie niemozliwe. Nalezy
zdjg¢ aparat z metalowej powierzchni.

B Informacje na temat bezprzewodowego punktu dostepowego

» Sprawdz, czy bezprzewodowy punkt dostepowy jest wigczony i gotowy do pracy.

* Aparat moze nie wyswietla¢ bezprzewodowego punktu dostepowego lub nie méc sie nim
potaczyé, jesli sygnat radiowy nie jest wystarczajaco silny.

— Sprobuj ustawi¢ aparat blizej bezprzewodowego punktu dostepowego.

— Usun przeszkody, znajdujace sie pomigdzy aparatem a bezprzewodowym punktem dostepowym.

— Ustaw aparat w innym kierunku.

— Zmien lokalizacje i orientacje bezprzewodowego punktu dostgpowego.

— Wykonaj potaczenie [Wprowadzanie manualne]. (P326)

* Bezprzewodowy punkt dostepowy moze nie by¢ wyswietlany przez aparat, nawet jesli sygnat
radiowy jest wystarczajgco silny. Przyczyng moga by¢ niewtasciwe ustawienia punktu dostepowego.
— Sprawdz ustawienia bezprzewodowego punktu dostepowego.

— Jesli rozgtaszanie SSID bezprzewodowego punktu dostepowego jest wytaczone, bezprzewodowy
punkt dostepowy moze nie zosta¢ wykryty. Wprowadz SSID sieci, aby nawigza¢ potaczenie
(P326) lub wiacz rozgtaszanie SSID bezprzewodowego punktu dostepowego.

» Typy potaczenia oraz sposoby ustawienia zabezpieczen réznig sie w zaleznosci od rodzaju
bezprzewodowego punktu dostepowego. (Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
bezprzewodowego punktu dostepowego.)

» Czy dostepowy punkt dostepowy, wykorzystujacy czestotliwosci 5 GHz/2,4 GHz, jest
podtaczony do drugiego urzadzenia przy uzyciu czestotliwosci 5 GHz?

— Zalecane jest stosowanie bezprzewodowych punktéw dostepowych, mogacych korzystaé
jednoczesnie z czestotliwosci 5 GHz/2,4 GHz. Urzadzenie nie moze byé uzywane
jednoczesnie z aparatem, jesli nie jest kompatybilne.

Uzyskanie potaczenia ze smartfonem trwa bardzo dtugo za kazdym razem.

« Dlugi czas uzyskania potaczenia moze by¢ zalezny od ustawien potaczenia Wi-Fi smartfona,
ale nie jest to usterka.
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Aparat nie jest wyswietlany na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona.

» Uzywajac menu ustawien Wi-Fi smartfona, wytacz a nastgpnie ponownie wiacz funkcje Wi-Fi.

Jesli zapomniates login ID lub hasta “LUMIX CLUB”.

» Zapoznaj sie z informacjami przedstawionymi na stronie logowania “LUMIX CLUB".
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Nie posiadam bezprzewodowego punktu dostepowego, a chciatbym
przeprowadzic¢ rejestracje uzytkownika serwisu “LUMIX CLUB”.

* Przeprowadzenie rejestracji uzytkownika serwisu “LUMIX CLUB” nie jest mozliwe bez
bezprzewodowego punktu dostgpowego.

Nie mozna przesta¢ obrazéw do urzadzenia AV.

* Wysytanie moze sie nie uda¢ w zaleznosci od stanu operacyjnego urzadzenia AV. Nalezy
réwniez pamietac o tym, ze wysytanie moze trwac¢ dtuzszg chwile.

Obrazy nie moga zostac przestane na komputer.

« Kiedy wtaczona jest zapora systemowa itp. podtgczenie do komputera moze nie by¢é mozliwe.

Gdy préobuje nawigza¢ potaczenie Wi-Fi z komputerem z systemem Windows 8,
moja nazwa uzytkownika i hasto nie zostaja rozpoznane, wiec nie moge sie
potaczy¢ z komputerem.

« Niektore systemy operacyjne, w tym Windows 8, wykorzystujg dwa rodzaje kont: konto lokalne
i konto Microsoft.
— Upewnij sie, ze stosujesz nazwe uzytkownika i hasto do konta lokalnego.
Jesli na komputerze nie utworzono konta lokalnego, nalezy je utworzyc.

Komputer PC nie jest rozpoznawany kiedy korzystam z potaczenia Wi-Fi. Aparat
nie moze by¢ poditaczony do komputera za pomoca Wi-Fi.

* Domyslna nazwa grupy roboczej to “WORKGROUP”. Jesli zmieniono te nazwe, komputer nie
zostanie rozpoznany.

Zmien nazwe grupy roboczej na nazwe grupy w komputerze, z ktérym chcesz sie potaczy¢, za
pomocg opcji [Zmien nazwe Grupa robocza] w [Potgczenie z PC] menu [Konfiguracja Wi-Fi].
Patrz P330 w celu uzyskania szczegétowych informacii.

» Upewnij sie, czy login i hasto zostaty wpisane poprawnie.

« Jesli czas systemowy podtaczonego do aparatu komputera Mac lub PC z systemem Windows
rézni sie znacznie od czasu aparatu, aparat nie bedzie mégt zosta¢ podigczony do komputera
z niektérymi systemami operacyjnymi.

— Upewnij sie, czy ustawienia [Ust. zegara] i [Strefa czas.] aparatu sg zgodne z godzing, datg
i strefg czasowg komputera Mac lub PC z systemem Windows. Je$li istnieje pomiedzy nimi
znaczaca niezgodnos$¢, nalezy ja zredukowad.
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Nie mozna przesyta¢ obrazéw do ustugi sieciowe;j.

* Upewnij sie, ze dane logowania (identyfikator/nazwa uzytkownika/adres e-mail/hasto) sg
prawidiowe.

« Serwer ustugi sieciowej lub sie¢ moga by¢ zajete.
— Prosimy sprébowaé ponownie za jaki$ czas.
— Sprawdz strone internetowg ustugi sieciowej, do ktorej przesytasz obraz.

Przestanie obrazu do ustugi sieciowej trwa dluzszy czas.

» Czy rozmiar obrazu nie jest zbyt duzy?
— Zmniejsz rozmiar obrazu przy uzyciu opcji [Rozmiar] (P309) i sprébuj wystaé ponownie.
— Podziel film przy uzyciu opcji [Podziat filmu] (P274) i sprobuj wysta¢ ponownie.

* Przesytanie obrazéw moze trwac dtuzej jesli odlegto$¢ od bezprzewodowego punktu
dostepowego jest znaczna.
— Sprobuj przysuna¢ aparat blizej bezprzewodowego punktu dostepowego.

W ustudze sieciowej nie ma obrazu, mimo ze zostat tam przestany.

* Przesytanie obrazu mogto nie zosta¢ ukonczone, jesli wystapita przerwa w transmisji.

* W zaleznosci od serwera, od przestania obrazu do ustugi sieciowej do pojawienia sie w niej
obrazu moze uptyna¢ troche czasu.
— Sproébuj ponownie po jakim$ czasie.

*Mozna sprawdzi¢ stan transmisji w ustawieniach ustugi sieciowej poprzez zalogowanie sie do
“LUMIX CLUB".

Chciatbym pobra¢ obraz z ustugi sieciowej do aparatu.

» Obrazy z ustugi sieciowej nie mogg by¢ pobierane przez aparat.
— Po przestaniu obrazéw do ustugi sieciowej nie nalezy ich kasowac i zapisac¢ ich kopie.

Nie moge wyswietli¢ lub usunaé¢ obrazéw przestanych do ustugi sieciowej przy
uzyciu aparatu.

» Obrazéw przestanych do ustugi sieciowej nie mozna przeglada¢ ani usuwac przy uzyciu
aparatu.
— Nalezy uzy¢ do tego celu smartfona lub komputera PC.

Przesytanie obrazu zostaje przerwane. Niektorych obrazéw nie da sie przestac.

* Przesytanie obrazéw jest niemozliwe, kiedy wskaznik natadowania baterii miga na czerwono.
» Czy rozmiar obrazu nie jest zbyt duzy?
— Zmniejsz rozmiar obrazu przy uzyciu opcji [Rozmiar] (P309) i sprébuj wysta¢ ponownie.
— Podziel film przy uzyciu opcji [Podziat filmu] (P274) i sprobuj wysta¢ ponownie.
» Formaty filmoéw, ktére mozna przesyta¢ zaleza od lokalizacji docelowej. (P307)
« Zostata przekroczona pojemnos¢ lub dopuszczalna liczba zdje¢ w ustudze sieciowe;j.
— Zaloguj sie do “LUMIX CLUB” i sprawdz stan lokalizacji docelowej w ustawieniach ustugi
sieciowe;j.
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Maj login ID oraz hasto do “LUMIX CLUB” zostaly skasowane po wystaniu
aparatu do naprawy.

*W zaleznosci od rodzaju naprawy, ustawienia zapisane w aparacie moga ulec skasowaniu.
— Nalezy zawsze zachowac¢ kopie waznych ustawien.

Zapomniatem hasta Wi-Fi.

* Wykonaj [Zresetuj ust Wi-Fi] w menu [Konfig.]. (P83)
Jednakze wszystkie informacje ustawione w menu [Konfiguracja Wi-Fi] zostang wyczyszczone.
(oprécz [LUMIX CLUB]J)

Nie mozna ustanowi¢ potaczenia za pomoca NFC.

* Czy Twdj smartfon jest kompatybilny z NFC?
— Tego urzadzenia mozna uzywac ze stacjami kompatybilnymi z NFC w systemie Android.
* Upewnij sig, ze na Twoim smartfonie wtaczona jest funkcja NFC.
» Czy dla opcji [Obstuga NFC] wybrano ustawienie [OFF]? (P331)
* Niektoérych smartfonéw nie mozna tatwo sprawdzi¢ przez dotkniecie.
— Jezeli aparat nie jest rozpoznawany nawet po dotknigcie, zmien pozycje i sprobuj ponownie
dotykajac powoli.
« Jezeli czas dotknigcia jest krotki, smartfon moze nie zosta¢ rozpoznany.
— Dotknij i przytrzymaj smartfon w miejscu przez chwile.
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Telewizor, komputer osobisty i drukarka

Zdjecie nie zostaje wyswietlone na ekranie telewizora.

» Czy aparat zostat podiaczony prawidtowo do telewizora? (P334)
— Nalezy wybra¢ w telewizorze zewnetrzne zrodto sygnatu.

Zdjecie nie zostalo wyswietlone w catosci na ekranie telewizora.
Obszary wyswietlania na ekranie telewizora i wyswietlaczu aparatu réznia sie.

» Nalezy sprawdzi¢ ustawienie opcji [Format TV]. (P80)
* W zaleznosci od modelu telewizora, zdjecia moga by¢ rozciggniete w poziomie lub w pionie lub
moga mie¢ obcigte brzegi.

Nie mozna odtwarzac filméw na ekranie telewizora.

* Czy filmy odtwarzane sa z karty wtozonej bezposrednio do gniazda w telewizorze?
— Podtacz aparat do telewizora za pomocg kabla AV (wyposazenie opcjonalne) lub kabla
mikro HDMI, a nastepnie uruchom odtwarzanie filméw w aparacie. (P334)

Dzwiek nie jest odtwarzany z gtosnika aparatu.

* Po podtaczeniu kabla AV (wyposazenie opcjonalne) lub kabla micro HDMI dzwigk nie jest
odtwarzany z gtosnika aparatu.

Ztacze VIERA Link nie dziata.

» Czy podtaczenie za pomoca kabla mikro HDMI zostato poprawnie wykonane? (P334)
» Czy dla opcji [VIERA link] aparatu wybrano ustawienie [ON]? (P81)
— Jesli kanat wejsciowy nie zostaje automatycznie przetaczony, przetacz kanat za pomocg
pilota do telewizora.
— Sprawdz ustawienie zlgcza VIERA Link na podtgczonym urzadzeniu.
— Wytacz i powtdrnie wigcz aparat.
— Ustaw opcje [HDAVI Control] telewizora w pozycje [Off], a nastepnie przestaw jg z
powrotem na ustawienie [On].
(Szczegodtowe informacije na ten temat znajdujq sie w instrukcji obstugi telewizora.)

Brak komunikacji z komputerem PC.

» Czy aparat jest prawidtowo rozpoznawany przez komputer?
— W trybie [Tryb USB] ustaw na [PC]. (P79, 341)
— Wytacz i powtodrnie wiacz aparat.
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Karta nie jest rozpoznawana przez komputer PC.

» Nalezy odtaczy¢ kabel potgczeniowy USB. Nalezy podtaczy¢ go ponownie po wiozeniu karty
do aparatu.

« Jesli w komputerze sg dostepne przynajmniej dwa gniazda USB, nalezy sprobowac¢ podtaczy¢
kabel potgczeniowy USB do innego gniazda USB.

Komputer nie rozpoznaje karty.
(Uzywana jest karta pamieci SDXC.)

» Nalezy sprawdzi¢, czy komputer jest kompatybilny z kartami pamieci SDXC.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Podczas podtaczania karty moze wyswietli¢ sie komunikat, aby jg sformatowac, ale nie nalezy
przeprowadza¢ formatowania.

« Jesli wyswietlony na wyswietlaczu tekst [Dostep] nie zniknie, po wytaczeniu zasilania aparatu
nalezy odtgczyé kabel USB.

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia, gdy aparat jest podiaczony do drukarki.

* Nie mozna drukowac¢ zdjec, korzystajac z drukarki nieobstugujacej standardu PictBridge.
— Nalezy dla opcji [Tryb USB] wybra¢ ustawienie [PictBridge(PTP)]. (P79, 344)

Brzegi zdjecia zostajg obciete podczas drukowania.

*W przypadku uzywania drukarki z funkcjg kadrowania lub drukowania bez ramek, nalezy
wylaczy¢ te funkcje przed rozpoczeciem drukowania.
(Szczegodtowe informacije przedstawione zostaty w instrukcji obstugi drukarki.)

* W przypadku korzystania z ustug zaktadu fotograficznego, nalezy zasiegna¢ informacji
odnosnie do mozliwosci drukowania zdje¢ w formacie 16:9.

Obraz panoramiczny nie jest drukowany prawidtowo.

* Proporcje obrazu panoramicznego sg inne niz normalnych zdjeé, dlatego taki obraz moze nie
zosta¢ wydrukowany prawidtowo.
— Uzywaj drukarki, ktéra obstuguje obrazy panoramiczne.
(Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.)
— Zalecamy korzystanie z oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na ptycie DVD (w zestawie)
w celu dostosowywania rozmiaru obrazu do rozmiaru papieru.

Inne
Przy potrzasnieciu aparatu stycha¢ grzechoczacy dzwiek z wnetrza

przymocowanego obiektywu.

* W zaleznosci od zastosowanego obiektywu, elementy w jego wnetrzu moga sie poruszac i
wywotywac taki dzwigk. Nie jest to objaw usterki.

Aparat po wiaczeniu wydaje dzwiek.

« To odgtos dziatania funkcji usuwania zanieczyszczen (P395). Jest to normalne zjawisko.
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Z obiektywu dochodzi dzwiek.

« Jest to dzwiek ruchu obiektywu lub dziatania przystony przy wiaczaniu lub wytaczaniu aparatu i
nie stanowi usterki.

* Dzwigk spowodowany automatyczng regulacja przystony moze byc¢ styszany podczas zmiany
jasnosci, np. w zwigzku z pracg zoomu lub przemieszczeniem aparatu. Nie jest to usterka.

Przypadkowo wybrany zostat nieznany jezyk.

* Nalezy nacisna¢ przycisk [MENU/SET], aby wybra¢ ikong menu [Konfig.] [ £], a nastepnie
wybrac ikone [(3¥], aby ustawi¢ zadany jezyk. (P82)

Fragment zdjecia miga na czarno-biato.
« Jest to funkcja przeswietlenia, pokazujaca fragmenty o nasyceniu bieli. (P58)
Po nacisnieciu spustu migawki do potowy czasami swieci sie czerwona lampa.

* W ciemnych miejscach lampa wspomagajgca dla trybu AF (P156) $wieci na czerwono w celu
utatwienia ustawiania ostrosci na obiekcie.

Lampa wspomagajaca dla trybu AF nie swieci sie.

» Czy dla opcji [Lampa wsp. AF] wybrano ustawienie [ON]? (P156)
* Lampa wspomagajgca dla trybu AF nie Swieci sie w jasnych miejscach.

Aparat sie rozgrzewa.

* Podczas uzytkowania powierzchnia aparatu i tyt wyswietlacza moga sie rozgrzewac¢. Nie ma to
wplywu na wydajnosc¢ ani jako$¢ pracy aparatu.

Zegar zostaje wyzerowany.

* W przypadku, gdy aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas, zegar moze zosta¢
wyzerowany.
— [Ustaw zegar ] wyswietli sie na ekranie. Ustaw zegar ponownie. (P40)

Pliki nie sa zapisywane z kolejnymi numerami.

*W przypadku wykonywania czynnosci po przeprowadzeniu okreslonej operacji zdjecia moga
by¢ zapisywane z innymi numerami niz zdjecia zapisane przed tg operacja.
Numery plikéw sa zapisywane z uzyciem poprzednio wykorzystanych numeréw.

« Jesli wlozysz lub wyjmiesz akumulator przed wytaczeniem aparatu, folder i numery plikow
zdje¢ nie zostang zapisane w pamigci. W przypadku ponownego uruchomienia aparatu i
zrobienia zdje¢, moga by¢ one zapisane pod numerami, ktére powinny by¢ przypisane
poprzednim zdjeciom.
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Wskazowki dotyczace uzytkowania

Optymalne wykorzystanie aparatu

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie (np. kuchenek

mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

*W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim, promieniowanie
elektromagnetyczne moze powodowacé zaktdcenia obrazu oraz/lub dzwigku.

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moze to powodowac
zaktécenia majace negatywny wptyw na obraz oraz/lub dzwiek.

« Silne pole magnetyczne wytwarzane przez gtosniki lub duze silniki elektryczne moze
spowodowac uszkodzenie zapisanych danych oraz znieksztatcenie obrazu.

* Promieniowanie elektromagnetyczne moze mie¢ negatywny wplyw na urzagdzenie, powodujac
zaktécenia obrazu oraz/lub dzwigku.

« Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w zasiegu niekorzystnego wptywu sprzetu wytwarzajgcego
promieniowanie elektromagnetyczne i nie dziata wiasciwie, nalezy je wytaczyé i wyjaé
akumulator lub odtaczy¢ zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne). Nastepnie nalezy
ponownie wtozy¢ akumulator lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy i wiaczy¢ urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego

napiecia.

* Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewoddéw wysokiego napiecia moze mie¢
negatywny wptyw na nagrywany obraz oraz/lub dzwiek.

Zawsze nalezy stosowa¢ wylacznie przewody i kable dotaczone do aparatu.

W przypadku stosowania wyposazenia opcjonalnego nalezy uzywaé wytacznie
dotaczonych do niego przewodoéw i kabli.

Nie nalezy przedtuza¢ kabli ani przewodow.

Nie nalezy opryskiwa¢ aparatu sSrodkami owadobdéjczymi ani substancjami lotnymi.
* Substancje tego typu moga spowodowaé uszkodzenie obudowy oraz powtoki aparatu.

Nie nalezy pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas w bezposrednim kontakcie z
wyrobami gumowymi lub plastikowymi.
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Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia aparatu nalezy wyja¢ akumulator, odtaczy¢
zlacze DC (wyposazenie opcjonalne) lub odiaczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego.
Nastepnie nalezy wytrze¢ aparat migkka, sucha sciereczka.

« Jesli aparat zostanie zabrudzony, mozna go wyczysci¢, $cierajac brud wycisnieta wilgotnag,
Sciereczka, a nastepnie wycierajac suchg Sciereczka.

* Za pomoca suchej, czystej Sciereczki wytrzyj pyt lub kurz z pier§cienia zoomu i pierscienia
ustawiania ostrosci.

* Do czyszczenia aparatu nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, takich jak benzyna,
rozcienczalnik, alkohol, ptyny do mycia naczyn itp., gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
obudowy oraz powioki aparatu.

* W przypadku korzystania ze Sciereczki nasyconej srodkiem chemicznym, nalezy przestrzega¢
instrukcji dotaczonych do Sciereczki.

B Informacje o zanieczyszczeniu na czujniku obrazu

Aparat ten wyposazony jest w system wymiennych obiektywdw, co powoduje ze podczas
ich wymiany moze doj$¢ do zanieczyszczenia wnetrza korpusu. W zaleznosci od
warunkéw nagrywania zanieczyszczenia na czujniku mogg by¢ widoczne na zapisanych
obrazach.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia wewnetrznych czesci korpusu, unikaj wymiany obiektywu
w zapylonych miejscach i zawsze zaktadaj pokrywe korpusu lub obiektyw podczas
przechowywaniu aparatu. Przed zatozeniem pokrywy korpusu usun z niej wszelkie
zanieczyszczenia.

Funkcja usuwania zanieczyszczen

Aparat ten posiada funkcje usuwania zanieczyszczen, ktéra usunie pyt i kurz z przodu
przetwornika obrazu.

Odbywa sie to automatycznie po wtaczeniu aparatu, ale jesli dostrzezesz
zanieczyszczenia wiacz [Czyszcz. przetw.] (P83) w menu [Konfig.] .

Usuwanie zanieczyszczenia z czujnika obrazu

Czujnik obrazu to urzadzenie bardzo precyzyjne i delikatne, wigc przestrzegaj ponizszych

zalecen, jesli do czyszczenia przystepujesz samodzielnie.

* Usun kurz z powierzchni czujnika obrazu, przedmuchujgc za pomocg dostepnych na rynku
gruszek. Uwazaj, by podmuch powietrza nie byt zbyt silny.

« Nie wktadaj koncowki gruszki gtebiej niz mocowanie obiektywu.

* Nie pozwdl, by gruszka dotkneta czujnika obrazu, poniewaz moze dojs¢ do jego zadrapania.

* Nie czys$¢ czujnika obrazu za pomoca narzedzi innych niz gruszka.

« Jesli nie jeste$ w stanie usung¢ zanieczyszczenia za pomocg gruszki, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub firmg Panasonic.
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H Dbanie o wizjer/muszle oczna wizjera

* Przed wytarciem plam na wizjerze i muszli
ocznej, lub podjeciem préb czyszczenia w
inny sposob, zdejmij muszle oczng. Usun
zanieczyszczenia z powierzchni wizjera za
pomocg gruszki (dostepnej w sprzedazy) i
delikatnie przetrzyj powierzchnie sucha,
miekkg szmatka. Po oczyszczeniu wizjera
zatdéz muszle oczna.

* Nalezy uwazac, aby nie zgubi¢ muszli oczne;j.

* Muszle oczng nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec jej potknieciu.

Informacje o wyswietlaczu/wizjerze

« Nie nalezy wywieraé nadmiernego nacisku na wyswietlacz. Moze to powodowac
znieksztatcenia koloréw i zaktdcenie pracy wyswietlacza.

* Po wiaczeniu zasilania aparatu w niskiej temperaturze, obraz na wyswietlaczu/wizjerze jest
poczatkowo nieco ciemniejszy niz zwykle. W miare wzrostu temperatury we wnetrzu aparatu
wyswietlacz powraca do normalnej jasnosci.

Przy produkcji wyswietlacza/wizjera stosowana jest technologia o najwyzszej
precyzji. Moga jednak wystepowaé na wyswietlaczu ciemne lub jasne (czerwone,
zielone lub niebieskie) punkty. Jest to normalne zjawisko. Pomimo wykorzystywanej
technologii precyzyjnej, niektore piksele wyswietlacza/wizjera moga by¢ nieaktywne
lub stale swieci¢. Punkty te nie maja wptywu na zdjecia zapisywane na karcie.

Informacje o obiektywie

« Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na obiektyw.

« Nie nalezy pozostawia¢ aparatu z obiektywem skierowanym na stonce, gdyz moze to
spowodowac usterke aparatu. Réwniez nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ w przypadku
pozostawiania aparatu poza pomieszczeniami lub w poblizu okna.

» Gdy powierzchnia obiektywu jest zanieczyszczona (woda, olej, odciski palcéw itd.), ma to
wplyw na zdjecie. Nalezy wytrze¢ delikatnie powierzchnie obiektywu miekka, suchg szmatka
przed robieniem zdje¢ i po zakonczeniu fotografowania.

* Nie kladz mocowania obiektywu do dotu. Nie pozwdl, by doszto do
zabrudzenia stykdw na mocowaniu obiektywu @®.

* W celu zwiekszenia skutecznosci zabezpieczenia przed pytem i
wilgocia, mocowanie wymiennego obiektywu (H-HS12035) jest
osadzone w uszczelce gumowej. W przypadku czestej wymiany ®
obiektywu, wskutek tarcia na korpusie aparatu moga powstac rysy,
ktére nie majg jednak wptywu na funkcjonowanie aparatu. W celu
wymiany uszczelki gumowej nalezy skontaktowa¢ sie z firma Panasonic.

®)
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Akumulator

W aparacie zastosowano akumulator litowo-jonowy. Zrédtem wytwarzanej przez
niego energii jest reakcja chemiczna zachodzaca w jego wnetrzu. Jest ona podatna
na dziatanie temperatury i wilgotnosci otoczenia. Zbyt wysokie i zbyt niskie
temperatury skracaja czas pracy akumulatora.

Nalezy zawsze wyjmowa¢ akumulator po zakonczeniu uzytkowania aparatu.
* Umies¢ wyjety akumulator w plastikowej torebce i przechowuj lub potéz z dala od metalowych
przedmiotéw (spinaczy itp.).

W przypadku upuszczenia akumulatora nalezy sprawdzi¢, czy jego obudowa i styki
nie sg uszkodzone.
» Uzywanie uszkodzonego akumulatora grozi uszkodzeniem aparatu.

Nalezy zawsze mie¢ pod reka zapasowy akumulator.

* Nalezy pamiegtac, ze okres pracy akumulatora skraca sie w niskich temperaturach, np. na
nartach.

* W przypadku wyjazdéw nalezy pamieta¢ o zabraniu tadowarki do akumulatoréw (w zestawie),
aby mozna byto w kazdej chwili natadowa¢ akumulator.

Utylizacja zuzytego akumulatora.
* Akumulator ma ograniczony okres uzytkowania.
« Nie nalezy wrzuca¢ go do ognia, gdyz grozi to wybuchem.

Akumulator nie powinien si¢ styka¢ z metalowymi przedmiotami (wisiorki, spinki do

wiosow itp.).

* Moze to powodowac¢ zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie niebezpieczenstwo
poparzenia.

tadowarka

* Wskazanie [CHARGE] moze miga¢ w wyniku dziatania tadunkéw elektrostatycznych lub fal
elektromagnetycznych. Nie ma to wplywu na tadowanie.

* W przypadku korzystania z tadowarki do akumulatoréw w poblizu radia, odbiér fal radiowych
moze by¢ zaktécony.
tadowarke nalezy umieszczac w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornikéw radiowych.

* Podczas korzystania z tadowarki moze z niej dobiega¢ szum. Jest to normalne zjawisko.

* Po zakonczeniu uzywania tadowarki nalezy odtgczy¢ zasilanie.
(Jesli pozostanie ona podigczona do gniazda elektrycznego, bedzie caty czas zuzywata
niewielka ilos¢ pradu.)

* Nalezy utrzymywac¢ w czystosci styki fadowarki i akumulatora.
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3D - informacje

B Informacje o nagrywaniu w 3D

Przy korzystaniu z wymiennego obiektywu 3D nie nagrywaj obiektéw potozonych

blizej niz minimalna odlegto$¢ ostrzenia.

« Efekty 3D mogq by¢ bardziej widoczne i powodowa¢ zmeczenie i dyskomfort.

* Przy zastosowaniu wymiennego obiektywu 3D (H-FT012: wyposazenie opcjonalne) minimalna
odlegtos¢ ostrzenia to 0,6 m.

Uwazaj, by aparat nie drgat podczas nagrywania za pomoca wymiennego obiektywu

3D.

« Jesli drzenie, na przyktad wynikajace z poruszania sie pojazdem lub pieszo, jest widoczne,
moze doj$¢ do zmeczenia lub dyskomfortu.

« Zalecane jest uzycie statywu.

Karta

Nie nalezy pozostawia¢ karty w miejscach, w ktorych panuje wysoka temperatura

lub w ktérych powstaja fale elektromagnetyczne badz tadunki statyczne ani tez

miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy wygina¢ ani upuszcza¢ karty.

* Moze to spowodowac jej uszkodzenie lub uszkodzenie badz skasowanie zapisanych na niej
danych.

* Po zakonczeniu uzywania karty oraz podczas przechowywania i przenoszenia karty nalezy jg
umiesci¢ w pudetku lub futerale.

» Nalezy chroni¢ styki karty przed zabrudzeniami, kurzem i woda. Nie nalezy dotykaé stykéw
karty palcami.

Uwaga dotyczaca pozbywania sig lub utylizacji karty pamiegci

Formatowanie lub usuwanie przy uzyciu aparatu lub komputera powoduje tylko
zmiane informacji dotyczacych zarzadzania plikami i nie usuwa catkowicie danych z
karty pamieci.

Zaleca sie fizyczne zniszczenie karty pamieci lub uzycie ogélnie dostepnego
oprogramowania komputerowego do usuwania danych w celu catkowitego
usuniecia danych z karty pamieci przed pozbyciem si¢ lub utylizacja.

Zarzadzanie danymi na karcie pamieci nalezy do obowigzkéw uzytkownika.
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Informacje o danych osobistych

W przypadku ustawienia imienia lub daty urodzin dla opcji [Ustawianie profilu]/funkcji
rozpoznawania twarzy, dane osobiste sg przechowywane w aparacie i umieszczane na
zapisywanych zdjeciach.

Zalecamy wiaczenie [Hasto Wi-Fi] i [Blokada funkcji Wi-Fi], aby chroni¢ dane osobiste.
(P330, 331)

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

« Informacje, w tym dane osobiste, mogg ulec zmianie lub znikngé w wyniku btedu obstugi,
dziatania tadunkoéw statycznych, wypadku, usterki, naprawy lub innych czynnosci.
Chcieliby$my uprzedzi¢, ze Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody
bezposrednie lub posrednie na skutek zmiany lub zniknigcia informacji lub danych osobistych.

W przypadku oddawania do naprawy, pozbycia sie lub utylizacji.

» Po wykonaniu kopii informacji osobistych, nalezy je zawsze usuwa¢ z aparatu, podobnie jak
ustawienia potgczenia bezprzewodowego LAN, uzywajac funkcji [Zresetuj ust Wi-Fil/[Usun
konto] (P83, 323).

* Anulowa¢ wszystkie ustawienia w celu ochrony danych osobistych. (P82)

* Wyja¢ karte pamieci z aparatu przed oddaniem do naprawy.

* W przypadku naprawy moga zosta¢ przywrécone ustawienia fabryczne.

« Jezeli wykonanie powyzszych czynnosci jest niemozliwe na skutek usterki, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcag lub firmg Panasonic.

W przypadku pozbywania sie lub utylizacji karty pamieci, patrz “Uwaga dotyczaca
pozbywania sie lub utylizacji karty pamieci”. (P398)

Przy wysytaniu obrazéw do ustug sieciowych

» Obrazy moga zawiera¢ informacje, takie jak tytuty, daty zapisu, oraz informacje o lokalizacji,
umozliwiajace identyfikacje os6b. Przed wystaniem obrazéw do ustug sieciowych nalezy
doktadnie sprawdzié, czy takie informacje nie zostang udostepnione.

Gdy aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas

» Nalezy przechowywa¢ akumulator w chtodnym i suchym miejscu o stosunkowo stabilnej
temperaturze: (Zalecana temperatura: 15 °C do 25 °C, Zalecana wilgotno$¢: 40%RH do 60%RH)

* Zawsze nalezy wyjmowa¢ akumulator i karte z aparatu.

* Pozostawienie akumulatora w aparacie spowoduje jego roztadowanie, nawet gdy aparat jest
wylaczony. W przypadku nadmiernego roztadowania akumulator moze nie nadawac¢ sie do
uzytku nawet po natadowaniu.

* W przypadku diuzszego przechowywania akumulatora zaleca sie tadowanie go raz do roku. Nalezy
wyja¢ akumulator z aparatu, mozna go ponownie przechowywaé po catkowitym roztadowaniu.

* W przypadku przechowywania w zamknietej szafce zaleca sig przechowywac aparat z
pochtaniaczem wilgoci (zel krzemionkowy).

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtugi okres czasu, sprawdz wszystkie czesci przed
robieniem zdjec.
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Informacje o danych obrazu

» Zapisane dane mogq zosta¢ uszkodzone lub utracone na skutek uszkodzenia aparatu w
wyniku niewtasciwego postepowania. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody zwigzane z utratg zapisanych danych.

Informacje o statywach (tréjnogach i monopodach)

* W przypadku korzystania ze statywu, nalezy upewni¢ sie, ze jest on ustawiony stabilnie i
aparat jest na nim prawidtowo zamocowany.

* Podczas korzystania z tréjnogu lub monopodu wyjecie karty lub baterii moze nie by¢ mozliwe.

* Podczas mocowania lub zdejmowania aparatu nalezy odpowiednio ustawi¢ wkret tréjnogu lub
monopodu. Przykrecanie na site moze spowodowac uszkodzenie gwintu w aparacie. Zbyt
mocne przykrecenie aparatu do tréjnogu lub monopodu moze réwniez spowodowac
uszkodzenie obudowy aparatu i tabliczki znamionowe;j.

* W przypadku stosowania z aparatem obiektywu o duzej $rednicy moze doj$¢ do kontaktu
miedzy obiektywem a stopka. Zalezy to od uzytego statywu/monopoda. Dokrecanie $ruby w
takim przypadku moze uszkodzi¢ aparat lub obiektyw. Z tego wzgledu zaleca sie zamocowanie
adaptera statywu (DMW-TA1: wyposazenie opcjonalne) przed zamocowaniem na statywie/
monopodzie.

» Nalezy starannie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi tréjnogu lub monopodu.

Informacje o pasku na ramie

* W przypadku stosowania ciezkiego wymiennego obiektywu (ponad 1 kg) nie no$ aparatu za
pasek na ramie.
Podczas przenoszenia trzymaj aparat i obiektyw.

Funkcja Wi-Fi

B Uzywaj aparatu jako bezprzewodowego urzadzenia LAN

Podczas uzytkowania wyposazenia lub systeméw komputerowych, wymagajacych
wyzszego poziomu zabezpieczen niz bezprzewodowe urzadzenia LAN, nalezy zapewnié¢
odpowiednie $rodki zabezpieczajace dla uzywanych systemoéw. Firma Panasonic nie
ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia, wynikajace z uzytkowania aparatu w
charakterze innym niz jako bezprzewodowe urzgdzenie LAN.

B Wykorzystywanie funkcji Wi-Fi aparatu przewidziane jest dla krajow, w ktérych
aparat jest sprzedawany

W przypadku uzywania funkcji Wi-Fi w krajach innych, niz kraje sprzedazy aparatu,

istnieje ryzyko ztamania lokalnych przepiséw, dotyczacych tgcznosci radiowej; firma

Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie sytuacje.

M Istnieje ryzyko, ze wysylane i odbierane dane moga zosta¢ przechwycone

Nalezy pamieta¢ o tym, ze istnieje ryzyko przechwycenia danych wysytanych i
odbieranych przy pomocy fal radiowych przez niepowotane osoby.
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H Nie nalezy uzywacé aparatu w miejscach narazonych na dziatanie pol
magnetycznych, tadunkoéw statycznych i zaklocen

« Nie nalezy uzywac aparatu w miejscach narazonych na dziatanie p6él magnetycznych,
fadunkow statycznych i zaktécen, np. w poblizu kuchenki mikrofalowej. Moze to powodowaé¢
zaktécenia fal radiowych.

* Uzywanie aparatu w poblizu urzadzen takich jak kuchenki mikrofalowe lub telefony
bezprzewodowe, uzywajace fal radiowych o czestotliwosci 2,4 GHz, moze spowodowaé
pogorszenie jakosci pracy obu urzadzen.

B Nie podtaczaj aparatu do sieci bezprzewodowych, do ktérych nie masz uprawnien
uzytkowania

Jesli w aparacie aktywna jest funkcja Wi-Fi, sieci bezprzewodowe wyszukiwane sg

automatycznie. W takiej sytuacji moga by¢ wyswietlane takze sieci, do ktérych uzytkownik

nie ma uprawnien uzytkowania (SSID*). Nie nalezy podejmowac prob taczenia z takimi

sieciami, poniewaz moze zostaé to uznane za nielegalny dostep.

* SSID oznacza nazwe identyfikatora sieci bezprzewodowej, uzywang w potaczeniu LAN.

Jezeli SSID jest zgodne dla obu urzadzen, mozliwa jest transmisja danych pomiedzy nimi.
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* G MICRO SYSTEM to system wymiany obiektywéw w
aparatach cyfrowych LUMIX oparty na standardzie Micro Four
Thirds System.

* Micro Four Thirds™ oraz logo Micro Four Thirds to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe Olympus
Imaging Corporation w Japonii, w Stanach Zjednoczonych, w
Unii Europejskiej i innych krajach.

* Four Thirds™ oraz logo Four Thirds to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki towarowe Olympus Imaging Corporation
w Japonii, w Stanach Zjednoczonych, w Unii Europejskiej i
innych krajach.

* Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

* “AVCHD”. “AVCHD Progressive”, i logo “AVCHD Progressive”
sg znakami towarowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i symbol
z podwdéjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sa
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

* HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Panasonic Corporation.

e

MICRO
FOURTHIRDS

> 3
X 1

ANVCHD

Progressive

PictBridge
USB LAN WIAN
v - v

* Adobe jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym Adobe Systems

Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Pentium jest znakiem towarowym Intel Corporation, zarejestrowanym w Stanach

Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

*iMovie, Mac i Mac OS to znaki towarowe Apple Inc., zarejestrowane w USA i innych krajach.
«iPad, iPhone, iPod i iPod touch to znaki towarowe Apple Inc., zarejestrowane w USA i innych

krajach.
* App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

» Windows i Windows Vista sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
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* Android oraz Google Play sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Google Inc.

* Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfikacji Y
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

* Znak Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem certyfikacji CERTIFIED
Wi-Fi Alliance®.

* “Wi-Fi®” i “Wi-Fi Direct®” sg zarejestrowanymi znakami @WSE;E‘ST;
towarowymi Wi-Fi Alliance®.

* “Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™” | “WPA2™"sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®.

« DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are %d | na
trademarks, service marks, or certification marks of the

L L . CERTIFIED™
Digital Living Network Alliance.

* W tym produkcie wykorzystano “DynaFont” firmy
DynaComware Corporation. DynaFont jest zarejestrowanym znakiem towarowym
DynaComware Taiwan Inc.

* QR Code to zastrzezony znak towarowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

* Inne nazwy systemoéw lub produktdéw wspomniane w niniejszej instrukcji sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi producentéw tych systeméw lub
produktow.

Licencja na urzadzenie zostata udzielona na podstawie AVC Patent Portfolio License i

dotyczy osobistego i niekomercyjnego uzytku przez uzytkownika w celu (i) kodowania

materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC ("AVC VIDEQ") i/lub (ii) dekodowania

materiatow wideo AVC, ktére zostaty zakodowane przez uzytkownika na potrzeby wiasne i

niekomercyjne i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatéw wideo, ktéry posiada licencje

umozliwiajacq dostarczanie materiatéw w formacie AVC. Nie udziela sie licencji jawnej ani
dorozumianej na jakiekolwiek inne formy uzytkowania. Dodatkowych informacji udziela MPEG

LA, L.L.C. Odwiedz strone http://www.mpegla.com
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Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych
systemy zbiérki i recyklingu
Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno mieszac zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami
domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
. zuzytych baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktow
gromadzenia odpadow zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzac cenne
zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie czlowieka oraz na stan srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt
z wiadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sig¢ tych odpadéw moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.
Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka
chemicznego. W takim przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie
okreslonego srodka chemicznego sg spetnione.

Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie

sg dostepne na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa



